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NOTICE 
SUR CRtBILLON 


Prosffr Joltot de Cbedfixo't i^quit h Dijon , lo 
i 3 fumer 1674^ dc Melchior Jolyot, grelBcr cn 
cbcfdc la chambro dea complca dc cctto nllo, ct 
do GenCTicTC Cagnard , lillo d un lieutenant-gilncral 
do Dcaune 

On ignoh> lo detail de *«s premiere* anndc*, on 
salt teulemcnt quHI fitscs humanili!* au'oollego dca 
dc Dijon , ct son droit i Bosanron, il fu^ 


LaliU d Oliret rteoDtolt qoe parUxit rr(« CrfIdJIrin 
de Iran praalem claun, U la) djt que In jieajte* rrelent 
raalorae d’rajinmer per dee ^thetn, tor la ) Me de lear^ 
tolien 4 e{it4 de cluqae nom Iran bonoee et nuoreltn 
qsalit^ Cr^billoa parat ranetix de moir qaellee /pltlietn 
OD Itu ITO t doDQ^ ] I abb^ (TOnret lai propoM pour Mtu* 
fairs ta ciirkmt^ d icrlrs ea c^Iebrs P Ood)a ADijoaiCr^ 
bltlon j eonaratlt. Le P Oa<Dn cooraltaln caulofoee. Apr^ 
Proq>er Joljot de Cr^'Uoo H tronra ete molii Ptur ingf' 
tUesmj tfiJ utftfMu mdmfo enfaDt plela iTeepnt mala aa 
freac polmoo, Le P Oodlu T^cnTlt 4 Fabb# d*01lTrt qal lot 
U rfponte da J^mie ra pleineeeedraite nai qae U »ianc« 
coamen(^t Cr^btUon iciau do me 4 la dern ere qaabfira* 
lloa I il ^tCHt ettebtal^ de esits d^oarerle et U nconlott 4 
loat le moade 
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ensuite recu avocat au parlement Son pere , qui 
Touloit lui faire avoir sa charge, le mit a Pans chez 
un procureur Celui-ci , homme d’esprit ( fils d’un 
nomme Pneur, a qui Scarron a adresse une epitre) 
s’apercut bient6t^des dispositions de GrebiUon 
pour le theatre , lui conseilla d’entreprendre une 
tragedi6 Crebillon , qui n’avoit d’autres garants de 
son talent pour la poesie (|ue quelques chansons , 
qu’il ne prisoit guern, se revolta d’abord contre 
cette proposition mais le procureur vint a hout 
de le persuader, et le poete choisit pour son coup 
d’essai le sujet de la mort des enfants de Brutus 
11 presenta la piece aux comediens, qui la refu- 
serent 

D^sespere de I’afTront qu’il croyoit avoir recu 
(Jes comediens, Crebillon ne rentra chez son pro- _ 
cureur que pour se plaindrc, et juia de ne faire de 
vers de sa vie Pneur essuya d’abord le premier 
feu , puis , aide de I’lmpulsion secrete qui portoit ce 
poete versle theatre, il le ramena insensiblement 
a commencer une autre piece Ce fut Idomenee, 
representee, pour la premiere fois,/le 29 ddeembre 
, 1708, et recue assez favorablement Le dernier 
acte cependant ne fut pas goulc a la premiere rc- 
preseniaiion, Crebillon cn fit un autie, qm fut 
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compost, appna, cl jout cn cinq jour* ccit 1 acle 
qui cst rcsl6 

II donna Atn^ en 1707 Son procurcur-, alow 
fort tnaladc, *e Cl portcri la pmnicrtj rrprr«nla 
tion , et CnSnnon dtant ollc 1c rolr dans «a logi. » h 
la fin dn spectacle, Pncurlui dit cn rembrasiant 
« Jc incurs content, jc toui ai -fail poftc, cl ]c 
c laissc un homme & ta oatiqn » 

Melchior Jdjot nctoit pas ansn tali^faic qiu 
Pneur de cc que son fiU ttoil po^te Dif IdomL*- 
neo il cn aroit rqar'qlidson m^conlcntcoienl, ci lc‘ 
cucccs d’Alnfc ncl aVoitpavnmcndsnr cet article 
Le pare ctlc fill lebrouillercnt done; roais cc^qui, 
scion touic apparcncc, contnbua encore plus k cn* 
trelcnir cettc di^sunion, cast que Alclcliior, ayant 
penlu sa femme, s ctoit remane, ri cc second ma- 
nage aToit fort deplu & son fill Daillciirs, Cre 
billon, nd arcc pcti iTonlrc dam sc^ afTauT^ ot 
bcaucoup do goAl pour la ddpense, aTollfait cn 
Bourgogne diCTdronls Topges trts ondreni i son 
pore Tonics ccs causes nhinies cnlrcUnrcnt b racs- 
intelligenco, ot tine dcmierc arconstanco aclieva 
de lc 5 broolllcr Cr^iUlon Tcnoit do bo niancr sans 
consullcr sbn poro il aTOit dpouso Qharloltc Pea 
get, fdlc dnn apotlncairo de Pans dont il dtoit 
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vncmcnl epns cct amour ct la vertii cle Charlotte 
remporlerent sur toutc autre consideration , mais 
le pere, outre dc cetle alliance, ddslidrita son fils, 
qui ne s’en appliqua que plus a la poesie 

Sur la fin dc I’anncc 1707, Crebillon pcrdit son 
pere. Ce dernier, a'sant que de mounr, avoit revo- 
que I’cxlieiedation , mais cc qm rcstoit fufvendu, 

ou mis en deciet Crebillon ne ti ouva dans la perte 

♦ 

de sa fortune qu’unc raison de plus de chercher 
udes rcssources dans ses talents il donna Electre 
en 1708, et Rhadamisthe ct 1711 

Jusque- 1 .\ les pieces de Gi ebdlon s’etoient assez 
rapidement succeUees, inais ce poetoaimoitle plai- 
sir, et ses succes I’avoient jete dans le plus grand 
monde il ne pouvoit done plus donner beaucoup 
de temps au travail. Ceux qui ont dit que , pour 
faire des vers, il etoit oblige de former ses fenetres 
en plein jour, et d’allumer des bougies , ne I’ont pas 
connu 11 est vrai que quelquefois , en composant , 
il s’agitoit et se promenoit avec vivacite On ra- 
conte que Duverney, celeb re anatomiste, logeant 
nu Jardin du E.01, dont Crebillon recherchoit la 
solitude , lui avoit donne une clef des petits enclos 
qu’on,y voyoit alors Le poete travailloit a son Rha- 
damistbe Groyant n’etie vu de personne, il avoit 
quitte son habit , et , pbssede de sa verve , il mar- 
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cliOil ii pas int'gaux rt prircipileS, ct pouijpit dcs 
mi eftro^ablci Un jardmier, qni 1 oli^lnoit, pcr- 
f uadcquc cct auteur^ qn*il no connoissoitjus, ctott 
qu^mnsensc ou un liomrfio cliargiS TJo quOlqnc 
roiUN’aiio nfTairo, alU siir lA*liarop arcrlir Dnvcr 
nqf^ Cclujicj ac^anit amiit6t, ct nl bcauconp de 
la mrprisc dn jarditilcf 

LTclatanl luccii dc niiadainistlic rombb do 
gloirrsonaatonr, itqiti m ciltHmle prociini Ini 
utlln arflu, Ttl Tut, cnircautioi, li I»artq^Io^cr 
Dam lo pjwlc qti il jOpnipoit alon cn**hrancc, il 
aaroit £iit d Gnflulloa nnc formnu ausu M>iid6 
ImlUntCi 11 ce1ui*ci eAt jamais pit son^i^ & rJ\<> 
Dir Lc regent lui-mt!mc, qui Hionoroii do la 
bonli, le* frci'ei PAni,ddutre3 personnel rncorc, 
onl Taincment tcntij do le rendre licnriux do co 
c6t6 ]h ^ t 

La tragedw dc \crxcf panit on iji4,crno fut 
jouee qu iioo fois Le* comMieni Toiiinrcnl ct con* 
tmaer le* ropre*cnUU6nSt pt la fircnl afGclier pour 
le mrYdndemaio Losscmbl^c ful nombreu/c, n^ti* 
CnTiiIlon fut inexoraiiio jugcant lojj oqTrago 
aiusi *<5vtn^cnt^pio lo public, il le^rcu^ 1^ na 
fait impTJinoi*^ccuo piccoquen m^p^temps quo 
Cai]bna,-ef (^eoxictcmcnt quoUc atoit pant au 
tliiUtrc. 
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En 1715, 1 ’auteur d’Electre ct de Rhadamisthfi 

t ff- * 

fut pojlrvu de Toffice de receveur ancien et mi- 

tnennal des amendfes de la cour des aides , et en 

joint 'jusqu’en 1721 , que cet office fut supprime 

Crebillon etoitsipeu occupe de sa fortune, qu’ayant 

tin recepissd de 57,000 liv , aveclequel cette charge 

lui avoit ete remboursee, il le garda jusqu’a ce que 

ces sortes d’effets fussent, pour alnsi dire, comme 

presents, et alors il n’en trouva plus que deux 

cents pistoles Ayant gagne au systeme , iriui etoit 

rest^ un assfez grand rrombre de billets,, mais, ^ga- 

leiuent incapable -de les garder ou de s’eti faire des 
** * 

rentes , il les fondit peu-a-peu , et nen enfin ne lui 
‘ lesta, ni de son bieirde patrimoine, ni de celui 
qu il avoit acquis 

, Semiramis parut en 1717 'Avant que de compo- 
ser .cette derniere piece*, le poete avdif^eu I’ldee de 


la tragedie de Grorawel, mais il n’en a jamais fait 
que la premiere scene, et laliarangue de Gromwel 


en presentant I’lnfortune Gharles I®*" au parlement 
]pbur etr^ Peu de jouis avant sa mort, il les 
recita.a quelques personnes , et ednimg on desiroit 
de les^ec'riie sous sa dieted , il r§mit a une autre 
fois^ Jaiiiais depius on n’’a pu I’engagei a les reciter 
deTQOUveau ' ^ 

Pendant les representations de Pyrrhus , qui 
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paml cn ijaG,Cn^b)ndn oommpnra wnCatHina^ 

Lc premier acic ftit fall en moirn dc *iv *dmainc>i 

mats Uni dc raiwn^ (liffrrmlc* I cmpWicrml do 

IraTailfcrUiretic tragctlic, quelle nc pirut que 

TingtAletlx ahl aprnSt otHt-i•dlrclk^xfin de 1745-' 

Au runisdc «?ptcrabrcdel'annt^ i73i,Crfl>illnn 

fut rc^i 41 AcailtrmicTranrojU}, a la plaff de M de 

U Fare, ci Gi cn* vcr« non rcmerciemcni, crmiue 

le renpiendairc nVita lc prenitcr aWe de #on (3li^ 

Ima , quo laticmblcu «‘ctmta arcc -una ibrtd dc 

trantport. » " 

£a 1735 , Crcliilton, di^a nommdeenteurrop!) 

le fut fluiu pour U police Lc comte dc tlcrmmU 

lui tTOit donnd uh logcmcnt dans Ic palais du petit 

Luxembourg, quil occiipolt'alors •^cc mCmepnnee^ 

lui continua aa bieni^nancc JUsquanx domicrt 

moraenu de £ 1^10 
\ 

Ceppndant un liomme qu^faisolt bonnier 4 la 
nation languusoit dans unc obscunti peu i lolgni^j 
de nndigcnrc. I'ciit-^irc\loil-<?c dc M faute, car d 
dtoil trei Umide qnapd tl sogissoil do dcniafider 
Sans ^tre ne sauvuge", il dinipit^la solituifc, cl dc* 
gQ^l* assez birarrc* bli rcudoicnl ebeoro pin* 
dicro Dulloursil no qtou^olt |bs buittc lino af 
Cucq,qnelquc li^croqncllc fbt, Atcc cetto negli- 
gence , ct unb Borio de ^inte do »o montror, com- 
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ment ameliorer sa fortune? Au milieu de I’espece 

d’oubli du monde et de lui-meme, il travailloit de 

* 

’ temps en temps a sa tragedie , mais avec tant d’ln- 
diffi^rence, qu’elle n’erit peut-etre jamajs vu le 
■'jour SI la marquise de Pompadour n’eut entrepns 
d6 rammer ime muse qm paroissoit totalement 
eteinte Le desir qu’elle montra a Crebillon de lui 
voir finif- son Catibna, et les encouragements de 
tpute espece qu’elle bu prodigua , le tirerent de sa 
Idtliargie .Catibna enfin , mis en etat de paroitre 

' s. - 

lorsqu’on ne I’esperoit' plus , fut joue avec beau- 
coup de magnificence , le roi ayant voulu que tons 
les^liabits des acteurs fussent h ses frais Sa Majqste 
avoit donne a Crebillon une pension de cent pis- 
toles silr sa cassette, etune place a sa bibliotbeque 
Le projet de I’auteur avdit ^te de mettre Catibna 
en sept actes , ne croyant pas pouvoir Im donner 
molds dVtendue II »entroit dans son plan^beau- 
coup plus de discussions politiques que n’en peut 
admettre le tb^^tre^ et il ‘devoit y avoir aussi plus 
d’action La scene du serment-sur le saner bumain, 
qui etoit dans son premier plan”, et auroit ete d’un 
effet si terrible , fut^supprimee Ce n’etoit pas que 
1 auteur ne sentit tout c6 qu’il en pouvoit tirer, 
mais, pour la placer, il au^it fallu retourder tout 
son plan , et c’est a quoi il ne put se reSdudre. 



SU^-C/lBrUI'LO^ 




Cdmmi & nfiwlamc Jq Pompadour ^flo ^ 

Ton deroitU tragedio do CatHioa, cc'^m so(ii les 
miniei auspices qu i \ igc de soiiaii^L el sciic ans 
Cnfbilltfn comnjen^a le TnqnlTirat, iSgo on^lcs 
plo^gAndilioramcssont^^cinlj ll icntoit Ic^iqrt 
que dam scmTCavIina^il aroit fait *4 Cictron, ct 
TOiiloitCdisoit ll , le reparer 1 j OToit qiiatrc-^ngt 
un ans lorsqu’y donna ccflc trapyie. ^ * 

i\pr^ le TriTioiTirot il*cfi commcnni uni; airfto* 
0 * r # 

toute d imamnation » cllo desdil Clrc intitulco 

** ' ^ -mJ ^ 

Cl^mcde Lauicor napbrntf^U dc picja? of^lcs 
dvdnferaents tcagi^e^aijffnt plus oocuyul^a^Us- 
paroissoictU^TOirlJtred/insceI)c-ci floVna 
quiflei trou pt^nu^ 4Ctes, quunc mam m^defc 
ei fcmle lui a derob^s iperq^cs'jqurs nrant 
raort. /'■?** w ^ 

Cr^iUon aTOiL4?nc fa^n 
ler, jamais il n di^tfctit'je'jnqn (Tnucimo^do iC3*fn 
g^dies,8i1 oi^cn eicep^o Xctx6s, qii5 qcit aisdnb 
t pa^la raieux conduilc. Son genie no »o^- 
.1 r . 1 



Qiftn 


qu*il talloit-let^donhe. ^ r--, 

^ ienta*aux comSdicm la trngiWl<Ado Catdlni^ orf 
sJut qu^l la lAop ^cita toul^'de on lui 

fjlioit qtiefijne <aitique qifil crfii 8d6irter, ' 
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I’dndroit cutiqifd's’cflacoit totalemeht de sa tcte, 
il n^jAresioit plus quc ce qu’il y avoit siu)stitue Sa 
lueinon e eloit pi odigieuse , jamais il n’a nen oublie 
de ce qu’il avoit appns < 

L’aboiidance de ses idces Itii rendani cclles des 
aiitres peii* neccssaircs, il bsoil peutdans ses dcr- 
nieres anriees, aimant s’occuper de ce qu’on ap- 
pelle cluUcanx eil Espagne Quel^uefois, nuheu 
^de se pexdre dans ses rfixenes, il s’amusdit a com- 
poser dans sa tete des romans a la facon de la Cal- 
.prenede^ dont ibestimoit les productions, mais 
couime il ixi’c&rjvoit jamais/ il 'n’cstiien reste de 
dtout ce que lui,ofiroit alors son imagination 
' Deptiis plus ,de cinquante' ans CrebiHon.s’etoit 
addnne 5 fumer du lalJac, et la quantile qu’il en 

^ * A* 

fUmoit qn un jour paroitroit irtcroyable a ceuv qui 
ne Tont pas connti * comme il ne ponvoicpas fumer 
par-tout, il n’alloit volontiers que' cbez Ifcs per- 


sonnes qui lui accordoientcette liberte , ejt c’est urrc 
■ des plus fortes taisons qui le, faispient-vivrje dans 
la solitude. ' \ \ ‘‘t . ' ' % - r 

♦ ’-t” - ^ 

r'Crebillon et6it grand „ bienTait', avoit Van no- 
b]e,.etun ti^s beau caracteie-de-t^te, sur-tout 


qu^d il I’avoit nue il kvoitles yeiix bleus , grands , 
^ et pleins de feu, ses^-spurcils , muoique blonds, 

/ 'XX 

etoient'fort marques, jl les froiicoit volontiers. 
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cc qui Ini clbiinoiij qucJijntfpis un,Jiir pujoi- 
impatjcntjct mdmc/in^'pi^colore, <5toit 
fort doux, et ccux dont il crmoit avoir ]oipTnj'B 
m J^laindrc rcntroiont Bii«SfncTU cij ^cc auprv3.do 
IfiisU ctoit Iris aisd h Tirre f ti^p peut-^^tre apr la 
CVrrio*j5 t|o, <Joq Icpoids da rctcnant 

diex lai, I oToit r*ltlu pcu^IifCcdc lo ojioix do 
^a^socidt^ Atcc Fair xc^Bux^ct^iJmc'nicLjnco- 
avolt dcla-gailct^l |o j>pnijpltoU dapro-^^ 
poi tr^^badjn^ bu quelt^uc choto de'plnaf 
haiMoU Icpl^raipd bt tllliu orvccbapptiirt^iel- 
^efout (^ca Ltoifut.4u ton do ton apnt, otit-a- 
di^ fprta et nerT 9 Uia*yi mtpnsoit Uaaii^ «Jo» 
•fsger & qael pcun> cUc at rat^nnldo (djactlnl g pn 
a'jeunp liomme qai lui litt^un ^Jirrra^ 

« do ce penro^, paiiqqc Sfciu y rciw>«€^ mOrae 4 
To^ 4^^ jAus^jamaia-n orlr^ ^*cntct)ntro per 
tonne, et on le saToit^i bicft, qqe qnrfnf^pl r<5cita 
ccTcra, dans toq.ducourt^ lAcad<5inic, * 

^ if 

Auciuvllclna j4taxi^cpi[Aiuono4 ijiaplame^ 

le piUjIiql ^^r^^^ppjaudjascpont^ rAtdr^ oonr 
firma Ja*ju^tico M Modoitl auteur * ^ 

t^ra)|^on fitoit^mplo dam sa mceura aana 
vamtd, iljpufoit3arem|nt de luwndnie, et na ja 
maiipufnpporterlalooangeenface Dam lea der**’ 
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niers ijiojs de Sa vie . s etant fait lire ses ouyi;ages , 
ilVen-'dissimula ni leslieautes ni les d^fatlts, se 
jugea^enfin, aussi irnpartialeiiient qu’il jugeoit les 
aiitres, cqnservant jusqu’a la fin de sa vie un senti- 
ment 6t un tact exitremement sfirs ' 

Crebillon ;De faiSoit jamais de visites, et ne QOili 
prenoit pas ,, disoit-il comment ou pouvoit en 
•faire B-ieti ‘auisi n’cte^t ^lus difficile que d’obte- 
niE Ae Immune r^ponSe quand on lui ecnvoit Tons. 
ks^pe;tits devoirs'de la societe Ijii efoient onereux, 
mais !il avoit I’equite^de neise pas^uffenser qu’on 
s^en dispensal a son egard Xa ‘dissipation dans la- 
quelle il vecut, sur-toutajires lesucces de Rb&^da-, 
mistbc', son 'Silence sur ses propres ouvrages, feon' 
ton dans le^pionde, foH. eloignd de^celm de s6s 
cents, Ifi jalousie peut-6tre de quelques auteuis 
moms accu^ilbs du public , ontXait dire tres long- 
temps qu’il* n’^toit que le pjSte-nom de ses mu- 
■vr^s commjB 6n ne pquvoit’les attiibuer k aucun 

auieur connu', ce fut a un chartreux qu on jugea. 

0 

a*piopos d’en faire les lionnbdrs; et,ce chartreux , 
*disbit-on , etoit un de ses^ paren^ '^Ce Muit assu- 
fement etbit dbnue de vraisemblance , Crebillon 
ne connoiSsoit personne aux chartreux^ et son 

A 1 ' - '' ' ' • 

gout pour la solitude ne ravoit.pieme pas condmt - 
'dans Idur jaidin trois fois en sa vie; ,mais il n’en 
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^pronra ij^^tjoc tom^^quc 

IdbmiU leffiplui'^al^fQiHlc# no tnaft^qtibut jailiai? 
(T^iro flccrudilei par la inccJiancetd,^(^f idoptcJa 
par It ipl^s^ Qi^ntl on lo vit roitci^fur C^lDinaf *■ 
on nipaniSit i^nc fq^Iiarlnnix doit jnorl, et qJb 
cctoit Ia^/atist.|^ iijenci? do CfebiUoh, lijrsquo 
cettc tragedio pa^t^ on^J^t pai f*1iartlit?«c tfc 
fei5u*cT^,Io ddl'pnt, ctia piooc*rt^U & vcn- 
Ubfc * 

Crrffiillon, 6tant diroclcnr do r^VcadeiAiq, ' 
deux foia loccaaioD de JwVtfWgu^U^ijJcsi H lui 
parla arec nno noblO aist^inctr 

Le roi^aifottik Cttn>illon uA 0 ^riS^^iOD on- 
npcll^de doo lirrcj, «hr uoe pennon do 4f>o liyea 
<tir«3b4umeDt3 c«ltoitpolbrla./l^^raniagcrd*un 
logpyient qnon lut a^it doone dim uno dc cca 
mauoqi do*Lt eour’dyineux Lourr^, obattuea (U 
pma poor iplifcvcr ce iuperbe pdili St Jllhjetle Im 
tccd^<Ia crtcorc nno pemion de aooo brreJ aur la 
Slercure de jffrance- • 

CrebiUon dofAigit .peaf-et lo nliw aoilTtnt 

t>i t *** 1 ^ * ‘ * 

ITj^nro 6u lei yutrcj valient il dtoit grand marf- 
gcur, mtifl lea qbmcnla lea pint ahpples et mdme * 
lAa plua groa^Sers dtoion^Je plua do aon godt on 
ng^nToit ^tro e^rfclid plua-d^r^dDL Orf Im ctfn 
<noia50it aatre^iib«u<!biy d*iniour poiif le» beaux 
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* ^ 


ineublbs, ct^stiMout pourla jiaiuie, qu’oiise lap- 
pelle ce couplet ae Rousseau 


QulI bnllftnt habit, Cribillon , etc ; 

i , r/ I c 

•■ ^ t » r. 

A” la facon dont on I’a vu a sa ino)C,onn’auroitpas 

imagine qiul oitL jamais attache un sl grand pnx a 
^ » » > 
toUtos ccs’^jlioses. 

Tons les inailieureux avoient des droits stir son’ 

^ ' (t * 

coeur / les ibetes nieine, sur-to'ut si»' ellcs souf- 
lioient, cxulq;ent sa commiseration. 

Vingt^ns avant sa'. mdrt, Ciebillon fut attaqu (5 
d’un eiesypelc aux jambes,, mais ce mal nC parut 
d’abordppqifit devoir inquieter ’cependant, slii la 
fin.de decembre de Vanndc 1761-) etant dans une 
ma'ison d’ami ,,il tomba dans nnc^espece de sj^ncopc 
qm paint •■annoncer tine da'ngereuse hialrfdie- cn 
menie temps les plates do ses jrfmbes se feifnerent j 
niais comnie cet accident inii^etoitdeja arrive plus 
dune fois , et n’avqit rien amene de sinistre, le ma- 
* lade ne cnitpas devoir s'en inquieter m changer de 
rdginle, sa sanfte pdrutineme sc ralTetmir assdz^our 
^ice espeiei que cette maladie ne sdroit pas sa der- 
niere et peut-^tre en effet ne I’efit-dlle pas-' ete si 
I’on efit pule resoifdre a.se.'menager”mais, loirt^de.^ 
s’assujetiii'au legime prescrlt il n% changea rien 
a une manieie de ,yivre. dans laquelle une longue 
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habitude lavoit ccmiimA, cV true lo force tie mu 
tenlp^ramenclm‘!iVou juaquc-li fait stJutenir* oumi ' 
aondtatile fit i\(ju’eilipirer,et il moumt, Jpriaiuno 
pgome le jeudi 17 join i^^a, S neof 

heufei de pr^ de quatre-ringtiult 

an«. et depiL^ favlSluun^ dam Tt^titode Saint 
GerT|n5 lapiToiise, mssaot'qn (|ui, ft^ns lea 
biinfaitt da«rai, UTi^ftt reat^ fexabti^enf tjue lo 
noth dB»B<^ pere, etjK^proprc repntatfpn ^ 




£mRE AU ROIW, 

* « 

LfiDlTI?rtS DU LOUTRj: 


^o£n? hjajctti wenvde pyrf ^Bt/V und ^r&cfl /i 
nUrUic\ qUe fos^ it ftetna hii^ffnr Thom* 
ma§e 3e sesprvprtb husttfaits Titnotn dot mer- 
petlles de voiro /« devroi^ roi^git' de les 

a Wir XI mAl ciUbM^j iflndu qiuf Votxn Afayexirf 
dai^na*wimoYtfxluerTi\itouvrft^ Quetbonheitr 
fill igal au nueni J*at comm^nci de '^irla jouTt 
sous Vemptre d’un roX st yuo, ^aAs^ ton 

mccetieuTy il n qurou joxnaxs eu do nsKxl J^ax 
vieillf sous les lots dupUutumablootdumeiUquJ' 
(i^tous les rois , j auvu naitiyj ^poup^iSn^i dire, 
sa gloire, je Pat vue ehaque jour prendre un 
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» t ** 

notn'cl delate et je la voii ciifin ponsomindc par 
Ic don d’unc paix qm nc peui clrc tiucisagee sans 
admii aliOTj. f m odhlitc saris ingralituda. ^ 

Jc sun adcc lo plus projqnd respected la plus 
parfailc soumiss^on , c 

' f* 

« 

1 * 

' SIRE, : 

* • 

• u 

% 

• \®r Voinr DIa’-tstt, 


V 


Lc lrL‘ilmnil)lc,‘trfes ohtissant, el tits 
• fi(lcl9 5iijct et scficiteur, 

Pnosrfn joi.iox de Cee;iieeo\ 


''nL'’L’AU1^ UR 

» 

t 

. } f 

I x\ ois mojrt ‘If dopnrr imr Dmcrbiirtn 

inHs*<lrp!ii^qiir1q*Hrtr7np<, 

it a jtafu ini^s\ granil nomtirr (Ir itifnlttm 

rfuE t^iiit rMulinr, et j»r^< 

qtir loujniirri ^iK fnjit , ijur jaLrVjinl i!n 

(omt>rr <lan% d**' rrtliir^ nut«'nr5 

iir fufrnl mirux, inMrtiiU^n rrgici rl (lr< 

fintsvf^/tc \ art on rnjiriJ^ I*’''*' 

pfcfarc^ it soroirvulrmnil i 50iiliptlcr qu^ 

1m onmigM qui Im omsmnnciil <r rrs^rn 

tmpMi nil in'll plui-fl;* <^s»|)rnimin:rtrM ai 

IinlFanU Unillciir<,/(iic ij]Mcon 

iCfpiHinins* qn il< nr anxM titfji qi»p 

moi? Onx qui luint Hoik < d nn gi'iito Iv^i 

# *» 

rcux jmisrill cIm dims I^Trs |ifV|n*c^ 

talenUi , ctnix qill jonl llrniU'i n ont 





PREFACE 


sdin que d’lin seulprece]^^te,,c’es1; de ne poiht 

ecrire.'Oii sera'^peut-etre stirpns que, dans 

le couES d’pne a’^ez longUe‘ vl^‘, ]e ne me 

> 

sois point occupe'ta retoucher mes^ouvrages , 
sur-tout depUis’quele roi a daigne en ordon- 
ner V impression a sop imprimerie royale ; 
bienfait qui, en me coinhlant de gloi’re, se- 
roiC seul*cat)able de confirpier le^pul3llc dans 
Id! hienveillanqe dont il m'a*toujourshonore, 

•' * ft tf 

et dont‘il m’a donne des maEques si parti- 
culieres mais*]e n’ai jamaisJen gi;ande foi 
aux corrections , la plupar.t ne sont que des 


' jEautes nouvelles : Idfsqu’on nest plus dans 

J, 

la chaleur des" premieres^.idees , hn ne pent 
-trop se defier des secondes. Un autre -inotif . 
ni’a ehgage i me laisspr tel que j^etois quand 
le pubjic m’a^pris sous sa protection; eomme 
je. ne me flat?te-pas de -pouvoir devcnir^un 
nJQdele, mes defauts poiirront serVir dbn- 
.sl^uotion/Peut-etl'e qu’en m’examinant de 
prgs, mes auccesseurs ^eront k leur tour 



pniir'Act« XXV 

tcnlcs etc fairc rcxai^icAje^c-lciir coiiscieij^c' 

\.'t 

ils oh^CPlironttmictix lei dangtirt^el u^c cf^r 

it 

ncrc aii^^r cjimcusc quc'^llt du tlu itri» 
quand iUvcrronttjii*jii^Iioinme'iiL*\cc One 
sortc dc taltrit dL^eclairc 

par Ics^pitqt^*3L Corficillt irl tfe^Hicinr, p\ 
pu c\ntpr d^^ecOcil* qtib^ \rnisc^ibliblc 
^ mcnl iHdrVOit a\6ir ap^r^s Jc^sitii ddu 
nril rooms ox^viblc Ijut j^Si coojujwrfhi 
temenf loj be* titds dc la CngWliL, 
mrciix quctpn que cfcsoit, vlili mci dcfiylit 
Ai jo-aUcinP 9 c qup j*4i ii parfaitcmrnl con 
nn? me suis-je coVngo dV cc^uc j'ai sJlijfB 
senti^^c jftu^u me ganiitir d;in \ice?jMi 
nous cst codmiun ^oub , c( qiu cst ^ lI 7 
fable source (Jo bos den glemcnOspocliqiics , 
jc ycul dire! impatience, qji^lqucfoi% J,(ju 
letiment, ct encore pluA^souvcbbl oi^uciT 
L’^palictftc nt5ft iai^^is'lfon 

dement, un auteur qui a chbtx d-mi 
siijct, et qui s'est ord oblige dc Ic comrauni 





PREFACE. 


<iT/er, Jiipsi que ses fde65 , craint qu’oif Ae Ic 

t ' V, Si t ** / 

liirS^dle", et , a la.honle'des lettre/,^ces sortcs 

* * *r ^ ^ " 

de darcms ne> soixt que trop familiers , du 
Miioins SI I’oru s’en rapporle k ceux, qui re- 
vendiquent ce, qnto'n lenr a pris Mais ces 

j' ‘i * i * ■ p 

craiutes dowent-elles I’eTupbrler sur ce que 
tious devons au public, et'.sur^e que nous 
nous dfivonsAuous-memes , et nous'engager 
a -prdcipxter nos cdmjSositiohs ? II vaut'en- 
score mieux 6trQ pille's. que siffles ‘11 n’y a 
pas un dxjfautv dans' nos plans dont n6us*^jie' 
soy'ons frappes des premiers ; maiS apr^s les 
avoir lp.en discute's, nou? ne soDgeQns^o\i- 

** 'i"* * ■ ^ ^ ^ 1 

'VfenRqu^k nous’ les justifier,‘‘’fIattes"Mu 'fol*' 
espoir de pCuvoir les couvrif si Jiicn , qu’on 

e 'A' '*•*,!* 

ne s’en doutera seulement pas. Si des amis 
1 , ■*■ >- ' 

clairyoyatits .nous en font aperceyoir, nous / 
ye'poncl.ons, ayec Vivacite , que , pour oter ce 
defaUt^pretfetidu , U faudrolt refoUdre toute 
4a piece; queGbineille et Racine sontpleins 
•de ces fautes . mais si fin* on parvient a 



rHKFACE. «Mi' 

nifliS Jiirc oiimr les 5J"'> nlors^^ifUfr^Vf 
oHiLr It* scnlimcnt do*nos 
atnofir'Jinrprc , nous^ciryilojoin jifift clcS 

cr dc- 
r filrc 

(Tliix non^^f^x icttau Uijerpilrccmur (wl15^ 
dangcrouH:,]Kiur It ^noiirt, Jl'Sl jlc ntcicn 
lire c^'iirv di &u( <\\ii p^uiL 
Waiycs^i?t flfn_t jtns clrc *<A>mptU^pmir^UT» 
dtfnul^jc nc Ion trouve, r^bl^irpic 
^hormc D6s qtion cw daj>al»!c^l 
grajidw J>fc3tnc*y»p» |ic pciil Irtir -florJiipr 
line s6iircc Irop pure \^ii ,-um\c I il QiifTil? 
Ic? pircont, ct si^il saisi^ 

blic, h qnijnrfl n tk:Iiappe, cl on n^niiirTqifE 
pas de ae ^‘(*ncr centre sa iliirelt ^Jfons 
“avpiis tqrt indulgence du’^iyldur sH jns 
•qu i 1 ctlrcraij paticnoc ysdn apaour ponrjea 
apcctiicics Itu fait piBS^bu^vTc^cI^A ^pic 
nos pins tele* i»Arlisana nejii^is pardonii^ 
roient pas Si VomrclranclioiL de nos pfcccs 


pnt, d art, rTifc icriips poilr p^dl^ei^ 
faul, qu iltiO n *u5t,n alifoitfallii pon 



\\\UJ PlUiiFACK 

f' ^ ' 

toiitrccr qp^‘1 y a d’inutilc, nous mourrious 

t ? * * * ^ s 

(lo‘ ’fr^)yeUr a Tasporl (In squ'clcUc. Quo uO 

I «*■ f- 

di^soi lations , qiio fie nielapli}siquc.sur Jes 

• t' ’ ’ 

cfAjfs (IcS passions', quo 1cm s sculs nioinc- 

ilienls developpcroicnl de rcslc , si nous nous 

r\llalhions purcmcnt et siinploinenl a I’ac- 
* \ 
tion, que nous inlcrrpmpons snns r/sse p.ir 

clcs rcHleMoiis qui r,cfiOlclisscnt cgalcmcnl 

la piece^ le spccLalcur, cl Taclcur ’ A prbpos 

(le passioils j ^ic sera-t-il Jicrmis dc. dire ici 

den'^ mol's en farcur de iVmour, qu'iine 

" ,14 T A •. 

morals rcnouvelee ( cai cllc n’a poijil le ipc- 

• I 

ritCide lanouve^iute) veut banniV dc la tra- 
gedies' Je ne ciams pas qu’on soupronne de 
.parlialitc sur cef article un liomme qu'e Ton 

* I f' ' ^ 

r/a point accuse jusqu'ici d’cticjfort douce- 
reux. Lejiocme ttagique, suppose que je le 
eonnoisse bien^ est',*^ pour ainsi dire , le ren- 
dci-vouV _de lo‘utc_s passions pomquor eii 

f' ' ' * 

cnassenous-noiis ramour, qui est souvent Ic 

* • 

mobile de toutcs les passid^is ensemble ^ Los 
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cocups ^cs sans^amoiiKftjinl c]c^ ctr^ 

EO^ j ct je pe T019 jKis eii^uoi Inm^Ur^gm^ 
nnjmVtityiHp^^^ Iion^it^ltf Iicfflimc 

ift Ic^licros Sophoctc el Eunpit^e, (lit* 9 n , sc 
EOnI bicn^pasEcs dc lainoii?, cc^l an ngrtP 
mentdc moms dims Icursoin rages 'cesdeur 

9 ^ A V r ^ ^ 

granda Jiommos ontvtravaiUe^lon Ic gout 

lT ' * 

do Icur.Sicdlt, mous rious»<»nrormona au 
go6l dir^tJt^ j^^oudfou-on T)ous'n>Pn.ifad9r 

* V # % * 

que Corneillc^t n^anc doiveht>3tre moliw^ 
grandspow nous que SopliOcrtTtt rnnpidc 
ne le furent pour jes*GTt?cs7<Qui d cnt?c cux 
doit nous (lonner Ic ton i Qiie l'J>n blime Ics 
annl^Cs iK.rrj1^luclIes qfte nous &i|»ns >dc^ 
icnlini^n'ls'^aitiQUPcuijCcs^deficalcssrt, ccs* 
rccberches puerilcs qui aCTadisscTIt Jc ocedr 
lieu lie lJmou\oir, ct 

1 amouE Ipin de 1 cmbcllir, jispbsse^ condam-i ** 
nation Un bomme d esprit a * 


C« o 1 laMar qui noi 

Cttt U manifre d* Ic /tin 
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piii1;f'A€e. 

i ^ 

Pai'mi Jious, c’est la maniere de I’employer 

J ^ f f t 1 

Ge'Vest pas la faute de I’amour 'Si nous le,. 
iPetlons loujours k sa loiletle . mais que 

" •> V* ^ ^ 

nousAc ^reprcsejlllons impetueux, violent.,* 
<1 

ipjuste, malheilreux, capable dc*nous|ior- 

ter aux*plus grands crimes on aux actions 
■’* / * 

les plus v^rtueiiseSj I’amour^lors devi'endra 
"la'pl.us grande ressonipe dntbe'a^e J’osGrai 
. menfte soutenir qual cst daiWereux de s’en 
vpasser, et qilc , si on vendit a'le suppnmer, 
ce seroit priver ia tragedie dc Tobjetle plus 
interessant , et le plus capable de bien exer- 
cer sa morale. 

Quant kuX brochures que I’oii fait' ifourir 

* ^ ^ " f" 

contre moijje ne^hae pique pas d’yrepondre. 
Les critiques les plus eiivenime'es me font en- 
, c6re b.eaucoup d’honneur : j’en aurois meme 
^^remercie leurS auteurs, si j’y 'avois' trouve 
des instructions.qui puissent m’etre de quel- 
le utilite 'mais franchement je n’y ai en- 
treVu que le dessem de m’humilier ou de 
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,1 


me/fficB’er Mes censentStOnl manqnS 
co\jp, lajmtTque nTiimfilie qae Wdr^^il ** 
lenx, et.'Q^l&che que lea (wla- j aurois pres 


quc'OS^ me flatter de n £tre Luii m J fl^utre 



idomEnite, 

TRA^SrPIE EN CINQ ACTES, 


RBPaiCBVTiC) PC^UH BA PBSHZCBE POIS) 
LB 39 DEOBHOIB 




A SON ALTESSE SEHENISSIUE 


MONSEIGNEUR LE DUG 


Toi par millc exploits direr*,'' * 

Soati6Dj lo poidi d oo nom ex fkmeax dan* le monde, 
■u 

Hdro*, 4 te* bont^ flcaf&e qub je Wponde, > * 

£t re^u 1 oOre de me* vers. ‘ 

Ja mtiitou en ram de ^en faire Fbonuna^e, 

£n ram je mel^toi* promi*, ' 

Junau ton aom ncr^ d e<tt par^ mon Ourrage, *' 

Si toi m^me ae 1 eus pemu* 
l^on, qnal qne *oit pour toi le zde qui me guide, 
Quel que f&t da met rara la pnx 6u le bonfaear, 

Grand pnnce, ma muse titoide 
Ne te lei eAt ofTerts que dan* le fond du cceur 



Un aulcur ^n 1 ncmcnl, sous le nom rlc prunircs, 

Croit sou honumgo on sArctf; 

D.ins tins pins litutihics STTridccs 
Ou nous rroit s.ius Iminilitf 
C'cst londro .i 1 immortaluc 
Que do paioilrc au jout sous do si gmnds auspices, 

-• Cost icndro ennn mes \crs ou susptcls ou complices 
I) uuc<oupil>lo laiutc. 

IlcUictiv (pic tna muse indiscrete 
N’ail point suiM s.i folic ardem, 

Et (]uc, prclc a lurci Ic litios au poClc, 

EUc .ul iVun front inodcstc (•pargnu la pudeur’ 

Si, plus quo toi peut-Ctre, instruilc dc ta gloire, 
Rappelanl dcs penis que lu nc craignis pas, 

Tc les rcprochant memo au sem de la Ticloire , 

Ma muse t’apprcnoit tout ce que fit ton bras . 

Non, ne crams point que son audacc, 

De Stinkcrque ou Nen^inde embrassant les exploits, 
rasse rdsonner tme voiv 
A peine connuc au Painasse. 


A MONSEIGNETJR LE DUa 
Mau n da diea dea Ton je avoner, 

Stsnrmoi don rajon ilr^pand lalnniieref 
Je ne rentro dani la Comoro 
Que pour apprendre k to louer 


JOLTOT DC Ga^BILDOn 



ACTEUllS. 


tDOMIi;Nl!:E, roi tic Crete. 
IDAMANTE, fils (ntlom«?nde 
ERIXENE, fillc tie Mdrion , prince icliollc. 
SOPHRONYM E, imnistre dltlornencc 
EGESIPPE, offincr du p.nlais 
POLY^CLETE, confident tridaniantc, 
ISMENE, confidente d’Erixcnp, 

Suite du noi. 

Gaddes 


La scene cst \ Cjdonie, capualc dc la Crete, dans Ic pila 
d’ldom^nee 




ryr jt J*- 




leocvo/ iiion sau^^ A^)jla votro viotime 



IDOMfiNEE, 

TRAGLDIL 


ACTE PKEMIER 

SCENi: PREMIERE 

( 

\nom\yy^ 

Oo luis-jc? ijtidlc Imnrtjr m rpooranip cl mr joil’ 
QocI tremMcincnil 6c»cll ct qiicIIeifTrcuienmt' 
Dicrtx patiunU^ epargoex b Crete infortun(?c* 

SCENE II 

« 

IDOMLNbE. SOPHIlO^■iME. 

loonintz* 

Sophronyrae, c«t-c€ toi? 

sornitoifTMiu 

Quo TOi#^e? IdoratTi^e' 




s IDOMENEE 

All' seigneur, de quel bruit out retenti ces lieux' 

IDOMENEE. 

tEh quoi' taut de malheuis n’ont point lasse les dieux' 
Depuis SIX niois entiers une fureur commune 
Agile tour-a-tour Jupiter et Neptune 
La foudre est Tastre seul qui nous Imt dans les airs. 
Neptune va bientdt nous couvrir de ses mers 
G’en est fait, tout p^nt; la Crete desolee 
Semble rentrer au sein de la terre ebranlee 
Cbaque jour, entoure des^lus tristes objets, 

La mort jusqu’en mes bras moissonne nies sujets 
Jupiter, sur moi seul 4puise ta vengeance , 

N’afflige plus des beux si chers a ton enfance'^ 

Mes peuples malheureux n’esperent plus qu’en toi 
Si j’ai pu t’offenser, ne tonne que sur moi 

V 

Pour les seuls innocents allumes-tu la foudre i’ 

Sur son tr6ne embrase redms le prince en poudre, 

I 

Epargne les sujets pourquoi les frapper tous^ 

Qm d’eux, ou de leur roi, mente ton courroux^ 

SOrURONT ME 

Quol ' toujours de nos maux voUs croirez-vous coupabl 
N’armez point centre vous une mam redoutable. 

Le ciel, depuis long-^emps declare contre nous, 
Semble, dans sa fureur, ne menager que vous 
Dans les maux redoubles dont la rigueur nous presse 
Votre seule pitie, seigneur, vous interesse. 
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ACTE I, ’SCENE II 

>. 'j I7>OH£IT£i:« 

Lts clicnx Toudrqiont on vain no mcnagcr qtic moi 
Ell’ frappcr toot ion pctiplc, eit-cc i?pargiior un roi? 
ndlail pour mo ^cmplir do douloura ct do crainlcs, 
Pour accnbicr inon ctrai^cwplni nldcs attcintos, 

II suftiroit des cru de tant illnfortimi^s, ^ 

Aui maijx la plus cfuefs cfiaqiiojour cond^ninda 
Et c cA£ moi ccjfendant , c at Icur roi »acnl6go 
Qtu n^nd dans ^ bciLxTlioirour qui Id nisiegc 
- Jo no gcmirou point lur Icor dcsrin nlTrcov y 

» i ^ f 

Si le ael dtoit justo oatai^t quo ri^urcux 
Maij^cc ncjrtpai le ciel, c*at moi^qui Ics fondroie' 
Jpgc de (fueli rcmordj JO dois U proio’ ^ 

Qnels regrcu,quand je vois roca pcupla malbenrcur 
Crtundro pour moi las maax gncfoltircsur ctuc, 
Prior quo pour mix seals Id^mcl inexorable t 
Porte lorn dolour roileconp qni les ocxablo’ 


sornBovTuc. 

Quoil smgncUr, voub scrict I auteur do tant do 
Et de Toui foulla Crete attendroit son reposi 
Qiio 1 1 dcs^dieux icrltii* ce pouj^e ^ TicUnie« 
lOOKEvin. 

L eit nfomi do leor coorroux, qull no 1 eit de raon crime 
Get aveu. te mr^^ond A. crtiruis-tu , 

Sophronjme, i quel point j ai manqnd do Virtu, 
jiais telle ett dEsonnais ma trute destui^« 
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IDOMENEE 


SOPnnONYME 

Quel crime a done co'mmis le sage Idomenee** 

Fils de Deucalion, petit-fils de Minos, 

Vos vertus ont passe celles de ces heros 
Noustrouvions tout cn vous, un roi,les dieux, un perc 
Seigneur, par quel malheur, a \ous-meme contraire, 
Avez-vous pu traliir des noms si glorieux^ 

Qui fit done succomber votre vertu ^ 

IDOMEIVEE 


Les dieux. 

SOPnnONYME. 

Quel foifait pent' sur vous attirer leur cOlere** 

IDOMENEE 

On n’est pas innocent, lorsqu’on pent leur d^plaire* 
Les dieux Sur nies pareils font gloire de leurs coups, 
D’lllustres malheureux honorent leur courroux 
Entfele ciel et moi sois juge, Sophronyme 
II ^repara du raoins, s’ll ne fit jpas mon crime 
Par Yingt rois des long-temps vainement rassembles 
Les TroyenS a la fin se virent accables, 

De letirs bdrds dholes tout pressoit la retraite : - 
Ainsi, loin de nos Grecs, je vo^ai vers la Crete 
Le prince Marion , prompt k m’y devancer, 

Sur mon tr6ne peut-^tre' auroit pu se placer. 

Si mon fils n’eili domte I’orgueil de ce rebelle. 



ACTI r, SOFNF II 41 

A ^nio», |v»r ir* trrtit I* ' 

Jc pnnilff'i* mil in Im fr^nfpotu dr ttion r^nir, ^ 
l/^rujur *1 trjiuc Idamin'r timfjonir* 

Ij plmrr dr man fiU m«» rtwM fdii* ilf jam 
Qnr tjr firm! lc« Hrpouilln Troir 
Aprm dn •nt d »It»mrr, miprrMf <V' nnt>»t 
Cri appal dr nton tf>n<* rt moo onifprc r*poir 
\ rr^^^nrr la Cfrfr •uoiidt jr m appr/tr, 

Ipnorant la pml rpii mrmmii ma 

*>an4 qur |r ir nipp«>Itr tm lionrrut Knjvmlr, 

^1 qor dr rw)i alTrimu I atllr mtmmiri 
To Mia dr ipirl* f-nrfaiia ma rnrr « mt noirrle 
Cnmmr I'aiipliK^ rHrdn*»o mmcmtlomr 
Nr alfTute qur imp rt Minna ri A mni 
Too* fioa fnillicum mfin ir *mii aamt mnntii 
Nt* Here Moj; filial, 4 U drraar rti pmif r 
rjToIa mcor lar mm t* qactrllr dr Troir ^ 
lupo dr la Trnprancr, 4 cr utrr odirut 
Cr fui pni dr M liaincrllrarma icmt In dirtti 
Ij Crrtc parol^oll tnal flairnii moo m\ir, ^ 
Je diiutipuoia dqale port doCydohir, 

Mall Ir arl nc m ofTroil m objrta naMunra « 

Qur pmir rrndro loti|oiii« mn dram pla« prciaafiU 
Uoc dTnjplilo null , f nr Ici rairt frpandur, 
lltToIa loni-4-coiip rtt olijeU 4 ma tor, 



la IDOMENEE 

Lfi hiorb seiile y pmut . Le vastc sein des mers 
Nous eVitr’ouvrit cent fois la route des enfeis 
Far des vents opposes les vagues ramassees, 

De I’abime piofond jusques au cicl poussees, 

Dans les airs embrasds agitoient mes vaisseauv, 

Aussi pi'^ts d’y penr qu’a fondre sous les eaux 
D’un deluge de fcux I’onde comme allumee 
_Sembloit rouler sur nous unc mer enflammce, 

^Et Neptune en courroux a tant de malheureux 
N’ofTroit, pour tout salut, que des rocbers affreux 
Que te dirai-je enfinP. Dans ce peril 'extreme, 

Je tremblai, Sopbronymc, ct tremblai pour moi-m^me , 
Pour appaiser les dieux, je priai je promis 
Non, je ne-promis nen, dieux cruels' j’en fremis . 
Neptune, I’lnstrument d’une indigne foiblesse, 

S’empara de mon coeur, et dicta la promesse. 

S’ll n’en eAt inspire le barbare dessein, 

Non, je n’aurois jamais prornis de sang humain 
u Sauve des malheureux si voisins du uaufrage , 

, « Dieu puissant, m’^criai-je, et rends-nous au nvage 

- X 

« Le premier des sujets rencontre par son roi 
^ A Neptimfe immole satisfera pour raoi » 

Mon sacrilege voeu rendit le calme a I’onde, 

f 

Mais rien ne putle rendre a ma douleur profonde, 

, Et, 1 effroi succ^dant a mes piemiers transports. 
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Jr me MuiH |;f 4 rfr rti rcttiv^nlrr* l/jtti* 

Je Iri It'' rt», lout »»t »l fill Tfiripr * 

Vo mil IiOTtimp alarm/ parcourmi Ir Mrapft 
II mnltliirt »lc m pint** lurmtllrr cjurliptf* t! l»fi* 

J’cti approclip rti tmhliUnL Iir1»«’ r mon IH* « 
A re rent fiial (ii le inir*^ 

Jc Jrmnjnl «jo». fnrer \ ret ol>]r! fuw? r 
Ft min ma1hniiTu\ U* mi le lrm|rt Jc lolc r 
Dam Ic* Lrai du cnirl qiil dmoil Hmnwlrf ^ 
aoettitoiiirMr 

Al-je l»im cnicnda? quelle liomMc promcHtrl 
Ah' prtr Infortun/' 

• iDOMrT^r 

Hf^N-lle fctna imilrtyk* t 
Je fut pm d ofxRr tnau IdanuAite mCn 
Mit mon amo ati detiua dt* dirttl 1*1 «lu deitm 
Jc D eniivagcai p1u» Ic tim ni la imip ic ^ 

Jc baignai dc mei pleura unc n chrir tetc 
I>c Ctrl ^oulul cn ram lAe imdrc funpu\. 

La natunr, k lan t^hr C( Uirr trm* lea dlrtu 
SophroDjrae, qiii itui, peui hraxet leurpuiiomVK 
Mali ne peul pai, qul ^cul, rrilrr Icur emgraut^v 
A peiile de la Crete cti»*'|e foueh/ Irs liordi , 

Qat jc U ru remplir de mouranu el dc morU * 
Fn ram fadrcfA? au ciel mic pLintr impoi;lunc| 



;4 ; iBOMENEE 

j r ^ ^ 

J’ai tiouTe toils les dieux du parti de Neptune 
sophrontme' 

' I 

Qu’esperei-vous des dieux, en leur manquant de foil* 

IDOMJSNEE 

Que du riioins leur courroux n’accablera que moi, 
Que le ciel, fatigtie d’une injuste vengeance, 

Plus equitable enfin, punira qui I’ofFense, 

Que je ne verrai point la colere des dieux 
S’lmmoler par mes iiiains un sang si precieux 

»■ x 

SOPHRONTME 

Seigneur, k ce dessem vous mettez un obstacle 
Pourquoi par Egesippe interroger I’oracle'’ 

Vos peoples, informds du sort de votre fib, 

Voudront de leur salut que son sang soil le prix: 

^ IDjOMENEE 

Que le ciel, qufe la , Crete' il Penvi le demandent, 
•N’attends point que mes mains'kleur gre le repandent. 
tPmtefroge les dieux ce n’est pas sans frayeur, 
L’oracle est trop ecrit dans le fond de mon cceur. 
Pinterroge les dieux quev^evix-tu que je fasse^ 
Pouvoisqe a mes sujets refuser cette grace 
Un people infortun^ m’en presse par ses cris, 

J’ai resiste long-lemps, a la fin j’y souscris. 

Tu vois trop k quel prix il faut le satisfaire 
Ne puisqe 6tre son roi qpi’en cessant d’etre pere? 

f 



ACTE I, SCFISE II ^1? 
MujpoimpioimtUrmerP Lc5 di(^*poii’tTolcmparf< 
""^Aonjlcj^iquisurccpomtn’ontnfcni n.n}Icr ’ 

Que «Jiel parlo, ou non, «ir ce fcmcl tnv^icrc, 
l\e puiijepas forcer *o tairt^ 

* ' Ko^nnoKTvr ““ 

"Jl »e tiiroit cn vain, pai* lo rielimtd i 
^oniilencc, telgneur, MTa til irohil? ^ 

A »e tairo Iong*icinp5 ponrrri Toui Je conlnunJrc? 


Que jcpr^roii detnanx) qn^ \oui £tc5dp)aindr^l 

^ j ^ IDOJUC-Ml^ ^ ^ 

’ Tumc pliitni.-mau, mal^;n- ta iinccre amitld, 

Tu n auras pas tonjonra <^t}e*ini^e piu^t « 

Qaand ta sauras les maox dont )e dcstiq ra^acqable; 

* Et qu^ amour a prftt & Wbir sort di^Jtfrablc-. 

Je Toil, A cc iibm se^L ia*vertn » alarms, » i 

^ jEt la tnienne ajong tempi crafnt dcli-^ iriforpiei' 

Tu sail qut*;^Tcfion, k monjclour d'Asioj" ^ 

Dcaodjiangcnrmnel paya la perftdiQ * ^ 

J^owqu^e rcfiiwii une yietiirto aui dledx, .V-. 
roiai biCD^td^iramolcT ce pnnee ambiticux. f 


QaHmencdiltelsanUe.cn cd/Jieuxamen^, 
^nxene, a wmbU lei roaui dldomeueo i 
Croiroi^-tu mon cocar^ nourri dah# loJ haiards, 
N*a po^o dnuf beaox yeux aoni^r lei rcs^rdi, 
Etquflfadof^oqGn, trop faaU cl trop lendte,^^ 


o 


‘i* IDOMENEE 

Les res^es de ce sa'sg que je viens cle r^epandre^ 

' , sophuoayml 

Quoi' seigncm, vous aimez' et, parnii tant de maux 

' IDOMENEE. 

' ‘ ’ r ’ / , " ' 

Cet amour dans raou ccaiir s’est ioime des Samos 

• * ^ ' j * 

Menon , incertain du succes de ses ai mes , 

Y' crut metu e sa fille a I’abri des alarm es 
Jela Yis, ]e Taimai, conduite par Areas, 

j 

Je la hs dans ces lieux amener sur mes ^aS 

J A 

11 sembloiC cpi’une fdle a mes regards si 6beie ' 

T)eTOit me derober la i6te^de son pefe ’ 

.Mais Yenus, attentive a se vender dejnoi, 

Eit bientot dans mon coeur'ceder I’amant au loi 
^ '* * * * 

J’lmmolai Blerion, et maYiaisSante flamme, 

'En vairi en sa favour combattit-dans mon ame 

I ^ “■ 

Vends, qui me gardoit de binisiies amouis', ' 

De ce prince odieux me fit tranclifei les ]ours. 

'Que clis-jc? dans le sang du pere d’Kiixene 
J’espeiois etouffer mon amour et ma hame ; / 

Je m’abusois, mon cocur, par un tiiste retoui, ‘ 
Defalt de son courroux, n’en cut que plus d’amoui 
Si depuis mes malheurs ]e neTai pas vu naitrc, 

En dois-je moms rougir d’avoir pule connoitie^ 

sornnoNXME* 

Menace cbaque jour du sort le plus affreux, 
jNoumsscz-vous, seigneur, un amour dangcicux’’ 





Acrl’ scFM rij 

? / ’ ; 

' , , ' l>no»i*>_r. , . 

iw le pnttit , |iu»ii|wr j** Ic Jflcno 

C*<‘loiltK i dl^nl^ \f:ngnmi lr<‘tjup Ip flit' rtll'iPdo 
Qmi o a pililit fait ntiin rtnir poitr afTnniltr Ic ipittE 
\ . c- ' 


srrisT TIT 


1 iDojiiM-p, Il)\^u^rI , soi'imowML, ' 


* poi Vu n>. 


• -t * ‘ 

^ ' loo^ii npr, Si>/ffironinit^ 

Jc ruTm fiU, !arAtnnr<\lrntTrtin> 

Sr t ai toui ilccntm il nmn aAiotir t*! niwi rrime-j 
• fjrlic liicn tnriTi 3niffur,*eflrorin>ciiT nw \ictjmc 
(A f,hmnj\t ) ^ 




Quc cIiCTclin-vgui, mon ilan^ mtr afT-riML uiiH? 

T • 

I DA*a ’<T» 




Trvpiblan^ pMir^ ijiii t-rJouTil6i£ iani 
San« rcpol, tniijnui* picin du Iftiiibk* (Hii TO«< prrf5',^ 
Abrnnipoun^!pkjrmniMehcw‘,Jiprtfini\ "* 

*Je \om dirf^ltc I’oiinTftoi dLidumc^-NtuH 

A ^ <**. ^ - *• rfl f*A * 

^gncnr, qij af jr donuDit? vnti»‘trai«nc^nt:\p^<.^^ncc 
lr;ptcincnl,^ifn^5 unc ri lonjjno abjtoA/ "a ' 

v'lfon , il n c<t pa3 jmtif tnoi dt :^jK?ctadc plui dVirt^ 


i8 ’ IDOMENl^E 

Mon ills, ]e ne sais non de plus-aime que vous 
Mais ]e ne ptus vous voir que mon coeur ne fremiss'fe 
Je crains le eiel veriefeur, et qti’il'ne'me ravisse ’ 

' -t 

Un bien . ’ ' ^ 

1 * 

. ' , IDAMANTE - ^ 

* ^ c 

i AH' pmsse-t-il, aux depens de me^ jours, < 
A' des niaux si ci-uels,donnei un prompt secours I 
La mort du moms , seigneur, finiroirmcs alarUies * 
Vous'ne paroissez plus sans m’arracHer des larmes 
Triste, desespere, vous chercHez a mourir, 
lEi;*vous" ni’aimez,"seignem ' est-ce la me clierir*' ^ 

Le ciel en vam de vous ecarte sa colere, • 
Vous^vous faites des maux qu’if ne veut pas vous faire 
II v6us rend a mes pleiirs ,lquand je vous crois perdu, 
M’oterez-vous, seigneur, le bien qu’il m’a lendu^* 

■ IDOMENEE 

1 V " ' " 'I 

AH' mon fils, nos maUieurs ojit lasse ma Constance, 

- ^ 

Et de flecliirles dieux je perds toute esperance, 
‘Trop'^beureux si le ciel, secondan? mes soubaits, 

Ble rejoignoit bient6t a mes tristes sujets ' 

i' ‘ t . ' 

IDAM AJJTE , ’ 

Tour eux^ plus que le ciel, vous seiiez inflexible, 

^Si v'ous’leur prepanez un malheur Si teriible 
Tousles dieux'ne sont pomt contr'e vous ni contre eux, 
Puisqu il nous restfe eniioie un roi si genereux; 
*OoHseiTez-le , seisneur, et tei mlnez nos cramt6s/ „ 



• .. 'J, SCf\F Ml to 

' .'•r 

Ptfuj-^-trc qnc L dclt plus fch'il I 4 ? k noi ppmtts, 
bicntit,7l '(Itchi clciormaii- * 
to'Sxt.'rrr ^ 

Ali-t^on ** nt**cipliqurrjimai»!7 

Aflicu. 

t ^ t 

< ^ ^ .V M 

SCF^^K, n ) 

^)A’q/\^TF, roiVrLT-iJ- 


« t lOAMA^tr • 

De ccl ttcc^tetl qn •Ucndrt' , Polyrlci^ ? 
Quc ce <nmcrS(Tr<^* ItohMc ci ni mijiilefd^ 
^Qtlc rala^noftro man jirre^ 1! me veil i rtjret;^ 
Aurou jl pcntlrr mon fua«!pWTfri? 

SaiHl parqpt ! •amour tnon anir v^\ cnlraintV? 
If^hM ‘ bmrr ir«rrtr«.« teins'pre^n.nl Idomcrnca 
Cc roi, romidr do g!oir<i, ^ qui n anna jamais^ 
No a^mfonnera point m J*atmc on »» jc f>aU* 

11 rpnorc <ju i^i «Jng qni fit tdnfu ii bamc ' 
F;J5>e lout mbn nmour, quepadore Hn** np 
c nc m<aF d p^mis lIlpnoriT i m£>n m'U" 
^He h Itamn iora J( |inx no moil atntntr! t 
Jo dofU McAon Flui jnsic uu [diu sdt^re, ^ 

roiaacnfiaoc'pnnro Umdrairo, ^ ^ 

> Frotmeti d un rolonc^Jatal i \oUt l^'dcu:^^ 
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IDOMEK'EE*"'' ' , ' 

Prdimccs d’un amour encor plus malheurcux. 
G’esl en vain que mon cocui biulc pour ErKene, 
En vain.. 

SCENE V. 


/iDAMANTE/ERIXENE, ISMEfc 
♦ - 

- " f ^ / 

I DAM A ATE. ' i 

Dans cette nuit, del' quel dessein I’amene 
‘ £} ixeuG.) 

Madame*, quel bonheur'Xnssi'-je cru devoir 
A la fmeur des'dieux le plaisir de vous voir ' 

EUIX E^ t ’ 

/ 

J’espdois, mais en vain,.jouir de leur colere, 

j 

J’ai cru que celte nuit alloit venger mbn jiere, 

Et que le juste ciel , de sa morl irrite, r 

*N’en verroit point le crime avec impunite. 

D’un courroux legitime inutile esperance! , 

Avec'’tiop de lenteur le ciel seVt ma vengeance. * 

En vain‘pour vous punii il rempbt tout d’lioireurs, 
Puisqu’il peut de mes maux epargner les, auteurs ‘ “ 

. ' ^ ~ t ' f' 

V ' ‘ . IDAMAKTE ' * 

' • ' ' ^ / 
iT Ignore' aiipres des dieux ce qui nous rend coupaliles 

r Ignore qtiel forfait les rend inexoiables, 

Mais je sais.que le sang qui fait couler vos 


• . - ATT? I, SCrSF \ *31 

r•'^u ^ ^ , 

30i poinijcnrnmi*, fa3«!atnr,atiirr]cr» mallirn^ 

AVant^qnSm m eltcr n\i atn^r b tmT,* J 
LcricHtAiii fait gfomlrr»on Innnmr 
Ainii^T>or>r \ou< y«tgrr,n*iicnf!fi nm d<^ 

Si yt'ncst de 1 \fnQiir, <jiii pnif fatil paf tootnit 
QuD If coorrotiv ilu HrI do rout tjIIo famniioi 
}a»<r »(o1nnp di^icrt* »!i J rillajtron’rruipl, 
Quc1c<<irtiltrc* du *>t\x Iiahltonl * r 
Tout Tdui ampora ntoiMt qii tin tiHut'iJirr jTjiftur 
%Srid d a yni rwiiplip ttx ^rrtix ot »i»lfo atllHifr 

>Qlrc pcrr, d \ou<1uicldjman?< X* * 

I/owjtioont implonra Imifjii.* irnn dfhi Vrttpfur, 


Touslwtr^fidt*! \n>oiiHou«v^5rt»imltl\miti9iic< .. 

QiioJ ' icfgnour, tcni« ni ainirz? 

ivkKKKrr \/ 

* * Jafrtalt Tamoiir, 

Dans fp cAtiir d« linmainsVallmiia plus do Halnmc 
* »« 

Sans cipoir, dans \ch font tmijour^ plus cnga^o^ 

KRixr*vi:. ' . ' ^ 

0 rtoh |>cro' ton enj Ta diinc tiro ,TCiigc ' > 

* • 

S^l’aciour pn-# do |/cui cspicr nn'rnnie, 

Je rends fi I Amour du clioix dc fa vfclinK* 
Ueumix memo, i re piix/^do tooj daigitirtsonfTn 
‘•l^Tteux quuo tciAlre^cccur findoit dc tou; dltrfrl 
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23 - .. , IDOMENEE - 

, . -i- ^ 

Je sais trop que vos pleurs condamnent ma tendresse , 
Au sang que vous pleurez, helas' tout mintei’esse. 
ERIXENE 

Que m’lmportent, cruelties vains regrets du cocur, 
■“Apres que TOtre mam a servi sa fnreur i’ 

IDAMANTE 

f * 

J’ai sm-pi xnoji devoir, madame, et sa defaite^ ^ 
Impqrtoit a mes soins, impoitoit a lA Ciete 
La si\rete du prince oi donna ce tiepas, 

Et, pour.comble de maux, j i^orois vos appas. 
'■Merion a lendu sa prerte le^time , 

Sa molt, Sans mon amour, ne sCioit pas un crime. 

* 'V 

' / ERIXENE 

k 

G’est-a-dire , seigrteur, qu il menta son sort ' . 

Sans vouloir dem^ler les causes de sa mort, 

Si de ces tnstes lieux le funeste lientagre 

Du'superbe Minds dut etre le partage, * »• 

^ •« 

I Si mon peie, sorti du sang de tant de rdis, 
f D’ldoiiien^e enfin a dti subir les lois, 

* ' > -f 

Quel espoir a nourn cet amour q'ui'm’outragei’ 

Et pourqudi m’en offrir un imprudent boniimage P 
Vainqueur de Merion , Els de son assassin , ^ 

La source^ de mes pleurs s’ouvrit par votre main 
Est-ce pour les tanr qiie vos feux se declarcnt'* 
Songezr-vous que ce^^ pleurs pour jamais nous separei 
' ‘ Sousde poids" de yoi fers, le n’arrive en ces liou^ ‘ ■' 


A 

A-rrr i/sci ^ f v 

Qne potlry rcr^oif 1« p!<rt adimx 
Mc^idn cTpiplft^ w iirmliUntc juiipicro 
A p«n* Im U«<.<<ni uuYr4t<* dr lumicfc, 

Son sangcotdoil tucotr^ci rOuloit parrot «)op» 
BarfjaJTi cn Cf*l c(a», mcparloit il pourTon<? 

Qi?!! mcil dnut dt reran TmrHKlInc pour 
Con*<TT« Tolrr amour, 11 <orvhi ina Inmr 
Adieu, wigneor c cit irtip ^ oua prrtnetftv UH dv'ro' 
Dont ma acnlcTcngcarar a dA $nx\i(\iT In «rar< 

r 

^ ■- SCENE. VJ 

i<)V''t'5vNTr, Vonci i Ti- 

rot-YctnYi:- 

Ali'wi^cdr, flflod iltlcctramrccmv»lcro?' 
Arer^Tmu tlA narfer? ^ ^ 

' rbAuxYre^ 

^ Ai ]« donc^ni nio laln^f 
Pre» derobjetenfm qui raoAoInqn ditlcur, 
Pouvptj^e rctenlr lanl d amour dam inon rmir2 
Q|icidi»-tu? loiijours'pl^d do cctic nulcur c^tf^ir, 
lx tianrd.unAt/n?oilnp/b(ri^ toui re qUr 
Et luvcUx dcJamoiir^uoj*thoufre£i loix,** 

Iqbrc do Feipliquer poKT la prcml(?rc fols ' » 

ou^aiirajt ti puii^tnt,icJd ci>)omcnl fc dt/l uclrt ^ 


24 ' ACTE I, SGEN]^ VL 

4 

* f 

]\Ion ariiour malhciireu^ vouloiL se fairfc enfendie 
Mais quel trouble inconnu rciupbi mon coour’cl,’e£rroi^ 
Clierobons clans ce pal.us a rejoiuclic lo roi . 

Aliens . bicntoi la nuit, moms tcirible ct moms sombre,' 
Va dccouynr les man\ qit’elle cacboit dans I’ombre 
Ces lieu\ sont cclaiies d’un tnstc et loible jour 
Egesippe deja doiC^tic dc letoui '' 

Sius-moi , pres de mon pere il faut que je me rendc 
Sacbons, pour s’appaiser, ce que le'ciel c|cmando. 

Quel presage' et cpi’attendre en ces funcstes lieux, K~ 

Si lout, jusqu’a I’araour, sert le courroux des dieiUi.'’ 

t 

d 

FI^ DU PIlEJilEn ACTP4 


4 


W.ftfd’sltNXE 


V f‘ 
* r 


JACTL,''5-l5C^ON’D>i '' 

"'Hv" "'-''^j'-;; 

,4s 'V , 

< -, ■i'S . . - '' ’ A ' 

“'ISCE'NE PREMIERE 

At/H » i>in.Ix2l^E,’I^JIENE. „' , ,, ' 

I\TxDr«ilC,>n cc pilu/iiotirauoi toujow^ efenlc? 

Laeux <y^elr» loutdnex irta farcoc’chahfr*lanlo> \ 

lac^C^forfemu dttiiitg<jfnimado!ftiiaJiyjDUt^‘^ 

Da ty^d^ la Crete infortuno wjour, ' f ^ 

ElerneU raonuments dHmcdoulcur onforc, t 

Licui icmblcjj t^rdoifiirfo l^ni'brt (Ie*aion pera, < 

labiflU)ii.l oa m offrir dd eou^dci amoUri, £i 
^ ' * _ ^ ,/ • 



^_^ntrcifln iionieoiamcmr vcjerrdex Iti nwur^ 4 
u loj7qdi'v9u u pciTie btt <»rea tuonjdait,*"^ 

V^da, soi^Jd d till, un^jqAe ^a^Iiamtv’poursu^ft^ ’’ 
Oa Ewit d quirtj derlieorrtlnplia de ta Tpngcance, ^ 


IDOMENE^^^-'" 

r 

■'Les coeurs Tife»pliissent plus brMer dans 1 innocence ?■ * 
Laisse^au sai?g de Mirios ses affronts , ses horreurs, 

^Sur ce sang odieux signale tes fureurs.' ^ 

^Laisse a\i sang de Minds Phedre et le labyiintli'e,’'" 

Au niien sa purete sans tacbe et sans atteinte ^ 

^ ^ ISMENE ’ ^ . 

Madame, quel transpoit' quentends-]e? etquel discour 
(^uoi ’ Tous vous reprocliez de coupables armours’ 

" ’ ERIXENE _ t >- 

Tout repioche a mpn coeur'le feu qui le'devore,*^j.\ 

Je respire im 'amour que ma raison' abhorre', ~ 

V ^ *'*•'*' 

De m6n per^ien cesdieux j'ose trahir le sang 5 

'■***'* ^ -t 

De Won pereimraole je viens rouvrir Ife'flane;^ ^ " 

*A la' mam des bourreaux je 301ns ma main sanglantef 

'' ^iij^ 

Enfin ce coe'ur^si fier brftle pour Idamante.^' / > 

. "" ('f- uwISBIENE. r 

Vamqueur de votTe pere 

^ ' ERIXENE 

f. ' ' " - Ismene , ce vamqueur 

fSut sans aucun effort se'sbumettreTnqn coetgr. 

Jfe me deficit peii de la niain qiu m’encbaine, , 

Ayant tant de sujets~de v(?ngeance et de hame, 

iN^i qu’Idarnanteien dAt interroinpre le cpurs:^ 

Avec tantde‘ raisons de le bilr^tou] ours, ' 

Comptaiit sur ma douleur, ma,fierte, ma colere,' 
r-', p „ 

'Et, pour tout dire enfin , sur re sang de, mon pere , 



/ JCTE n. *i 

un WW 1 <*- 1«> » t"*"’ r 

k dti jtux«KOt plo«i «• •r^'' 

A^iionrdTBUim'iM«>«f •r'”'*” , 

^a^o^ia!dcT^<>^««)•• F™ 
Q.iSa.tcf>nm»'*‘«fci«li nf^l.fi-4. 

II eniraln^t ■«»«*«», 

Dqa ct 

^tupajdanmMioftfcnfjojuJnrntr ^ 

Del plmn qoo J'« icrtr* y t-t 5 Id! Tni^ t ^ t 

I^IofiSiiQoarmAilroit nx cnoift <1? m 

5 . » y ) 

?r« ifecepnfltt*, r-i'fif Oirtihij^ 

/Sara OQ peuie ftfrir, rh^IiukkI 
Et Ws<{ae na nkon a n^lr 
Dan^WfondHeMgocvurfitfibnWm^^i 

> < ^ 
Vol«caiir«fcTv;WMp*i|4¥^Uyimr!,a ’ 
D oa fea qo a* » iiaiVttnco j| (afloit rtot r f 
AV dirraouu, *71 um prti«U#u*t h \^r,rr ^ 

I^4Tosta*nipofUttk6Jcrfcui<‘ti3' 

^ * f ^ EktXIHt. ^ 

D(kjMaH!i4d^dmmd«un-t ipjttoj* 
““■‘du 

nro„on«reIu-„«r«By,„-;„„d„ . 



28 ' . IDOMKJNEE. 

Quoiqu^a hies yeux,'peut-6tre, Idaraante ait trop pi 
Q me seia tou]Ours moms cher que nja vertu* ^ ^ r 
D’un amour que je crams il aura tout h. cramdre, 
A-fec ma'liame seule il serdit moms a plamdre^ * 
Nhu , mon pere , ton sang , liicliement i epandu , 

A. tes fiers ennenns ne sera point vendu, , 

Etle duel vainqueur qui surprend ma tendresse 
Ajoute a ses foifaits celui de ma foiblesse^ 
le saurai le punir de son crime et du^mien i;, ' 
Lq'toi paroit .. fuyo'ns un faclieiix entretien -■ 


j- 

V 


SGEIsTE II. ' 


^ .mdivIEN^E/ERIXENE, SOPHRONYSIE, 
ISHIENE 


V » 7 * 

' IDOMXNEE ' ' * 

Madame, demeurez ' demeurez, Enxene ' 

Blerion , par sa ihort, vient d’eteindre ma hame , ■ 

Amsi ne craignez point ma rencontre en ceslieux, 
you5 pouTez y rester sans y blesser nies yeux. 
Slerion me fut clier , mais de cet infidele ' 

^ r -r ^ 

J^e's bienfaits redoubles ne firent qu iin tebelle' ^ ' 

1 ‘ < i"* 

Vous Je^avfez, I’lngratj^pour prix de ces bienfaits, 
Osa centre leur roi s6ul fever mes sujets ' 

Son crinie fut de pres sum par son suppbce, 



i A^r^ lI/sc^^E Ti , 

El lop »ng n'a quc imp utislail ma jiiiffcc. * •» •* 
^aTcn^ia regret Lnpi'#*)irai!eiiDt^ 

Man Jc <3c;^i^ M IclP i lo»^i i rit‘\l, 

E^pi-ia <1c. tous fouHio'^ot. loi trtyp ^utrm 
(^lu retj(1 lie me* friroib la hainchcrtthuj/c.^^ ^ 

HfM\r j 

Sipcom^m iIc'iiroori,\t>lrelwtiu a^ictnt * ^ 

Baiul^ *ang cl tin litio^ clnm cr palaT^ iit trTnl, ^ 
tj rmenne, ejne Mng cJu rni»<* <ni inon atne, y 
A votre iC Vodouhlcct f cnlbiiirot ^ ^ 

Eai m mem IctHail <lu rolllo coujn ptrcij, ^ ^ 
Tout «on wng wpfn^nt n c*t pas encor '(the k, •*» 
Quo u^ort Itil cotjB Injmic^n’^U'giimie, T 
tAupns da^mcij da nK)itt*'flong(iiqiii.lit' wt uu ^nt] 
‘^on comroux In dcssii^mc connoii [Wurt tic Tpt ^ ^ 
QniqtinMC dan/nion ^ocurfuiuntr unVoi '' 

Do raaxTmej^iIsVtal toloranl co»iij>plirv,y^^ ' ^ 
Voui prvtundet c« N-ain couvnr-roirc injustice « 
cl^afcl, qiu conirc Tous^ibl^avoc nioi sVliir^ ' ^ 
Docc^cnmoodieirt^ biomAt r^apiinii^ ^ ^ 
Centre Tous dcs long*lcmps unoragp sappr^lb*^ 

Dc mes^deun cUaqncjourjc Jrouis la temple > 
^^mAotlcajoiiej dibui^flfc^isililcs 4 iiios pleurt, 

A nionjust&counronx dgalerros nialheuTil 

EtpuiWjc 4 regret roirqiictoulLnialiairKT*^ ^ 
YoBclroit en vaiay jomdrs'unt nbiftillc 



t w 

5o ‘ ^ IDOMENEE. 

' ‘ IDOMENEB.,. 

All’ madame, cessez d'e si fiinestes voeux; ' 

t ^ * 

W^offrez point a nos manx Un ca3ip: si ngoureux^ 


VouS ignorez eilcor ce que' peuvent vos larmes ; 
rfe pretez point aux dieux de si ternbles armfeS, 

Belle Enxene , enfin n’exigez plus nen d’eux'", ' , 

Non , jamais il ne fut un roi plus malheuieux, 

Du destin ennemi je n’ai plus nen a craindre 
J’eprouve des mallieurs dont vous pournez ane plaindre. 
Ces beaux yeux, sans pitie qui pourroierit Voir ipa mort, 
Ne refuserorent pas des larmes a.mon sorL 


V _ ^ 

’‘Sur mon peuple des dieux la fiiretir implacable - 
• DciS raaux que je ressens est le^moins jedoutable« , v 
'Sur le^s^g'de Minos un dieu toujours vengeur ' 

^ A cache les plus grands dans le fond de mon coeui f 
’ Objet infoitune dune longue Tengeance, ^ ' 

^ Boppose a mes mallieurs une longue coiistance 
<.Mon coeur, sans s’emouvoir, les verroit en cejoui, 
wS’d n’eut biide pour-vous dun malheureux amour. s 
u * -ERixErrE ' 

C’etoit done peu, cruel' qu’avec ignominie 
Mon pere eht termine sa deploiable vie' 

Ge n’etoit point assez que votre bras sahglant 
lEhtjeie dans les miens Merion expirant' '> 

De’son sang malheureux votre courroux funest6 
%ent/]iisque dans mon cceur, poursuivre encor le lestel 


■'1 



Q^ACTE lU SCI-xNE 11 _ 

Opi, amour donl bnMt* \Tjtrc cWur , 

tout *on tang <jw\m ic*tc do fuicor 


/V 


CDOU^Nrc 


l.«^reitc do cc m cftpliu cluit*V^^ 
fe^nfTrci qu tm fpntln?l>tmjiir’iTn; Ic n^mn^a 
I\Iadop»VjjC laini*(, ji illl 

Sdn^ quc M^rmn w pcnliL r ** * ^ 

^di! ncn bfi piml flicluf rotre Tnjiuic coil rtl i 
^rottrerat’ ift nar tcml Ic eanir ilc \otir nprc** 

^ i f ^ ^ ^ V ^ 

“^a r^plto i Toi yeit\.cui-(fU« lanl tTattralti**' ^ 
Jllon^»mour«rira-<4ll<?«ort tie m« l>»cT>fa\u? *• 

, f f' ^ V. f 4 „ 

\ oiiPTMTii ]c monitmt qfoe <a!i amour tous fli' 
' Acboerlw Torfalu duiieiamjlfe Jnrrale? « *> 

> *»*-'•* -f 

: ^ tMlxtyt^ ' ^ 

*«\cbOT^r fgrfallil co« ia dc jMino^ “■ 

A iivbir^tl comLlpr, non ou Mng dun hcrot,’ 


V SGENJD III 

i - 'V-V' ^. 

' V » 


* ^ tCOPRAO^YME. J 

"tiu^^tcaSTOuif idgncUrf OJt il ttmjw qu^Sptrli ^ 
S’i^alidc^e*aux intupurU d uno bo'nletu^ /ISmutc 
*■ ^ < inoKihiS. ' j 

FtrdoDDOrtuler^Janutdn 4 k)1^0t^ ^ W 



3i>' ' 


IDOMENEE 




Jac 1 cgle pas tin cneur par i amom egan 

Je me tlefomls cn vam' nia nannne inipetueuse’ ( 

Detnut ions les efforts (I’uiic ame vcrlueuse.*', 

f ^ 

-I A ^ I ^ H ^ 

D’unpois6n enchaiilciu tous mfc^ sens pith ciuis 
Ne serv'ent que trop hicn'le comronx do A''enus 
Je sens loute llioiieur d’un amour si funesle^ . 

Mats je clieris cc feu quo ma i aison tleteste 
Bien plus, tic ma vertu rccloutant le letour, 

ft 

Je combats plus souvent la laison quo Vainour 

sornaoxTME ^ ’ 

• ^ y, 1 -t f 

All’ seigncui, est-ce ainsi q’ue le lieros s’dxpnine'" -i' ^ 
Est-ce'ainsi quVtp grand coyii cede du jougquirqppnme^ 
Le courroux de Venus peut-il autoiisei - . 

Des fers que vdCre gloire a dA cent fois bnser ? * 

* I ** V »**''' ^ r ,. ** >■ * 

Parmi'tant de malheurs, est-ce au-vainqueiir de'Troie 
A compter tm amour dont il se failja pr^oie*’ s ' 
Qu’est devenu ce roi, plus grand que ses aieux, 

Que ses vertus sembloient clever ]usqu’aux dieux^,^ 

]^t qui , sduVla terreiir d’uue oi gueilleuse \alle , , 

Gent foiS aiui Grecs tremblants fit oublier'^Acliille 
L’amour, avdissanl Thonnem dq ses'travaux, 

’ Sous la haute des fers m’a cache Je hei os , <" * * 

l.Peu dlgne'du haut rang oii le ciel I’a fait naiti e , , ^ 

I Un roi n’est qu’un esclave ou VAmour est le maitre. 
N’dllez point etabbi sur son foible pouydir 
tL’oubh dd VOS vertus m de votre devoir 

r g ^ ^ i, f* 



Afrt ifj SCF??F \u> 

^Qdi Itmoariofttn noAi ou j>e«cIiHnt, ott voigtjan^^ 
L*. foib1ed5o«)6''Vxcurn fait Ioitlc,ia pujssjitct * “ ^ 

Mai», iflignciir, sll wi^oo,Tnaitroj tie no* dceur*. 
Do iirrert perwJunt* Ici dicux loicfil 1« aatt^ut:?^ ^ 
TTiemc croincr«iwc tkrcs 

PoiKToront dcte«nnner nbi ctmn rnal^H notii-mftmt^, 
Ijxi^ Surle vdtrc un effort glonctlx, ^ ^ ^ > 

(Tpil Iff quH csj^jiorrajs de combauro le* dicux. • 

Co n eit point Cl/ dncauguA^tcproniusc^ 

Qu^l Ctut contro locit/4 Tou5 ctercer xans cewe'’** 
^ojieul d quel j\njourTAuiTnipow dciJon? 

Fftle ti^re cit'^n fait pernrk* ton? - * 

f'A.ujuilieu tie* Vcrtns iiti sa grande nmc «t iflJc, ^ 

tlcVi^ do'oirt iiutranH) Itlom^nec? * ^ 

^ ^I'noMtfrc 

j^i^nii*ofn]n^6ini loiswle iqmp ^ 

^i4lt combaK inon dpionr saiia in cu Ciiru rongfr 


Arec trqp do yigucur ion*(mlrcin.n ino i>rc*je ^ ^ 
r^ini ftes'niSux, Soplironynio, ou Jlafr^ ma foiblcfre 
A CO fcfl qurfVtiiiu* ciUumc danj mtfa scib ^ ^ 

Ileooi?qoi*^c mdW sang Ic tnailicilfcux datvi '' 
■pouTtm-io inojoujtrair^ li'maWqui rq'accable'^^^ ^ 
tlc^miiUieiira dbpt Jo Sits peu coupStde ' 
RasiphaA'm Pliedre, cn'prbi© d^miho hdireut*, ^ 
Jroul jamau plus r^agi datiA lo fond dc Ituri canrtf^ 
Mill, ^edii-je?es|^ijOTqUeri secitTjW fou^ftste 



,34” IDOBI'ENEE » 

Lork]Uil faut de ce feu que mon cccur s’affiandliisse^ 
Eh"' ^’un amour forme sous I’aspectle plus rioir, 
Dans mon cosur sans‘vertu quehpeut etie I’espoir^ 
^nrtemi, malgre mOi, du penchant qm m’enframe, 

C* M. ^ ^ 

Je n’hi point pretendu couronner Eiixene^ * 

Je m’ote.le seul bien <|ui pom oit I’eblouu y 
De ma courpnne enfin un autie va jouir ^ . ‘ 
sopiinoi, YBir 

Gardez-Yous de tenter un coup si tdmeraire 

TDO;\IET>EE. r/ 

Par tes conseils en yam tu voudrois m’en distraii e 

' >C * ^ ' 

A mon fatal amour tu connoitras du moms 

Qae j’ili donne mon cceur, sans y dohnei mes soins 

Cai enfin, depomlle de oet auguste litie, / 

Ton roi de son amour Yie seia plus Varbitre, - 1 

« * 

Dans CCS heux^ oii bienldt je ne poufrai plus fien,, 

A ' ' / 

Mon fils va dei'cmr ct ton raaiti e'et 1^ mien ' h' 
Essayons si des dieu'x. la colere implacable - 
?\^e pourrai s’appaiser par un roi moms coupable, 

Oit du moms, sur im yogu que I'c ciel pent ii^ihir, 
Metton^-nous hois d’etat de jamais oben 
Nonmommc une victime auv autels amende,* 
Tmv'eiras couronner le fils dTdomenee 
Lc-ciel apres, s’ll yeut, se vengera sur moi in- 
itials d n’mimera point ma mam coiitie mon roi, 

Et si e’est iinmolei cettc tete saciee,'" 




*7 



33 


, act/ sot/f in 

La Tictnpo jwMndl ftfri UrtolSt farec. ' ^ 

Co prince Ignore rrtcofqii^icra mon (Iei»<Hr\ •’ ^ 

Sait -3 <Iuc JO 1 allen^U® 

i ^ jopunonTKt 

}}ans Jb !cnTJ)Tc.p^cluiorv<i( 
par^Wnf cntbmmri qui pourniut loh luppUw, 
II pro^rc, *eilpieur, un tnJlc sacnji^, ** 

Et, raouillan^ plcurt dltmjnsjulfa atalfU, 

Pour votu, n^p-\cn ntjet^t > 1 » ofTr* nttx ininrortcli 
*‘Idok*t*c- d 

VoQS n point ioncIiej*(ninc rt'rUi Jl purc^ 
^ardovon dqpc, gr^ods dictu I ti nidn rtturen marmun 


s'cl};jl IV 


inOJt£M-'E, SOPlmOMJIE, tOfiSIPPE.", 




r ^ jbojainit!, ' ' ' 

^ ^ ilflj/ quo >ou-jcP et quU fnneilo ob|c£t 
r^nent, treniblant, ihitc, d^it* 

Qocr^ou jc »oup^nner^a)i) mon clierSophrqnjI^e, • 
lioad impitoyabJajiaio'Wirae la Yjctune.r 

^cjcaJ^rc, ^ 

Qijjllo^nctipie cnqpri qno ^^jlpura, 

NoosVp'ht coftter dieirt]e*^ar'liflreid 4 #ireul 



.36 , IDOMENEE 

* ^ » 

Pour)ai-]c, sans fremir, nomn'ier. 

, idomeneSj. 

' j r 

, , , • i , Je t’en dispense, 

i t * '■ 

Go^xvie pliit6t ce noni d’un ciernel silence ^ 

Jle^ton seciCt latal je" sms peu cuiieux, 

Et sur ce point ,<cnrin , j’cn sais plus que les dieux. 

*■ , / 
SOPHUOWYMB. 

k 

Ecoxitez cependaiit. , 

« IDOMlNEE. 

«■ ' ’ , , Que vcux-hi que 3 ecoute^ 

■ D’un airet inljumam Cu crois done que je doute^ 
Maispoifisuis, Egesippe * ^ 

EGESIPPE 

• , '’Au pied du mont sacre * ^ ^ 

Qm'fut poui Jupiter am asile assure, . 

J’lnterroge, en tremblant, le dieu sur nos miseres. 
^^Le pretre destine poui les secrets niysteies 
Se traine prosternd pres d’un antreprofond, 

Quvre ' Avec mille’ cris le gouffre lui repond 
'D’a&eux gdmissements et des voix. lamfehtables 

' t, ’ ‘ ' 

Eormoient, a longs'sanglots, des accen,ts pitoyables, 
S/Tai^, qm venoient k moi corame des sons perdils , 

' Dqnt resotinoit le temple en ecko'S'mal rendus.^ 
‘JepiAtois^cependantune oieiUe'attentive, , 

, LiOi'squ’enfin une yOix^plus forte et plus plamtiye, 

A paru'ra^gemblef'tant de cris" douloureux,- 



AQTE n, SCEM^rV 


•ay 


JEt r^tcr cent Foui^ e^O rpnlheurcutl ? 

dTiorr^ar dundn trute pkinto> ^ y 
JiC pr^^e ma bicnlAt frappc d uno intrc crairtle,^-! 
QoapHjjTtilcvnnliin'hunic* tjraida regards ^ ^ ^ ^ 
' Je Ydia^loeil farouebo ot Ics chfrreux (ipaj», * t 
Se dcSwittrc long tempi sous lo dicn quj r*ccall|i»4 j 
Et pfononc^-^fm cetflirfit-lbnuiilq^blc r 

Le roi n^gnpro pai engent Ics diDifl: 

Maitre eneq^^ U Croto et dc sa^desknee,^^ 
n porto dans scs mains le ealut dc^es lionx^ 

« n Caut)e sang d'ldom£ni5et B 

• inoMBd^E f I ' * r* 

Le w nj^oro piis co^qd exigent Ics ditqx! y 
*'{qSop^I^nym^) ' ^ ^ 

Tut^Tis files crucTs pouroient •cxpliqncrrmicUK'* 
'Prices & leuij' furdnr, touto orreuc iQ dissipo, ^ " 

Xcntreroii. Usuflit laissc-nons, l^dsippc - 

Sot nn fecret cijGn qm rcganlL. ^on roi^ 

Songe, malpnj les di«u» 4 lufgnrdqr ta fou 

s . •* 

^ SCENE U »>*■ 

■<' 'v 

,,IDOStENSE, SOI•IIHO^^Y3^E.V^^ 

‘ jK 

Ta TOis jmr nos dest^jiro qi^ Iq aol prononce ^ 


as" ' '^IDOMI^N.EE 

j 

EJiiTedoutois-je a tort la funeste,repbnse? 
n demande mon fib, ]e n’en puis plus douien,* 

I '^Ni de mon trepas meme un instant me flatter 
'•Manes ■de,mes sujets, qui, *des boids du Coqyte, 
i Plaignez encor eehii qui vous y precipitc, ' ^ 
PardonneZj toitt mon, sang, pret a vous secomir) 
lAuroit coule, si seul ilme falloit mouiir, 

Mais le ciel ante veut'que mon fils pei isse, 

Et mon coeur ne veut pas que ma main obeisse 

f " ' * - ' , I * 

Moi' je verrois mon fils sur I’auteljetendu ' 

' > 

* ToutjSqmsang couletolt par mes mains^iepandu ' 

Non j'^l ne mourra point je ne* pujil>m’y resoudre 
Ciel^ Ti'^tteiids rien de qui n’attend qu’un coup de foudre 

SCENE V-I. • 

IDOMENEE, roAMANTE, SOPIIRONYIME, 

t- 1 

, ► ' / ' idam^nt'e. 

^ar votre oidre, seigneur 

* • - ‘ 

IDOMENEE 

I ^ ' 

. , ' { t)ieux* qu’est-ce que je voi? 

^ * 'IDAMANTE 

■?' f ! - 

^uelles horreurs ici repandmit tanLcl’effroi ’ 

^uels regards' d’ou vous vient cette sombre tristesse^* 
^J^Hcll'e pst en ce moment la doulefir qm vous presse? 



tDOx^Trr 
4 


JOiff il, N 1 39 

Do lomple *Tanf c«lic»x aujourjlliilf tic 

^^^'jippCji3it-o^,»c<(railioirala[.-<iUE. 

Lrcicltt-l tl pJrl* ^sa»t onroqtulciigp^ 

Kit-ccun ortlri tlc^ thrti^, icignctir, qui Totn afiltjc? 
SaTon*-lioti» parqncl crimp « 

tTrr f * 

^ p- 

Un/«ilrqct;‘cniel 
Vtcc !c cnmcciifnrinrlic tcmunnpl * 

t * iV 

Ttccl>erclionspfl«nt <!« tlifui ^ trtmlOcr li \ 

\ttci d auirwyniilUcurs «fprQ«vct\t tna 
AM mon fiU, 11 |am^aii>olrrcfnirgi.*i 3 uTCint 
A partJfij,! l^maui (I atf pcnimallicur^i't, ^ 

Sp*qti< ft\(«^aniau>cniiMcAina ^ 

Aa Inlrjccn ccmonM'nt doigncr rcmplir 

inAaA’tTri. •' j ■* 

^ 1'' * ^ 

•JIoi’ aciCTicttf n j ' 

’V ° ^ f , 

f‘ ruoMKsi c, ^ ^ 

i Oiii^nionnU ipoo i^irrt*corjr\qi<sant 
l\e ttut point quc nw mort ro#i^ 1 n Toiic nn j^-^hry/ 
Jotauqiip ccacilii rjn^quoTd)A Ixeur dCdaTgil^, ** 
Man^u iraponr? il Ic fauU^rt^ex. 


1 ni ai A 9 T «u 


' ^ ^ iMoi, qUojd re^e’ 

Etquofoio i to* j’cux.qT^plafcrdans on^ning 
Oh]C iloiiTOiu tlL^fcnilroiiti plrr dc roiitTnon rang] 

Acct onlrc,»cigncnr, cit-friinoi tloa^mscrf/^^ 





IDOBIENEE-^'r:; 

■* " ^ < 


Ciel’ est-fce a4otre fils a vous I'avii I’^mpire^ 


IDOMENEE 


^^^Ilegnez, mon fils, regne^sui-Ja Ciete et sur'moi, 

Je Ic demantle en pere, et vous rordonnc eu loi 
♦ EKer prince , i ihes d^csirs (Juc votrc coeur sc rende , 

’■t* ' ” * 

’■pour la dernicre fois peut-etrc je commando. 


IDAMANTE 


si yotre nom ici ne-doit plus conunandel', 

^ f K’attendez point, seigneur, de m’y voir succeder 
/ Et'^1 pent vQiis forcer dVbandonuer le trone? 


* ^ 

t 

f , ^ 


IDOMEKEE 


- U t * 

jEli Jpien' regnez mou fils 6’est le ciel qui I’drdonne , 

' - IDAMANTE , „ , 

Lc‘,cie^lui-im6mq , lielas ’ le garant de ma foi , 

^ Le ciel m’ordonnerOit de detroner nion roi ’ 

V De tout ce que j’entends que ma frayeur redouble ’ 

vv ^ 

'^b' par pitid, seigneur, eclaircissez mon trouble, 

r* «► / j I ^ ^ 

* Dissipez Ics horreiirs aun si triste entretien 
» ‘Est-il'dans vdtre coaiir des secrets pour le mien? • 

' I *1 > ' ^ * , 

Parlelz, ne craignezppint daugmenter mes alarmes ; 

<■ ^ 

C’est trop se taire Ah cieP je vpis coulei vps larmes, 
T'pus me cacbez eU^viin ces pleurs que j’ai stirpris - 
' Dieux’ que m^annoucez-yous? ah] seigneur 


IDOME:y'EF 


Ah' mon filsj 


y oypz^ou nJe xeduit la colei'e celeste, , 

- • f 


t-cFNr vi^ 

Soj.lironi .titi^f-n'ranf (Ic.. 

' Ou fotA'rtSas innS-nlr^V. f ^ j, 

* • ^inoi<<str , li 


'Vt. vii' , JcionifuUVrfjm 

M 6 n 615, W 05 nf ''U( "t-'l* '^i* •"* 


r, 

>f' 




^ '’♦W « 

. nw«l’ fpifl lu 

mHrtruv^npJirnflTrnart (-fj/' 

txort wiToti‘4o^Snr«i»»nT\nrr‘T\ttaf^nm»a ^ 

NemejKJacirjciclMTMn <^TTr^j^iia«l^mi 

Jc-ffli rti «\anonM*r,«'ti*(Mtlr*^iiA^p<nir«i4^'c’^ j 
tTsc dcfirndlott rfu! unc)ttvH^(r /jiUt *' 

Pcni trom « Mais BirKm phnj*- 

QucHchonruri cU wi'tolra^yr^i* -• 

Qp^lf* inTiMlil^maui m’am'tcei ntt-piuvinic^ 

^ A^l^^„^\^^ jC*»niJ?>t^UC<t^ ijlH-irjrnlC? 
• ^ Dojqi^l4ecr^Jqi'col-prtimflV*icV(rr informrf < 

j Elvl ii/cflnnofs-^f^pnJe»a»is^ul nrt fomtb?f'' ^ 

pen toucliL Ja <(?rttr< d^i grami Ic^onitjnr^^ 
pc ciel tohjoon C» iJifprinnY^^ ^ 

5on fimwtc couirdo^fMfjnclia ^c la cou^, * 



' 42 * AG.TE II, SCETtE^VH 

Et n’a qrlie trqp' aepuis sign ale son retoui ' * 

Ah’ renfermotiyglutotTnori' trouble et mes alarmfes, ^ 
'^Que d’oser penetrer dans'd’pdieuses larmes 
6uivons-le cepeitdant Pdipr;^calmer mon dfirohj 
Dieux, faites'^ue ces.pleurs ne cdulent que pour nfoi. 


^ ’ r-^ 

r T n u s r c o X n a r. t e 







f* S 


*• ^ 13*^ U^w***" 

^ ^ * 

AC’r E ‘•TROl S I E^^I E ^ '* ' 


"Vi scEisa Piii;^ni;iin 

'^4 ^ \ ' 

l^i\rvkNft, ISM^^^.^, 

i t 

r , njjrVt ^ r ^ 

ErrrflAnioiiriounibliituchsmiMfrKruroci ! 
»* < * ^ 

I objet (leia^tcndTO^^t lol>)ei Jc 1^1 luinr ^ * 

\om-«norapbez,n\^rt^o, einM^icrfCBiicroi^^^P 
Btcni6nar^«ppai scwcwitdwtmj I' 

»■ cfeixcvi:. .a \ 

Quel^n^pbelpcux tmnricianttfrtfbrorc, ^ 
Quaudjo nc plni domtor^e feu qui nio ituvore? ^ 
Apriai CO qnc^Bnn coeur^i tJprbUrc cn rc jour, 
Dqputdo^\cngcridryocbirgcrl Amour? 
mo Jif rant Ic fils, ill (lattoii'nip colerc, 

' ( Jfc no rinapIq^oMTTWpou^^mt^vonjjrt^^ pore 

Tant qu aim lot* do I AmtHit mou ctrur »cra iourai5_, 
Quo doM ]o cn wj^iet^coM^dfmc^ ehnmis^ 





44 IDOMKNEE. 

• ♦ w 

' ISMFN'J^ 

Voiis poiiVez dqnc*j madainc, employant d’autics armes 

Pmiir sans son secours lanteur de tant de larmes, 

• > 

Puisquc le juste, cicl, dc concert avec vous, , 

Semtle siir vos dcsirs mcsurei^ son coun oux 

Tout vous livrc a I’cnvi tc ficr‘Idomcnce '' 

Par tin arret des dlcui: sa tetc cst con'damnee; ^ 

L’draclc la demande, ct cc funcslc joiu' . ^ ^ 

Vade punir des ina'iuc que vous fit son rcto.ur 

Si.vous voulcz Vous-nicme,'<iclic\:int-sa disgrace. 

Hater le coup alTreux dont le ciel Ic menace, 

Repapddz Ic' secret qui.vous est dcvoilc. ' 

Etiqu’Egcsippe en vain ne I’ait point revele * 

Dll prince votie pere ami toujours fidele, 

Vous voyez a queLjfinv il i ous marque son zele, 

Imitez-le, madame, •ct qu’un sang odicux 

Pai VOS soins aujourd’liui se repande en ces lie'ux* 

Dfe I’mterct des dieux faites votre vensfeance, , ’ 

' = . - - 

Et d’Cm peuple cxpirant fkites-en la defense . 

■Montrcz-lui son salul Dans cc terrible arret, . 

Lm, vous, les dieux enfii\, n’avez qu’un interet 

H’pu vient que je yous vois interditeet trcmblante? 

Craignez-vous d’exciter les plaiiites d’Idainante? 

, ljvix'ene ' 

1 ^ ' 

'Hclas*' si pres des fuaux oii je le vais plonger, 

Un seui moment pour lui nepuis-je m’affliger? 


J 


?' XCfF Itl, 


h 


ljue reui^lu? ju froiuido *j»rcUtflL v 

Qirtjni Jrfjiliio coarrrfiiv pn cerli^uiliii pn^rp 
Jeteiu»fO|t, pSrlcs ptntr» qut, jc \rrw^aii]nnnIltHi', 
Queilc at llifarrcur t^u coupipnValdfnllpT 
Tufamjne pouMon^t'56n amoilr nt fWrtjn ‘ 






ir^e TODi ratcplu qae ijafmtr le pii itutnc*^ 

Qa entcndiijfi?^dc>oi p^umuipbriniunt 
Yd pUmles durj^ Jour lohWwimlir i n IttnU J 

Etqtandle p^ooQocPaa’gn. Jc tliTip, ^ 

nosa^Juj poanoitretnic oJfttuc '' 

Jjrj Jieuitdu^oturenj JcDiJimpu, 
^tiTU vooi clurgoni iGr-U du win dc IruM 



V * j " ^ 

’ ' ^ Aquoiboni-niraninoiti? 

, ^f-«’"'P-bleno,uu,.dcpW„oI,fc,\fro,u' 

, mm u.on .n.^, 

M*u jnmtmn .mt.blcr 

j, n ]e nc HU ifuaioin nic^iulp„|jn. ^ ' 

a non prop™ MOrroux rido^W mo„ 

Ufi.o 

l-C 

“ “ pom ,Vofr wft^C.ul, , 



4t) IJJUiVlJlilN Jlli ^ ^ 

' 'r ' < 

Et-tes raisons ici ne font poirjt ma vertu 
Egesippe en ces lieux se fail long-temps ■attendfe*.i 

- - t 

'■' ' V;'' 'SC'ENE‘ ,11. ’’’ ■ ■ 

- , . y ' . , • . ^ ^ i 

^ / y -v ' 

ERIXENE, ISMENE, EGESIPPE 


’ > ' ‘ t GESIPPE . ^ 

' V ^ ^ ' > 

Madame, pardonnez, j’ai dii plut6t m’y rendrej 

Mais^iln ordie pressant, que ]e n’attendois pas, 

* *1* » * ' 1 ^ ^ ^ 
Malgre moi ,■ lorn de yous avoit port^ mes pas. 

e’en est fait, le tyfan ^ebappe k' notre haine , 

Batons notre vengeance, ou sa fuite est ceitainei 

»SeS vaisseaiix sont tout piets,'6t deja sur Ifes flots 

Remonteht a J’-erivi soldats.et'matelots 

•Un gros de nos amis pres d’lci se rassemblo 

Tandis que dans ces lieux tout gemjt et fouttienible 

On pent dans ce desordre ^chapper du palais, 

Venez au''pfeuple enfin voUs niontrei de plus p^^^6^ 

Mais 'I e.tyran paroit,' evitez'sa presence ^ \ ' 

Te.vais des ce moment sOrvir-votre vengeance. 

'■t . ■■ 



{' ' A.CTF HI ‘iGFf'PIlI* 

' / ' , - )■ 

' , '■Vl, ' 

• T, 

^ ^ ^ r»f>»>V»f 

^3^eiTaiswQn-t 

1^* ueiitrrr ^ * 

Dun tjamfru^ ai*u^c nrrrTiUcciil toH >aJ«r^-»tix 
•L* niJrgk«dc,V V* /loK funt mnpirl riupt. 

iianoonctut qoi* )orap(t 
• *Dc qui doit^ jc tlcplon? Ic H>rl 

i alt port 

<- ,:SCL^L I,V,V.' . ' 

- ''x- 

^ f^'' 

'' ' V ‘ '''.Vii'Pi* ^ 

Airni donfiout^puce-vife irtnocenic'OQ^'* » 

0 mcmJlWroudu ull^ndll'id HlJrflnlt,? ' 

k J— J.^.. .S' <; i ■.. 



fomoTuu:^ 



'sl8 % r aBOMIilNKE 
1 ‘ 

Un depart jTigoXifonx p.ii moi-meme s’ordonne ^ 

Je cidis t’avoir sauve, qiiaiul j’y'ptus conscntir, 

i <• 

Et Ics oiules deja s’dmrciit pom t’englouiii*. 

'E uis ccpenda n t ),* liiprf'lTd s Torage qiti s’appi ete'" 
^Estle moindre pen! qui nienace ta tete ' 

Qubique jb ai’aic , helas' nen tie plus chei que loi, 

* I A 1 ' ' 

Tu n as point d’enTreiniS.plus a ciaindre 'que moi 
0,mon peuple' u mon fds' promcssc ledputable' 
Iloi,qiore lualheureuv' dieuit ciuels’ Yceu coupablc' 
(iPiel' de lant de inaux tomoiu's moms satisfait, 

Tu »nVs j amAis tonne poui lin m'qipdre Tdrfait, 

Et vous : fatal obict d utie flamme ouieu^a. " , 

7 J ^ ^>r- V * ^ 

^iixene, a mon coeur toujouis flop precieusc, ^ ^ , 
.Fi^ez avec mon fils de ces funesfes licux, ' * 

Poui^ tout ce^qiu ni’est cber j’y dois craindre les dien> 


{■ 


: . SCENE . 

. ' ' 'PDOM^EE, IPA^MANTE. 

■; :■% 

t i ■' ^ IjyiJM AX'T.E , * 

JVl^algre I’tiffreux peril du plus •crufeVnaufiage, 

£)n dit que ngs Vaisseaux vont ^quitter le livage 
Qpdique deuces appi6ts nlon coeui soitalaiipti,*^ 

Vf ^ A, ^ 

Te>np yiens^point, seigneui, pom en btre Intoim^ 

T V *' J “ t ' , »vV;' 

Je,sais de vps'secipts respecter le mystere. 


ACTX lU. SCESE V , 

El Ton nftm «a Cut-dliu n«rtirc«x deposuairt 

■V 1 V i . 


V 


^ 

Mou«i!ttr,<pioMrt;(Wi5iii*cCTUoilodu«stf, , 

■Voip tut dsi Truravqa’U oiint d<) xouAoir pitUger^ ^ 

Cel TameaiaCT'^t^ »ppfetr-^ri^li^QM» Tau*Jc <lirc' 

AKl mon fiUv. roon cocur n y rooienlir 

* ^ f - 

DiCttxlqTad^feumtlarmct!, ,». • 

■*% ^ 

r? ^ "* Won fiyit partjr 

?i ^ ^ ^IDlKiRTt. ^ 

•QmclbUpariirf ' ^ 

X iDOKiarie 

'■ ^ « • -1. ‘ > 

\ ' 

-, f I i 

> _ \uiux>.rz. 

[J Moilwcl' quVnicndtrie? 

I ’ i A’' f "^iDoutnii:. ^ • 

'J. 'A ^ ^ "NcramiErat 

U WltajMcepler J’olfre dB-dud^ V 
Enjei, in6n lllj,‘i^(3 nj, ciM trop n^onrcuif 
tTn m.{!sj^S<!,'^im;'inln>et\tui.\ 

^ '■ 

CM 'Jpi m’a pn<p»r'(! ccttc^omLlo dugr/c«? 

U mdrt mctti'un «.p«M 



\ 

. 'iDOMEKEE. 

N’Accablez point mon cocui d’un pi^eil desespoir. 

^ T -v * < 

Je goiite a peme, lielas ' le Lien de vous revoir 
Pourquoi regner? pour^oi fiiut-il que je vous quitte 
Quel est done le projet que vdtre ametniedite'^ 

' IDOMENEE. ^ ' 

Voypz par*quels penis vos jours sont menaces , 

Fuyez^-n’insistez plus’ je clams', e’en est assez. 

Jugez par mbn amour de'ce que je dois eraindre, 

Puisqu’a.jious separer ee soin, m’a pu eontraindre, 

^ ^ - * r 

Jugez. de mes frayeurs.'^ Ah* loin dfe^ces chmats, 

AUez checclier des dieux qui ne se vengent pas. 

** r* ^ ** ” 1 

IDAMAPJTE. 

EHUque pourroit m’ofifnr une'^terre etrangere, 

Que des dieux ennemis, si-je ne vbfs mon pere? 

Vos dieux seront les miens laissez-raoi pres de vous 
De ces diQlix irntes par'tager le courroux 

' IDOMENEE. 

Ah' fuyez-moi fuyez le eiel qui m’erivironne * 

F uyez j^mon his , hiy ez puisqu’enlin j e I’ordonne ; 

» * ' ' 

Et, sans vous informer du seeret de mes pleufs, 

Fuyez, ou^edoutez le comble des horreurs' ■ 

' • f ' ' 

Avec v6us a Samos eohduisez Enxenh. . 

1 . M j - 1 

, , IDAMANjTE 

Seigneur . ^ 


‘IDOMENEE 

'Qe’ne doit plus Itreun objet de hame 


f 


A ^ 

St ^^F \ 5i 

Dtj cnni«<lr^dn mtmott furncrt I^Iil 

i poim poi(l< > 

Adieu •^uruK'jr^ »*n {our Iq (!^im nioini »( vcrfr 

^ cm.^'pmiictlrn^ m^ii fiFi, d^'rrfoifTolro perr 

P^rjilin cCpi^daXp i dci ^mix cnncmli 

Unp pnncciK'arnialdc, ^lo m p’nr^ux 

>nAiA^»r ^ 

•>« / 

EnTcne! eh! pour<|Mai comps^r do ma fmin^ 
Explufuex.^ Alai* je toi* quc Totn? aroVpVl iintniitc 
EnxenCy leijucnr, m at un pTi?Apnt h»pn duux 
Alai* tour cnlr a niorreprdo ro’floljpiCr de-t^>0* 

A oe irlite depart jptel ftAtrepoorroil IniFc? * 

^ Ojrtle dt-«rfdolr^m toq* m plIrxTeduirc 
EA Tam mrecicjil Ton’^erojcinte leutcr 
rial VDus m’pTTrc/j vdgncnr'nioirn jc puii Toii*tpuil<;r 
JcTOu^ doi* trop, hUas'^ qutilr toudrrasc 5 *xlruTOc’ 

M ofTrircn m^nte-jour, et aceptrc, ctcc rmaraimo’ 

No„_-' , ''' 

r »t % •». 

' ! roo>i<<i^i \ */ 

Ce^p you} airtict? ' » 

1- ■" 

^ '■'ijJi ^Alilpu^pnncitti^ntar, 

Jc IcTOU, Ttii3| J^ifccrcfr du uion coTUr 
Partlodijci, fon aiJalf u^«^p'5I)]e myitcre 
Non quc, ronrToiuJr^p^j'jcVonltmo^mtJairo, 
Mail (Tun feu qu cn mon Joiii-TiTOil cm nidfe/incr, 





j ^ tr A 

‘IDOTVIENEE/'- 


seigneur, encore a pu tous informer ** * 
Ah '* qiloiqu’il soit trcJp'yiai queYadore Erjxene^*. 


IDQSIENEE 


' Poursuive7>) dieui cm els ^ ajoutez,a ma peiile : 

Me voila parvenu, par^tant de'maux divers, * 

A pouvoir defier le ciel et les enfers. 

•Je rte redoufe plus votxe courrotix funeste, 

I " * 

Impitoyabl^s dieux ' ce coup eh est le reste. 

Sur mon peuple a present'signalez yos fureurs, 

Et, 51 cen’est assez,'Versez-les dans nos cceurs 

> * 

Voyez-ndus tftus les deux, saisis de votre rage, 
Egotgesl’un parl’autre, acheyer votre-ouvrage. 
?ar de nouveaux dangers afrachezrinoi des voeux; 

• I ^ 

Me fere 2 >-vous jamais un s'ort plus rigoureux? 

' ’ idam'a'nte * ,, 

Oil s’egare, seigneurf votre ame furieuse? 
Erixene cessoit de vous etre odieuse, 

D]Siez>=vous, et pour elle un reste de pitie 
Sembloit voils’depouiller de toute ihUnitie 
'Hairez-vous toujours cet objet, adorable? - 

Si.]e le baissois, senez-vous srcoupable? 

r,' ^ r 

O de tous les maUieurs malheur le plbs fatal’ 


, IDAMAWTB. 


Sei^eur'... 


IDOMLlilC. 

Al\l. GU cfurf, vou« i irt inon nral 


""V J iD’!iMii»hri:. 

Odd I jc ^ 

tooMG'ii:e.' 


De guflle miin part lo trbit qm-ine blctw* 
I\6»mieT-Tom , cpirtj cc pnx i mi tAlAxWic? 

Jeno Ttrrai done phU dam nict IWtcs 
Qdo da di^ ennemis ct «!a botnoiM^nipral^’ 

Quoi’ toojourt jla dado la ItarliiTi* ia]uiUtfr 
Do tool CO qui m aldicr fem done toon top^lice' 
Improdcnt qoefdfotil ct jnliois ^ortfnncpj- * 

Cc Gh rpii roa fnreur je dou aI)andorpicp! 

Max* c cn «t tall , 1 amottr dc pion detoU dt'cide 

^ lOA^aOTE* * f 

Monpero’^ji , 4 * 

iDOULKl^r , j 

^ O nrf^ trop doux poor un CU >i pciTuie’ 

ITaccalflpx^Tnf, fcjgocor, ort fil* inftJrtnrrf, 

A*da mau*^i^Gpu parFAmoor con'damnd ^ 
IHu*<ju(ihGntotro c®nr»cn at UUs&*urpret)drf , 
Jugex *i5 LnfenOjOn pouroitic d^rendre 
H€Uf ! ]c no <?lhiignou, adontor*^ ■PP^i 
Qno d auDcr on pbjdt qTaoKroii* phiroit p<, 



'on 'JDOMENEE . : 

' Et mon coeur, trop ^pi is aune odieuse chaine , 
Qnblioitson dcvoii dans les Yeux d’Elixene 
Mais k'l’aimei, seigneurydst un si gran cf forfait, 
L’Amour m’en punit bidn par Ids ifiaux iju’il me lait 

^IjiOM,ENEE , 

• '* 

f* 

VoiU I’unique fruit qu’il en falloit^ttendre 
D’un amour criminel-qu’osiez-Tous done pretendre? 

► ^ f 

Et quel 4toit I’espoir dc vos coupablcs feux, 

Quand clfaque jOur le crime augmentoit avec euxi* 
Qu’Ertxene 5 ine^ yeux fCit odieuse ou cbere, 

Yo^ feux ^lenient offensoient TOtre pere, 

Te veux bien, cependant, jugemoins ngoureux, 
Yous en acc'order, piince, un pardon genereux: 
Mais pourvu que votre ame , a mes|.de&irs sojorajsp, 
Eenonce a toutl’amoui dontje la yois epnse. 

TDAMJI.NTE. ;■ 

All’ quand meme mon coeur osefoit le voulbii, 
iViraer, ou iTaimer pas, esi-il en mon pjAivoii ? 

Je combatti-ois en vam uneardem temeraire, 
EATOOurmrcAa rendule crime ndcessaire. 

Blalgre moi , de ce feu je tis mon_ coeur attemt, ‘ 
^PeTit-^tre, malgrd moi, ]e I’y verlois etemt 
Mais ce coeur, abaraqur que.je.n’ai pu sdustraire, 
Ekns le rixal dd moms aime toujOm S un pfeie. 

Far uu nom si sacre teSut autre suspendu. 


Dans le nom tTdn^Val tout nbm cst confbn(ll\. j 
Y poj n flies plus raop^ly, <?u pen digue jo 
Jo TOi/<jdb tout rnon |ang.n a fonuiTqu on fr^trt- 
^ idi-Tsahti:. 

OU.fuirai-j 0 ?^§TOnA dieuxl De quels nonfs onnemil 
Accablcx toui, scigncn^ v^bu m^lieiircur fds! 

Ah I quels norril otlioui me faijcs-rous enlfln^rq! 

Quelle horrtmr poor un ^IsTttjiectuoiix^et tendrel 
Songea roiu qac ct fill est oocor devani jiToM , ^ 

Ge fils long-temps Tobjet de •entiments plus douxP 
Brfliltn^J'un feu cruofq^lfe no pms ^temd^ , ^ , 

Vous TT^ derez, seigu^r, raoins hair qpQ me pltfindrO} 
Et n ipa fiamme enfin flst un crime <i uoir, 

Yoos fltes bion^Tcngfl par iqdjf ^d discspoir 
Geci^ de ra^onvicr utie^porrtiSb flamme < 

Odienx k 1 o^t qui sail dianncf m^on ame, 
Abhort^^un riTijl qoe j ainicAi t^qoura, 

Seigneur, TOilii le Crin^^^ *"*• tnsles amours 
Man pLis^e c^; Jeu, <fm tot^ dcrujc houS arlhrie, 
S^bion cmu^^p flpru^t toh^ tout I0 cnmq\ 

Je sannu^m eh'pnmj*, et je sens quo’cq cocur 
Vous c^unt fjieu momrquli( sa {)rt)pre Jureu:^ 

I>(bortpSii tdiA^in'jpToie au trai^pojt qui me gtude, 

Je TOCS drfliTr©nu'0<l*^(ils si pcrCde. 



50 IDOMEjS'EE • ^ 

51 mon coupable cofiiir vous traliit malgre moi, 

Mon bras, plus innocent, sauia ’venger mon roi 

Ce n’o^t pas d’anjouririmi qii’il sci t votre vengeance, 
Et^je vais cn punir cc.cociir qui vous offense. 

‘ ( il tire son epee . ) 

Soyez done salisfait... " 

* IDOMEKKE, Varretant. 

^ , Anetez, fuTicux .. 

IDAMAJiTE 

Laissez couler le sang d’un rival odleux. 

' lDOME?J]^E 

'Mon fils }.■> , ' . * / 

' 1DAM4.NJE. 

. D’un-nom si cher m’honorez-vous encor( 

X 

Eaissez-moi raeipunir d’un feu qiu me devoie 
, " idomEnee 

» 1 V 

' ^ 'It ' 

Ma vertu jusqiie-li ne sauroit se trahir. . 

Va, fils infoituue, . je ne te puis^ liair. . ^ 

i IDAMA?fTE . ^ 

Alls » ' 

.Ah' seigneur’..^ ; , 

r IDOMENEE. - 

■■ « ’ LaiSsez-mol, fuyez ma triste vue, 

^crehouvelons.pliis un discours qui me tuC. 



ACTE*^IIf/C^^E n 
sycEi^j: VI‘ . 


57 


v»k <1 • 

Ineiorablc* Jiaix.Votu Tbili latwfiitjt 

Potrrnn nottr^aii cdurro^x ^toUs rbJtoAl dP5 tmts? 

Hnis tcj imtc* jotirs/p*^^ * 

Ycngooiu-noa« bicn «Anon fili «t conpable 

Quo iali-p: *1 lingrat pomt fait mmcr? 

Sani doQtCf puuqull aIriM,iraun i}i c1uirme4 
Jltnomplio en srcre'i ilcmon arnonf fimcste, } 
niitJred, jc juu le wuJ'i^ofiV'on^ftiijS » «» 
Tourtnon codprtmxr^Jtift'^t; e^icul JouTcmr^ 
LiTirm* l’ingni^ouji'^liQ6V^Qui rile petit rotenlr? 
Ckmie surfios odtt-U touijd’^g 
Cofllc plutflt Ie4i(5i* ''/( b 

* \ ^ ^ , 

■SDOWiVs'E, *" 

*'> ' * 4* Qacl^bJbiwjpi^kcnteP 

Alilocattoi Quelliialbeuraxiinienpetit^tre^gil! 
Soplihonyinc, moh f- 



^8 


IDOMENEE 




SOFHTVOWTM'lS. 


'' SeigneuT^ 

D ■* j # 

t- N 

IDOMENEI>‘ 

* ‘ t' .'-ft 

, EstmorimaE 


SOPHRONYliE 




H est temps poiir'jamais^d’oubherTznliumaine • 
I^orez-vous , seigneur, le cnnie d’Enlene , 

Gplui deletion ici renoilvelet* ' 

L’arret des‘_djeux enfin'^au peuple est revele: 

Par Eg^tppe instrmt . * " 

'' . IDOM^IjfEE. 

p" ^ ^ * f 1 fl 

* ’ ' ’ ^ . Giel ' gue viens-tu m apprtendre r 

r* - 

.4 ’ , SOP.HR^NTME v 

^ ^ ^ f 

Du'‘port,*ou par votre' drdre il m’a/allu descendre, 

#**c* 

Je rerencas, seigneur, un grand peuple assemble 
M’attirevpaT;sea'cris j par!.un bruit'redtfdble 
Par le sens de Voracle Erixene*^ trompee, * 

Du som de se venger ^tonjotiys plus occUpee , 
Del’nat^jii^des^dieux pr^exfant son courioux, 

' Tacboit de soidevec vos ^lijets centre vous , 

De tou^ par Egesippe enebr plus mal instruite, 

A vos sujets trethblants reveloifVotre fuite,’ 

Leur disoit que le'Cxdl, pour unique secours, 
^ttacboitleuTisalut Ala fin dev;os lours ; ' * 

Pour eux, par leurs jegrets,' du grand Idomenec 
Contents de deplorer la triste destinee, 


ACTE UI, SCENE Vll Sg 
lb lembloicnt leuls frappca par Tarr^t du deitm 
tgeJippc a Tonia Ics exatcf cn Tam 
Poor moi^ qtu Wmisioii dt Untdo perfiiliCi 
Je le pouDJuu, 1 oiteloi, ct le Uiw iim tic, 

D(babu»e Ic peuplc, et, content ddiomuts, 

Pti ramenrf, aoignear, la pttneeste an poUii 

rDOtfca^r ^ ^ 

SujeU infortan^s, qa en mon enjur jc deplore, 

Au milieu de to< maax me plaignc£-TOua encore? 
Coqoi raaime, ii «a perioest partnoi leul irvru, 

Et tout eequi mat dier conlremoi ponjure' 

Cruel i notre tour, qu fdamanic pensie, 

De edm cTErixenoatijmcntona son *app\jcc/ 
Ffliions-leui- du trepas un barbaro lien, 

Dam Icur san" confondu roilons encor Ic inim „ 
VtiM irinipOTts qua formib ma fomirpyjagcrc' 
ndts'qoifut jamais pips atnantot plus pere^ ! 

Me* peuples cepcudatiipar inoi sail nccablrfs 

^ * 

•ornaoifTKir^ 

/ K /■ 

Ah' »«gn«jr,lcur» tourntenUfontenTOr rcdOulilih 
Depmrque le deatin a fait de* mucrnblcs, 

On n ^prtmva jaraau do raaui plus/cdoutable^ 

Je fr^u de* liorrebraoii cc paiplo est rddmt 
Un goofTro sou^ ^ell oUTertw^le nmt, 

Ge roc, qui jusquaux acnr semLIoit porter *a cimo, 
An Leu quH occupoit nalaus^ mlnnnbime, 



6o IDOMEJ^EE. 

ce roc entier a nos yeux dispara, 

Lorn d!en eti?e comble, ce gouffre s’est accru; 

Nou 5 touchons tout.viyants a la me ihfernale: 

De ce gouffre" profond un noir vemn s’exhale; 

Etf^os sujets , frapp es par des feux devorants, 

Tombent de toutes parts, deja mom ou mourants, 

Aux seuls infortunes le'trepas se refuse... 

IDOMEMEE. 

Et c’est de tant d’lioiTeurs les dieux seuls qu’on accuse’ 

r ^ 

Mais quoi’ toujotirs les dieux’ et qui d’enx ou de moi, 

Wegbgeant sa proraesse, a done manqu^ de foi? 

Malheureux’ tes serments, qu’a smvis le parjure, 

Ont sOuleve les dieux et toute la natui e ' 

Pour sauver un ingrat tes soins pemicieux 
* 

Trop long-temps sur tonpeuple ont exerce les^dieux ; 

1 , » 

A tes sujets enfin cesse d’etre contraire.-^ ' , 

Eb’ (jue leur sen un^roi, s’ll ne leur sert de pere? 

Leur salut desormais est ta supreme loi, 

Et le sang de son*^peuple est le Vrai sang d’un-roi. . 

Dgjjuis quaiid tes sujets t’^prouvent-ds si tendre? 

Depuis quand ce devoir ? I’araour vient ted’apprendre 

Voilk de ces grands soins le retour tiop fatal 

Tu n’es roi ^e dCpuis qu’un>fils est ton rivaj, 

. Contre lui I’amour seul arme tes mains iropies : 

Vmlkle dieu, barbaie’ a qui tu saenfies 

Etouffons tout I’amour donfmon coeur est epns, 


ATir III, M Ml 6< 

Kj f!«i tT^f rr qur I* j^iTirr ri trifn flc 

let rmrno p<i>iir i« foil** 

Qu Ijur' r- ji ^irvrt •«) tt 

At^5h4.^ ijiH* mnn cr»»r innr,'.1ij‘*v‘?frvi, 

.,^K' 
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ACTE QUATRIEME* 


SCENE PREMIERE. 

^ % r~ -V V' 

ERIXENE, ISMENE. • - 


» I • 


ERI'XENE -f 


- 1 
En vain ttuveux calmer le taansport qm lii’agite 

Foibles ifiisonnemente pSa douleur s’lrrite* 

Laisse-moi, porte aiUeiirs tes funestes avis; , « • 

Il_,m’en a troptcoAte pour les aVoir'smvis 

Vpis ce du’a tes conseils aujourd’hui trot» soumise^ 

Je viens dS recueillir^d une vame entrepnse 

Vois ce que ta fureiir et V mienne ont prodmt, * 

^ , J * 

Mon depart et nia bonte en^seront tout'le fruit 

^ ' * ' > *■ 

Jeme reverrai plus ce prince qiie j’adorb , 

Et, pour comble dliorreur, mon amour croit eticore. 

En'avraant contrqlui mon devoir inbumain, 

% Criielle’ tu m’as mis un poignard dans' lersein 

V.h PT'f^TlTlf'A . i - t 
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6J 


SCEJfL 11^ ‘ 

•> 

IDAMA^TL, HU\n\£, ISMENE, 

/• 

Je Ic Toi» cjiif«‘ar»pcf 

De Tos trani^orts da ttiq^ns cachrz )4 Tip\cncc« 

tiftixfi'liu 

4 * 

El\l commcai Ic* caclier? )c^vii quc jc !c «lou 
M«ii le pai»*]o^ ct le roir poor la tlcrsthr foil? 
J-ujoos Ic>c«q>^n(ljntfia prrjmct m ^tonnf 

ii>aL<4*itc. ^ * 

Ou fujct Touf I 

* ^ iatxcnr 

M Ofj mon tlcToIrlordonn 

Du ntojns piiiii,Ui<fct'Tous irnoiiToIr 
^ oqs He \ awt quc irop i^gna^c cc dcTOir * 

A^cc Uni dc courroux, qti a t d I craindrc^ 
Voiu nrmCTtlcndrexplus lottpirernl me plaindrc 
Voui partri, |c rouj aitne^ et voirt me liaisjcz; 
Me« maUicurt d4ns ecs moti »cmblctit £tre trawf*. 
Opendant c4 depart, roon amour, TOtro liamc^^ 
^0 font paa aujouNTliui mi jflfiitrtjellc peine z 
CTetdit peu quc TOlre 3hie, ituensiblc & mefs TteuXj 


64 . IDOMENEE. 

EAt de lout Son courroux paye mes tendies fcux, 
Ge mallieureux amour quo votre coeur abliorre, 
Malgrp tous vos mepns, que je cliens encore, 

Get amour qiu, malgrd TOtre injuste rigueur, 

N’a jaraais plus regne dans le fond de mon cccur, 

f 

Get amour qui faisoit le bonlieur de ma vie, 
n faut a mon devoir que je le sacrifie 
J^on que mon tiisie cceurpai ce cruel effort 
Renonce a vous aimer,* mais ]e cours la mort 

" f 

, Heureux si mon trepas , devenu legitime , 

Des pleurs que ]’ai causes peut effacer le crime' 

« 1 

Mais si e’en etoit un d’adorer vos beaux yeux, 
le ne stus pas le seul crimincl en ces lieux. 

Ge qu’en vain Merion attendoit de ses armes, 

Yous seule en un moment I’avez pu par vos cbarines 
To|it vous hvre a I’envi cet empire fatal 

T ^ 

Regnez, vous le pouvez . mon pere est mon rival 

* ‘ EUIXENE. 

Je connois les transports et de I’un et de I’autre, 

Et je sais jusqu’ou va son audace et la votre; 

Son t^meraire amoui n’a que>trbp delate 

I 

IDAMAWTE. 

Sans vous ep offenser vous I’avez dc&'ute ' 

Je ne m’dtonne plus^dumalbeur qui ra’accable, 

Ni que vos yeux cruels me^trouvent si coujiable 
Votre coeur, a soft tour epris pour un heros, 



a J Jui tout \c lan^ tic Mimlf { ^ 

Pour rtioti prrv cn ^rcrct nmuJ/rtMtci, mliumjlti^' 
f l mut 'nil m n*< HtiiT [‘cirn'ot* \r»irc^anV: 

Qqfw} \otn id aliartdonnr* ii mr* M>)tpront jalotix^ * 
Soit*|C Ic roallipuicu\? nutlamc, Tajliicr vouir* ^ * 

^RtKf:.*cr 

7 iIoi| jc pourrou laimrrl H «}iiK l(f*foo«^ rTclarfir 

J aorou Mmfic mon i!ett»lr a w lUrntncl 

• -5 ■w 

Dtcuil tjtc/ iotah 

TVcprodicfTi won recur rf^^r**nJrnl tip 5 irn? 

Aprw ct qu a prodmt >4 cwautrTunrtte, 

Qaj*ino«! japprouTcroittlrt frtftqur jc ilKr>io/ * 


Un amcmrjia)* lc «Rpi J'ar met picurj rTMiiUmn^,'’ 
El forCiil I iiiltim qii H r>t nil' ^ 

^(TiniriTOj yeii»t ctiicP ct royct qncJ fprcpcle 
!^rai) A Jon,amuur»iii immaMc oI»»ijclfr- 


SonA:t/nlt> Jjtt< <V« itcu* ttUpar-lom r Irar^, * 
Lc taug qul Id a tcirrt* nni f^i puihl ciracp, 
liTruoti^jii^e Mnglaiil MTit-a^olTnr i ma rue * 


Et lombcr tlant Jet hrat t(c.« Glle t^perdud j 


Vtw ymr comtin Tri rnicM I ont Tu^tarnCur 
Kaurnl <ratiirci Irmoing jxnir rtje |utiiGrr? 
Tout CO quo j^ai Hrntrf pour tf^lmn^Q!c^ w Ide^ 
LVjrade revile inoo depart qu( a app^^lc, 

^la ficrltf, nu^cuu, cimt outrage rreenU, 
V431U1 Douf mou dcToir du tiirts rufllunt* 
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M < ►- / * ^ > 

Ne'-croyei'p^ts , seigneur, ^e raon cceur les<otiblie.w 
Blais-que dis-je^*.- et d’ou ^^;ent que je me justifie? 
GarHez'tous yds soupcons, bien loin deles bannir^ 
Je'Sdis aider mOi-meme Mes entretenir. - * 

, ' • ■ ^ % i' 

^ , IDAMATJTB ■; 

Eh biOn' poui m’en pr^nir, desormais moms severe, 
B-egavdez sans courroux la flamme de mon pere; 

U vous aime , madame , il est digne d^ vous 
Si j’ai fdit'eclater des sentiments ]aloux, 

' f -s. 

Pardonnez aux tiansports'de mon ahae eperdue* 

Je ne connoissois point le poison qm me tue, 

# 

Mais, quel 'que soit I’amom dont je brule aujomd’hm, 
Mailvertu contie vous deviendm mon appm, 

Je vemi sans regret parei du diademe* \ ' . 

Un hont .que mon amour n’en pent orner luirmeme. 
Rempntfez des ce jour au,rangjde yps aieux, j' 

^ i i, * ‘ j ' 

Votie" vertu, madaiue^ appaiserajesrbeux 
Que ne pourra’ sur e’lix une reihe si belle ^ ^ \ ' 

PoUr moi, jusqu’a la mort toujours tehdre et fidele, 
j'lrai sans* liiurmurer, 'loin de liii, lorn de vous, 

Sacrifier au loi mon bddbeilr le plus d,oux 

. ‘ ^ -b ^ 

Maisonvient C’eStlm-mera'e il vous cherclie, madame. 
Dieux’ queltioUble c'l'uel sMleve dans mon ame^ 

Vous ne partirez’ point, puisqu’il veut voUsTevoirj 
Vous legneresi. 6pi61[ quel est Uion desespoir^ ' 
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/ *' SCENL III 




.t 


IDOJltN^.E, )-HI\EM , SOPJm 0 ^^MI!, 

' IbMI-Aa ' 

r> 

Votu tnoraplje^ , »ctgn\sir; ra^'Acng^ancc rclmuec 

ParlciortcnncmiJCTOit Jtftavouie » '• 

Ainsi ne forctrz pltu «lc* jmII balgnrt do plcu« 

A reroir do mca maiu ba»^>ar« anict«r»» ^ ^ 

D an Mng <ju1J faat tert^cr paf tout rm ^^onn 1 ^e, 

Et idutcttngeanft va\ plcurt abandonn^t^ 
♦Pour appajicr la do re wrtg qiil gtmit 
Je n 1*0100^ J'rfuc" Mupirf doni nia MTiufr^iU 
I{Atcx par inon depart la Ifn ilt ina nii^^nx , i 

Xatmor^raoj loin do \oiiJ allcr pleorer mon pcfc, fi 
'Perracllct.u 

* ^ > » 1 •** 
Voiis pouTcx, ld)rc dans mes dials, 

Au gfd do ros soaliaits dtFlcrml^or^os pair ^ 

Met Qrdrc^«hil 3 onods,«tbt «ppa{f<te • U 
piTredetoutesp 3 rtsonerctraitcbiieO, « 

VatsseavuL font tout prCti St b Tin do mot jours 
Zte voi pltfurs cc^radahtpoutonctci' Ic cotirs, 
Madamo, dcfneprtiJ^ Ala tiro cOndWinVo * 


'68 idoMen^:i^e 

Du funeste bandeau va tomber coui'oiinee‘ 

' . ' 

Jej^ais, pour contented vous et les imraortels . 

‘ ' ♦ " II 

f ERIXENE " 

Je vais done de ce pas vous attendre aux autels 

. 'SCENE IV. 

-» V 

^ / 

. IDOMENIilE, SOPHRONYME 


^ SOPHUONTME. 

• - ^ ' 

Quel opgueil' Mais quel est,ce dessem qm m’dtonnef* 
Par VOS ordres expp^s quand son depart s’ordonne, 
Pourquoi I’afr^tez-vous suf I’espoif d’un trepas ? 

^ ^ *V ^ ^ 

IDOMENiE ■■ ' ' 

Pourquoi le Im cacberj et neTen flattet.pas, ■ 
PuisqUeje vais mou'nr?^* ' ' „ 

SOPHUONYME. - / 

' ' • ” ^ 7 

^ ' Vous, mourir' dieux' qu’ent^nds-je 

idomenee"'', *1 

Pour t’^tonn'er si foi t qu’a eo*dessein d etrange? 

PRlt ausorc que mefe mains eussent-muins differe 

Arrendre au ciel un sang dont il estaltere ’ 

. ' r t' 

Pour conserver celui que sa rigueup demande ^ * 

C’est le mien aujq^dliui qu’iliaut que je repande. 

. ^sop:h RON*i^;E ' 

Que dites-A’ous, sei^eur? quePaffreux dcsespoir' 
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~ J ^ 

Dan n^m pliu gl^ncnr lionoro mem dc^olr^ 
Qttandj’EimuTU nion CU,jeconrty tatuCUrf^ 

Je n-fl\{cn^ plui^lo toua qu uno palx »angtunairc, 
Dtctixjiutc* cepOTdanttliinj>cnpleinfortumJ \ 
D^totiran Ic courroicx qui in ctoit deatinc, 

C^tsex k racs sujeta do dectnvr la guerre^ 


Etjyiqui mon trdjias s^endoz I 9 loanferrc^*^ 
Tout mon wng Ta qoufer * ^ ^ 

^ dor‘taAO]iTM£. t 

D un u cruel tmnjipori, 
Qaejpdrci TOOJ? ^' 1 , •< ** 


Da moms U douceur de h mort 


Je n o))^irai jiomt ^le ael tmpitol^lo 
JI oflj^ cn'raig-cn cca liear mi spoclielo cflroyable 
Les mortels peuTcnt ilj AOU3 ofTensor Bssdx » 
Todr s’aiurer le» nuux dout^ou* le» punissW, 
DIeuxpniisautsf Qnoj-je vu' quel fanesto rarogol 
fai cru meifWdUTcr dans lo mfime camaga 


Oumonbm k 5 plongeoitsur lesbords plirygieni " 
Pour vengCT JlcndUs des maineureux ^rojjiu 
Le» maui^Iei miens , h^Iasj^ aoftt Da luujus fnon'buVragc ? 
Dneseconde'J'rbieqiigDtldmaragi) r 
Pairevu mc3iiuJois,'^teijdre»^poQC leur rti, 

^Ues et langmasants so tramer^apr^ moi , 
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; ibOM’ENE'lB 


Tu les as vus, tout ptets ajDerdre-la lUraiere, 

S’empresser ]f)our tevou' Tautelir de leur rrtise]fe, 

Non^ j’ai le coeur encor tout perce de leurS cns,, 

Pai cm dans chacun d’eux voir expii^er f^ls 
De leur salut enfin cruel depositair6 , 

Essayons si ma mort leur sera salutaire 

Meurs du moms, roi sans foi, pour ne plus resistet 

A ces dieux que ta jnam ne veut pas contenter . 

, soraRONYMn 

Dans un si graad piojet votre vertu s’eganJ, 

A des crimes aouveaux votre coeur se prepa.re. 

Vous mourrez moms, seigneur, pom* cofitetrfter les dieux 
Que pour vouS derober au devoir de vos voeux. 
Vdulez-vous , ajqxitant le mepris a I’offens^ , , 

Porter jusqu’ailx autels la desobeissanpe ? ^ ^ * 

Vous vous oflrez en vain pour ildcbir sk rigueurj . 

Le ciel veut moihs de nous I’oflraride que le cceui 
•Qu’^perez-vous , seignetir? que'pfetendez-yous faire? 
Aux dieux, a vdu^, a nous, de plu6’e;i plus Contraire , 
^Voulez-vous, n’ecoutant qu’tm transport furieux, • 

Faire couler sans fruit un sang si preci6uit? 

Eh',qui^de nods, b^las'^temoin du sacrifice, 

Voudta de votre rnory rendre sa main complice’’ 

Qui, pr^t a se baigner dans le sing de son rpi, 

Voudroit cliargey^ynam'de cet horrible emploi^,' 

Qm de nous cont^liu n’armeioit pas la sienne? 





ACTj^ rv, srf'ftr tv 

etnallCnd^ cc coop ^ue Join Witennc^ i 

ffopnio^Tiii:. 

^ S / ^ -* 

Eh bienl tTanl c<*'cnirp, dc cctip mcmc mam 
riongci-fTml'drinc, te> jn«ir, dh poignard darts 16 sfin 
Dl^t rctombcfsiir mot lo transpoi’t toft^ 

Je nc »OQfrnrai ptnnl cct afliTux fwmndo, j 
Itulle crainte cn'tcjouf'ncsaiiroit m irnimtCotr - 
Lonqull (but voiu caoNcr dc vot^ dcscspoir 
Je noTOU^^conoois plttijlc grand Idomihu-c * 

T^aiisc & totu *cs trantporuson amc abandonncc, 

Ce fipTos, rtbuld daroir tani combb\iu, * ^ i\ 

A done nus do liii m£moim sa>crtn ^ j 


Jeiet fur T^s lajcts ah jVgard mdirts idrcrc, 
^nsTOus'ontappilL du *acn5 nom\Joperc ** 

Be octThigiisto nom dedaignant lous^Cf noJu^j 
^.Tci^ous condamnu voi s«jet»TOall«rurCpx.^ ' 
A*bbn3onncrci*\H)us cc pcupV^d^ploniblc, 

>Que Votre mortT:rrendro encOrpluj miserable^ ^ 

Quo lul dcfUnci TouTpar CO crurfut |a5, ' 

Qa un coup ddsespoir qui no le iau\c pis? 

^ Tu juge* rntd^da dieux, lcdrJboufruui*^iifltbIf 
S'appaijcra birtatrtt par la luort du cdbpablc 
't Jo Ttis ^nfinj^ur^rirde cq quits ont faurd, ^ 
'Jlbndrei CCS uiemes Ilicux coijuils oqt-conscrrtf J^r 
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Mon coeur, ’purifie'par le feu des Tictimes , 

^ Me'ttra fin a vosTnaux, mettant fin a ines Ci lines, 

Je sens meme deja dans ce coeur s’allumer^ 

L’arSeur du feu saci^e qui le doit consumer 
wChaque pas, chaqtie instant qui retarde mon iele • - 
Plonge'd*e mes siijets d^nsla nuit eternelle, 

We m’oppose done plus d’lnutiles discours, 

Facilite plutot le trepas oil je cours 
Veux-tu, par les efforts que ton amitie’tente, 
Cbnduire le couteati dans le sein dldamailt6? 

“Si ]e pouvOis, helas’ I’lmmoler en ce jour^ 

Je croirois limmoler moms aux dieux qua I’amour. 

• 

‘Qu’il regne, que’sa t^te, aujourd’hiu couronnee, 
Redonne a Soplu onyme un autre Idotnenee 
Que mon fils , a son'tour, assure sur ta,foi ,/ 


.Retrouve dans les soins.tout ce qu’il peid en moi^ 
Qiie'par toutous ses pas, tournes'veis la sagesse, 
D’up torrent de flatieurs ecartent sajeunesse 

t I 

'Accouturaeson'coeiirasuivrerequite,^ 
Gonserve-lui sur-tout cettesincerite^ ' 

^ •< j 

‘ Rai'e^ dans tes pareils , aux i ois Xi necessaii e , 

Sois enfin a ce fils ce qiie tu fus an pere 

] $ ^ t ¥ ^ ^ > 

Surmonte ta douleuf>cn ce dernier moment, 

Et rccois mes adieux dans cet embras'sement 

* n 

. s o r 1 M jc'; a gcjwiix 

-Won , vous ne mimrrey point, votte coeur inflexible' 



AGTEfY/iSCCNE lY 
hpomlcn Yam Icrfioa ilun nrojot utemble 

T 1 ^ tt ^ f ^ 

Imraplei-inp^, teijnourj ou cra»gncz„ ^ 

j IDOXCY^r 

1 . LCTC-10« 

f I * 

Qamqa^ pr^ i ihoarxrjestais to^onrs ton roi^ 
JoTciuAsiicrtlKi; ccisodo me contraintlrp/-'^ ■' 

Parmi Unt t^ojnaliiciTr* cst-co ni6i cjij’il faut jiWndrc? 
Voia qucli »onl lt,‘< (onrmenii qul ilcchlrcnt-mon ctetu', 
Et, nor pitiiS (lu mom^, lat53&-moi ma fureur 

SCEKE V.. ‘7, 

jOA.'\ij\iTC, woirhSh^, s5f>hftoN\7i£ 

^ ' iDOKrurk ^ ^ 

lo yols raon CU. Sur loutijnc ta bduclm rnielo 
Dejne^ tniles projets lui cache la nouvcUo 
le ^cn^mounois [^as moiaX, ot ic5 soirtj dan^crehx. , 
Rcmlroicnt, latis itio fhorcr, mon cleslirf’pliuafln^nx 
r 1 f '* ^ ^ 

Juamante, apjitTrcIiclj,TOlror^i^Tom uitgracc. 

V^oz, rt|,on quun'pcre^ous’otnbrrfiao 

^ 0 craignci p\uj mes feux par un jufto rctoUH 
JoNous i^ndi tout cocaur qiiepartagtoit I’lthour, 
Om^e ctfnfCmh conir qurf cn bula»tuq7rcntlie,- 
Qe qu il you/ cu raVtfjcToJslc rcmdaplus tendmf 
Oubhooim&traWporta, mon fils, etnbraascz too* * 
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,, V IBAMANTE. 

Par quel heureux destin retxouve-je mon roi** 

Quel dieu , dans votre sein elouffarit la colere-, 

Me rouvre encor les bras dW si'genereux pere^^^ 

Que cet embrassenaent pour un fils a dappas'*’^ 

Je le d'esuois .trop pour ne I’olatemr pas ^ 

'Idamante, ac'c^le des ngueUrs d’Enxene, 

N’en a point fait, seigneur, sa plus cruelle peine 
^ 1 
H^as’ quel bruit affreux a passe juSqu’a moi ’ 

Yous m’en voyez tretnblant et d’horreur et d’effioi 

l’ ' ” , 'r> ' 

». > ^ „ inpMENEE . 

Pnnce,, de votre tcoeurqufe reffroi se dissipe, 

1 T s’ ' ^ 

Ce‘ n’^'t'qu’iin'bruit seme,par le traitre Egesippe , 
Quoi'quil en soit,'je yais, jpour m’eh eclaircir mieux 
^u pied de leurs" autels int6rroger les dieux! ' - ' 

Heureux si^ pour sayoir leur volonie supreme^, 

■Je les euSse jilutot consulleS par moi-meme ' - , 

♦ I. h 

^ , IDAM'AWTE 

j 1 ^ ^ - 

Permettet-moi^ seigneur, d’accompagner vos pas 

, anoMENEE 

* ■* 

Non, mon fiE, oii je vais vous ne/me siuvfez pas' 
H’uii ibystere pu des'niiens I’unique'espoir sefonde 
Je veux selil'aujpurd’bui percer la nuit profonde 
Votls appien'drez bientot quel sang a db couler!| * 
Jttsque-l^^ votre coeu^^J^e doit point se troubler 
Rejetez loin de vousune’fraveur trop vaine ^ 



act^i^v, SGFAE^Vi 

JVjjpaiscm le* ^cux FlA-hisiw Krij^o «■* 

ito^yXxViL 
^ ^PcnfMrttctAnol^-* , 

* ‘ * Mon frl*. JoToaifaidlt 

^ Jo van aoTil aux ftulcla^ot ccinotvom luftlu 


i 


try t ‘ 

' SCENE VI 


; / 


t > , 

IDAMA^TE, SOPUIlO^''iME, * 

# — ' 

ioaWaxYa f*' - ^ 

EfiAn iiTncj dmnon noTDCt plus d obst:)cle *'* ^ 

» Mai4,qno Ton je? grands 3ieurf qntl fiiotatCAjiMnclc! 
fall couler cc» pleura »jiu mo ^Ucent d effrm ? 
&nlironTmrf*^parlci-« -« '* . ^ 

1 ' '^Aommo'sTuiu r 

r ‘ 

^r * ^ Qu oaigci t(m|s do iflol ? 

0 depidrablo ungl ramilloanrortundcl *" ^ 

Fils trop di^e ^d£,plcurtf du grarfd IdonnJnec' 

^ IDAMAKTC 

Parlci, otiT?i,Io roi? < *' f 

^oumoifTJUl-^ 

Seigneur, il n monnr 



y6. ACTE IV, SCENE VL 

, ‘ > /IDAMANTE. ' , ‘ 

■' ; ' ' - ^ ’ V 

Ah ciel ' ’ ^ ^ r " \ 

SOPHRONTME. 

. * * . - 

A sa fiiieur mettez un prompt obstacle 

Eh ! ce n’est pas son sang (^e demande I’oracle. 

IDAMANTE ‘ , 

* 

* « 

Quol ! ce n'est pas son sang • qu’entends-je quelle horEeiir 
G’est done le imen ^ 

' “■! 

SOPHROIVYME 

Bdlas' ]’en ai<trop dit, seigneur 


- FIE nn QUATRIEME ACXE 



inoMtNrL 


ACTlL'jCI^f,QUI KM K 


SC'L'Kl PULMlERli 

' I ^ 1 

IlJAMANTfc, POL^CIETF 

* k 


^ J IDA>IA>Tr K 

Qo ju It ctftniJtt? (•tandidicdx'* (jufUioVnljlc iJiyitcw 

Bra\ (ht lon^tcmpi tUilelaroilTi* demon p5ro' 

A U Gn ftAafu image il < cbio & mra ytn % « [ 

Cc iacniegr Toett , cc mrlM^rd odif ui. ** 

Noua, peupl^rs, qui craigna UlnimoUr ncume 
tHonilc tongjdovl flWnr fccjc\ qui %oui opp^n]c^ 
Pcu^Ji^ •ii-iKi’J^cpiaimlre ui^lioj^ai glon^tn; 

11 cat beau dc mopnr pouj^^ipaiKT lc»\ljctrx 
(a Poij'clere ) ^ t 

S<?tbe c« pleura bontebx ou ta douk'uric (jttc 
Q ue ier^tni t^'s jvgrcu? qu<- \t acrldcVnc svutrt’ 

Dmipt ic* floUpeona, no 6n«ni rjcn, Utno mc4^ 
i|c 10 rofdonne enfin,ra rctroUicr lo itn * 

II<3ul qboiqpe aa/u<ua, pa^iei 

I • 


I Dome NEE . « 

Ne laisse aucune crainte a mon ame'alarmee , 
Quoique par-tout sa ^arde accompagne sefr pas, 
Cependant, s’ll se peut, ne Tabandonne pas 

^ if ^ 

Je voudrois avec tpi le rejdindre raoi-^meme,* 

Mais le crams les transports de sa d&tdeur extreme ■* 

4 r 

Je me sens penetrer de ses tendres regrets, 

Et ne pms, sans mourir, Voir ees tristes'objets 




^StENE'^JL 

IDAMANTE 


Enfitt^ lorn d6s t^raoins dont I’aspect m’lmportune, 
Je'pms en hbert^ plaindre mon inforttme; 

Et mon coeur,‘-d4ciiire des plus cruels tourments, 
Peut done jomr enpaix de ses demieis moments. 
Ciel' quel est mon malbem '.quelle rigueur extreme' 
Quel sort pom ennemis m’offre tout ce quej’aime' 

Je tiouve, en meme joUr, conjures centre mbi, *. 

Les iniplacables'dieiix^.ma princesse, et mon loi. 

Paidohnez, dieux pmssants, sr je vous fais attendie, ' 

* ' 

Je,le retiendrai pen ce sangqu’on va repandre ' 

Mon coeur de son destin n’est que trop eclairci 

4 . 

Est-ce pourmes forfaits qpe vous tonnez alnsi, 

Didbx cruels? Que clis-tu, miserable Victime? ^ t 
Ne'dVn sang ciiminel, te manque-t-il un crime? 



ATTF X, SCFM' It ^78*- 

*.V ^ ^ ’ 

(^1 jTuicni fjit jt!u* fjiii' toi fc% iH-il^ei^m3|hfQrfutj 

Qur cicl j rtTun ru cli*t nunt ) A piirt ^FTtcux ? ^ * 

^fl, Wnnme auT aulrl^^irni; iiinoci^Ic 

Sam arrut<T KViHctix <!i Jo ■* 

Ft •onjjTjfn HallanJ rfe^ctirflioiv npourctit J** * 
Qnc Ic yaYlj: I? plu^ ^mr | hj' dtpnc <1 
Pounou*to rr^rrtTCT, q! }ri ileiaot 
Quelqu« Jooff^IuppP/ «nt n;^rur< tJT^xix<ae? ^ 

A qui pcut <fjrroit\ci uii furt rQnmtf Ir in! n, ^ 
La won ctwllc »fh reiiL ia tifVjwllr «n I len* ^ 
U(^<] ii je mc|>biat,ct^< won runjr tnHfwurCi' 
M« pUiiflVi fjc *ont pomt I rffei tit* Ji na^urti 
Jecraitu lirfn'THiMDsle cotip qtii m^tcrj ^ 

QaVlcpmip^Mmc»litn pntcfilrmoo amo^n 
^llorf<,cot irup unJcr« p'ofi xicfit qucjo frtftonni 
E«-cc qaen cr moment ma Vrriii tn ahamfonnp^^ 
ItrUf' il cnrfv tempi, Ip 

It naturfds qneb niorl, Ton n attend quo tool 
A tM:£ Uit«^prD}et« nionaiao iroinLaiiii^ ' * ^ 



,1D0MENE^ ' 


SCENE III. 

k V < ■* 

4 K ^ 

, El\IXENE,^IDAMANfE, ISMENK 


-x 


t ^ IDAMAN'tlJ ' 

f ‘ ^ 

> 'Quel objet vient s’offrir a jna vue' 

Ab ’ fuyons xnon devoir parleroit Vainement , 
5i je pouvois encore ^ * • 


.ERIXBNE* 


4 

Aiifitez itn raoiiient. 

^ouS jnp voyez , seigneur, ntiqtiieie , (jpferdue ; 
De'mdrtelles frayeurs je me sens I’ame emue 
De mbn devoir toujours prete a subirla loi, 

Te cquTois aux autels , peut-^tre malgre moi . , 

f’allois voir unmoler, dahs ina jusie colere, 

H u 

je sang dJIdomen<^e aux manes de nion pere 
^u ai-je fait’ et de quoi se flattoit mon cqurroux' 
Dn dit que les effets n’en tombent quc sur vous 
De grace, eclaircissez mon trouble et mes alai nies 
D’un peuple qui’gemit ct.les cns et les larmes, 

Des plems quen ce momenlqe ne puis retcini, • 
Tout dans ce trouble affreuv serX a nl’entietenii 


JDAMiAXTE. 


✓ 

[l-est Viai que Ic’ ciel, juSle, quoique severe, 
5cml)le enfm rcspcctei la tele de mon peit 



AC^TF«^,'h^^^J fn 

mOrtrl U hiio«Hr%4 lwiilM?r, 

Kt •tflu I flin i fjul Jn'<lo(4 v«l 
MaiUm<;» lroJ» lirurrtjt U inoi» <\oc j'iniptori 
ApfujwIirourrJu/C'd^ tonf^'rt'^jwfudnn:’ * 

Si jejn^ drtjrmcf li cicC tl ^ 

^ laii, par uti kuI n'hlinK'r lon^ me* ilTnn 

J ^ 

Scip^rdr, H rti qtiunC’ pmnt 

YoaiLrmtntOKatx xr*‘S<^C ■»-]efali,n»ilhHjitu4' 

Tai rcri,^<5 ror3do;rttna*fnnrt*f»cftiHir ^ 

A duninrt liarbjirr fiircor ^ 

Mat* ponroiitje «Iei rlietts p^rfircrla 

Ftcroimo* tcrfnfToiiJtff dc Itar coimjj 

MctliMlermfin conc^n ^ ^ 

Tctuie j*u incpr^ter 4 !a niAiu ptnl? ' ' 

RoiTy5ci|;nrtit-, nofj Jjnijl^-tolrr reftinnu^c ^ 

ITauuHjToylu pouimirreune n bellt.^T> [ ^ ^ 

>fmf^b*^tfr*airfc* hiljfMfdMKMJi MU sonl Crnioln* 

Quo e«rtlf'mal^»rarr«I ne jjalt ;amali Ihoin* 

^MDAMA'rrr ^ us "" 

» A ■» ^ ^ M 

'■Quel botiljeoreil lemrenl pM do pcriJic la'vip 
^<5^11 most donr <Uf troorcr l^nxent alietiJnc^ 

^ ' I fmxcRX. r 

Ouj, onfgnJracm dAoir, jc %o4 millievr*;^ 

^ Et rfo poll Irt'c^n^r Mna y doruKrr drt plmir* 

Jo no puij tort* frcml^Toirlo coup qui lappr^tr;^ 



.8? / IDOMENETi;. 

Jc.ncf Ic^elrai point tomber>suj^ votre tete 
Je,Y.us,qmtter des lieux si teiidbles pour inoi y 
Mais JO n’y crams pour vous, lu les dieu\, ni le loi. 
Nqn/je ne puis pcrisei quavec tant d’mnocence 
On ne puisse du ciel suspendre la vengeance 
’ ^ idaman’te 

i 

All ' plut6l 5 s’ll se pent , deineurcz en ces lieux^ - 

Ouje A'ais appaiser la colei e des dieux. 

Bfadame*, s'll est iTai qu’Eiixene sensible ^ . 

Alt laisSe desarmei son courroux inflexible,* 

% • 

‘Au-noni dun tendie amour, conservez pour levoi 
Cette m6ine piiie c[ue vous marquez pour moi 
Ee coup Cruel qui va trancbei in a destinee 
Toinbera inoins sur moi que sur Idoraen^e ' 


11 n’a que trop souffert ePun devoii ngoui eux 
N’accablez plus ,'madaine, uii loi si maUieureux.. 
Laissez-vous atlendni a majustepriere, ^ 

1 ose enfin miplorei vos bontes pour Inon peie 

' ’ ^liUIXENE, ■< ^ 

< V r - » 

Ciel' qu’est-ce que j’entends^ot qUe me diteS'-vous^ 

jr- ^ ^ 

Je sens, a fee noniiseul, rallumer mon courroux ■'** 
Lm' votre peie' d ciel' apres s5n veeu funeste,,,^ >’ 
Gardez de proposer des noeuds que je deteste, ,-r ^ 
Que ]usque-la mqn cceur poitat I’egarement’ 

Qui'* Ihil ; le meurtrier dun pere, d’un amarit’ ‘ 
Ma. Tiame centre lui sera toujours lainrSnie. 



ArTUA, mItii ki 

* V* ^ * ■* 

Ji>J V!mictttc?J4 oci plulAl Je frnt jc n«n olrac^ ^ 
Oui*^*rr moit crrttfV iJi^rc qiw|c ^ 

Ou^l oulili I m«i rtniqnti out /touHc an \ou ^ 
QuMid jerTtij»r^Cl4'f‘<JciTjirtid«lllc*ilin»rt,y> » jn 
Mon ct^ur, •« m^e latunt, rr»pin^d^mrtj mint* 
^uai-jedit? qnri imfl crol jorvTi^rrJ ^ ^ 

Mp^rritr-f n mtprU foit^dcparltr? 

Ahtinpnrtjr, puhqnViifiii |i tiai pa mm di fmd(e, 
A d ^tcmrl4 ad^i ilmr/ tout atirtidrr 

** rOAMAXlC. I ' 

Qat'iLtc**T<wa? 0 dct! Jitnil^ortc roirc cc^ul* 
Girdcf mtVne f n ilounf, o pmolw tipmit’ 


C«!mrt dece trant|wrtniijtitl^S lolroce 
\ otw imoureit II dtfndtmwti »!<* ten^ianctr? 
FauHt eft roW, 1 iUj»^ tout mrs maiu nnlouMef ? 
Pscjc d^clatr?-<^a« qU< poiH’ m m arraMcf * 

Af cnicHc, du rtionit su itiomt nt rpill « Ulc7 
CeUcx dc^enticr lo iKmliror qoi roc lUuc^ 
t ^ ^ i jSananx.^ 

Sj « ftdhltf bonlinir TOW flatio, llTtjnii tcdui^ 
■'^ipneur, <5e ret atcu m* inort #cfn lo fruit ^ 
ordc^ tran^jtort oil tnon atnour nic lore^ 
Jl bia {;lo'lrc do rooini je no tan jioml lunnrc 
Mon inallicun'iix aniemr paste toua raca forfintiy 
‘JcnctumTral poiniafaTCuqubjen £da 
Pant Iljutqu'i rbpoliit qiw'roa^IoiroaoublKl? 


04 ' ^'ITDOMENEE. ‘ 

'Ah ' seigneur, cet^iveu me cohtera la vie * 

Que le^,destm epargne outerihme vos jours ^ 

•Oui, cet aveu des miens doit terminer le couro, 
'Et^^qtfel (jue soitle sort qUe'vous deviez attendre, 

Je.ne vous vSrrai plus, je n’en veux nen apprendre. 
Adieu, seigneilr, adieu Qu’a jamais votre cceur 
Garde le souvenir d’une si tendre ardeur. f * 

» 'tr r'*’ * * 

Poul moi, des ce moment, je v^ fuir de la Crete. ' 

^lr '' . 

Heureuse', si ma mort prevenoit ma^retraite^ 

t . A * 

> ‘ IjDAMAKTE. i 

^ ^ r > 

Ehjquoi’ vous me fuyez* Ah ’’du moms, dans* ces lieux, 
Laissez-mOi la douceur d’expirer a vos yeux 
Neles d'^tournez poiiit dans ce moment funeste, 
Xaissez-moi voir encor le seulduen qui me reste 
Demeurez..; ou ma mort I ’ ' 

* 

^ ' ERIXEJf E. ^ r 

, V • ' ’ ' ' 

Ah ' de grace, seigiieur, 

Par ce cruel discours n’accahlez pas mon* coeiu' ^ 

Mon devoir, malgre moi, vous'ddfend de me suivre 
Mais I’amour, malgrd lui, vous ordonne de vivre. * 

•r 

1 ♦ „ ^ 

' SCENE lY. 

» IDAMANTE ; ’ 

t K ^ ' 

• * > 

Vous Tordonnez en v_ain , je remplirai mon sortj • 



Etti^lqDT5cp,(rt5nffi»oi^jtouVniaTrtorL ^ 
Hienjic /oppMc pltli f(U rfcrolrqui rocDtraine: 
Jus^ue<I^, tlicinc puil^ii,KUpctid(?* votroliainp 
Mart,<jnfai co (juc j cnlemU? jetmnbltf,J<?fnhnis. 

- ^ ' li ^ " ' 

'SCCNl'Y’ ‘ 

IDO’\n-NEE,*Yt 1 AMAS'TE, SOP/iltOSYMP, y 
' ' POu’CLETh, OAPDU ' " 

•’ "•■ t 

iDo*iS'»'Z'r ^ •' 

VooJ marr^ci cn5^b>,je wi« rrrfrirnJdn D)5 
PortezCIlcan to «oin«dunc4ml^ crodio) * 
Il«|>8ctct lo tran$p&rti >nortcUfe. 

^!nfin jc k: reToi»,’'Jo jtc Tou* qullu* paj ’ 

Les dicux aaront cn T3m jtirt roin Infpas, i 
Hi on^onq^ciit cn -niia. cet •fTrctix Mcnfire^ 

Ma anaTn^de Icurfarenrneacro pojDt compliec 


I'O^UAItTT \ 

Ahlaaglieur, crt trtp,niVTitcz^hu1a <iitux, 
^{^ure* plus cnfin U fondfU lUnj ccs U^ui , 
^V^eiMni munmireraaenGer'ma^vitf 
yoa* ignTarcx Icj maax dont ello rtt poarfuine 
Ali^ ct jerops cmi dicr, d u&e tcndroomiticS 
Je n’implorc, acignetirj cfQ tm rcJte de piU^ 
Temviieslo nuAtcun cfw'fiU/]u] touj en proje, 



8(j, rDOMENEE^■ 

I 

Acconiplisse? cnfin uno auguste pron/6sso 
De.vos retardcinents vbycz qttel cst le fruu* 
n’mlleuts, dc votrc vocu tout le people cst inslrmt 
Charlie instant dc ma yie cst an cicl un* outrage , 
Acqurttcz-en*fce ■vbeu, puisqu’elle cn fut le gage 

^ f- 

‘ ^ iDOMTwrr 

I > 

Inevoraldcs dicuxxpar combien de detours , 
Avez-vous de nies sdins su iravcrsbrle cours' 

' 4 t 

Que de voire courrduxla fatale puissance 

A him su se-jouer dc ma v.ainc prudeiTce * 

Jlarbares, quand je meurs, qu’e\igcz-vous dc moi^ 

N’cloit-ee pas assc? pour victirae quun roiP 

.Par un sang que vcrsoit tin rcpenlir sinceie 

Jc courois au\ aiitels pret a vous satisfaire » - *' 

V 

HeLas' quand j’ai cru voir la fin de mes malheurs, 

* ■> e 

Vous avez, ciainL de voir la fin Se vos fureufs 

j * * * ■ 

II eAt fallu vous rendie au sang de la victime 
Gardez done vos fureurs, etje repicnds rnqn crime 
Jb desavoue enfin dinUtiles remords ^ 

a 

' " IDAMAJTTE . ' 

* « 

,-Desavouez plut6t ecs horribles transports j 
Voyez-en jusqu’ici I’audace infructueuse, 

Et revenez aux'soins dune ame vertueuse. 

De ces dieux', don’t en vain vous brav.ei le'courfoux 

X - 

ExamineZj seigneur, suf qui tombent les coups 



A^TT:AVA^r^F \ 
jljponrJitrtHlnr TOlrcama impUojaMe, 
UarrfcnMiiiSiUTtti rmx rc?pf<*Urlr^rlTrojTiI>Ir* 

Tout p«*nl} nVsljitui qa am »rut* 

Qu<m p«Jl in dr^mpr^^ilMlInptJcrJn tmiiK 
I>aa4 )i nuitAln tornlmau tih iup*t< -toul 4t^<*rnflrr, 

I n #ml »ooj»Ft * cj» Hcfcndir, ^ 

Sctjpicuf rt uiji'f* ■prrtti 4ipnmo!tPloUii ^ ^ 
OfTrcni *ux i1m?uT \ rn;{puM «nil wuipfr |K)ifr 
Dan prupl<j>our ton mi fi irn4m, m ndpli*) ^ 
Du-Mng de TOtrr rU^ rt-WmVpfnirt Ir prlf i. i ^ 
Ca pcnplM, (fne Ip <*Tfl tonmu a toirr loj , •- 

iSe wnMli pai, >ngncttr,^TO< arant mof' i ' 

Termirwiparma rtiorl loip^ <lo Icup ^ » 

DanCtti inilpi tnommti»«ojrrT pluia^oTipic irrrr 
Sonj:;*»tqor Irderoir do »olrcT^l^;;u^t ra«g 
^c pcrmrt pal ioO|ftiin lf» icndf t«^diiuop| 
Vertex rufin (p fulcn, puiiqti d fjut Ic* n'p.iudtpj 
Par d ^fcrncli forljiu roiHcMoni It Ui^fnidn' 

I)i*it Ip ncl imic KOLu roiirnr Jri ehferi, * ’ 

Diillrf «c* jwx pnil»r»»40- 1 uoirenii 

JDfti tout^qiii rdpiro, ciouno djiii 
ScTTU'do raonutaentauT ir>iu[>Qria dp moii omp, 
Dujie^jo Afin, <Ic loutileitructciir fiincut. 



■88 ‘ IDO'MEK'EE 

i 

Je n’lmmolerai point nne t6te innocente 


ID ama-ntt; 


t f 


’ Ahl c’est done trop long-temps epargnei Idanlante. 
Apres ce.que je sais, apresjce que je toi, 

, Qm flit jamais, seigneur, pluscVimmel que/moi? 

Ghaque moment-qm smt TOtre Veeu ledoutable 
Rejette mille liorreurs suf ma t^te coujiable ^ 

^ Compbee du i efus ‘qued’on on fait aux dieiix , 

^ H t ' 

Tout moii sanof desormais roe devient odieux 
Disputez-vous'au’ eiel le droit de le reprendre^ 

' Jirenviez-Yous , seigneur, I’honneur de yous le rendre^ 
Ah ' d’un TOQu qui .ydtis rend aux veeux de YOtre fils , 
Trop beureux que ce sang pm^se fairele pnx' 

Sans ceVoeu, triste objet de ma douleur profondfe, 

‘Je ne vous rcYO} ois que le j.ouet de I’onde 
^ Le. Cl el, plus doux enfin, vous rend a'mes soubaits: 

; Puis-je assez lui payer le plus giand.des bienfaits^ 
yenez-eff iux^autels consacrer les preniices ' , 

Signalons de grands coeift’s par de grands sa'crifices, 
Etmontrez-fcTus aux dieux pljis grand que leur courroux , 
Par un present, seigneur, digne deux et' de Vous. , 

' IDOMENEE s’. 

* f - T 

PoTur ne t’lmmoler pas quand je me sacrifie , 

Oses-tu me prier d’attenter a ta Yie'’ 

Fils ifigrat, fils cruel, a perir obstine, 

Viens toi-m^me' immoler.ton pere mfortune 



4 


Am* V* ‘;cF\F^\ 

7r*ltfn<I< jw Icmrhr 1 itih' inilifTnr jihffr^ 

^ jrWnrAilTTt' IH iiDr- rojfh^tM^rlnrfr, 
Jc«jn»Ai, (nlfpn tl^*C»rtnii 4 

Ft t!ecr* lM*fM Itcii* fuirpour Jsrotl*. f 


< J^^Kl<T/ 


Qur tlrti^Tr>ni, rt, 4p>rl 4tr*wnn bjrfurr « 

J,. ^ ' > 

VjrmiT/ <{ur XoRt ♦•-tit tlaoiU|t quj opt>« * piii 
Mr» prtifilrt, n jn»»niiJ» Hr ftMrr »(>ri| 

^rUtiwm « mtTB clt«n pirU fitiufi it l» moh^ ^ 

^ * y*’ 

lin(«^rvl<t on fit prtrt too^ tfHttltrr/nrrtrr, 
Acronlrti mn plmr»U^pfirrqiK*prdpt*»fr* > 

iDpJl/^fcf ^ ^ f 

\ 0111 troti-r wirtttno rtrurHf^ rtt >m (up^Oiit 
AHtrti, mnn filial m > v<u\ nr foiii rrrfrrodt rfu,i. 

j - 

f ffiiJi* trri^a^crnjrttrf / 

All* fKTijtrtin quj vui tlrtirl onntnirv 

rrf»^rf(roiropfH»\rrlt‘\Wtjr1t^ w *’ * 

, ^ fiom/rtr ' 

^ t- ^ 

AmVz, ou cralpp^* quo mon fiiiio courroux.- 

ibiWAXTr 

Puiiqor^Ur ma Hntitrtir jo no ptni Tactl loot, 
6ojtti done Ir itfmoin <!u tiT^nipon qui "ra mime 



r^o • / * .^IDOMENEE/ 

.*j , ^ ^ ^ 

Dieux,'l'ecevez''mon sang, voil^i votre %ctim^r.. 

^ '■-,‘IDOMENEE< - * 

Inhuniain".*. ' juste 'ciel. ^ Ab ' pei e malheureux , 


« Qu!ai-je vu^ ' 


» r * 

IDAMAATE. ' ' 


* ' Cest le sang d’un prince gendr^ux 

Le ciel pour s’appaisem’enjdemandolt point d’autre 

' , ID OMENEE 

Qu’avez-vous fait, mon fils^ 


S' " 


< h 

4 


IDATVIANTI - - "v 

V - i 

' Mon'devoir et le v6tre 


f * f ^ 

;;Telle^cn etoit, seigneur, I’lirevocable loi, 
n fajloit le rertiplir, ou par fous , ou par mor 
"*Les dieux vouloient mon sang( ma mam obeissante 
PT a pas dfi plus long-tenips dpargner Idamante 
^ person sang repandu voyez quel est le fruit, ' 

Le eld est appaise , I’asjjre du jouf vous luit 

Tidp heureux de pouvoir,' dans mon malheur extreme, 

GoAter, avant ma mort,-les fruits de ma raort mmne ’ 

r ^ ' I f r , 4 ' 


IDOM ENEE 


Helas' du coup affreux qui'tdfnune ton sort, 

* f ^ * 

N’attends point d’autre fruit que celm de ma'mort 
Dieux cruels' falloit-il qu’une injuste vengeance. 
Pouf meqiunir d’un crime, opprim^t I’mnocence^ 


ATRILE 

' BTi ^-HYESl'El’ 

-1 ? / 


^ I" 


TRAGEDTE TN GIKQ ACTESJ 




PRl'iF^ACE/ 

V 


Quoioctju.no ronnoi<^r^qnr Imp combJcil 
il c«t 'inutile dc rrjMuitlrr nu piiblic, ccUc 
tendrc«c*si nitiirrlli auxlM)mnio4{>^nrlnirs 
otyrrages^ 1 j( "^Miporlc itir mcscrifilrtiutN 
Toutc fa^prudcncti litimamc nt urt 
prt- jwuriiM AutctirqbiscjiTOitTes^ Ccn'«t 
pas ^10 jo tiC s*aclir il n v t pfi»f dcillul 
i faipc (iHniqucJquc pr<?facc que cr soit* *Tj-. 
puWrc semWe t'trc ilrvrnn dainln jidur 
nous inacccasibk d^sormais h lous cos p<S 
tit# trail^fs dc paix <juc nouJ'jaidonv 
foi5 a\^rfc lut Ihns nos prrlhcis, il*ni?tfs fait 
dcWcn^iquc'uno capcoc do incoii^ 

tcfttatj1^^<^^ul'riouS fiJrciJr di^rcuoiinoilrc 
endui ime hiraillibtliic^ doifi nout-nc con^ 
\*icnnrOn5 quo quand il nous jourra cria 
n’cniptkbe jias qupvec Ics nicillcurcstriii 
sorts du Jnondc'nous najidfns sourent rort\ 
Plus nqus yooldus nous'jilblifier, pins on 
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, nous' croit' entetes t si nous sommes liufti-^ 
bles, ’on' nous Irouve lampants; -si* -nbus 
sommes modesles , hj^ocntes, si 'nous re- 


^ pondons ' avec fermete, nous manquons de 
respect. Un auteur est precisement comme 


un eSclaVe qui depend d’un maitre capri- 

f r Y ^ 

Gieux, qui le inallraile souvent sans sujet', 
et qui veut pblirtant le maltraitcr sans re-* 
pliqufe. (^ue le lecleur-jiie fne sache point' 
, liiauvais gre si je me Irouve aujourd’hui 
enlre ses mams , ce n’est assurement point 
ma* faule’.* Je proteste ,’avec* toute la -bdnne 
fbi qu’bn peut,exiger ,de moi en pareillc oc- 
c^ioii , que j ayois renonce pour jaiuais a la 
lentatioii de me faiiemiettre sous la presse. 

* 11 y a piies^ de trois ana que je refpsois cons-"* 
' tanimenl mon Atree , et ie ne Eaurois cffcc- 
'ijyement jamais qonne si on ne me 1 eut lait 
YOir impiime en Hollande avec laiitde fau- 
tes, queleS entrailles de peie s’emin cnt'rje 
ne pus sanS pitie le voir ainsi inutile. Les 
failles 'd’un imprimeur avcc celles d’un au- 
*lt?ur, cVn est iimi de mOilie'.'C’est ceqni me 

deiertmiia enaueufe temps i doniicr Elcctrc, ’ 

* > ' 

♦ ^ 



|K>trrqiuje craigno^un sor^T<trn!)Ialtlc , 
a\c^itino preface, ^ul piA.a<U 1^(101^/(161X10- 
n(?e, (Te /ul une lLm(fji/?.<l(}.^i^Inc lifinfmc 
qui nc con^6|l’^jK»fi/t Ic nsque lie 1 impn^a • 

5ion MoijjfcL’ iTeslijKis ccla dpnf ;1 «ogit, 

» . rr^ ^ ^ * 

ccstdAtrec II n j a pr^qtit IH»notinc‘quir 

ne *c»oilsoale\t centre wfsino! Jen 

' r ^ 

4 repondro / isi cc^ii csi (|i 3 c jc. n t n jsili< pas 


I gaTcnteurv J<! sois bic»fqoe 3 ’ni qb tort de 
conccToir*tr6{i forttihent la tragiMie’ cdlrfmc 
une action funcalc Yifli dcroit tire-pr^scntiJc 
auxycuxderfspcxJtnt^ifrtsous ties iffiag^sin 
tercsjantei, qiii doifloh condoirt'Trii^piflt^ 
jiar la terreur, mais a%ec d& fiiou\ciiJiS)ti 
ct dcs trails qui uc blcssonl ni l^ur^ildlica 
lease ni lei bicil5t!4ncc5 II nc roste plus qu a 
•avoir El ]c lei^n obscrvccs, ces biciis6flnccs 
SI noct^saiVgs* .fnl^cru pbuTOir^^ncn flnlUji^ 
Je iMii Vi^n 0&I16 iwuradbuclnuonsdjotct 


potion ilccomijiodcr 4 nds mcolirs ptiiir no 
pomOofiVir Atrtfo sobs ilnfi'C^ro doaigrda’ 
blcjjc &lscn^t^T^Aerop^. niAnulels indntes, 
ct*5e‘meU oe pr(nc^'('8*il m’csl jicrtpis d cn 
£qirc Ja la compariiion^ juilembnt'dana l(f 



p6 PREFACE, , . 

' ' ■> ^ * 
cas de la .Coujpe^enclianlee de La Fontainfe 

‘'LYIoU-iI? rt6r(!!toil-jI point? ’•! f 


'Fai, altere par-tout la falile pour rendre sa* 
'vengeance moms affreuse, ('t il is’en faut bien 

* r- 

que mt)n Alree soil aussi eruel que celui de 

Seneque. Jl m’a' suffi de faire cramdre pour 

■fliyeste toutes les'liorreurs de la coupe que 

son frere lui prepare , et il n’y pprte pas seu- 

lement l6s levres/ J’aVouerai cepcndant que 

cette scene me parut terrible a moi-^meme, 

* 

elle'me fit frdmir , .mats' ne m’en ^embla pas 
• moms 'digne de la tra'gedie Je ne vois pas 
qu*’ofi doive plutot Pen exclure que‘Celle ou 
Cleopatre , dans Rodbgurie apres avoir fait 
egorger lin^de ses fils, vent empoisonner 
I’autre aux yeux des spectateurs. Deqiielque 
mdignation qu’on ‘•se soit arrae- centre la 
cruaute ,d’Atree , ^e ne crors pas qu on puisse 
mettre sur la> scenb tra'gique un tableau plus 
Pfirfait que.celpi de la sitpation ou se Irouve 


r le^raalheureux'Tbyeste , iivre sans secours k 
la ftn'eur du plus'barbare de tons les bom- 
unes. Quoiqu’on^^sptfut laisse attendnr atix; 
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hmicsri atucrgrcU«lcci pniicc inforlum ,* 
on nr itii rlcNa ]>a< tnoiiis rontrc moi, on 
ciil In lM)mt <1t mr Inuvr^loul 1 liomiriir dc 
1 Jinmlioii , on jiic cliai^ca ilr lont<*a Ics ini 
<l ^tTXc, ct Ion me rrganlc cncon 
<laiis qurlijuc^ tmlroils tonintc tin homme 
linir arre qtii il in fail pnn «iir tie \n^TP 
comme fct lout cr quo I ospni ima^mr JJc^ oil 
nTOir itn /njnrrc dan^ lo rtnir! Ilcllo le^n 
pour Ics auteurs , qiii no p< ul Irop Jciir ap- 
prrndrr a^cc qtirllc cirronspcciion U faiil 
conqiamltrc dc\*nnt Ir public i imp jnlic 
fi nunc o1ilig«‘c ilc *e Irouvrr paroii tips pni 
(lc5 nc tioit pas s oltscrvrr arcr pluR dc soin 
Fiifinjrit atimis jamais rriiquc, dans un|n vs 
ou il } a tanl dc mam inallrailcs, Alri c cut 
tu Ri « di jtnrlisaus Pour cr qu» rcgartlo 
la double r«*concilialioii qtt on nir rtproclic, 
jc dwdan jur amiicc qtir jc in^ rnc reminu 
jamais stir eel arlirh \lrrc tilc\c I’listlitiic 
pour lairc penr im jour Tliycalr par Jes 
mains dc son propre fils,il^stirprcnd un sor 
ment h cc jcunc prince, qui desobeit cepen 
danl 6 lamtcdcTli}cftc^ Alrco na done plus 
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de ressoiirce que daus la dissimulation : il 
feint une pitie qu'il ne peut sentir II se sert 
ensuite des moyens les plus violents pour 
obliger Plisthene a exe'cuter son serment , ce 
qu'il refuse de faire. Atree ^ qui veut se xen- 
ger do Thyeste d’une maniefe digne de lui , 
ne peut done avoir recours qu’a une seconde 
reconciliatiop. J’ose dire que tout ce qu’un 
fourbe _peut employer d'adresse est mis en 
oeuvre par ce prince cruel II est impossible 
que Tbyeste lui-meme, fut-il aussi fourbe 
que son frere , ne donne dans le piege qui 
lui est tendu. On n’a qu’a lire la piece sans 
prevention , Ton verra que je n’ai point tort, 
et si cela est , plus Atree est fourbe , et mieux 
]’ai rempli son caractere ; puisque la trahison 
et la dissimulation soul presque toujours in- 
separables de la cruaule. 

Cette preface ne concerne que la premiere 
edition de mes oeuvres, et j’ai cru devoir la 
laisser telle qu’elle est entre les mams do tout 
le inonde : mais comme le public , k I’egard 
d’kliee, ne s'est point piqne dans ses ]uge- 
mcnls de cette pretendue infaillibilite que 
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j ai ose lui reprocher ,^il est bien juste , puis^ 
qull a cliaug^ de senbrneDti que je change 
de style, et que je fassc aucc^er la recon 
noissance aux plaintea bien entendu que je 
ne lea lui epai^erai paa, sil savise jamais 
de ne prendre^plua^ quelqnes unes de mes 
pieces le m4me plaisir qu il y a pns autre- 
fois 



ACTEUPtS 


ATUEE, roi d’ Algos. 

T H Y E S T E , 1 01 clc ]\Iyccnes , frci e d’Atree 
P L I S T II E N E , fils d’Aerope ci de Thyeste , 
fils d’Atree 

THEODAMIE, fillc de Thyeste 
EUTIYSTHENE, confident d’Atree 
ALGIMEDON, ofGcici delaflotte. 
THESSANDRE, confident de Plisthene. 
LEONIDE, confidente deTheodamie 
SniTE n’ATivFr 
Gaudes 


cm 


La scene cst a Cbalcjs, capitale de I’lsle d’EuLfie, dans le 
palais d’Atr6e 






l\lais »jiKMa>is-jo, ]>ei'iulo'’ All vriands dieiix' qti’ell^ hori'oiir' 
Cost (111 saiKj^i 





ATB.EE’ 

ET THYESTE, 

TRAGEDIE 

ACTE PREMIER 


SCENE PREMIERE 

ITREE, E0RTSTHBNE-, ALClMfiDON, 

^ , OAMDSf 

f^vBc r^dat du joarjo vojs eo&n renoilre 
L espoir eLla douceur do mo veuger^ un trmttre 
Leo vents, qutm dieu contrairerenchatnoit.lom de no 
SemlileiLt btcc lea QoU «scv^r mcru courroux, 

Le calme, a loag<4emp9 Jatal i lua vengeonce, 

Avec raes ennenm n e*t ploo dlntelLgenco, 

Le foldat ne crunt p]uj qa on mdigne repoi 
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Avilisse rhonneur cle ses derniers travaux 
AUez'^ Alcim^don , que la flotte^d’Atr^e 
Se prepare k voguer lorn de I’lsle d’Eubee 
Pmsque les dieux jaloux ne Ty retiennent plus, 

.Portez a tons ses chefs mes ordres ahsolus, 

"Que tout soil pr^t 

SCENE II. 

'ATREE, EURYSTHENE, gardes 

ATREE, a ses gaides 

Et vous, que I’on cherclie Plisthene, 
Je I’attends en ces lieux Toi, demeure, Eurysthene 

SCENE III. 

ATREE, EURYSTHENE 

ATREE 

Enfin ce jour heureux, ce jour taut souhaite 
Ranime dans raon coeur I’espoir et la fierte 
Athenes, trop long-temps I’asde de Tliyeste, 

Eprouvera bient6t le sort le plus funeste , 

Mon fils', pr^t a servir un si juste transport, 

"Va porter dans ses murs et la' flamme et la mort. 



AdTE I» SCENF in * 10.1 

EDBT»TnB»r 

Ainu, loin dcparpncrllnfortan^^iJcitCi 
Voiu ddiruiicz cnror 1 Milo <jm liu reste. 

Alii Sttgneur^ ti 1 q *aog «joi Tons unit toui dcttx 
N’crt pliu iju un titrc tain pour cfl roi roallieurcux, 
Songci quo ncn popt mieax rcmphr fotrc cnvio 
Quo Ic barbate *om do prolongcr n nc 
Accablc dci mallicun quji! t^rouvc QujotinSlmi, 

Lo laisser a irro cncor, c ost te 'rnigor dc lui 
\ ATfliE. 

Que je 1 ^pargnc, moi! Umo do le pour»nivrc, 

Pour me rengcr do lui, quo jo Ic lame tittcI 
All* qnelt quo «oicnt let mnox ^uc Tli^rtttd ait soufTerU, 
11 n aura contrc moi <raiilc qu aux onrcra 
3Ion iraplacablo occur Ty pourtuirroit oncoro , 

S il potiTOit sy TcngrV*J*on iraitro quo j'abhorre 
Apr^ Tindi^c alTroni quo m a fait ion amour 
Jo iorai tans lionncor tact qall Terra le jonr 
Un ennemi qui peut pardonnor uno onbnie, 

Oa manquo do coura^, ou manquo do puimnco. 

Hieu nopout arrdter me* transporta fancui 
Jo voudrou me venger, ffit-cc mdtue del diour 
Du pltu pjuiiint do toil* j ai rc^ la mmonco, 

Jc le fCDf au plauir que me lait la ren^punce ^ 

Fnfin mon cteur lo plait don* cetio mimiUrf, 

Et nlft dctTertui, ceneft pasla piu^ 
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Nc m’opposc done plus un sang quo je ddteste, 

Ma raison m’ab.indonnc, auscul nom deThyeste 
Insliuit par scs furcurs nc ricn mcnager, 

Dans les flols dc son sang je \oudrois le plongcr 
Qu’il n’.iccusc que lui dii malhcur qm rareable 
Re sang qui nous unit me icnd-il scul coupaldc^ 
D’un runnncl amour le perfido ennre 
A-Uil cu quelquc egard pom un nncud si sacrc^ 
Mon coeur, qm sans piUc Im declaie la guerre, 

Ne cliercbe a le pumr qu an di'faut du tonnerre 
EunvsT^I;^E 

Depuis ■\angt ans on tiers ce comioux affoibb 
Scmbloit pouriant laisscr Thyeste dans I’oubli 

ATllEE ' 

Dis plulAt qu’a pumr mon amc ingdmcuse 
Mddiloit dds cc temps tine -vengeance affieuse. 

Je n’dpargnois I’lngrat quo pour mieu\ I’accabler 
G’est un projet enGn a te faire trembler 
Instruit dcs noirs transports oii mon amc est livrde, 
Lis mieux dans le secret ct dans le coepr d’Atrde 
Je ne veux decouvrir I’un ct I’autre qu’a toi, 

Et je te les cacbois sans soupconner ta foi, 

Ecoute II te souvient de co tiiste hymende 
Qm d’Acrope a mon sort unit la destinee 
Get hymen me mottoit au comblc'de mes voeu\, 
Blais a peme anx autels j’en eus forme les noeuds , 
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Qu i ces mi^cj autcU, etpar la mtun d’un frcro, 

Jo me \'u enloTcr un epoiirfi *i flicrc. 

Tes yptix farent tdfttoins dtt tmnfports db mon cosar: 
A peino mon _pmour egaloit ma furotu:; 

Jamais amanttrahi dc 1 signal^ 

I^Ijcones, ill It. saU^sans pitiv dtbol^^ 

Par le for ct le feu vit dec||frcr aon »ein , 

^lon amour outrttgtTVr^Q i?mdJt inliiimaih 
EuTin par ma raleur AotbjX) rccouvrtji 
Aprfes un an witfi entre Ics mams d^trte 
Quoi^c deja ITiymcn, ol^plut6tlo ddpit, 

Euisent dcpnls co temps mis nne antro cn mon ht, 
Malgrd tons Ics appas d ai)2MU|)iAi5o nourellc, ; 
Aoropo I mes regards n on ^arul t^o plo^Lellc. 

JIats cn ram mon amoar CnMtJit'ddmouToatix four, 
EUo aroit i Thye^icengago tons scs vo^iz, 
n ii^erf ingrat 5 lUHTjccrc^cIininc,^ ^ 

Acrope, lo dim je, on put pou? frmt Plisilicflt 


rOBTSTHEHE, 


Dicux' qacst<e ejoofontouda? quoiIPbatliODC, seigneur, 
Jleconnn dans Aigos ppur rotro succcascur, 

Pour Totre Cls enfin ? 

*♦ « armiE, 

(Test loi-m^Oy Euryithcne, 

CTest ce mCrae guemer, cost ce mfimePluiIieno, 

Qae ma cour onjourdTiui droitencor sous ce nom 
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Fiere dc Menelas, frcrc d’Agameitinon. 

^ « 

.Tu sais, pour me venger dc sa pcrfide mere, 

A quel d\ces fatal me porta ma colcrc 
IIcurcu\ SI Je poison qui scrvit ina furcur* 

Dc mon indigne amour ciitctouffe Vardeur’ 

Celni de I’mfidele eclaloiEpom Thyeste 
Au nuhcu dcs honeurs du sort le plus funcste 

♦ , A 

Je ne puis, sans fremn, y penser aujonrd’htu, 

Aerope', en expirant, bruloit encor pour lui 
Voila ce qu’en un mot surpnt ma iigilancc * 

A ceu\ qiu de I’lngrate avoient la confidence * 

(iZ lui mojitrc cn cc moment line Ictlre d* Jicrope ) 

LtTTUE p’AEnOrE 


« D’Atrcc cn ce moment j’eprouvele courrouv, 

<t CherrThyeste', et je rneurs sans rc^etter la vie. 

-o Pmsque’je nc I’aimois que pour vivre avec vous, 
n Je ne murraure point qu ellc me soit ravip 
« Plisthene fut Ic fruit denos tristes amours, 
o S’ll passe jusqu’a, vous , prenez soin de ses jours, 

« Qil’il fasse quelquefois ressouvenir son pere 
« Du malheureux amour qu’avoit pour lui sa mere » 
Juge de quel succes ses soms furent suivis^ 

Je retins a la fois son billet et son fils - ' 

Je voulus etOtiffer ce monstre en sa naissance 
Mais mon coeur plus prudent I’adopta par vengeance, 
Et, meditant des'-Iors le plus^aOreux projet, ’ - 
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Je Ic Ci aa palajs apporter ct «cctcU 
Un fils Tcnoit do naitr^a la reine, 

Pour rcfuplir mcs projeu, jc Ic nommai Pluthcne , 

El fiU d Acropo flul>crccaiidc ce fils, 

Bont (Tcpuis m*ont prlr^ Ics dcstins enncmts. 

(Test sous unmom si ?hor qu A^gos 1 a tu paroltro 
Jc fisponr tons qiii pouvOiemt lo connoitrc , 

El, lausant cc secret ontro Irs dicufct mot, 

* « ^ 1 j. 

Je n« lai jusqu ici confic qua ta foi ^ ** 

Aprtts cc que lu san, sani queje lo 1 apprSnoc^ 

Tu Tou Ji quel desym j ai ^nsonril Pllslhchc,* 

El, putsquo la*pilj<5 na point sai^ sosjonfs, 

A quel usage eofin/fen destipc io cours 

^ BCBTSjnZRJL^* ^ 

fQuoiI seigneur, satis frtmirdu rran^rt qiil rpiu guide, 
Vpusji^iaanez n^scA'^rPlistlicno an pamdde* 

Out, JO Tcu* que cc fruit dun amolu: odieux 
Signals qudquejour ma fiircftr on cea lioux, 

Sous lo^om de mon fils, utile i ma colcre, 

Qull porttf fo poignard dam le torn do so^pero, 
QuoThycfte, en mourant, de son maUieur mjtrmt, 

Do les U^iw amours reconnotsso lo fruit. 

Oni, jordixqtio, baignd dans losang»de ce traftro, 
Pllstliene Torso un jour le song qui 1 a iait naltro, 

El que lo Sion apri5,parjid« mams r^pandu. 
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Dans sa source k I’lnStant se trouve confondu. 

» » 

Centre Thyeste enfin tout paroit legitune , • 

Je n’aime centre Im que le frui^ de son crime. 

Son forfait mit au jour ce prmce malheureux; 
n faut par un forfait les dans priver tons deux. 
Thyeste est sans soupcons, et son ame abusde 

* * S 

3?fe me croit occupe que de I’lsle d’Eubee.-. 

Je ne.suis en effet descendu dans ces lieux 
Que pefuT mieux derober mon secret a ses yeux 
Athenes, disposee a servnr ma vengeance, 

Avec moi d^s long-temps agit d’lntelligence ; 

'Et son roi , craignant tout de ma juste fureur, 

*4 ^ 

De son nom seuleraent clierche a couvrir I’honneur 
^Du jour que fties vaisseaux menaceront Atlienes, 
De ce jour tu verras Thyeste dans mes chained 
Ma flotte-me repond de ce qu’on ma promis, ^ 

Je repondrai bient6t et du pere et du fils ^ ' 

y ' EURYSTHENE 

Ell "bien' sur votre frere epuisez votre liaine, 

Mais du moms epargnez les vertus de Phsthene. 

ATREE 

# 

Phsthene, ne d’un sang.au crime accoutume, 

Ne dementira point le sang qm I’a forme, 

Et, comme^l a deja tons les traits de sa mere, 

II auroit quelque^jour les vices de son pere 
Quel peut Ctre le fruifd’un couple mcestueux? 
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cm nuol^'^rtluruxt 

II mV Ifotnp*^ wn filt liuni(trro^i <Ir mfnn' 
DjtUhir**il Iqi fiuilmii Ijimm r mon Jut) mr, 
li^Jilrr ffr j^oti fill 1 4««urr nnp 
Iji fiudtt-t-fl pmir Idi jintirr nJon pfT>prr 
Quc di*-Jr? pout i<*rjptTf*ITroT|r^'* pJo* foncjtc» 

Itn ilrpcniflti^rocv fill p^rtr I«* fit* d** TImciIc? 

Cnt rru Ktilr fumir i{iii pridirfi^} in )uiir/j 
n r*\ Irmpi dnortnaii ijti rll<‘ m irant^Jih L* oJttrt 
Jr irux, par Ir* f o|i tna bainr rur lurf , *' 
Mr pjjcT tlmnomfoliijar jcrji latMc xWrc ^ 
Qoelon *ppfoii\r on niJnMn ilr<»rvi »» 

Iltncit ilout Jr trtKTlogt Ir jjD- tTon 

■ 'v 

PLISTll^^r, rl'nVsrinr\r, 
Tiirsb\M>ni , cibcM 

I 

f ni^us rorj^fif^r 

M^ls riMilimc paroll ^nprqur ina rmpra^cr 
J\cnfirm(f dn arrrru consacrri au adence 
(a Plistfirnr J" ^ 

Pnncc,^ lictipciu jotir, raaif<i* ^ml a inon grc, 
Pr«jr tiifiifciui di^juri iroplong ttlnp« dilfrrc 
Touticmbic cji QC nionicpf’pro»cnl4?tui inGiT^; 
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La-iner mugit au loin , et le yent vous appelle 
Le soldat, dont ce bruit a reveille rai'deuvV^'^' 

■V •>- ' 

Au seul nom’de son chef se croit deja vainqueur 

n n’en attend pas moins de sa valeur sup^me ^ 

Que ce qu’en Vit Ehs, Rhodes, cette isle meme 

Et moi, que ce lierps ne sert point a demi, 

7’en attends encdr plus que n’en craint I’ennenii 

Je conhois de ce chef la valeur etle zele, 

Je sais ^ue je n’ai point de sujet plus fidele. 

AhjourdRui cependant souffrez, sans murraurer, 

,’Que votre pere encpi cherche k sen^ssureT 

L’affroi^t'esf gran'd, I’arcleur de s’en venger extreme, 

Jurez-moi done, mon fils, par les dieux, par moi-meme, 

Si le destin pour nOus se declare latnais , ^ »* 

^ ^ 

Que vous ftie vengerez !au gid de mes souhaits 

Oui/]e^piIis m’en flatter, 'je connois Irop Plisthene,^ 

f I ^ ^ j * S 

Plus ardent que moi-m^me , il servira ma ha'me 
A peine mbn cDuiroux egale son grand c'ceur 
II vengera sonpeie. ^ 

Ptl^lraENE t Z' ' 




t 


En doutez-voiis , seigneur ? 
Eh’ depuis quand ma foi vous est-elle'^suspecte? 
Avez-vous des desseins que mon cceur ne respecte ? 
Ah' si vous en dputiez, de mon sang le plus pur... 

j’ ' ' 

*- A.TRKE. 

e.-- » *> ■“ H > 

Mon fils', sansjen douter, le veux en etre sAr. 
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/urct mot qu « rues loji\olmiiain-3»icnir 
\cngora rawafTronMau {;rv dcViion en\ic 
* * rLMtntNi' ^ * 

je noj pbim cTmjttc,pour*enntmcm roi, 

H cxn(^ ni ma foi 

Faun! par ctmr rotu h<<uir? 

Lc soupronner, xrifrnrttr, c cal Jiil fojro (me injure 
Voui roe Tcrrci ltMiJonrs<*oiflre'^oi rnnbmii*'*^ 

Beroplir tool lei dcroira de aujet et Ufe nli 
Oui ^ f aUeite d« dicutTla nia|cit^ Mcrt^e <», 

Que jc aerai wtunu anx rolonlda <1 Alree j 
Qdc par rooi icul cnfiA to^t counrt>ua &»st>un 
Fcra Toir ii quel potfit jc Iiji fuu a-ssmi 

^ iTKilt ^ 

Ainu, pr^t & pnnir lonnerol qui m^ofTensef^ ' * 

Jc puif loot cjp^rcr de^YolrcoWJsuncc^ 

Et Ic liclie, i mei yeux parTdimain^ 7 * 

Ivc tnompliera pidi de tn aroir otitragi , ^ 

Allci, que^TOtre bfu,4 I AtUqoe fancilb,j ] 
Sapprclfi i m*ijnroolcr loperfide 

^ -f rxiirntsit.’'^ 

Moil lejgpieur? * 

^ ' ATHXC 

Oui,rooDGU fi*oii mjfcecliangeincnt? 
Qod rcp&iijr%u(h:edo k vqire emprbi/cinem? 

Qoelle ^{oit dcm 9 lardeor ^e totu faijiezpacDftro?^. 

'I ^ 



iv^ A^RIi'E ET 'THYESl'E 
Treniblez“vous,\lorsqu’il'faut me delivrer dim traitre^ 


A «- 
i 

k 4 


PIjISTIIENE 


Non , mais daignez m’a'rmer pour un emploi plus beau 

0 * 

Je serai son vainqueur, 6tinon.pas son bourreau 
.Song^vous bien quel'nccud vous “unit Tun et 1’ autre ^ 
En rdpaudant son sang, je'repantiiois le vdtre 
' Ab' seigneur, est-ce'ainsi quc Ton surprendma for? 

. ' ' " , ATR,XE 

/ * ' t ' 

Les,dieux m’en sdnt garants, e’en est assez pom moi 

. ' fi* PLISTHENE 

* > 

Jusleciell 

■> 

at;i,ee 
‘ ' ->•' 

< r ebtrevois dqns voiye anie intei dite 
De secrets" sentiments dont la mienne s’lrrite » 
ttouffez des regrets desormais superflus , , 

. Partez , obeissez , 'et ne i cpliq’uez plus 
Des'bprds atbdniens j’attends quelque nouvelle 
Vous, dependant, volez ou Tbonneur .vous appelle 
Que ma flolte ayfeoTOus se dispose h partir, 

EtfqUafui tOjit Jsera ptet, v6nez mW_ai^ertir 
Je^Yeux de'c.e depart ^tre temoin moi-nieme. , 



ACTS'!, 

V , . 


ii3 


A, 


^LIST^E^E, TIIESSARDIIE 

’’V? Itritl^JfA gr‘\,, 

Qttatjc C^t, malCUirCt^? iflipruueacfc crtf5t«<;' 

Jo no »aii nncl effroi ictupJtT do*mon cTrur:^ 4 * ^ 

4 '*^ 

Mau tont mon wng tc glace, cl jo frwnil,^intpfnmr 
Dioux, qur Jana mot icntfbiij mal^c^ root jlnturaw, 
Perdez lo lourenrtM ono injIignc^rom^aMj^ ^ 

Ou reccTCz la loif Anoft qutf jofau, 

EdSlmatf-jc prfnr, do n*olMnr jamais > 

Mah,poun|aoi f^^itnertruntcrmcntsifimcttV? 
Qctopcutcraindrcua grand c«cur,quandM^e/tului res to 
AthefleJ mer^pondiTuir^paiglonenx,^ , v 
El fj court manrandiir dHin fcrmcrtt^jdjnii 
SuTTiTTC int maiix d^tls dont le deali^ in ^^blo, 

Co tcroit , pliu^uc h^l, m on rendrt; u^jiSur^ootiiwible 
Hal, p’tTti5culd-,'tdiargt»d oKpIO ^ 

DcJrorf Jilns capoit H amour m^D^reux, , 
Jltlgrrf tanl de mdpya^ quo j© ijioni ©nebre, 

La inoh ett ddtormJds lo icul digj quo J^mplore , 

Trop beurctti do p^urijifarracbcr ^ joJ jopr 
Ma gloirt 5^c5*fcrmoni3,Trfoh''ctihifiiion ajfiou^I 



u4 ATREE EiTfTH'YESTE 

t . ' ' ’ 

a?nESSAT? D’RE. 


{jue clites-tous, sei^eui ? qiioil pour^ime inconnue .. 

* PEISTHENE ' ^ 

Peux-tume condamrusr, Thessandre? Hid’as.mie: 
Jl^on, ]kmais plus de grace-6t plus de'majeste 
JNj’ont distingue;les^;ti.aits 'de la divimte 
Sa belitite , tout enfin , jusqu’-a son malheur raeme)!^ 

r J ^ -T 1 A* * ' ’ 

^N’offie-en elle qu’un front digne du diademe ' 

JDe supeibes deigns /tine noble fierte, 


Tbut en elle du sang marque la dignite , * ^ 

Je te dirai^jien plus cette m^me inconntie 

Yoit mon ame a regret^ dans ses fers retenue^ < 

Et qui pent dedaigner mon amour et mon Eang / 

Ne, peut etre forme que d’tin illustre sang ^ 

Quof qu’iLen soit, mon cceur, cbarrad de'ce qi^al aime, 

N’examine plus rien dans son amoui extreme 

Quel cpem n’edt-elle pas attendri, justes dieux’ • 

** * 

Dans Petat on le sort yintrolfrir a mes yeux', 
Deplorable ]ouet,des vents et de 1 oiage, » 

Qiu, m^me.en i’y pouspnt, I’^nvioient au rivage , 
Rqtdant parmi les Hots, les morts^ qt les debris, 

Des bdrreurs du trepas les tiails deja fletris, 

Mourante’ pntre les bras de sbn malbeureux pere, , 
T<out pr^C'lui-jneme^ ^ smvre une^fille si cbere 
, r entends du bruit>pn Vient. peut-6tre c’est le roi.i. 


* 

ACTJvrjSCEA^ VI 
•< 

SCENE tV'^ ’ 


1(5 


TIl^ODAMlCf LEOMDE, PLISlnE^E, 




ii. 




^ t / 

LllTU^Vll,v«jrX^Sw^ 

31*il dorif ce5t I elmh^re^'Ali’ qu est-^ quc jc^tol, 
ThoiMnJrc^ un lOin prry»nt»cniblc o'^iperiortflme 
(^hTiteofia^tq ) ^ ^ 

Oh portci Tovut^of jm? jncclicrcbdr foui, madime? 
trooble o<i jc voui.TO»i no pui**jo£tro <jdaira? 
♦^rntoDAirffr ? 

C c*t voUt-TO^Cj leignjur, quo jc cbcrcb^u la 
D Atlicnes tlfctf loh^-temps crabrauapl b conqnClo, 

Quo, diaquc jmlautd Alrco cxcjiant W tournipx, 
Pour*Ortir/Ic GbnUtp, die naucn!l^qnrTpi\s*^~ 

Si coyest pI^Tonf f^ro uuo’lnjnjtr ^ *' 

Je TJCp4,TOU5 dcipantlor lui Taufcyt pour raoa pere 
Le«i(Jn,TOUi Ic aarex, ptnl prci^*'?*^ rosycux, 

Et n ■tom J 4 p{mi que tou^ci^ccs LeutT 
Vooi lauxAtc* dc:*J1oU>ct !o pcrpotlo iUle, 
AcIicTCT^^Wajjfr^iifiQ triila^irtlllc « 

M,j ^ fLlSTHKKJiJ.^ * 

Yojez CO quo je plp«, ^oy®* ce que jc ^6ix 



t 


^ ii6' ATRlil^^ET 
53’Atree en ce cliraat tout respecte les lois 
11 n’est qu6 trop jaloux de son pouvoir supreme'; 

Je ne pius nen ici, si ce n’est par lui-meme. 

.11 reverra bient^t scs vaisseaux avec soin , ^ 

Et du depart lui-meme il 'doit etre tdinoin 
VoyeWe.'Il vous souvient Comine il vous a recue,' 

I Le ]Our que ce,palais vous.olTut a sa Yue, . ' V' w 
II plaignit VOS malbeurs, vous offiit son appui 
Son ca3ur,nfe sera pas moins sensible aujourd’liui, 

’ Vous nen eprouverez qu’une bontd facile 
Hlais qui pent vous forcei i quittei cet asilfe^ .• 

Quel deplaisir^secret vous cbasse de ces lieux? 
MonMmour vous fend';^ ce sejour’odieux? 

Ces bords sont-ils pour vous'une terre etrangere^ 
Jf’y reveria-t-on plus ni vous , lu votre pe're? 

Quel est son nora, le v6tre'’ ou'jjortez-VOus vos pas^ 
Tfe connoitrai-je enfip de vous que vos app&s^ 

-TUEODAMIE 

Seij^ieuTftrop de bonte pour nous vous mteresse. 
IV[,pn nom est pen connu, ma patrie est la Grece, 
Ef]’ignore,en quel lieu, sortant de ces cbmats, 

* I*- 

l^ton pere infortun^'doit adresser 'ses pas 


V> Jf , 
♦ ^ f 


^tlilSTHENE 


A N 

Je ne vous presse pdint d’eclaircir ce mystere; 
Je souscns au secret que voUs voulezUnlen faire 
Abandonnez ces Jie^', 6tez-nioi pourjamais 



ACTr I, scF^^ VT^ 

Ix* Jjn;;(Ttfh:*"c<po|i:Ht' attralu 

Tfijra un n^afUmr^ 

DojcrliHMrrpot'r tniinlr b plifli 
Tt moi, pr^t iraJorrr juv|oA Totranpirtir, 


/ittHidrai q«r ll morl ton* i)c mAn romr 

C&A dant mon^rt^trpr!, mon unWp>rr<p<-rin(r 
fi. * '‘'S ^ \ ’ V 

^lon awodr crf»*/UMni na rirn qtu Tpix« oiTcti^Jj^ 

JT/Cjn^l men rtHr^om ^irru^ tok iMtaux ycjit 
^“ont pou-^irc alJtnD<i (l4*anuin< coupab^i*^ fjnit 
O^ctrur^ iqu* lc>«ln!rtt tottjourt »i 
TToUnt ja|lL3H »(ik dieux dlio^nu^e pluixincfrr 
InninMrr<p#^**’rrprt>chrt nijw^rniMl i 

Tout Ta nou* I*' ^ plot, 

^dictj ^ tnadaoif , adicn prompt k Tons 
^Joirji^^drai pour^oiM m employer prrtd nii pert 
Qurf-ij^eti *or/V |ttrcrt, je roui rrpondt du moir 
BTfll^Vtmr rlptVor, do mrs plui tendrn lomf 

fr ^ •" 

s, scr.NE^vn^ 

, TIIFOPjCmiE, L! OMOr 


Olt lictos* rpo ^lieri T^dAnltlo* 




A'TRElE ET TIIYESTE 
Caclicz-noiis au lyrari ,quiVcgnc dan's ces lieiix, ' 

Dieux puissanls’ ^auvez-nous d’un0 mhih ennemie' 

' ' , * 

Quel sejoui potir Thyestc ct pout Theodamie’ > ^ 

Du sort quiJious poursiut aois quelle est la rigueur 

Atree, ap^es vingt ans, rallumantia fureur, ' , 

Sous d’aulres intercts dcginsant cc mystere, f ^ 

Ai me pour Resold Tasile de son frerc ^ ‘ 

L’lnforiune Tli 3 'estc, instruit dece danger, ^ ’> 

A*son toui, en seciet, arme pour.se venger^ ^ 

Elalte dtuvain espoir de rentier dans Mycenes, , 

Tandis quo I’ennenu vogucroit vers Atheijes,^ 

Ou pendant quo Clialcys, pai de puussants efTorls, 

Retiendroitlciyran sur'Ces funestes bords 

IiWtdes.prbjets' inutile espdrance ' 

L’Eui'ijJe a tout detruit, plus d’espoir de vengeance 

Et e’est ce meme amant, ce prince* gencieux,> 

Sans qui nous penssions sur cc rivage affretix , ^ 

C6 prince, a qui je dois le salut de mon peie, 

Qui, la foudie n la 'main , va'combler sa misereA 

Atbenefe va tomber, slj'pour comble de maux, ‘ v 

■'rbveste dans ces murs n’accable ce beros 

. •' f ■r> 

Trop<hei\reux cependant, si de I'lsle d’Eubee 
H popvoit s’eloignerfSans le secours dAtree ' 
Sapyez-l’en,^!! se jleut,, grands dieux' votre courioux 
Poursuit-il des mort'cls si semblables a'vous K 
Giel , puisqu’il fautqiunir, venge-foi silr spri freie. 



\CTI I, SCI M \ ri 

AjrA? c<t u 

)r imriMf* i rljaq«r iju^* ch ifvXlfUi 
Ifrljt* Tlitr^lr n't \ 4 ini T oflir ^ tOl‘< ^ 

Qunn^tir tltvcnl iK-^ lon^trmpi , on pj’iil If* rrronnoiti 
llnu^iit gtir u I •'mp-flir’ijy* jurojl/r' 

^p” rcr till tl<^nn 1 ii» traitriorn! iIodJ j 

Qui* tin Uon, qiiain! l^n litt c<J pouijn >i» 

Altrrnlf? lotil il un Vrti( ri prm mix r/i* mlrr ** 

rtiiui qtw tiotn prit! mrur inut iTt frn^ft* 
Tout not {'!< ron^rr Too< iltnittf fatal xi-Jnur, 
Put^TtiOflrja r tlot^nrnt tie j amour 

f Tnrof»»*ir , 

Jtoojnytt^ lu poaruf-n rin amour ^Hnnratc*^ 
ij- fiuir\(/v' atwcr U fiUr i!r ritxMtp' ^ 
lldaiWi'i t t^amoifr 01^110 mmr pnur laif 
Cainmenl noinnirr I* ( imIodI jr ) mlr appnnlliut 
Car runn nc rrou qu»|*T wn^nuMirO»'^n'^ 
lA^ftlr i^rt^TltycsTi ifimclc tl \h/r 
lS,»nlrc lant tip >frm« mon t tnir inal unV^si 
Cnint |du 4 cn lui TJinant qinl no rtami 1 runtulii 
MaijJnbn por m attend allonOul fairr I'ntpmlriy 
PotiP^U' diq)art M prompt, le parll^idl fam pTrmlu 
npumite c^cndaipi n ^ joi^ 

txr voiTd^pjrca ^"allicuri ijnc^^i^ Vi tiotir amuiit ' 


rfr Dti rnrMii*B it-tr 



120^ -’r "ATR}i;E et thyeste. 
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ACTE SECOND. 




.t-' 


. S'C'EWE^fREMIE-AE- 


THYESTE, THEODAMIE;, LEONIDE. 

* \ ^ 

$ ** 


- Thyeste 

C f ^ ^ fc 

E n’esi plus pour tenter une gface incertame;', 
MaiSj'ayant son depart, je vpudrois voir Plistlien 
Leonide, sachez sTl n’est point de retdnr.,- i , 

^ t t , k ' i ( r 


SCENE II. ' ' ^ 

' - V 

' ' ' ' < V * ^ \ 

” TH^YESTE, TH^'ODAl^T-Ei V' , 

. ' i ^ c " 


« r - 

’ THTESTEr * ^ 

4 

JHa fiEe, E faut songer a fuir'de ce seiour; 

Tout menace a la mis I’asEe de, Thyeste* 

©(^fendons*, s’ll se-|/eut, le'seulibien'qui nous resttf: 

I * ^ ^ 

D’un pere infortune que prdtehdent vo”s p|Stirs ? 

.V oulez-Youi dans ces heux, voir combler mes raalheurs ? 


rai 


ACTE ri, SCEKEVI* 

Pottfij^oj, lirntc* doih»chcTchant Ji me c^lrolndrc, 
^cp(51n^'Vo^l^e lynnPquV^ tTcz tqxu i cniindre? 
^nf lui, larij ion lecour* , quel icra^on^apoiV? ^ 
Voti5 Toyci quo Plutheno cit in lani pouToIr, 

Qull Ta bicnffit Vogocr ters Ic port do Pyreo^ 

Voulci fm^cHctffcnnol’lmtn5«? 

' Tode te d^oic/ct llotttriaif^g^ del Tcqt^j ^ 
dc ceiJicortiix irwlanlj * 

Voyca, puiiquHlIe fant,l inciorablfl AtrtJc.^ 


Si la flottQ imc foil ibandonne ITuBee, ^ 
Pafquerautro moyen ifioMn^ tHipennU 


Dc forur*d(|M)rmaji dccciltom enneinisP ✓ 

^ 3 Z*' J 

TOEODAUIX.^^ , 

Jso prWpiTci^ifrn quel intiJnJt’Tffuj prcisc ? 


r - r- I t 

«lgncnr, pourquoi toui ex^ourr euu ccisoP 
^ ffinc crfDo lainro dc la furenr dds iSaui , 

You^rqctc^ point dam dc* pcrn3^ou'?caux. 


*A partir dc Clialop lo tyraiTic prepare, ^ 

Ji ’■ -r-*. V. 


rt^EfeiTi^UTOnt flo cc^to ulc (fli^J^crto barotlfc 
D’nn-sccounJ^anp:rcpx im* tenter lo liaiard , 
Ci^chez-Tous tree xom jmqnei & ion depart. 

>■*''* THTtlTC, -4 

^a CllQ^qaol comen ! «b qupl ! toui poorex croiro 
Qdo jc vet\il\e irtne# jourrfSacnGcr ma. gloire I 
^on/vtion, j^e*pui8 TOir^i?j5l5r lani lecoun 
Dci'^ati*, ii1ong-iCTnp»*[a5ri6 do mcj joun 




ATREE.ET THYES.TE 


j#** ^ ^ * r. 

Mo;i,- qui ne pretendoos^rn’emparpr dd Mycenes 
^ ^ 

Que pour forcer At'ree a s’eloigner d'AtEenes , - 

Je I’abandonneiois lor^u’elle' va perir ’ 

je cdurs’cfa'ns ses murs.Ia defen dre, ou mounr 

Vqus m’opposex en vain limpiloyabje Atree 

Peut-il mclsbnpconnei' d'etre en cette con tree f 

Sans appm, sans secours*, Saus suite dans’ces lieuv,’ , 

• ^ ^ ^ ^ 

Sans eclat qui surnioi pihsse attirer ies ydnv, 

Dan^l’etat on m’a mis la colei c celeste ^ 

•Helas’ et qui pourroit reconnoitre Tbyeste^ _ - 

Voycx done Ic tyian ,quel que soit son courroilx, 

E’est'assez que inqn cceur n’en craigne nen pour vous , 

Ma filler vous savez que sa main meurtricrc ^ 

Ne poursuit point sur vous le cnnie d’linc mere j 

C’est moi seul , e’est Acrope enlevec a ses a ocu\ , ^ 

V ^ ^ r 

Et vous ne soVtcz point de ce san" malbcurcuv 
Allez yotre frayeur, qui dans ces bcu\ m’nir^te, 

Est le plus grand ptni qui menace ina tele. 

Deniilndez tin vaisseaii , f(ucl qu’en soit le dangci , ^ 

Mon cceur au dt'sespoir n *’ non a.inenager 
. T II 1 o Tj V '.I I r 

Ab' pensse plutot I’nsile qm nous rbsic^' 

Que do tpnter, scignciu, un secouis si liiiu'stc' 

^ * 4'' 

TIIYJ ‘^TT . ' 

En dnss(5-jo piTir, snngc/ quejo Ic^ vrm. , ' 

SiUiVov-nioi , par t'Uu , do res lioids daiie<'icu\ ' 


ACTE n, 5CCWE ITO jaB * 
Du wteH*! rejgrctjyrcTouIi Imificrc, 

i^pHu soqirncjf y ferine niajt^pleh£ ^ 

Do fifci cnnui5^i6creU non n aVffiie Ic coom^ 

^Tout & de tmtea nuiU joint dc plu^tnitcf’jo'fars 
Une Toix, donten nun je\;bcrcliol ihc dcTendre, 
Ju3qn an fopd ifo moH rtenr*senil(lc nj tdro entendre 
Ten apTt djkuiranit. Lcssodgw deL»*nmt 
fAc so lU^ificnljtojnt p3r Ic jour (jni 
► ^olgnJ nia fbiaicte^ <1 infortnnL-* pnklgcf 

Aiscms*cnt4non nrooA cca %'ames image^^^,^ 
Co^o ppirmc^p cncorfa^sOnp dans monjasur^ 
Toat^ ijui pfut on wngo^nspira^dc lorrouf 
Pri* do c« noira detotir«,.qnQlla rt;^ mt-rrialo * 
Forme & rcpljjt di>Vf» dofti c«tc ulufttfllCj 
^l^faiTru Jbog tcr?f^^rfcr pflrmvdeapfrn-a altreui, 
Qo^dv pouwient rim cieui 

• vPflfmi eSifrutci >uti, force nvogo sombre^ 

^y'ni cm d Aoropc coylcun CDIer^drf^'g^n‘i^l^Dm'bro, 
*illu n fal^rn la^To/r ^^neijljaiijfid nioi,\ 
^lau.dani'un app^j^cil qiii^'nio gla^oit d cfiroi- 
Quoi ! tu p&x t angler daifi co sdjour funcstc I 
ra^a-WIIe Uit, infortund Tbyesto k 
lAf^^cclTt^h la liiftir d un truto ct noir flambfauft 
A cciTOpu*n £l fraino josfjuoinr <C)n tomboau- 


Pal iTy trojivor lo rcdoptabfl^^lreo, 
Lc gcf te^enocaiJ^, ct la v«^i,^5OTr^?o , 

' V 





^,.124 fA-TREE ET,THYESTE. 

V plus ;terab'^epoArjtnoi, dans ces criiels moments, 
Que le tombeau, le spectre, et sqs gemissements. 

' Pdi cru vo'ir le barbare entonxe de-furies 
Tin glalv^ encoE funiant armoit ses mams impies 5 
Et, sans etre h.ttendri de'^es cris doidoureiix, 

f f 

II sembloitdans Somsang plonger un malbeUretix.' 
Aerobe , a cet^aspect^ plaintive et desolee , 

De fees^lambe^ux sanglants a mes yfetix s’est voilee. ^ 
Alorsj’ai fait,' pour fiur, des effoitsimpinssants; 
L’KoiTeur a;suspendurusage de mes sens. 

A mdle affreux objets I’ame entiere livree , . , . 

Ma frajeur m’ajet^ sans force aux pieds d’Atree. 
Le''cruel d’une^mairi sembloit m’ouvrir le flanc, 

' Et de Tautre a longs traits m’abVeuver de mon sang.^ 
Le flambeau s’e'st etemt, I’ombre amerce la terre / 
*Et le ^onge'a'fini par un coup'de tbnnerre 

• “ THEODAMIE 

r 'i 

D’un spnge si cruel quelle <jue soit I’horreui, 

Ce fan tome peut-il troubler votre grand coeuf ? 

C’est une illusion . ’ ' . ' *■ 

Till ESTE » 

" - T’ ' ' 

J en croirois moms un songe^, 
Sans les ennuis secrets oii ma ddulcui me plonge. 
Jen. crams plus du tj-ran -qm regno dans ces licux, 
Que d’un songe 51 tnslc, et peut-6tre des dleiix 
Je nc connois que tro^ la fureur'qui I’entminc 



TnjioPAnic. * >0 

\ oxu conno»Mte autix Ic4 tcti 61 dc MisuirtiCi-^ 

** S V i . ‘ 

*> TlITtlTr. « • 

V ' 

Quoiqu^il ioifDi! d'un cangqiie jd ^'^Qu aimer, 

gdndroiild me forte i I ttUtiicr^ 

Ma Cl!^ AvS TcrlU5|c *iia rpui^je |u5Uee, 

fiir^pn dn'trrartfWn QU i^cji'^inl complice 
4c sco^ b;cn quclquefoia quo je dou !c hair, y 
Mils mon ctrtir iiir cc point a peii|0 i tp oJjdrV » 
jrdbi,li cl {ilus jc Tou c« gcpcTCUx Plutlicnoi'' 
ria/J^y troit;r<fy« trails qui dcdorment ma home 
Mon ctcur, qoiccpcndant craUj^ile Imjrop iTcvoir, 
Im ne teut,niuc d6tt coibpter turnon pouroir 
uQumtpih'^ *a icnu soyei raisurcc^ * 

Jc *015 tpujoq?3 et lui Ic fils d Airte 

Jecfe^'VoirU tjratrjjc you* btsseaTcclul 
*^IaIiHe, tTcvcneiSoui-roirHe notre appui, 

Tcjilqs tout iur Ic c^r do fpoh bqrhirre frcrCj 
tongct qu^d &ut Jamcnot TOlre perc* ' 


^ i2‘6‘, atree et thy¥s^te, 

t 

'"sce’ne iii> 




ATREE, TETEODAMIE, EURYSTHENEr 
» ALGIJ\IED0J^,EE0NIDE,, GARDES 


, < V ^ C 

T ' - ‘ 

AliCiIMEDON * 


VousT tentenez,* seigneur, un inutile effoit, _ 


Jejle sSis d’un vaisseau qui vient d entrer au port 
On ne pit s’ll a pns la route de Mycenes ' \ 


Mais, depuis pres d’un mois, il li’est plus dans Atlienes 
Vous‘enj'pourre 2 ; vous-meme etre mieu\ eelairci, 

Le chef de ce vaisseau sera Juert tot lei 

t - t J <7 

‘ ATRE'E • . '' r , 

* ^ 

Qu’il -Vienne Alcimedon , allez, qu’on me I’amene , 

» ‘ <r ** 

, Jel’attends* aveclui faites Venn Plisthene; * 
n dolt 6 lre deja de retour en ccs lieuk , 


SCENE IV. 


^ATREE, THEODAMIE, LEONIDE, 
EURYSTHENE^ gardes 


, * 


A TRET, -a Th6odamic. 

' , ' 

\radame, quel d'c^ssein vouS prtsente a ines yeux? 


Tn Jr i Irnirr, wigTjrlit, j 

n ^mifTm <]« ttr^Q **iran;jcir lim tom implore 

i rprotiTc dc* lnp;:-Jrrt>p« * 1*1 on rut Ji c«mrifot 
'hr toit polni ton ilrt iftalhniirtu 

‘'■rrri iHjrtfl, rrlopfKx all cnir! niufrapr, 
inn di"! fU out rquirTt « ntapr 
*^an< apiHi^t * mxnrt, dan* re^ Hnir Cartel | 
4tT*?ndl lout dcjornuitdr toi bonlij* 

\iMJi panitri fmiddr ou drftin qni m'acraliV;^ 
M'dlT jM ijr-frT Ktpncur, qu un roi n rrt!rmu!itc 
I> 3 l nr", dr inr* wdfirtirt pltn tcrae 1 irijjir 3 »~| dicii*, 
M arcotd<r nrT^wjCao |**nfr i«tir dcjri linn? 

\ ^ aVutr. v'^ ^ 

Ptti qtv'U roctftourhn eubr IHirc lilr.\nr, 
Ordonncif «■( lurrd I ton* frmmrtiriiie, 
DiipS^rwIr mifl illraWcauJorili*^ ^ 

Un la'itjrju juITitSl potiraotre ^Arclr? ^ t 
rh.ie;\ wnir drt <0^1 ^oui mi ptrfiSdDCCj 

Ou n m tfoh(Iii\ra*i U'* '*' , ^ 

^'t 4'- I ' ^ 

^ * tUfcOOAHtr 


Sfigncdr, f Ml a n^zancfl 
Qur jr pixtendi In *0101,011 JSlethIcTioi aiilcb, 
li■^le^a>Vle'n 5 J^l» diur^u ic 5 *’iramort(ij 
- I’^ATner , 

Mau DjzaDcc,niadapitt^l*cc tolrep^t? 





,1!2S 

V 


ATJIEE tT TlfYESl’E'. , 

, 

, theodamie. 

4 ^ , , ’I f r’, , 

Non^ ]Vi xebule jour non loin de la'Phrygie. 


AT REE 


Par qiSel Strange 'sort, si loin de ce^ cEmats, 

Vous retrouvez-vous done dans mes noUveaux etats? 
Ce valsseau, quelesTeiits jeterent d^'^TEubeeJ ■’ 
Sortoit-iL de Byzance ou du port de Byree ^ , 

En TOu5,sanvant des flots, mon Gls (je m’en sounens 
Ne txouva sur ces Lords qne'des Ath^mens ^ 

' THEODAMIE. ^ 

Peut-etre, comma nous le jouet de Forage j '''> 

Ds furent j edmine nous , pousses silr ce iivnge : 

Mais ceux qu’en ce palais a sauves Votre Bis 
Ne sont point ne^s, seigneur^-parmi -vos' enneniis 

ATREE - \ * 

MaiS; inadame, parmi cette troupe etrangerCj f 
Plisthfine sur cesBords rencontra votre pere" 
Dedaigne-t-il' Up roi (pit devient son appui?- 
D’oii' vierit ^e devaiit jnoi vous parclflsse^s Sans lui ? 

« ' I •> * V 

, V “ ' T'HEODAMI'E.'' ' 'm " 

Blon pere infortime, sans amis,' sans'"palne,*’ 

» Traioe a i egret, seigneur, une nnportune viC', 

^ ^ V. "I f 

Et n’est point en dtat de paroittda'vos yeux. 


atree. 


\ k •' > 

'Gardes , faites vertir I’etranger eU ces lieux. 

^ - ?r ® . 

,Y( guelgues gdrdes so? tent . )' > , 

" i • 



AU I ti V ^ 

'■ IJlioHiXIT^ '' 

On ^oit de< fiqlhcurctrx rcspccterla ^ 

V JlVllEK. \ 

JcTCiix dc »c* malheun coniolcr xofrc pcrc^ ^ “C 
J(f;ic Tcnx nch -dc jitili. MaJ* qpci csi.\ otro ojTrtw?^ 
poTO, mfl<iamc, wl il <*onundomoi? 

A-t ^ qrfclijrtr’raiwa d( rcdoutcrTn^Tnc? j 
QnctlA e»t done U frajeurdont jc TotUTOU^muof 

H rncooxKiK. ' > 

U ^ 

Scngneur„dpacuTi cfrroi.mon ctcur nc3l a^ile 
^lon peropeut fa,jciro!trecn fftiind ^ ^ 

,.Tl(jlaj’ u jtb cjcher^qlu pourrpii^e^contnimdre? ^ 
^thnger ^artj^cta liftnt, oh! qua^^t il A crayidro? 
Ate^jonn^Iahguiiiantsfep^ni attach^ r 
‘HjO rttenoiti-Scjgncur^ »*iu Ic ten if cache*’ 

• ' SCE^E V . J ^ 

* X ^ *. 

A’J'nEE, TIlTEyrfe.'VmtOlJAtlTEjjv.^' 
, EtOX^nt, EtA■kSTllE^Ej Oin^ii 
, J "t . ‘ 

Ai* ’ • »l '' ^ T 4l.fl 

LoT^i ]e'f{iccon^, et me »o3iiom^k peine 

/ ^ ' ►» t- - 

Dieuxl cachcT'Io aUtyr«n,ou raniencz PlitthcCio 

it T^^erto " i •’* 

^ tru^wraiDieareux , crnelewrt^en courroui/ 



'i3o . .ATtlEE ET/TIIYESTE. 

Lasse de te poursuivre , a jete parmi nous , 

' Quel e^t tori noiri , ton rang, quels humains t’onf vunai 


> t 

• Lfes Tliraces 


THYESTE 


ATilEE 


Et t(in nom ? - 




THY FSTE 


Pourrie 2 >-vous'le connoitn 


Ehiloclete 


1 


ATItE-r 

'<1 Tonjrang? ) 

^ i * * 

. / ^ ini ESTE 

» " ' ' Noble, sans dignite, 

Et toujouis le ]Ouet du deslm irnti6. , ^ , - 

, , ' AT REE. 

I ^ ' 

Oji^s’adressolent tes pas*’ et^de’qrielle con tree 
llevenoit ce yaisseau- bnse pres de I’Eubee ^ i 


' -r 

V 

f 


# < > 


JCrtYESTE 


DejiSeStqs ];et j’allois"^ Delpbes implorer 
*Le dieu dofitles ^ayqns daignent nous dclairer, ■- 
* ‘ ATREe" , " 

vas de ces beux r ' . , 

j f. ^ < 

* ' ftirTvvemv ^ ^ 


Et tu 


T.HYESTE 

Nl » 1 

9 


^ ' , Seigneur, c’est*^dans I’Asie 

Que ]e yais terjrfner ma* dv^plorable toe , ^ - 

^ aujbi\rd’hui‘que de votre bonte */ \ 


Tr u, SCI iSr \ 

J oljtim Jratlf K^OUii i|itf t« flnti In oni 
Djipic* « j ^ 1 

ATitilr 

Qnfr*<»ti «lr* \oii a fripjM^ flUm 
QnrI immpmi t6nt A^mip <hn# inon r<r«r >cfA.mllc^ 
Hoii iTpI J»''ni-5 la Tolt Vfr» * <i pniiotiK’ 

Qnrllr *nMila>nt‘ hormlr c'mjvirctir int*^ <cij* I *" 

^ oi tpti pourtiiu Ir cTUtii a»cc un >oin rtlr^njr’ , 

Cid trjuli m«* rn<*^ ♦<r'tjpfOO%, cl ijur ^ >f>h Int nj^mc 
Jt* nc m<* frArrtpr ptntil| J rti rrromni M nyjtj ^ 
f)i|j iraiU cncnrt Itn cur le »otf 

’’c -j 

T<>i»l <c ihp.'iJiMTin m iitni quaur aOriHx taioc» 

Jr Ir rcionnolirtn* imnctnenl a ma lixine 
II fa^i pmir *r caclurr <|oi HTorti cnprfnii^ 

Celt lu^mnoe , ri'jo n rn donlr pJoi; 

f TiftrjT* ^ 

« a, ^ < 

JloITljmir, ^ 

" ' V 

^ ^Oni f >1 »tnnic> ifrt&ue^t 

Jifncirfciii nur trailtj^ri Ijili |nr g&^t* *■ 

Ft jcljjiJjmp l^objelqtuparoll a mV»v»nit ' 

Four ^rfcTu nr w it penal ^odieui. ^ 

Tu falTbitm <{( tin r im ndifi A mcpruable 
£n it iuu« )u dcltui (jut aoit plus doupablc^ 

^ ; j *^nYtaTJc^^ J" ' 

EJi ken^ nfci^mpi^-iifol^c *ui/ct nae 


i3a, ATOEE ET THYEStE 
Ce Thyefete eiinemi, ce fiere malheureux 
Quand Ineme'tes^oupcons et ta Hame fiineste 
N^eussent point decouvert I’lnforiune Thyeste, 
Teut-etre qtie la mienne, esclave malg^d moi, 
A\ixjdi6pens de mes jours m’eiit ddcouye’rt toi 

ATREE > ‘ 

" • A "r ^ ’ 1 , ' ' V * 

Ah ,,traitre ' e’en est trop, le coni roilx^ qm m’anime 

T’apprendra si je sais comme on punit uh crime.* 

Je'rends graces an ciel qui tc Ime^ en mes mams; 

^5dns doute que les dleux appiouvehtjmes desseins, 

Puisqu’avec mes fureurs leiirs soins'^d’intelligence 
■ .. ' . ^ ; Vv 

T’araeneht^dans des lieux^tout plems de ma, vengeance 

Pei fide , tu mourras oui', e’est fait de ton sort , ' 

Ton nom seul en ces lieux est I’arV^t de ta mort 

Rien ne pent t’en saurer, la foudre est toutepr^te j 

^ J’iEii suspendu long- temps sa chfile sur ta tete 

Ee temps, qui*^ t’a sauv6 d’un vainqueur irrite, 

A'groSsites, forfaits p^rlem impunit^ ' 

.. ' . ^ THTESTE. ^ ’ 

^ ■■ s J V ’ 1, t 

iQue tardes-lu*^,cmel , a remp'lir ta vengeance 
Attehds-tu''de'Thyeste une nouvelle offense ? 

Si j’ai pu ^elque'temps te degiuser mon rionr,* 

Le soin de'me venger enfut seul la .raison 
Ne'crois pas que Ja peundes fers ou du supphee 
Alt a'mon coeui ireniblant dicte cet artifice 

, r ' 

' Aerope par ta main a vu tranclierses touts," 


<r 4 



i ■ 


AfTliJI, SCEI»E ■\ j ,13,1 
La m&Tic mqin-cTc* miens clou tefmincr le 
Je n cn purs rcgrcilcr la tpito dcsCndc ^ 4 

PrcJapito, inhumiun,lcur fourso iiiforfiincc^ ^ 

^ Lt son iftr qtin contre cux I attentat Ic jilus n 9 tr 
N’cjale^wmt pour nlot lliormir dc to roto|f 

•* ^ j ‘ 

^ r *•, 'ATRKr-. - 

t f 

'Vil tobut dcJ n sicd bicn cncoro 

pafcraTtr dfns Ics fer* tin frens qin tobhotre^ 
HoU' gardes moi! 
jT^ ^ * f** 'TifioDAJiic.A -/^ tnfe *** 

1 ^ ^ QuoCnies-vouSjScignenr^^* 

^Dicrft^surqui ra lombdf toitc injostoTigneur! 
^^sUivm TOUjjrtnuJ^qnuncarci^^ccolcrC? "4^ 

# *^TltUiti un raedficurouxpcconnoijjexun frert, 
Qaosxrr wsnoirs pro5cMVr»tro comr corabaitu 
ficoutc la natnre, cm pliitdtla Tcrto* 

Ira;nolardopCi *ci^cur,ct l« per© ct brfdle, 
Daj^^rou<;\bip* Icwng^uno trulo^ajnillc 
Tlpijst^, pap^oiis seul actibitf do^malhcuia f 
PAiAI Otre uti^objet dtgnc doTos fur^un?' » 

* < r ^ 

H 1*" i 

Vons pr^tbndcz cn'valn quembn ecriirAallondmso. 
Quon liu donnola mortv|?nlc?,^on m ob(5U3oJ 
De son jan^ odicux. qu on ^mie son flanc.^ 
tbas,hpart) ** ~ ‘'V» 


ru'v. 


i34-' ATREE ET THYESTE 

' • ^ [aux gardes ) , ^ . 

"Oubliois-je . Arr^tez Qu’on pae cbercbe Plisthene 

' >■> 

; SCENE VI. ' 

« > V , « 

AtIeE, THYESTE, PLISTHENE, '.T-HEO * 

•DAME, eurysthene; thessanhre', 

.. EEONIDE, jGilRJDtS , ^ 


vt.iSTnv.HE\ hf^tree f >, 

*■• '''* , -'j '' 

CifeU qu’est-ce quej’en tends ^ queRe fureuT soudaine 
De votre voix,*^seign6ur, a rempli tons Yes heiix? *' 

» » X ^ f 

,Qm pent causer ici ces transports furieux ^ , 
♦; TK^oDxuiz, a Plisthene. ? 

Ces tranports oii I’emporte une injuste colere 

r ^ 

Ne menacent, seigneur, que mon malheureux pere 
Sauvez-le*, s’ll se peut, des plusjuneSt^ coups 


PLIS.THENE , 

.w 


S-VOUS ' 


Yotre per'e, madatne^ 6 ciel' que'dites- 

(k ^tiee') ^ ' - • „ , ‘ ‘ “ - <■ - - 

Ad unmoler, .seigneur, qiiel motif vous engage^ . 

De quoi I’accuse-t-^on^ quel crime, quel outrage' 

De I’hospitalite vous fait-trahir les droits ' 

^ r> 

Auroit-d i son tour viole fceux des rois ^ 

Eu anger dans^ces lieux, que vous a-t-il fait craindre 
A le privet du jour qtu piiisse vous qontraindie ? '' 



AOTV' II, SCF^^ \ 

t 4 

xrnfr . ^ " 

iSlrangn^ni cw liruxt quc tulo connJ>«' nt»l* 

Dr totu raf^ cnn<^is tu voii Ir plhi fau) i 
a Cc<l lie totw 1« humatni Ic »eul quo ]c^<l‘ 

Un fvcfS/tc,^n ingrai; mnn-mot, c«iTl»YMie 

• * f f ■*■ 

' ' i < pfli«Trfi;xf 

Qifai |c cnKriVliT prand# dintv * lin Thymic, Ktpurur? 
EJilurnl cn iloh tl tnomt n/fliirYiiln'fig^intrP 
Cilmciji^ipnrur, c^lmn reitc fumitc'^trinip 


^ S* AT Acr 

,(^up Torf-jP^quoO mon Fili arm^ etJhtrc moi 
Qu6j* celpi qiii fin roil mflnTpng'TAujoord'huj " 

^ic i'lTiCT ymt criror Jwlir Itii ' 

e4t donoaiuM qu4 ion Urroirfidrlc 
Ta dMpnsci loo Iira< i a^frir ma querrUt ? ~ 

“ • H PrKTHAAr 

Plyldf |Ti‘onrfPtTTJt fu/i: je nni point 4 rboujpf 
^I>An<1nan Hog* **il le faUf; Iwipncz rrftii 4 l 9 Mir ^ 
S<a^ncut,^ifccV^;«\o\ixqul^T5\rr rvl^ttobriuc, i 
AcPihlrtfc'mo virttj cqtiOflemtrrepnJCC 
1 d^olr aanr^ dc5 on^cs ch courroux i 
IkPen ioftter* t Tl plus dc It iiilTfT dc tOus? 

A mw Junes dcMirj qOc tos tralJspoWforcndcdt 
Voycx^qucl c*l1c saog quoraca plf ur»*T 0 iu drtrrandcnt, 
Cejf lo tAii^ non tin lang utrangcr 

CaytpTJ luiq>ardaonani qa’il Ciutj^ons cd vcn;:fcr 



"i36. ATREE ET THYE^STE. 

- ATREE 

Ee perfide'*^si pre5 d’eprouver ma Tengearibe, 
Daigne-t-il seulerhent implorer ma clemence? 

>, * ; thyeste 

(^ue^poxiTEoit me sertix d’amp\oTeT,ton seco-urV, 

Si toh coeur qui me bait yeut fnfe hair.toujourS^ ' 
Eh! que n’ai-]e'pointfait pour->flechir ta'cplere^ 

" Qtu de nous deux/qruel, poursmt ici'son frere^ , 
Depms vingt anS en tiers’ que n|ai-je point tentd 
Pour calraerles transports de ton coeur irritb^l t 
Surraonte, conihie moi, la Tengeance et la'liainej' 
Regie tes soins jaloux siir }es soinS de Phsthencj' - 
' Et tu vertas bieni^t, si I’en donne ma foi / ’ 

Que tu u’as point d’ami plus fidele que moi^ 

> ATiiT^E 

Quelfe seront tes garants? Ldisque le npm d£ frbre 
N’a pu garder ton Coeur d’un^amour femeraire, 
Quatid ]e TU sorullex “pax tes’ coupables f eiix 7 '■ 

> Les autels' ou I’hymen alloit cbmbler m'es ‘vceux ^ 

^ 4 ^**- * K ~ ^ 

Que p’eux-tum’opposer qui parle en ta'defense ? ^ 
’JLes droits de Ik nature ou'bien de I’lnrfocence^! • ’ 


THTESTE 


vV ' 


■ * Ne me reproche plus mon crime m mes feux , 

Tu lii^as vendu bieri Cher cet amour riialbeiireiix 
Ppur-fattendiir en&n, auteur de ina misere, 
Considbre ’un , moment ton deplorable frere’', ' t • 



ACtE II, SCfiNET?! i i3j 

^ * k S 

Qacpciq tu louliaitcr^ui tc parlcIJ)Onrmoi? 
^Ilega^lc cn quel i*tat jc paroit dcrant'loj ' 
priirnsnc. ^ ' 

Aul rendta-TOUj, wigncuMjc Yomfiio la naiaro 
Danff voire couracnsiblo cicito ntrdbui murmuro, 

^ A •* A '>- 

Tse lo coniliattczjfomt^ar dei 5 oiti| odteme, 

Elio jiliirfjrrti rion Am nc vicnrio dc» dietix. ' ' I. 
Celt VoiAj two enfm, qttonen no YOlli arolto \ 

De sa fidiHitu ]o rLpondi nir ma li^c. 

XTH^C. 

IHisthcno, ocn eai Gutj je hsoT^rfUi i ta voix, ^ 

Jo raoicoaVlfnUn jfoOTilapr^icro fojjij ' 

Je Tonx bieo oublicr unesao^ante injure ^ 

Thypste, sup mJ foi quo too ctair sc nsKire 
^0 mooSniTqitte oo orOms poiqt Ics retours ^ 

Cb'j6ur cn vetra fioir It^tristo cturp^ 

J’en joropaflp dlcui, feTijoro parplistCcnOj , 
CTestle (ccaa dHincpatliqui doit firffr toa. hame I « 
iSci somi etmrfpitiito'Wpi/nllront do moi, ^ 

»on mb r^pondm do toi , ^ 

jJo q CO d^ando point*do'^anqt plus siocerb 
Police, 0 eat done SOT voitiqiros'bnjepose unport 
AUer; et quo ma coor, tdmoin de mon ^oorroax, 
Soi^t^mcfln-^i^ofardtiul^iiii onbehen plur^oui. 



i38 .ACTE II, SCENE Vll. 

> ' t 

SCENE YII. 


/ ' , t 


X* 

• ^ ^ 

ATR^ eV EURYSTHENEjj’GAnDEs 

r - J 

atrIe’e. 

1/Toi', f^s-leS avec soin 'oKseWer, Euiysthene ; , 
Disperse les soldats les pltis chers a Plisthene*, 
Ecartejes amis de cet audaCieux, - 
‘^Ef viens,isans t’arreter, me<rejoindre en ces beux 



ATIISE ET TnljSTfc,. 1^9 


‘i 


ACTIE TROISPME 

\ ^n'r-, 

,r*' ‘ 't « .r; / 

)i '•‘sd]?NE‘PREilTEnD’^\“ 

'y>>-A'rft6E, EIIR 1 ST;IEM 3 . 1 
*’'CV Utji^eT -* 

liHriVf^rt^aoi: dieux, jo ftcni en maYuB«nc€ 
*Xc perCdc boncral quo poonmt ma*\’cri^ncet 
lj)b3o;^c on cos Ijcn^il ne,peu^ tchappcr, 7 
Ta main jjurl a Kiuve *6'icA qu t Jo iA)ro^eT v* 
Vcngcontiip^uSjjreit icrops^oihfl cilcrcdcUlt!, r 
ProGtoniaTec«oTn"^a^iflomcnt-quj ^ 

^Er queTmgrat ^prouTcdan* CO j|)br 
c-lrot cc'^io pout un atuf V^hl dans iBn am 
^ i StTnTS^lIEBir f 

jEiriSjm^Toas'K^ndni^ePlurtionQobtliiJc/^ Ji 
Quo -do c^tc vengcartto il vpiuUa ^tro compliii^ 
NeVcuiWurient-fl plus quo pr^M la h^bir/ 

Una pojntboiMC^ ■?ourdisob<kr ? ^ 


4TREE ET THYESTE. 


ATnEE 


II est vrai qu’au refus qii’il a fait de s’y rendre 
Je mB^suis vii contraint de n’oser I’cntreprendre 
D’en dilTerer enfm le mometit malffrc moi ’ 

* ° " i ~ 

Mills qui I’a pu porfer i mb manquer de foi ' 
ISi’aYOit-il'pas jiire de sefvir ma colere^ 

Tant de solns redoubles^ p6ur Iri fille etle pere - ' 

-i ^ 0 

Ke sont-ils les effets'(|ue d’un coour genereux^ v 
Non, non, la source en est dans un coeur amoureux; 


»Tant'd’ardeur a sauver cette race'ennecfiiet. . 

Me dit trop que Ehstnene aime Theodamie : 

Je^p’en puis plus douter, il la voit cliaqiie jour, 
11‘apris dans ses yeiix ce detestable amour;' ' 

Et je ni’etonne' ericor d’lihe^ ardeur si funeste ' 

(^ue pouvoit-il -sortir d’Aerdpe^et de Thyeste , . 

Qu’un sang qui di\t un jour assouyir mon'courrouxP 
Le cnme esfc fait-pour lui, la vengeance pour'nous. “ 
Livrons-le au^ noirs forfaifs oii son penchant le guide , 
loignon^ a tant d’borreurs ^liorreur d’uh pairicide^ 
Pais-je niieux me vengef de ce sang odieux 'j 
Q he d’armer contredui son forfait, et les dieux** 

• Hevfreux qu’en cetiionletit le crime de Plistb'ene* 
Melaissb.sans i egret au courroux'qui ni’entiaine’ 
Qu’il Vienne seul ici ' 

i. 


Y-* . 


AOTE ni.'SCEKr ir 


scENii II r 




^ iJb io]<fat (fcSctc 

Pdrtfcet & ntSTurcur tlacirbn*lrt»crtif 
-1 t ® w 

Do *on amonr poirf Idi nu trogcaticc alirmco " 
lovn tie QrtloyfjilwpcTit karmic, ^ ^ 
i6 pal^u rtuacmblc^ioar Uc*nioi 
Sont atltanl Ju injctt tlJT^aca & Icur roi 
Jlau pourquoi contre un trfitro eJercor r6a ^^liiancd? 
^ Sod a&OQr*tncn.pond de ob(fuVao6o * 

^ Par & coop if chid ttii njprou^f, '' 

^ ^Et <Je n pr« ehcor Jtriudh 1 oli^rrcr,'' 

« Que^iialgri! loul'ica toins^maTOTig'cancoajsuf^ 

*“ Layb^a^r lei diaToilcs injurta-irAtrtfe 
C; ■>*> ^ ^ \ -» 


p.iV 

'I' 




^ > 


'ATnit, P^;fSCTE^ E. 


" S *' XTjWt, biis » 

Jo le rots, pprir pco «juni oib la tr^ibYr 
Jo wu bicb le »ecret*de.le fahi ob6r ' 



i/,2 /ATR]^E ET.THYfeSTE 

Lasse des soins divers dont mon coeur est laproie,' 
Prince , il faut a vos yeux,que mon coeup se deploie 
'Tout semble offnr ici I’lmage de la paix ; ^ 

Cependant ma* fureur s’accrtjit plus que jamais 
Jj amour, qui si sopvent loin de nous nous entraine , 
N’est point dans sesTetpurs aussi prompt que la liaine 
J’avois cru par^vos soin’s mon courroux etouffe , ' 

Mais je sens qu’ils n’en ont qu’a deiUi triomphe 
Ma<fiu-eux desormais^ne p^ut plus se cbhtraindre, 

*Ce n’est que dans le san^ qu’elle ppurra s’etemdre ; 

Et jJattends que le bras charge de la servir, 

Loin d’arreter son coups, soit pret a I’assouvir. 
Pbs’thene , c’est a vous que ce discours s’adresse. 

^ r * * 

J’ayois cru, sur la foi d’une s'ainte promesse ^ 
vVbir toittber-le'plus fier de tous mes enUemis , ' . ''' 

* ^ 1. ■> 'r ~ w 

.Mais'Pli'stbene tient mal ce[<^’il m’avoit^rdmis, 

"Et bravant sans rlspect et les dieux et soh pei e , 
Spu'creur pour.eux etlui n’a qu'ime'foi legere\/ 


^ i \ 


P L I ST H E N E 


Oil sont VOS enneWis ? j’avois tiif que la paix^ ^ 
NjC v6us en laissoit point a craindfe bn ce palais, 

Je iTy vo'is que^des coe'ufs pour voUs remplis de zele, 


'Et quim fils pouP son roi respectueux, fidele, 
a point meiate ces ciuels triutements. , 


ACTE 111, SCEMTlir i43’ 
V ‘ , A 

^Outontvoicnnepu? ct quell lont'inciiepnejiu? 


r 


Ou Kint me* enncrau? ^idL^uc ineri'^jc J cJilenOre? 
Thjdjb cat dam cci Itetix, el Ton peat ra^^prtfn^Jrcr^ 
^^oui^dctleI llmmoler & mop rcoieriurocnt j 


VdiU mon ennemi , toU 4 totre lennent , 

, fc *' * 


M-SiTnifH*.' * 


Quelle que xop^U foi que je Tbui ai jurtc^ 
TojEuoU cm qu^ la ^tro oAt rfte pirn Mcn't 
Quun frere^ damYoabtai, i U face do diCux,^ 
M’eAt aifez acquittd d^unoerment odieux 
D un pardH sbatcnirma Tertu me dUpeasiQ’ 
le ne tdc lounenljlus que dc roue ddirrtmcc 


Mon devoir a lei^rotts, mau roa gjoii^klJ^iTcni, 
Ejrpf'dcn'- — •- 


dem^n^aennenumont d^agu dohmen) 

V, '■■ i' 

^tji ^uloif dfgager un jcrmeni par un aulrt^^*. 

Yeux t4qao torn lo deux nou5 rimipUulom leii&lro? 
^t^^iVerra^bicntAtjii j*t 3 cpliqUfelB mien,!J ^ 

'Quo CO dcniier icnncnt*ajdulo 'encore au'ticrf**' 

^ai par l^s dieox, j aijuru piirJPli5tli54idl 
Quo. cb jour ^ ppui luit mettroil fin i nm h^Tpe 
Fau codlcV tom le song gUe fexigo^d^ tor, ^ 

Ta mairi de njes^aerments oumTcinplila' fo} 

Hegarde qui dl^qoui fiut tu ciel one mjdn^ , 



i44 r'A^TKliE ET THYESTE 

\ . f 


Qui'(^e rioiis deux en6n est ici le parjure* 

S , PLIStfUENE 

-All’ seigneur, jpuls-je^voir^yotre ccfeur aujburdliui 
’Descendre a des dbtotlrs si peu dignes de lui ^ 
iN^on , par de feints serments je ne crois pomf'cju’Atre) 
‘lAatpu braver des dieuxla.inajeste sacrbe, 

Se jouer de la>foi! des'cfeilules liumains ^ ^ ’ 

r 

Violer en un'jour tous les droits les plus saints 

Enchantb d’une paix si long-temps^attendue , . 

Je'yomdouois deia de nous I’avoir rendue; 

-Et je m’applaudissois , dans des moments si doux, 

avoir ptf &’un berOs* desarmer le courroux 

J’admirqis^un grand coeur au mrbeu de I’offense , 

Qtu/maltre dq punir, mepnsoit la vengeance 

Thyeste est cnminel, voulez-voiis I’^tre aussi? 

’’Sont-ce Ik vos Serments^ pardonnez-vous ainsi^^ '■ 

‘ ^ 

y . ATREE^ 1 

•* ^ 

l^ui' mdi, lui pardonner’ les fieres Eume^nides 
iDii sang de^ inalheUreux sont cent fois moms’ avides, 
Et leur farouche aspect inspire moms d’horreur,^ 

Que Thyeste aujourd’hui n’en inspire a mon^coeiir. * j 
’Quels que spient mes s’erments , trop de fureui m’anime 
^Terfide, il te sied bien.d’oser m’en faire’un crime! 
Xaisse Ik^es serments , si j’ai pu Jes trahir, 

’ G’^t oQi; del d’ep ]uger, a toi de m’Sbeir 
‘ Dahs'im fils ^qui faisdit ma plus chere esp^rancCy 


t ' 
A 


APi;? III ^ 

Jt^rtb Tou qu lui m^fqili Irjliit'tna Tcn^irco'-^i 
Plmhcncc5tun heros, lOrt pcrccst omfa^e, ^ 
lladelaTalcu|*,]flue*iUi.paitetigiJ* ^ \ ^ 

Ah! p6 nfc forch^omtt dinf^nfc furour cxnVnTc^’’ ^ 
(Qirt? iJU-jo?h(ilii|I) pfut-^tI1;■4^l*^lmuol(T^o^ InOmy^'' 
CjV^ciifln, jtidsquH fiiut du tPt farcuTf ^ t 

r&alljcurji^ii irahit les tranijfort^Jo ny>n druVl* , 
* T rLtkTnxxr i. ^ 

^ crtJbi lu iang^iin fill, si! pcutTous satrtfflircj ^ 
Maia n cn aitenflir. ncn u srf’xcrtu contralw 
faatTOirT^tro an‘rOnt'-|Mir untnnio eltia,, 

JcTno me 50cfvi(Sira plo^qtlort rousail olftoiLf 
Oui, ftcigocuT, ct nia^Viatn, lorn <r«5irc rheuttnehJ, 
Dif^ndra'ccmir^TOuj lc» lotiritli, roirc frt4fl^c ^ 

^ t ** -v * / , 

tjfcotfdcT ros rarcors*, co so-pit Touo>^hir ^ 


* Voi^fi^glGird ra ^n^age i Voiif cJeJobVir 

^Gn jws, ta'licjletd, perGdc, 

Ts^fine tilt qu^lrop'Voir HnUr^t ^ui id guido^ 
us poun'^Jiyciie ct^M dieux et uTfui, 

^(pqn est pM d'aujourd3iftnju’iJ^ connndo toi ^ ^ 
Oie encOT tno'furor'qUo p^rThtJhdamio ' i 

Toa corarmc^rftlc point itlino flsrrama cnncrale.. 

E ’*♦ A 

Ahl Si ce5t Ik^lralilcmop^utAfoircf ma'^foK 

. j r V' ^ 

Non,jamiUsouiirfut^]u8co3pJbhrqucitiid»t ^ 



'' ‘ATIIEE ET THYESTE. 

- - f . * 

Om ,* sei^neiu , il est viai,la*pimc6ss6 m’est cWrej 
Jiigcz SI c’est a moi d’a^sassmer son pere. 

Vpus connoissez le feu qui devbre pion Sein , ^ 

"^Et, poiii verser son sang,.vous clioisissez mh main' 

^ i. - jiTTll X. . ^ , 

‘ ‘ n * 

.Ce n’est p'as la vertu, c'est done I’amodr, pjarjuie^ ' 
Qui te forc^ an i6fuj5 de vengei mon injure' 
Vbyons si cet am’bui , qm t’a lait me ti^aliir, 

Sennra maintenant a me faire obeir. ' , 

^ '‘■I* 

•Tu n’anras'pas cmrain aime Tlieodamie, 
'Yenge-mqi des ce jour, ou c’est fait de ta vie, 

* , t ' 

' PLISTUtAX " 

All ' "rands dieux ' ' , t 


ATl.XE 


^ , Tu fi emis , jg t’en laisse le chprx , 

’Et te le laissfe, ingrat, pour la derniere fois /. 

* , rPXXSTH'X'NE / " * 

Ali'pnon clioix est tout faii'dans ce moment ^uneste,i 
E’est mon sang qu il vous faut , non le sang de Thyesit 

•' ATREE. 

. * , ' 

Quand I’amour dfemOn fils^senible avoir ,fai tie sren.j 

II ne m’lmpbi'te^ilns de son san^ ou du tien 

.Ob’eis'celiendant j acbeVe-ma vengeance , 

L’lnstant fatal approclife,p^Thyeste s’avance 

S’ll^^sC mOrtlorsqu’enfin je reverrai ces lieux , 



^ AC'rtj.Jfl, SCENK, 147, 

l\»ppcl!cte5«pnt«ja\ccltuje tc huie' ^ 

Au tccours tie u nwm appjHc (4 pnncwie ^ 

Lc5omr<JtfhiJUTA<loilcxcjt&*lon br-13 ' 

V ^ 

> it r 

Quoi \ Top 3 IJmmoltnei * je nc ^ oUi cjuiUd pa j ^ 

Je croti\oir<tlaos Tlivcitcun Ji^a ^o) ^ tyouvanlt 
All* icjgncirr! ^ ^ 


f V. 


. ^ XrxXtL » 


Oonc njircipjrertoh flmanttyp 

Uu mbindrc miiutunc\it la tnort >cra )c Truit. 
w 

^ bCL-J^D ly.-f 


o 


-iCl 


/ ^ 


, -rxisTiiLM:.: 

tA t ^ «•*- 

M. ^ ^ 1 c a^ 


Pieu^ll plunsei »nbi nlutdt d«Ai I cicmtUc nuit 
j '' Sr 

^on^oniu, n attends posque nia mliin incnrtneio 
'•Faw couler Ic >ang dj, ton malhctireux frero 
^«^Tis 7 •! la Tcux f ta fur^atftir Jo mien j 
Maii,<\n«e-je t?i p^Hir, ir ■dufundrai Ic »»en 

*S>- fc** ^ ^ ^ 

h - V 

TiiCeSTE, ELTSTHENE' 

t ' 1 V- , -J 

/■^/.TMTEXTa^ i, 

Pnnce, qu an tendrcjo5p mon idrt ipl^rctse, 



I48 ATR’EE 'ET JHYESTE. 

HeroB dont les vertus cliarment toute la Greccj 
Qu’il ni’<3st d.oux de poj.rvoir enibrasser aujourd’hlil 
'De m'es jOuTB malhemeux I’unique et s^ir^pm^ 

PLISTHENE 

Qdel appUij juste del ' quel boem impitoyable 
IS^e seroit poult touche du^ort qui vous accable ' 

Ah ' pWit aux dieux pouveir, aux depens de mes jours , 
D’une si chere vie eterniserle'cours ’ ^ 

^Qtie je verroiS comer tout mon sahg avec joie , 

S’ll' tfenninoit les maux ou’vous etes en proie'l 
Ge u’est, point la pitie qui m’attendrit, seigneur. 

Je sens des mbuvements inconnus^^ mon oceur. = 

' ■' ' , i' 

' . IPYESTE. ' 

Seigneur, spit amiti^,' sdit raison qui mhnsdli e, 

Tout m’est cher d^un herbs que I’uhiyers'adimre. 

Que ne puis-je expriihex be que je sens pour vous^ 

Non , I’amitie ii’a point de sentiments si doux. ; > 

PLISTHENt. 

k i 

^***1 f ^ * A ^ 

Ah ' SI je Yous suis cner, que mon respect extreme 

M’acquitte bien, seignemj de ce bonheur supreme^ 

On n’aima jamais plus , Je ciel m’en est.tbmoin, • 

% *■ 

A p’eine la nature iroit-elle aussi loin 

Et ma^tendre araitiCj payvos maux consaciee, 

A sembl^ redouble^ pai les pigueurs d Atree. 

'T OUB m’aimeijde ciel sait si je puis vous hair, 

Ce qu’il m’en coutbiolts’ilJEllloit ob6r. 




A’TREE ET TH, TESTE. 

t ^ 

I > 

^ s 6 ene>l. 

* 

ATUEE, TIIYESTE, PLISTHENE 


j»iir STHETf E, apcrcovnnt Atrec. , 


All ’ ciel ' 


ATUEE, h Phsthcne 


r > 


’ ,G’§st done ainsi qiie} fi^cle a son roi 

Jllais je sais tie quel pnx recompenser la foi .* 

* ** * ^ 
' E^-ISTnx'AE 

All’ sGigneui, 61 jamais^ 


* ATEEE 
^ e 


r r ^ 4 . -K 

" One voulez-vous me dme ^ 

- * V. ' * 

Sortez. en d aulresjieux vous pourrez m’en'instrfiire 
Totrq frivole excuse exige un autre temps , ' 

Ec mon coaur estEempli de soins plus importants 


■» ~ / 


SC'EK'E: W. 


ATREE, THYESTE 


THTESTE , 

•> f ^ 

De ce transport, seigneui*, que-iaut-il que'jepense' 

* V ** * * 

Qui pcufvous em porter a tant de\iolence^ 
'^'^Qu’a,fait ce fils’’ qui.neut vous armer centre lui ’’ 



, A(5^F'fl^^*QV^^ \ rt 

Ou plulflt contmmorqiu^vouinrmc aiijounnmi* 
Ne raolTrei rou5 r ^ 


Atntt. A ^ ^ ^ 

^ Quel cat tl^ac cal engage 


A mtf t’wer tcnir tjuel loup^n rous engrfgo? 
Qncll(^ijdi^c fraycura iroublo ■v'os ppAu? 

Qualu^tirdlcnGn prcnirt-TOMi^^flrtn GU? 

^ Jipi(i»-]t tnCa^6cr<tii}.ingrat q«i moficivn, 
Sans tignr tlo^^s FOin< nnjnstc iVfiancfi^' ^ 
^Ailc* do mc» dcasclni vops autrz bc^attn ,* 
Et <rtutrci interCu me conduispnt 

’A 


fSCBNE Ttn\v 


Tn I 


v^ATHLE.- 


Qiior mSmo dons dca l»l?ux.5o«fm>A Tn*fp\iusanrc 

raurni tent^ tana fnlit Kmc jujie TcngpanccI ^ 

Etlc4fch^ ijutjloit on cc jour 

Tral^\, pour l{i'^trompcr JusqUts i non imoiir’ , 
Ahl jeJ^unirai do ^aTOIr'^Giff^^n^0, ' 

CAramc Gla de TliTfaio^ou cqrnlno Gli tl Airdc ** 
Mdriter rda^ongcance ifo momdit^orfait 
Que (1 osen^o mOrafent'en'Kt^rder ^ ^ _ 

Porfide , malgM^i /Je t on 

T^on^roijpour^Pjni d^affnJn’is.^-.i'^JqlE.poubjGn iupp 



il)2 ‘ACTE m; SCENE fill 
Tc-iie punirois poinrTOs foif.uts diffeient^, 

Si je ne men vengeoispar dcsYorfaits plus grands ‘ 
Oil Thjesfc paroit, tout I'espire le crime, 

Je mCfScns agite de I’espiit qui I’animo 
Je suis” deja coupable Etoit-ce me vengqr 

M- , 

Que de chargor son fils du soin dc I’egorgei 
Qu’il Vive, ce'n’esi plus sa mqrt que je racdite ^ 

La mortn’est qiie la fin dcs tourments-quhl mcrite. 
,Qucle perfide, cn proie auxdioneurs de son sort, 
■Implore commenm hieri Ja plus affrcuse mort '!’■ 

Que ma trislc vengeance, a\ous les deux cruellfe,- 
Elohne jusqu^aux clieux qtU n’ont^rien fait poui ellc" 
Veiigeons tons noS affronts, m{us par un tel forfait , 
Que Thyeste luimioine Cut'voulu TaVoir faft 
L^cliC'et vaine pitic, que ton rhurmure cessej' _ 

Dans les coeurs outrages livVes qu’une folhlesse, 
Ahandonne le^^Tuen • qu’cxiges-tu'd’un coeur 
Qui ne reconnoit plus de dieux que'sa fureur 
Gourons tout preparer, et, par un cpup funeste , 
Surpassons, s’ll s^'peut, les crimes de Thye'ste 
Le ciel, pour le pumr d’avoii pu ra’outrager, 

"A'remis a son sangde soiii de m’en venger 
' - / ' ' 

^ ^ ^ " V 

XXmu T'^OlSlEafE ACTU, 



-.v’iTJifr'ETjn'iESTn. 



-'>GTE 'QUAT'RlpiE. 


- SCENE I’UE.AriEIlf 

^ - , 

PLlSTUEN-f .'TlIfS^A^nni 
< . t f 


Oa po^fc^ J0\ii>y »«gitcnf?^iioll(*i x’bu^c^rt’Cjircn 
V'** /VurVrntT^t- 


D^uri cdWr mtnfc<W(^oir tout ce qA on pont tluAtlrc 

'/“■ TIlCiSA’tDAr V 

Qnello crt^6nc In fiirciir iloiil Jcs-Vooi \*ott cpn<»* 


Cicl^ (lini^cl trouJ)le a(Trr>rt jcic/*voiw mw rqjn 
natt oc ilpsr^po»r quo clijiquc jnslani irnic^ 
J’ontpui^rejnrcT-^on^ cci raiucatrc, reiic fuito? 
Qil^inlrfril cnfin anno let Yotrt bra^, * i.** 

Ftccs^mif lour pr^tj k marcher stir ro< pwf'' 
T'aricr^^^^agnc^l^ lo roi, dc^omuui pltuaercrc 

•ih ^ '' 

QuaToii-jfi rau»auxdicux poui^ naitrc dunlclpcrol 
'P devoir, c^ns bjoiicnnif irop I6 d^ fc!n1i«r«JiQcld, 


'i54 AT'REE ET'-THYESTE^ " 

LJii'sSe un moment I’amoui agir en liberte 
Les ngoureuses lois <ju’imppsela natuie 

I* 

Ne sont'plus que des droits dontla vertu murfhm'e,- 
Secrets persecuteurs des cteurs nds verMeu\ , ‘ 

V.' J ^ 

jEemords^ qu’exigez-voufe dun artiant fnalheureux ^ 

, > , THEssAN-nar , - i ' 

Que dites-vous'', seignfeur? quelle douleur Voiis pre^5e 




} > 


- PIiISTHETIE 


Thessandre^ il fautpeiir, ou'^saitver'ma piincesse 




La sauver’ et'de 


ft t ^ 

TTHESSANDRE. 

^ r I 

/, 


e qui ' 

; iPt fSTlTEN^ ’ 


*■' ' I ' 

Duroi/dontla fCueur \ 
,7^alui plonger peut-^tre unTpoignard'dan's lescoeui^ 
G’est pour ja derober au'cbup* qui la menlide , . 

Quejen’ecoxfte plus qu’une coupableaudace , 
Non, cruSl, ce.ii^st point pour la \oir evpirer, 

,Que du plus tendre amour je me sens irfspuer 

I ' f" 

' Croirdis-tu que du roi la hainesangumairfe , ^ 

.A voulurnc fol'cer d’assassmer’son fzer^, k*,/ 

7 Que , pourmueux m’obliger A Im pcrcer le llanc', • 

/ ** ; * > >1 

fDe s'a fille, au refus, il doit verseide sang'’,, 

Ah ’ le me sens saisir d une fureur nouvelle ■ * 

y *. s , ‘ ' ' 

'COuioire, pour la saiiYer, oh mon bonneur m appelk 
/ ^ ^ ^ 

Mais tHila'rehcqntrer? Eli quOi '' les justes dieux* 

_ deja'puhi d'uh p“iojet odieui.? 



'Quc (jit^jcstc^hflac^qiiMt-clIc ilcTcnue? 

Qai p^ut rfan! (!r palnb b^-wiiutratru A riia ctc?,, ^ \ 
^cfn^iy rclounioui J* *\lierrJ!cr<*n 

Lci cn japTCT*, TlH**MniIr?,^ti|M^r »1cUM ycuT ^ • 

^ Alforu'^ DL U>}Jonip 9 mi,*fanJ lantrtir (Jtn raatiimc^ 

■^Jd rrmirtomm*' tnJcn /t?li*rlilrpir nn crimr 

- ^ 1 * 
tlitowftou* ^ryrcmoHf qiic jVtAia dij prrroji, 

^I^rtquc p’ ncn ^iifc Hfl roon il^^e^pnir j 

Sui*-raoi| rc« trdpianVri ct U uiiyvrnl ^(r me 
^ On d^U Lalanrtr 4<amtr<c qu’ori ail1J^ 

C^n «t pbint jin ferfaixj ot»i lAnicrlSi «ll6itXr^ * 

Qoc do romplm ♦^in cmal* i!o*sojn des mat^cucclSt 






TLI^'n^’Ej'TlI^ODAMlE, TllfcS/\bhF,,' 

^ ■^rinxirn ^ * 


^LlOAm/ 

iV; 


f * 


^ SfaU quo v(ft*-jCj Thcjian Jrc? fl ck 1 ' qiu Hr cit mn jp 

) j f i"/V - 

* ^Se peUt-fl^u in ecs licu^PluHicno too* rur^r^ ^ , 

L uniqu^bjct dc5 acnn*-dc mon cceni^t^pcAiu , 
IldUsI^Kquel bonheur nW pst-il tlpnc tendu?^ 
Quoil ccst'roiis, ma^pnticosai^ ^bl Jn^yr^uf ralmd 
place i^ntilop^Ar dpnbmtmwmlD^frfiflriTa'O 


^56 ' .A^TREE IET'^HYESTI: 

* ' ^ j 

IReux' qu’allois-je tenter^ Mais 'quel est votre effro 
Qui-fuit comer, VOS pleursf* et qu’est-ce que je voi? 

5 , f ' ' V* 

a>nEODAMlE''- 

^ ^ j -s rH** 

Seigiieurj vous me les yeux baignes de larme 
Et le coeiii'agit^ des plus vives alarmes. * *, < 

^Thy^te va bientdt ensariqlanter ces lieux , '' ' 

Si VOUS ne ret^fenez ce piiiice forieux . ' 

Trop sAr que votre moEt, que la si6rinB est ]uree , 

II veut la'prdverur par laperte d’Atree 

J1 erre en ce palais dans' ce cruel dessein ^ * '* " ■’ 

Tout pi-et a luiplonger'nri poignaid dans le seln. 

' II est perdu, sei^eur, 'ce^ prince qftdVous aiine, 

Si voUs nele'sauvez d’Atree, ou de lui-mdme, 
irvoit de tous c6tes qu’op observe ses pas; 

Le peril cependant ne I’eppuvante pas 
Si la'pitle pour, nous peut emouvoir votre aTne’i 
Si inc)i‘-ineme en secret j’approuvai votre flamme, 
SlFesl; vrai que I’amour ait pu vous attendnr, 
Auinomdecct amour daignez le secburlr 
Je vous dirois qu’un coeur pleiri *de reconnoissarice 
D’un service' si grand serala recompense, 

S’li avoit altendu que tant de soins pour nous 
Yinssent justifier cc qu’il sentoit poiu vous. 

^ X plisthIem: <■. 

Dissi^ic? ’v,6s'fiayeurs,'et calinez aos alarmes. 

Yds 5 ^ , pour m’aUendiii. n’ont pas besom dejar 







C iri--SCEM II J r iS; 

llclas) qiE ^tqnf* nioi tloit pUtnt|rc tos miilliwrs® 

.vN’c craitfiicA ncti. itHis<uins onlfjnJnimf voj pldirs . 

° *•’ ^ i 

Dj^ccs/uncaicrncaui totrc fuiictJntri'o 

^Ya volts mcllrtf'^i (^qVfrt^cs ctiian^ (TAtrccj 
r^t Jo vals, *^lo'fSut,ntix tli*puns dcitia foi^ 

, Troatcr Atos ptaiir ycui ccfjo'iU pcuVcotiurinftj 
Oui^ crojctKMi cjj lOOn abionr au^c, 

^ Croje7-cn ccs garanls Uu saint tlo Tliycitoi 
J1 pt cit plui diLP qu^a Yoni sans mo ilorfncr la nior^ ^ 
Lcroiiifl sen pomiTarl^ire^t fob sort ' j 
^otre pen: TotiSTirrc^ cl'PlisilKjAi 

rTaura poin^ eit pour vons-unc ten^l^cs5<^'f^Trt(* 

Jc uyrqijat Tllycite Eli ' qpt-Vii Jo jwijt fall f ^ 
ifSaa^ii VouS'iatictd'iInbaiiartni^ret . t . *. 

^ yw ^ il*. * * 

• AquolpncraidtHatont^floloddfcrmrc > 

^ '' ^ / 

, Vene^, pour I^,jtouc «'oui,]o'rtis iWtcntreltrcndre, 

Ilcahm:? si Jc pou^ol3, en vons sanvanubusilSix!^ 

Pres dqno>ous Voir pigs, txpircr A tOs ytrat? 

' ' SCEjMirill 

i'/ . 

TUYE^TF, PLlfeTHENE, TIIEODAiMIE, 

^ .^VVT^ESS/^^P^nE, EEOJilDE. > 


\ I' ^ 

^ Mail ThjSl^paroit gudSionJ^r fjijt nutrel 



?58,’ ' ATREE Et ’jTHYESTE 
Quel favorable sort nous fejoint Tun et 1 autre ' 

' ' T ri Y te s T E‘, ^/ipercewant Pli^thene _ ^ 

Que vois-je,!^ Dieux puissants, apr^ un si ^rana^bieii 
Non ^ Thye$te de v6us,ii‘e'demlan'de plus rieii 
Quoi'^pimpe, vouS Vivez' eh' comment' d’uhpei fide 
Avezvotis ptfflecKu le,^c6urroux parricideJ* 

Que faisiez-vdus, cherT^nnpe et'dans'ces memos hcu^ 
Qui pouyoit si long-ierti]^s yous cacher a nos yeux ^ - 
Efiray(^ des fureuTs bu nion ame est livree , 

Je vous crbyois deja la victime .d’ Atree . " . 
t^Jistheneilan^ cfes lieux n’etoit plus^attehdu 

» ' * * * -'I 

Je raVone, a mon tour je me sUis era perdu 
J’alloi?“tenter'' . * * 

* t 

, . BlilSTHENn' 

' H J ^ V 

‘ ' ' ' Calmez le soin ^rvous^evore,c. 

1 ^ ^ t i ^ j, 

Vous n’etes point perdu,, jnusqueje vis encore . 
Ta’nt,que Tastre du jour eclaizera raes yeux, , 

11 n’eclairera’'pomt votre perte en ceslieux 

Malgr^ tous mes malheurs, je vis pour vous defendre/ «> ' 

T)e ces'bords cependant Jiiyez sans plus attendi e ■ 

Et, sans vous informer d’Un odieux secret, , 

Cloyez-en un i^mi qui vous-quitte a regret 
Adieu, i&eigneur, adieu . nion ^me est satisfeute 
D'avbir^uVoUs offiitiune's^lre retiaite 
Thes'sandte doit gutder_, au soitir du palais, 

Des pas'queje votidroiS’A’aliandormef janiqis 



' f ^ 'ACTT III 

4 ^ W 

, V TUTE5TC r 

' ^ dl 

3Ioj fuir, prJnco!l ltn^»<\oi\a”9 JT absqi^t^nnd^ 
‘'^til'W n catpas oiasi qiic?hw gfcirf cn-onlonnc. 

^ Ini.tnulfiarToibont^*p^uriiir<aiig ^jlhf^ufcur^ 
hin tralur^HJomt ttan?inpIogtnm'iii « i , 
*? \cc.iliTr (Ic^inanicwrrt»ii^d Hcjifn rar lirre, -* ^ 

Tfitx nioiirfr tO«, jt^ne puL< plut^^^6 ^ 
Lau-KT? iMi^f pfi .1 (Ic TOiis jr nr pm< voiii (puller ‘ 
Dl D(^>r* jtna^ nLirtwnit victjhcnt di rpouvanicrj ^ 
Je^Knk a dia^e Itmant quciqfei* c^mu^ r^oulOcuT 
Que pou/Vquj, i n <«tci, ipea cntraiHea ir iroubMfi 
Jc eomlwts'Vsin^ent dc aiMVW Joulcuii, j ^ ^ 

Un pouroir mcdlind me fait Trrter lies plepi > \ * 

Laua^i moi partager Ic adf^qul^oiia^ntTCiw ^ * 
Ayicourroux du tyran It t4;p<|iei4r n fait plaeeyr 
♦Lea nonuHl^nii jtoui'luitontdos nonu*u|^*fluf, 
Et cv n eat^s ion tan^quUtwpeclflc? pli« i* * 

j Ah' quil Tcrfti Ic micii^^IAtouind que moo pertr 
Ic laiig de aOn DlfVkt (St^Jiri M rolcrt I *■ 

* Eojei, iPigiKHri'j'Tuj'e^^ji ne ^^o\pQ«;^ pal v'^ 

A niorreuTjde ^SOifeCr dans me* bras. 

HiUal je nc enuhs {j^int pdttfxvolro scele^yle/' t„ 
Isefiijlhipa^ poiit^roosjjiiols ptnir ThjBbdjoiie'* *' 
(Test vous cn diro aisci^seigneur, lauvez dif m6mi 
LV)bJct de nia-tendfts^b ct 1 objcf-^c qica joini. 



i6o . ' ATREE ET‘,THYESTE 

* J * 

Et ne m’evposcz pas .Yl’hoiieur lej^iiime 
' D’aVoir, sans fruit pour vous, ose tenter un criinei / 
Fuyez, n’abusez'^point dun moment precieux' ^ 
ChcrcEez-vous a pifrir dans ces funestes lieux^ ’ ^ 

^Thessandre, condiusez...^ 

• TlIESSAKDni 

4 J- 

• f ' Seigneur, le roi s’avance 


rLISTHENE. 

f T 


II en est temps cncore^'dvxtez sa presence. 

^ i 

♦ " . . 

; ' SCENE lY. i' 


"aTIIISE, THYESTE, PLISTHENE, THEO- 
^ ’DAJ\IIE EURYS'filENE , ' ,THESSANDRE , 
IJEONIDE , GARDES. » . ’ 


t 


ATHrU , 


D’ou vient,-’,a mon abord, le trouble ou je vous ■voit’ 
JNe craiCTnez nen , les dieu\. ont fldclu votre roi. 

- Ge n’est'plus ce cruel guide par sa vengeance, 

Et le ciel dans son'eofeor/a pns votre defense ‘ ^ 

, ' T/ijeste ) ' ; • : 

Ne" crams nen pour des jours par ma rage presents. 
Gardes^ eloignez-Yous* ’ 


ACTE IV. SCFM. V 


' SClSNE V 

, % 

ATntE.TinnsTE.M tsTiicNr, tjikj- 

DAMIE , ,Etni\STlinAE , T»^SSA^DIU:, 
JtOMDE. ‘ ,1 '' 

a 7]*ycslc 
TUi«uro teis apnis 

Dune lodigne frajcrur |otoii ton amc atieinfe) 
ThycJtc, cluisc-Kn Ics horrcun cl U crainte 
he rcdoute plu* non de mon lomittci 
Tomo ma hnnc cede i pti jnstc pint^ ^ 
he crauisplui one main }k lo p^dre an^mcei 
Tes maliieun toutii granclsquollc ch cjt dJsamufe 
1^ lea dietiX|^cQrafc5 dcs foHajta dc3 liumains, j 
Jamais plus h propos n onttralu leun dcsselns* 
Quelle dioit ma fureurl ct quvTaii<jc tapprendre! 
Ton corur ircmblaoC ra fj^wnir de I entendre 
Je le nlpete encor^ tes malltctirs sont &i grandsV 
Qu k peine je les crois, moi Ijui tq In oppronds. 

{^illuumontrcun billet d /ieropo\') ^ ^ 

Ce billet seul coriucfif un'aecret si funest? 

Mtis, arant de 1 oumr, ^uto tout lorcste. 

Tu n’as pas onblie Ics iujrt8.pdicm * 

Dud coonpuxezcdtSpiirt^Indignesicux * 




ATKKE ET THY.ESTE 


lO * 

>>omicns-l'cn, c'est n foi tl’t n g.irdcr la mtmonc* 

t 

Poui moijjc les dublic; ilsblcs'^cnt trop ina gloire. 
Cepcmlant conlrc toi fjuc Ti’ai*jc point tonic! 

J’en oncoi fr6nir inon occur cpouTanlc 
Eti a am sur mcs scrnicnts ton amc rassurce 

V 

Comptoit 5ur uuG paix tpicjc I’a^ois jiiroQ; 

Car, (Ians I'ln'tant fatal oii j aitestois les cieux, 

Jc me jurois ta iport,_^ct j’lmposois aux dicu\ 

Je n’en aeu\ pour temoin que ce meme Plistbcne, 

> 

Par do parexls scrnicnts qux siu irompcr ma bame 
' C’dtoit lui qui dex oit me venger aujourd liui 
- D'un cnino donl Vaffront rejaillissoit sur hu , ' 

^ Et, pour mic'ux Vengagor a t’arrachor la aae, 

J’en devois, an icfus, pi net Theodamie, 

De ce r<5cit affreux ne prcnds aucun effroi. 

Tu dois te rassmer en le tenant dp mol 
( h Plisthcnc ) 

Et toi, dont la aertu m’a garanti d’un crime, 

Ne crams rien d un courroux peut-etre Idgitime. 

, Si c’est'un -crime a toi de ne le point servir, 

Quelle efit ete I’hoireur d’aTOir pu Tassouvir ' 

V. 

Enfm , c’eilt ete peu que d’lmmoler mon frere , 

Le mallieuieux amoit assassine son pere 

» 

Moi , son pere’ 


T H Y E S T F 


' 'Aorfi IV, sc^^E V /a ' 

CcjniofsYontlcn instrurre £15, 

(jt lui donnc la Uttre fCj^cropCf)* * 

> Tumr*. 

Dicuzl (ju c5l-ceqncjo roii^cest d Atrope Afi! moD Clf’ 
La rfaiorc ch^on carur tclajrcit Cti mjitere ^ 
TJijeato t altnoil irop pour n ctrc^oinl ion pcix ^ 

Clier Plitthcrfc, mo ^aI^riont enfin accomplU 

.1 r 

rLifi-^ntYi: v f 

Ciel* (paol’K^C-quc j cnicntU? mo»» >ogiicur, Yoiro fib' 
Tout Knnbloit rocnrer, cbin.**^n Jour#i fuhcste, ^ 
Btamain flu pamade,»^^ 0 ” * * 

GranSj dicQK, <jiu j^Vpargncz unt tniomtirs cn cdjbu 
Dot5«]0 bJnir loins, ou plirp^a moii ainour^ 

J X ^ 

Vou » Irorapc lon^trapi dam imc tnjdstv h«inc, 
Jja nom dc roiro fUj lionOrjio Plisthcnc, 

Quand je ae le tuu p^QS) acigncurj >1 ni otbien dotix 
D Ctro du moms loru d up rfitme sang qoe you*, 

Jc ne fim con»ol<J dc pcrdrc cn YOU* un pert, ^ 

Que lorsquo je devicha Ic fib*dc Votre frcre^ * 

Mail cc fib, prfes de tbus, pnv5 d un st hauthing, 

L «t toujouo par lo carur, s d no i ot par Ic iwig 
Jirniz, 

Cetit ite po%ir Atr^ une pcrte funotc, 



t6/f j^TREE ET TRYESTE. 

> 

SM eiit fallu te rcndre a d’aiitres qu’a Thycstc 
>Le destiii ne pouvoit, qucn te donnant a lui, 

Me consoler d’un bien qu’il m’enleve aujourd’liui. 
Eurysthene', sensible au\ larnics de ta mere, 

Est celui qui me fit, dc son bourrcau, ton pere. 
Instrmt de mes furcurs , cest liu dont la pilie 
Vient de vous sauver tons do mon inimitie 
( a Thyeste . ) 

Thyeste, apras ce fils q«6]e viens de'te rendre, 

Tu Yois si desorinais jecbercbe Ji te surprendre 
. Recois-le de ma maiK pour garant d’une paiv 
' * Que mes soupcons jaloui ^ne troubleront jamazsY 
Enfin , pour t’cn donner une ontiere assurance , 

C’est par un fils si'cber que ton fftr-e commence. , 
En faveur de ce fiE, qui fut long-temp^ |g mien, 

De m6n sceptre abjourd’hui je detacbe le 
Rentre dans tes etats sous de si doux auspices , 

Qui de noire union ne sont que les preraices 
Je pretends que ce ]our, que somlloit ma fiireur, 
Acheve de bannir les soupcons de ton ctEur 
^Thyeste, en croiras-tula coupe de nos pores'^ 

Est-ce o££nr de la paix des garants peu smceres? 

Tu sais (ju'aucun de nous, sans un malheur soudain, 
Sur ce gage sacre nose ]urer en vain . 

C’est sa pertej en un mot cette coupe fatale 
Est le sermeiit du Styx pour les fils de Tantale. 


ACTE iv^ Scene: Yi 
Jo TCtDC bien aujourd hui, poiirlui prourcr’fpa foi, 
En mcttrc lo prfnl cnire TI»y«te ct raoi 
VctitHlLiCB, i <on tour, que b coupe sacrw) 
Acbcvc I uDJon do Tbycito ct (TAtnJo? 


Poumot Touj m'cn olfnrun gage plus ^?rt> ^ ^ 

Quo do mo rcndro un fill? Mon cceur est raMurc 7 
Etjo no pcniopai quo lo don do Pluthcno 
So\t un pnacnl, seigneur, tpic m ait f*lL>fbtrc lunno^ 


raceepio ccpdndont'eci ganinti d uno.p^ix 


Qai fait depuii long-tompi mes plus tend^ra sonltaiu 
I^OQ quo dauctip ddtournn froro vous sdup^nfic, 
AUfoidungTfludrOiVfijc*^®^'fl^ndODno * -h 
STil cn revolt enCn del gago* cn co jonr, { 

Celt pour Toui raiforcrsur bx iicnqo & ton (our ^ 

Pour cot bcuroux momcot lju'en cei lictx tout i'opprct< 
Qa an porapeux wcnfic© cn prdeedo la fCto , 

Trop bearetu «i Tbycito, asturd de la paix, 

Daigne la rogardet conimc an dc roes bicnfaitj^ 

Vous qm demon comroui aYeziauv^ Pltitbena^^ 
jCcstTous, de CO grand joijr, gnejo ebarge, Euiyithcni 
P on remets tos toini futo ot let apprSts 
Couien lout pr^parcr on grd do mes sonhtits, 

Mon frere n attondplut qne U coupe taerde 


OfErons-lni ce gnrinVdolaroihi'd Atr^e 


i66 ' ACTE IV, SCENE V 

Puisse le noeud sacre qui doit nous reunir 
Effacer de son cceur un tnsle souvenir ' 

Pourra-t-il oublier . ^ 

i 

' THTrSTE 

> 

Tout, jusqu’a sa misere 
li ne se souvient plus qiie d’un 61s et d’un frere 

SCENE VI. 

i 

PLISTHENE, THESSANDRE 

S . 

A 

PLISTHENE, a Thessandre 

4 * f 

pes ce moment,* aupoitprecipste tes pasj 
Que le vaisseau sur-tout,ne s’en ecarte pas. 

De mille affreux soupcons j’ai peine a me defendre 
Cours, et que nos amis viennent ici m’attendre. 


FIN DU QUATRIEME ACTE 



^ ATR^E'E'5 JHVESTa 
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ACTE CINQUIe’i^I]^' 


SCENE.PREMIERE 

‘ i i 

^ PL'ISTHEWE ' 

rr* "J ^ 

XnEiiiirDiJs neTient point, cienjWsl oiI?ci oiwyoux, 

Toutmabtndonne^ ndtnscei^uocitcs’licin^ / ^ 

Truted presMotunentA que lo xDj^Uenr ^fante / ^ 

Qae U crainle noumt, qor lo ooup^n angraente ; * 

SecreU ani dei dieax, ne prci502'p1u5 un comr 

Dont tooto la fiert^ oombot intl la frayeur , t 

Cett on ram quelle vcut y racttre quclquo obstacle/* 

Lo cceur dei malHeurdii ji*05t qu un trop sAl' orncle^^ 

pourquoi to alannerP et qool est mon effroi ? 

Puu jo , sans 1 outrager, mo ddijor d un roi 

Qoi scmblOdisormaia, cedant A la nature* 

^ * 

v^lnhl w-quVajf gilntrrijirait'ifc t‘iiinriii] imn * 

L outlier 1 ah! mownAnio, oubh<5-jo anjoardhui. 

Ce qu il vodloit do ^01, coquefaiTu do Im?* 

Pilii-jo on croire hue paix d^ja stns fi^t jur^? 



,168 ATREE ETrTHYESTE. ' 

4 

Des qu ’ll faut pardo’nner, n’attendons nen d’Atree. 

Je nei 'connpis que trop ses transports furieux, 

Et sa fausse pitid n pblouit point nies yeux 

r " i * ' ' 

C’est eh v^n de sa main que je recois un pere, 

Tout ce qui vient de Im cache quelque mystere 
^J’6n ai trdp eprouve de son perfide coeur 
'tout' oser, sur sa foi,* deposer ma frayeur 
Je ne sais quel soupcon irrite mes alarmes , 

Mais du fond de hion coeur je sens couler mes larmes 
Thessandr'e ne vient pcJint tant de retardements 
Ne confirment que trop mes noirs pressentiments. 

SCENE IL 

r < 

< 

PLISTEENE, THESSANDRE. 

PtrSTHENE 

Mais je le vois. Eh hien ' en est-ce fait , Thessandre^ 

Sur les hords de I’Euripc est-il temps de nous rendre? 

* • 
Pour cet heureux moment as-tu tout prepare^ 

De nos amis Sqcrets t’es-tu hien assure? 

^ , TnUSSANnRX. 

11 ne tient plus qu’a vous d’eprouver leur courage , 

Je les ai disperses, ici, sue le nvage; 

Toht est pret Cependant, sid’hsthene aujourd’liui 
Vcut en croire des coeurs nlems de zelo pour Im , 



ACTE V^SCF^E II * iC|? 
n ne partjra point rfc#*cln l^mcrairc 
Poorroii earner la lit ct\lc dc «on perc * 

■" riiijiTii'jiVt ■' ' 

All’ je ne fturois pa*, quel qucITit inon cffroi, 

Si mon cteur mnjourtlliul no ixcroWoii quti pour pioi 
TJitwandre, il Cult »atrrcr;non pero ct li pVint'^ic, 
Ce nc*t pla* quo pourcu* quo roan cijnir »inihreiie 
ClicrclicTlieodamiQ, ei ncla gulttc paj, ^ 

Moi, je coar* rctrouTcrTIij«lo do cc pa* 


TtiEiBii.xDni:« . 

y r* 

0i!quepr(?tcndci Toa5,»ctgneur, lortqncion fr^o 
S«nljledc*apri«nceaccablcrTi5ircpcrf^ 
tl ncic quitto point; Bca long* erohruBenicnu ( , 

Sont toujour* rciicrm par dc poitrcaui tcrmtiAJ, ^ 
Unropolbc fcBUn p^rion ordre sapprtie, 

II appellc Ics dietft k cetic auguiip ffic ^ 

Alon conn', a cei <ip<»ci qui s C5i laj**c^rharmer, * 
Ne Toit ncirdoni le rotm aii lieu dc A alarraer y J 

‘jr. ♦ 

rufThEJtiu 

f 

Et tnoij ^ ne roi* non doni Ic mien nc fremme 
Do quclque ci imo affreux ccuo file en cortplicq, 
CcAt aiacz qjLiro.t^caixlxeftnAa/iJ!Ae».u«tljo«^V 


Et nou* forames perdu* $ fl inroque le* dicnr 
Va, COOT* atec ma *cear nou* aitcndre nn nrago^ 
I Moi, ]c y*ii k TlijestcouTrirun #ftr paisage’V 



- i;7o* /“'AtREE^ET'THYESTE 


SCENE HI.' 


PLISTHENE. 


Dieux piiissantsysecondez un si juste desseiri, 
Et derotez mon pere aux coups d’un inhumam/ 


SCENE IV. 


, ‘ ATREE, PLISTHENE, gIrdes 

r 

* * 
r 

■ , I ATREE. 

Demeure ^ digne fils d’Aerope et de Thyeste; • 
Demeure , reste irapur d’un sang que je deteste. 

Pour rempkr de tes soms le projet important, 
Demeure, c’est ici que Thyeste t’attend; 

Et tu n iras pas loin pour rejomdre, perfide, 
Les^traitres quen ces lieux arme ton parricide 
Prmce in digne du jour, voila done les ?ffets^ 
Que^dans ton ame ingrate ont-produits roes bierifaits’ 
A peine le destm te redonne a ton pere, 

Que ton coeur aussitdt en prend le caracterej 
Et plus ingrat que lui, pmsqu’il me devoit moms, 
L’attentat le plus noir est le pnx de mes soins. 

Va, pour le prix'des tiens, retrodver tes complices ; , 



ACTE V, Sgn>E JV 111 

Vii ptfnr arcf oux dan^ lliorTeur dcs mppliccf 


ri.iiTHr'rj:. 


A ^ '«•* . 




1 , 


Ponrqooi mcmppoffnininJignc iorfjfL’ i 
Fji-cc pour Tos partjU 1*^1 ^ 

Yds rcprodicilwntcux nont nen q\il ntQiJrpffcnhc, 
Et jc ncifns que tr^ ce quopcnr rolrcliainc*^ !; 
AuroKyt* pix-tcndn, ndd dnaan^ oJictix, j 
^JOl]^itJ*c pjusiacn? qnonoiittfU Ics diriix^^ ,, 
t|t5tOfUrt dc Toircamc parjufc^ 
Tenlrcyois dci horrcur» donl fn.nut b nalur^ 

A f» 

Bans la jiisic furrtir donl mon ctmir e»l epni 
Mais non » jo mo aouncnf quo jo fits rotrc^Cli 
MalgnJToicfuant«Ss,cttnalgT^macolcroj i 
Je croii encode IcimadtrtMor 4 mon prre 
Qaoiquetrop assuri dc no point 1 altrndnr^ > ' 

Jc sens bicirquc tlU moms jc nc dois point \ aighr, ^ 
Dans Icipoir quo nia mort poiim i-ous AtfsCircf ^ 
Quo voui djrargnorcz”^olrt* niaHicurcui frore ^ 
Le cnm(/jupposd quon mimpuix* anjourd hui;* t" ^ 
■ToutjJniqu 4 son depart, «tim iDCTxt pour Idt » 
Sur la/oi d une paix fi aaintcmont jur^, ^ ^ 

U io cfoit aani punl entro Ic» mama d Aireo * ^ 
Tai p^etrd rooi *eu\ au fond do voire cteur, 

Et fhon maibcuroux ^ro tit cncot dans 1 ornjtfp^ 

Je no Tom parie point d’nnb jcui^o pnpceisBn 
A pdrjr rfen novous intdretsifv ■* 



i:;a’ •'* , ATREE ET THYESTE. 

A^TR^E. 

I 

Va, tu pretends en vain t’eclaircir de leur sort; 

'Meurs dans ce doute affreux, plus cruel que la morl 

De leur sort airs enfers va cherclier qui t’lnstruise. 

► > 

Pu Ton doit rinimoler, gardes, qu’on le conduise; 
Tersfez a ma fureur ce sang abandonne , ^ 

Et songez a remplir I’ordre que^j’ai donne. ’ 



'SCENE Y. 



H 


ATRK'E 

f 

i I 

Va perirj malheureux, mais, dans ton sort funeste, 
Cent fois moms malbeureux que le lache Thyeste. 

<' -r ^ 

Que jfe suis satisfait' que de pleurs vont coulei 
Pour ce fils qu’a ma rage on est*pres d’lmmoler * 
Quel que soit en ces lieux son supplice barbare , 
C’est le moindre tourment qu’a Thyeste il prepare* 

^ V 

Ce fils infortune , cet objet de ses vccyx. , 

Va devenir pour lui Pdbjet le plus affi eux 
Je ne te I’ai rendu que pour le le reprcndre, 

Et ne te le ravis que pour mieux le le rendre. 

Oui, je voudrois pouvoir, au gre de ma fureur, 

Xe porter tout sanglant jusqu’au fond de ton comr- 
Quel quen soil le forfait, un dcssein si funesle 
S’ll h’est digne d’/ tree , est digne de Thyeste 


'aCTF V, SCF^F V- 
Dc<on CU tout *anglant, de ion m^llicbnu^nly^ 
JcTcux qoc dans eon irm n cntcndc IcJ cni , * *\ 

Coat cry OHmcme^Ugrat quH fanujue iriT* Vltdme 
Ce fruil dc leaamolirt, fliUc txptcr ion cnmo ^ ^ 
Je fniK^nc, ct jc »cni raon amo <o irouUcr ^ 
CTcsi 4 Jnofi eiiDcini null conncntifo trcmlilcr . 

^ * t ** ■^1 

Qui crdc 4 la piliL* mcrrtcfqnon lownicj * ^ 

11 faul nn icrmo au cnmc, tt non 4 U rcrrscinf^ 

Tout c*t pn. 1 , cl d#ja , <lani mon ctnir fnnotix , 

Jc go4tc l4 plauir le plui parfait des dicinr 
JcTau tin Tcngu, Tlijeste, quelte joic) 
Jcraujotiirdci maux on lu mi £lrc en proie*' I \ 
CcncitdoiearorCiiisicTengerqua Jcmi) * ''i 

Quo (l^ccaLIerdc loin unpcrfiducnnmn ^ 

II faut, pour bic?> Jouir de ion lort dcpIoraMo, ^ 

Xe TOjr dansJe mombnt quH dcvicnl murnUdc^ 
3)cia premier! irampbrii irritcr la ddnl^Ur,’’ 

El Im falrc 4 loogi traiU icnliriout ion nStlbeur 


SCENE 

TIlYESTt, cancel 


f 

a 

T 


<» - a T n i'T\ hnj ^ ^ 

Tb^lo^cnt, feignoni, il3croble)4 la 
Quo do Ipti lort a£&%ux quelquo »])up{On )c preue 





ATREE ET'^THYESTE 
' \7ldufr)‘' 

Cher Thy e^te, appro cKez, d’oii nait cette £rayeur^» 

f K < t 

Quel deplaisir si prompt peut troubler votre coeur? 
Vous paroissez saisi d’uiie doideur secrete, 

Et ne me montrez plus cette ame satisfaite 
Qui sembloitTespirer la douceur de la paix 

tv K _ 

E^e seroit-elle plus vos plus tendres souhaits^ 

Quor’ 'de cpielques soupcons votre ame est-elle atlemle? 

Cejohr, cet heureuxjoilr est-il fait pour la cramte? 

Mon ffere, vous devez la banmr ddsormais ; 

^ * 

Tja’ coupe va bient6t nous unir pour jamais 
aoiltez-vous la dobceur d’une paix si parfaite? « 

Et la soubaitez-vous comme je la soubaite** 

N’etes-vous pas sensible a ce rare bonbeurP, 

f THTESTE. -f 

Qui? moi vous soupconnerj'ou vous^hair, seigneur 
LeS dieux men sont temoins, ces dieux, qu’ici j’atteste, 
Qtii lisent mieux <jue vous dans I’ame de Thyeste 
Ne vous offensez point d’une vaine teri'eur 
Qm semble , mal^^ moi , s’empar^r de mon coeur 
le le sens agite d’une douleur mqrtelle , 

Maxonstance succombe; en vam je la' rappelle, 

Et, depuis un moment, mon esprit abattu 
Laisse d’un poids bxmteux accabler sa lertu 
Cependaut, pres de vous, un je ne sais quel oharme 
Suspend dans ce-moment le troublf qui m’aiarine 



. ACrr >7''crM:, 

j’ourninurrmc^rmrj 

HcflJci-woi mri rnf*ntij fjiit-t Tnon fih, 

, Quil jiu:jtc ^trcl^ratriTl «t»ncumdh « clifrr^ ' 

Xt prugrr, jopntur, WjJonuJ dcini rt fnnr . \ 

"A cm* Icrct Tlirolr, f! tfctrr f»U » 

P6ur}anui» m trt li*«t v* tooi/frc jrtui* ^ 

Oal, mou/rrrr, H n r<t ptcu'tjU‘*U iclnhumiltH 

Qni pmitc ij^jurrrTlftrUc tl<» l*ii't!icnf ^ ' 

\odi!«;Tmnl1ftitoi,unofdrtM^cmi jafi 
£/« fait 4c tv pihi( (tlfmotrc <Irpitrt. ^ 

Pour iltmnrr dr tni fat 4ri pr^Tci plut crrulrtv^^ ^ 
Je Trot Tou« rmtoTCf del cr jwur;» 

Malp^ccfpicJ^ fau pfttiftfjcit i(>i» 

Jc TOtiajue TOtfv ramr nUmiraupt^/ 4e ntoi » 
ravoiscra crpcndtniquui^cpltjm^ BMuranrt 
DeTOii«n»re-. ^ / 

^ ^ V /* 

lOrrsTi* ^ 

„ Afel miipnrur^CC rcphjchc mtiftcti!'^ 

ATKKfi, a i<»i^ar»/'* 

Qu on chercljr U pnncviie, rt f^u en ca l:r« 
PJi*thcff%t unj Urdcr, st phJjuitc i tri 
n 140! ' ' ^ ^ ' 



ET THYEST'E- * 


SCENE YII. 

> atriSe^thyeste; eurysthewe, 


GARDES 


edrystiiene apportela doiipe 


> ' ' • Xtree 

. Mais j’apcrcois la coupe de nos peres 

le noeud sacr^ de la paix de deus. fi eres; 

Elle vient a ptopos pour rassurer un coeur 

Qu alarrae en ce moment une indigne terreur. 

Tel qui p'ouvoit encor se defier d’Atre'e 

En croira mieux peut-etre a la coupe sacree 

Thyeste veut-il bien quelle achieve en ce jour ^ 

De leunir deux cceurs desunis par I’amour? 

Pour engager un fiere ay)lus de confiarice, 

Pour le'^convamcre enfin, donnez-, que je commence. 

^ ___ 

•’ ( zl prend la coupe de la main d^Eurysthene ) 

' ^ • 

THTESTE 

J ^ < 

, Je vous I’ai deja dit, vous m’outragez, seigneur, 
Si'vous vous offensei dune vame frayeur 
Que Toudroit desormaijs,me ravir votre haine, 
Apresm’avoir rendu mes etats et Plisthene? 

Yii^plus affreux cpurroux quel que f6.t le projet, 

Mes jours inf or tun^s valeht-ils ce bienfait? 


I ^ * J ^ 

AtrE V, ^GLWE VJI- 

-Eurystliene^donnct^lAisSct fnoi laTiiUago « 

De jurcr le premier' (if 

Mon £amr, h son aspect, deton trouble pt^rois , 

Donncfz. Mil* ccplmdanl jtf’nc'TOis poi^tmon 6l> 
^tlprendla c^pd dpt pta^ns 

ATOlt. , ^ 

(“A sef gardes } ^ (a'*‘^{2TV?e’^) ’■ 

n n est^int do retour? RassurcT; vous^mon h'erc, 

Voui reverrci bientAt^uno tffto *i cbere ^ 
de notre union le nmud le plu^^cn., 

Jt ^ 

Grai^ez motru qbe joouis d cn otre atparti* 

j * 

THTCSTE. . _ 

i * ^ 

Soyex done Ics ganinU da saint ^e Thytate, 

Coupe de nos aletlx, &t vohs,*dienx que j^atteitc 
Riiuse Totre cdur^oux fondroyop*jlt»ox?nais ^ 

Lo premier dc nobs deux qui troublora la pan ' 

Et Vou5, frerc auisi^bor queoni /illo ct Platheno^ 
Recerex do m^foi cetto prettvo ce/tame ^ 
BIaijqu 0 YOifrje,perfidc?Ari[gran'(ljdiciiiJ<JuoIIohorreiirI 
Cest du sangl tout le mien so glieo dans, moqt^juf 
Lo soldi s obscu^cit, la cou^ ^iiglantOv*^k' 

Semble fuird eUe>tn^fue 4 cette main trcmblintc 
Jememeurs Abl monels, cpi iitcs-^oui^doTcnu? 


ii-1?REE ET THYESTrE. 


SCENE , 

ATR’EE,,THYESTE,.THEODAMIE, 

EUR'YSTHENE, LEONIDE, gaudes 

' 1,1 


THEOB AMIE 

L’avezvous pu souffnr, dieux cJ’uels? gw’ai-je vu? 

t.' ' ' 

Ah' seigneur, votre fils, mon deplorable frere, 

Vjent d’etre pour jamais prive de la'lumiere 

* 

' THTESTE 

Alon fils est mort, cruel, "d>ans ce iu6me palais , 

Et dans le raeme instant oil I’on m’offre la paix ’ 

Et, pour comble d’horreurs, pour comhle d’epouvante , 
Baibare , fc’est du sang que ta mam me presente ' 

O terre, en ce moment , peux^tu notis soutenir'’ 

O de mon songe affrenx triste ressouvemr ’ 

Mon fi^s, est-ce ton sang'qu’on offroit k tonpere? 

y ' A THEE 

Meconnois-tu ce sang? 

^ ^ » P 4 

• , THTESTE 

^ j * 

, Jeidconngis mon frere. 

Hi 

* ATEEE 

ft 

11 Falloitle,connt)itre:^ point I’outiager, 

Ne point forcer ce frere^ ingrat, a se venger. 


AGTF'^'*'&CF^E MU 






GrandidicuXipour^icU/orfaiulancci Touslcioiincrrc? 
Moixjlro, quc lc5 ont romi $ur la Ic^rc , 

Auoutu la furcur donllon brur C5t 

Joins im mallieiirctu peru & son ntalljctir^tx fils , 

fk ^ * > 

A CCS mjnes sanglantj Uoonc cctt<vvicume,^ 
Etnct'aVit^^ point au rai\ieu db tdn qnmc 
Barbare, pcux-iu bien nn'pargi^fc cn dcslieiix 
Dont tu Ticns dc oliuicr ct lo jour ct les ' 

j < ATficr ’ ^ 

rioa, i roirfes raalhtars oft j’ai plon^ ta , 

Jc me rcpcnlirois de ic I arpir niTie 

^ar tes gcmisseTT]OnU|oconnois>ta do&Ieur 

Comme JO Ic >ouloi5 tu rcssons rol^roa)ilcur, 

Et radn conir, qui penloillcsjwrcdc sa vengeance, 
IVe^UTO dans tes^Tcurs son unique cspdrancc 
Tu souliaitcs la mort, tu nmplorcs, ct nioi, 

Je tolaiiiele jourpout“rrfc'\^mgcr de loi 


TlITtiTC. 


T'u ten flattes en vain, ct la main dcZTh^le 
Saora bicn (e pnver cTun plauir si fonesicj. 

, i ^ lUse tu^ ) 

^ ^ 'Tir^ODAU 1 tw «, 

Aboell ^ 

rnTtS^E' • 

Gonsolcz Tous, niajUlc, et dc ces houx 



1 

i8o AtRIi^E ET TllYESTE. 

/ ^ r 

' Euyez, et rcmettez vdtre vengeance aux dienx. 
dontente, par vos pleurs , d’lrhplorer leur justice , 
Allez loiu de ce traitre attendre son supphce/ 

Les dieux, que ce parjure a fait palir d’effroi, 

Le rendrbnt quelque jour plus malheureux que moi , 
Le ciel ine le ^romct , la coupe en estde gage ; 
Etjemeurs., 

XTllEE. 

A ce prix, j’accepte le presage 
Ta maiu, en I’lmmOlant, a conlLle mes sonhaits, 

t 

Et je jouis enfin du fruit de mes forfaits. 

t 

> 

PIN d^atuee et thyeste. 



£LECXB.E,” 

. ' r 

'5'IIAGEDIE EN CINQ,ACTES, 

POUR lx raBxiziis rois, 

* « 

LB t4 DicBICBBC t^oS 




prii:face 


Se louer ou sc plairidrc dii or 

dmairc dcs prdCiccs 'Jnmais rtuttur dnnia ^ 
tique n cui-unc plu? bcHc occasion dd sun rc 
un usage ^(Juc h vnmtc flo' s* qpnfrcrcs h 
consacredFilon^C^ips Enerfet^jc snis pen , 
de pieces dont tjh ait park filus dn crsenicnt 
que dcceUc-ci, ct dti j \ti a pout-dtre point 
qtii ait Tnieux. raentc tout loiilk 

mal qu’bn on a dit Wes amisftl^dn^'part 
critiques <lc I autre, onl‘‘o'tiLrd la malicrc 
sur cot article Ccsl donciaUj\*^<^rt% mdifft 
reifls quo ccci $ adVesse , pu^nc ct sOnl-oeux^ 
quf doiTcnt 6lrc prccisdmcTotYa notri^fganl 
o6 qu on appcHc public. On incrcproAio dt*^^ * 
loVigucurfi"* dans ones deux prenndrs ^clcs^ ^ 
trbp d<; complicaUprf dans le sujol Jc p'^sae 
coadamnaUon * tii fioVlie d felcctrc de dcssus 
la scene, dans Tc premier aclc, y laisse ijn 
vide qux Ic fait^dabguir dans lout IcVcs^ * 
Une bonne ]^rtie du second 4.icnt ^us du 
pofime qpi^que'^^Uc du tragique ci^ un mot , 
les dcscrt^tions j soni tifcp frdqu^ntos. Tro|v 
de complication A ccia jc n ai qu^lue cUo^ 
ii r^pondre Ic’^sojct'd Eicctre eh ai^irrqde 



i84 PREFACE 


parv Im-mpme, ijiie je\ne crois pas qu’on 
putsse le trailer avec (juelqpe esperance de 
§uepes enje denuant.d’episodes 'II s’agit de 
faire |)erir les meurtiei'S d’Agaraemnon , on 
n’att<5n.d pour cela que, le‘ retour d’Oreste, 
Oreste arrive,' Si reconnciissance faite avec 
sa soeur , voila la piece.-k son denouement, 
Quelque p6me qu’aitr Taction k etre unepar-x 
mi tant d’lnterets divers '/ 1 ^m^eimeux; en- 
core avoir charge mon sujet*d’ episodes que 
de declamations " -D’ailleurs notre theatre 
sbutient rnal-aisement cette simplicRe si che- 


rie’^des ahciens, non qu’elle ne soit bonne, 
mais oil n’est pas toujours sur deplaire en s’y 
attachant exactement. Pour Tanachromsme 
,(pTpn &’jmpute sur Page d’Oresle, ce seroit 
faire injure a ceux qui out fait cette critique 
que d’y repondre* II faut ne j)as entendre le 
"theatre^ pour ne pas.savojr quels sontmos 
xdroits sur les epoqdes. ,Je"renvo;e la-dessus 
a Xiphares , dans jMifhridate , a Narcisse , 
dans Britanmcus. Faire naitre iDreste avant 

, A r* 

\oxi apr’es le sie^e.de TrOie^n’esl pas un point 
qiii dolve etr^ htigieux dans un poeme. J’ai 
bien un autre proces a sotitemr contre les 
zelateurs ^de Tantiquite , plus 'considerable 
^selon eux, plus legef encore selon moi que 
le precedent c’est T, amour' d’Electre ; c’est 



PUfj^ACE. ^ 

Taudaccque donifcr des scnti- 

menls quc Sopboclo seat bien gardtf'fjojpi 
tlonner II earYTauquHs netorcrtl''pbmt^ra 
usage suf la^ccnt son tcm^w, qup, ail 
cut Tdcu du n6lrc ^ il cut peut^-ctrc iilt 
comme moi Celanelaissc pas d/lrejin 
tentAtjusquc li inoui^ qui a soulcyc centre 
un nKxIcrne iticonsid<*hf toutb cette rcgidn 
adoliUd, Cu il nc manqno^ pills au cuUo 
qu on y rend aux ancicui quc dcs prdtres ct 
dcs nctimcs En a'aio’^quclqucs sages jpro- 
testent coqtre cct abus, Ics prdjugcs jareva 
lent, ct la, prevention va sij6iq , quiTtcb 
(gi'nc connoisscnt Ics ancicns qUe de nefft, 
qui nc sa^cntpas seblemcnl si ^pUoclc dtoit 
Grcc ou^ran^Ois^ aur In (oi dcs^ddvoW^c 
IVntiquittf, opf’prononcd bardijnpnLpontre 
moi Cc n eatpoiut la Ingcdie dc'^pUocle-, 
ju ccIlc fli^'nriptdc qxic jCjdoh'ne'* ccst^Ja 
imcnnc^^t-bn faij lc.proc^i aui j^fcuilfes 
qui dcpiqs AjicUc'ohtpcmt A,leiflndrd autre 
mpntKjbc |c foudrq i'la main ? >■* 

Diii*«it le* Orrei cocor Tondre lar qd * 

JC diroi que-*! J avois quqlque cliosc i imiter 
do Sofhode , ce nc^roU^aJubrijin^ent pa«^' 
tlcotre, quaui beames jirdj, i^aSquelli^ja 
ne feu aucuile comjlaraisoa/ ijy)Ll>eut-dtro 


m pheface: 

jlaPs sa picc6 nulant de dcfauts quc dans la 
nncnne. Lom que ret amonr, dont on fait 
nn monslrr, cn soit unj je pretends qii’il 
donne encore plus de forcc^^an caraclere d’E- 
leclre, qui a dans Sophocle j'lliis de ferocilc 
"quo de rci liable grandeur : e’est moms la 
mort de son pcrc qu’elle venge que ses pro- 
jircs malheurs Ti isle objcl dcs fureurs d’E- 
gisilic el de Clilemneslrc, n’y a-t-il pas bien 
a s’etonner qu’Eleclre ne soil occupee quc 
de sa vengeance? Kc fa'irc prccisement que 
ce qii’on doit, quand nen ne s’y oppose en 
sc'crbt , n’est.pas une vcrlii , mais vaincre un 
pcncbanl picsque toujours insurmontable 
^dans le cociu humain, pour faire son devoir, 
en bst une dcs plus grai'ides Une pVmcesse ^ 
dahs’ un etat aiissi cruel quc celui oii se 
'tiouve Electro, diia-t-on, etre amqureuse’ 
Oin, araouieusc Quels cocurs son't inacces- ' 
*sibl'cs'a I’amour^ qnelles situations' dans' la 
vie peqvent nous m'cltre \ I’abri d’une pas- 
sion. si mvolonlaire ^ Plus .on est fnalheu- 
reux , pins on a le coeur aise a attendrir Ce 
nVst< point un grand fond de verlu qui nous 
garanlit de I’amoui ; il nous empeche seule- 
mVnt d’y succornber. Il y a bien de la diffe- 
rence d’aillpurs de,fa'sensibilite d’Electre a 
une intfiffue, a'nibureuse. Les ,soins de son 



• * iS7 

imour nc soiit jw* clc cc5 50ir« ortlinaire^ 
qin (ot\i loutp <lc nos* rpm^ns-, 

cost |)oiirsc punircli^h foibirssc 
flnimcr Ic fils du incurlricr d( sou i>cr<?- 
q\icllo ^cut prccijMler Irs niomtnfi; 
^^ngcr\^lcc, mHs attcndrc Ic rrfoUr^dc son 
frcrc I nfiOj scion Ic sjsli me dc incs ctn 
senrs jjl nc sngit que dcTojidccd'^lcctrc tout 
T ftit a piniiidrc jcctohJ nvo’ir inicux nfussi 
qub Soplmclt/Xunpidc, l<5ch}k, ct tous 
ceux quF oiil Irailt Ic nitmc siijcl C csl ajou 
ter a lliorrcur^flnrsort do ccllc pnnccsSc 
que d) jouidrc tine {>.ission dont In con 
Ipuiitc ct Ics remolds nc font pas toiqoOrs 
Icsqdus grinds malboiirs Lcsriil dCfiiultdc,. 
lamourd Ucclrc^jSi jtii crolsmra ntrus^qiii 
me flilicnt Ic indins, ccsl qu il no prodmt 
jws asscz d^vrncincnU dih^; (oUtqli piece 
qi cest cn oiTi t tout cc qii on pent imson^’^i 
blcmcnt mo r^proclicr sur cc c^iapifrc *• 



ACTEUllS. 




G'LYTEMNESTllE, veuve d’ Agamemnon , 6t 
^ . femme d’Egisthe. 

ORESTE,fils d’Agamemnon et de Clytemnestre , 
^ Tol de Mycenes , ^eve sous le nom de Tyd^e 
ELEGTE.E, soeur d’Oreste. 

EGISTHE', fils de Thyeste, meurtrier d’Aga- 
\ memnon. 

"ITYSjfils d’Egisthe, mais d’une autre mere que 
Clytemnestre 

IPHIANASSE, soeur d’ltys. 

PALAMEDE, gouverneur d’Oreste. 
ARCAS,'ancien officier d’ Agamemnon. 

AN TENOR, confident d’Oreste 
ME LITE, confidente d’lphianasse. 

Gardes, 


La scene est h Mycenes , dans le palais de ses rois 





Ton fi ore' tjnoi' JO nioiirs ile ]<i nnmi do nioii ills' 










ELECTR’fi, 

TRAGEDIJ?^ 

A vrt 

ACTE PREMIER 

' ... <■ V 


SCENE PREMIERE 


ELECTKE. 

Ti MQIK da cnmti il^-eittquQpouriuitniaTongcance, 
*0 nuit^ don(4i^t de folsf^ai trouLloJe silence, 
^Injenstble’t^oirrde'nifef Tire* doal^ors, 
inectro ne’^Ticnt pla» te^coiiOcr de* plcari. 

^on ccDor, 1« de aoumrim d^scJpoir timide, 

Selivro enfin *a,*li* craintc au traiuport qm le guide 
FaTomez, grandi'dieuiCj un si jiutc courrooi, 
fiiecftre vous impiorarci'Wbancioruio'a too* 

Poor pnnir lesibr&it* d one race fumMte^' t * 
r*i com^ trop long-telo^ sdr le retoijr iTOrdsl^ 
e’en fonner de* projetf de* tcSux puperilu* f 
Mon’frcre Aiidheureui »aiU4ontS no tit plo^ 




igo ' " j^legtre: 

Et^vous, mAncs sanglants clu plus giand roi <lii monde, 
Tiistc et ciuel objet de ina douleur profondc, 

Mon pere, s’ll est vrai quQ shi Ics sombies bords 

1 __ f' 

9Les malbcufs dcs vivants pmssenL loucbei les'inorts, 
Ah ' combien doit ficinir ton ombre inforlunee 
Dcs^ maux oii ta faniille est encor dcslinee ’ 

j 

C’etoit pmi quo les tiens, alteies dc ton sang, 
Etisscnt'ose porter le couteau dans ton flanc, 

T ■“ 

•Qu’a la face des dieux le mem tre de mon pere 
Fut, pour comblc d’boireurs, le ciime de ma mere, 
C’est pen qu’en d’autres mams la perfide ait remis 
Le sceptic qii’apies toi dcvoit poitcr ton fils, 

Et que, dans mes mallicurs, Egistlie, qui me bra\e, 
Sans respect, sans pitie, traite Electre en e'sclave, 

Pour m’ac'cabler encor, son fils audacieux, ' 

, Itys , jus^i’a ta Clle ose lever les yeux 
Des dieux et des niortels Electrc abandonnee 

I *- ‘ 

Doif, ce joui, h son sort s’unu par I’liymenee, 

Si ta raort, m’lnspirant un courage nouveau , 

N’en etemt par me^ mains le coupaLle flambeau. 

Mais qm peut retenir le'cquiroux qui m’anime!’ 
Clytemnestte osa bieri s’armer pom un grand crime. 

i I 

Imitons sa fiireur par de'plus nobles coups , 

AUons a cesrautels oil m’attend son epoux!- 
' Immoleravec Im I’araant qm nous outrage : 

G’estla lejmoindre effort -digne de mon courage. 



^ AC% t, SCE^fpj^ ipt 

don« ^o{i Ticnt tlonoque fm piliP 

Ah ' n c^'toit Tomour qai pjo rctjnt lo bras I rj i*’ 
Pirdonne, Agaracmnon^artlonne, ombre trop clicrcj 
Mon ctrar n a point brAIo^une flamIhOflchUlorc. 

Tfl Clle^ da concert orec^tcj aisc^sins, ► • 

JJTa phint portd*^r toi depamodcs ipains^ ^ t 
^jrii tout fait poarrodger ta portCidtfglo^Tib'^e, ' 
iltclre cependant n’en rtt paj ^noini coupiblef^*^ 


Le Vertneux trilTcr* jna douleur. 




’if 

ITin a pa* moms trouT^ Ic cbemm de mpn ■conir r 
Mali Areas no Ticat poirfi I Fidclc en appj^rence, 
Trahit il en *ccret le tom dopaTcngtance?^ ^ 

SCENE fr 


fiLECTHE, ARCUS '' ,, 

' - * ' 

' ' ‘if ) « _ 

^ f^ternr ^ ^ 

^ ' XieAfenj ) , " 

n viefct, nisoront-notisrPloipo d’nA justo cflroij «. 
Je mep^gnoii d^ja ^qn mp nninqaOi^ de fm, 

3e oraignpis qu qn jmi qnl poar^*moi a^mtere«C( 
N’paltplu*, Mnis qnoi* SOulP i i ^ i ^ 


V. 




, j * AJaJIjeureuje pnncci 
Hrfbu! one -rtitre tort Mtrlu/nfrrfoniiicti \ 



jQo ^ ,J^LECfkF.’' 

-s * 

rirtl^d’nmlsj^liis cl’cspoin 

t' 

, j T/rmi 1 

r “ Qiioi' lcu^^ainc amitiG, 
Aprcs tant cle scrmcnl';... 

' f ' ^ A nr A 2 

Non, ii’allcnclc? iirii tVclle 
Matlamc, cn rain pour vous j’ai fait parlor mon 7 cle 
'■Eu\-m6mcs, aiegret, cos trop prudents amis 
S’en lien'nent au secours qu’on lour aAOit promis 
Qu’Orcslc,’djsent-ils, Mcnne par sa presence 
Rassuref dcs amis armes pour sa Tcngcanre 
Talamede, charge dclc^ei ceheros, 

Promcttoit a\cc Im de tiaverser les dots 5 
Son fils memo avaht eux devoit ici se rendre 
C’est se perdie sans eux qu’oser rien entiepiendrc, 
Biqnt6t de nos projets la moit seroit le prix. 
D’ailleurs, pour achevei de glacer leurs espiits, 

On dit que ce guemer dont-la Talenx funeste 
Ne se pent comparer qu’a la valour d’Oreste, 

Qui de tant d’ennemis d^ivfe ces etats, 

Qm le's-a sauves seul par relfprt de son hras , 
Qui,-chassant les deux rois de Gorinihe et d’Athenes, 

-- t 

^De'niorts et de mourantS vient de couvrir nos plaines, 
Hier, avantla nuit, parut dans ce palais, 

Cetetranger, quEgisthe a comble de bienfaits, 

A 9® tyran.doit le salut de,sa fille, 
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Do cljfin do lob!c#^‘fcjSn*ll»>* 

Ell tin ryfopart *1 irtr poirrxoi flcyufcultnirt, 

QuimIo toiU'tios aniii il allied Id caur^ 

An rful nom du tyr^n <life Tolrtr afnc dtlcile, 

On frv?iut, c«pcndaol on nrtifVcioif Ordtc.^ 

Mail Ic joUr, guiparoir^ ipccliaise de c« Iieux ^ 

V6Ir m^nie MallaiDe,atbn(5hi*d^<dicuj,^ 
L<JV* dfc filro ^olatcr Ic trotilAo d^ a CiUl Timi , 
Flatt« DitqirnV' 1 

F*iicj^<Juc Toirc Irrnien « dinuro d uu jo\jrP ♦w? 
Eeoi-^iro TciTonl-noui Orcitc do reioor 

• dz^rcrni:. .t 

ft 

Case dc me Haller d\in^ tiijiiranee raino 
Alldy Ucljd amir, qui ir:it^trxjna.ril»iie, 

Eicc/rc taaA biepfsans Orciiocl Wnl'voui, 

Co jour mfra&i ros yeux i ignalcr iiTn 

SCEN'C'illl 

j '" ■• ’* 'V i 

*' tLECTIlE, ITyV.'/ ' 'X 

i * u %< ' \ 

' * r*> i* 

, jfCSCTftS *' ^ ‘V 

£0 dd lienx d{i Jo suuf crop thr do md dt^JiUli^^ 

FiU d’£giitlj0, dcs'iiTmoiireon puifij l^nftnure? 

,XTTf e . 

/ f* * 

Hadinio, ptrdoDnet & lindocMtc efr^ ^ 



1.94 r ' ELE'GTHli: ‘ 

*1"' V ’ 

Qui vous oiric III) .Iman't guide pai sa douleur 
ID uii f\moiir malheilrcuv la ii isle inquietude 

9 

Me faiSbit de la nuil clicrclici la solitude 

t V * 

* I 

Pardoniiez si I’amoui tournb lers vous mes pas, 

It) s Vous souliaitoil, mais ne vous clicrclioitqias 

' . I’Al CTIIT. 

^ ^ ^ < *■ » \ 

Dans lVi.it ou]c suis, toujours tiistc, quels cliaunes 
Peu\ent a\oir des yeiik |iresque eteints dans Ics larmcs^ 
Fils dti lyian cruel qui f.iit tout mes niallieurs, 

Poi to aillbuis'ton 'anioui,-ret rcspectc mes pleurs. 

• \ I 

ITYS 

♦ » 

t 

iVli' ne m’cnvicz pas cot amour, inlmniaine* 

Ma lendressc ne-seit quo trop bien votre liame 
5i I’amourEitpendaiit peut ddsarmer un coeur,^ 

Quel amour fut jaraais moms digne de’riguem^^ 

A. peine je vous vig que mon anie eperdue 
3e livra sans resei ve au poison qui me tue.^ ... 

Depuife dix ans entiers qud'jeMMe pour vous, 

Qu aiije fait qili ii’ait du flechir votre courioux? . 

De votre illustie sang conservant ce qui reste; 

[’at de mille complots sauve les ]Ours d’Oreste. 

Mubins attentif au soin de veiUer sur ses jours , 

Deja plus d’ltne mam en eitt tranchd le corns : 

Plus accable que vous dusort qui vous opprime, 

v* ' 

Mon ajnoui ‘niallieureux fait encor tout mon crime. 
Enfin,-povir vous forceru vous dbnner a moi, 



ACTL I^i'SChM: Ur igS 

Voiurtv^tijnmaujcsxifclirncq ’ 

^ II prcfcntl quarec TOUi*l*n qtrud «q|c nj’untsjb, 

INc* n^en iropuicj-point U croelle injuitjta^T ^ 

Aih^rix do tout mon aaogjc vou^roli iJ(ro a >ous, 

Si c i*toit Totn* a.Tqu qui Ao fit roirfi 
Alil par^iltu?* pW- T0U5,*pnncc5W mlprlunrt, 
PayealatnoUrd ftya parjm if^roTiyui^Sr^c - 
P^uvju’n faut,l acliCTcr, qu di^fc^nilro du tpmlioaii, 
Lat5lez-cn i^acfifLUK jiUcimcr Ip Tlambj^ti ^ 

Hdgnfi dooc a^cc frop tonj cn * 

Celt un sccpt^quun jenir Egiiilic^^ut Tous rwdro 

Ce tccplfc cJt il ^/noii nit^lo dcitmcr? * 

Cdaccplrc csi il & lui, pouf ic 1 o*cr donncr? 

CTeat en Tain qu cn cfclnve 11 troilc uno pnnec«o, 
Juaqii lo rc<Iout^r(p;<?lolraiin>nii5aiaso,, *1# 

Qull ^uac que c6s/4^^onial j cat tantpromia^ ^ 
Soient Tnoina hontcuif jtotfJ moi quo 1 Iiyracn-dpjpqlil 
Ce«c de to ilaticr dubc cfpcrahcc vainc, /y 
Ta vcrtu no to »crt qui rcdoubler nui^uiuio 
Egiitlic no pretend to ftdrc mon dpoux , t 'P* 
Quo pour nfottrc aa t^tc i courert dojmfl coup# 
man san-tuquo ITiynton dont la poippt^ appr^te 
No M^nt adicYor qu aux ddppna d(^ idle ? 

A cea conditiona jc aouscru 4 (qs Tcetnc ^ 

Ma ituiin aora lo prix d ^in coup*! i^chdrciuc 



iqB 

Elcclre n’attend p^oint cct’cffort de Ja iicnne* 

Je conTiois,ta vertii, rcik|i> justice a la niicnnc. 
Grois-i1Tdi,''lom d’ecouter Ui tendressc pour nioi, 

Dc Clytemnestic ici erains I’cxcmplc pour toi . 
Romp^ toi-mCmc uu hymen oh l*on i cut me contraindr 
Lesfemnies dc mon saugme sont tropti cramdre. 
•Mallieillcuv’ de tcs vceux quel pent etrc I’espoir^ 
'^Helas^* quahd jc pourrois, rebelle a mon devoir, 

^ r ' * 

BriMer,unjour pour toi'dc feux iUdgitimes, 

' I ‘ ^ '' f 

Ma Tcrlu t’en feroit hienldt^les plus grands crimes 
Jc te lialrai moms, fils d’un prince udieuxj 
Ne sois point, s’ll se peu1;,-plu^;^oupable a mes yeux; 
r* Ne me peins plusd’ardeur- dont ton ame est dp rise. 

f 

Que peux-hi sduliaiter? Itys , qu’il te suffise -• 

0 0 

QuJSlectre, tout eiitiere a son inimitie, , 

■'Ne fait point tes mallieurs sans en avoir pitie 

Mais Glytemnestre nent. Giel ’ quel dessein I’amene ^ 

1 Te sers-tu contre moi du pduvoir de la reine ^ 

* * » 1 

, • • " .SCENE lY.. 

« •/’ 


GLYTEMNESTRE, l^LEGTRE, ITYS, 

^ , GARDES. ^ 

■* f 

i ‘ 

CliYTEMNESTRE 

Dieuxpuissants, dlssipe’z'ifaon Irouble et mon effroi, 


ACT^ IV. ri57 

Et cliif kz cci liottcuw^in iT^^lhc cl dc moi ’ 

\rrn ^ ^ ^ 

^nctlc cralnte cfl la of* courcl von< ,‘i]j«dainc? 
You* tool pUJgttct , qnd irouMo a Jitt saisir voire ame ^ 
ctTTEiinrtTai. ^ »i 
IVlncCyjamau OfTroi oc /ut au mien 
Mafi ce r(fal,rfetrfJbH<?q;i <rcT^ ciilrtticn 
Vamai* iotttfEp.irOf^ui k pbir\^n. ct'plin ynite 
jes galrffi') 

Qu on iacli? en ^ 

■» / 

t t t ^ t 

SCENE y.;; ^ 

Cl ATE>I^ESTnE, Ctf’cV;!!', ITIS 

> « 

CtTTCMtrrt'atT'* ^ 

\ 4 > 

Mali pou5 , ifui TOUi ^doit^ilx liiirx ot ^e^rouj roi f 
ticckc *c rcnd-cll&^tut ToIofll^^3 Ju roi? ^ ^ 

A totrchcurcn^llosun U TctT<Jpv>^ou* unie’ ^ 

SSit^lIe 1 nijislor qu’ily ta de «a tic^ 
i**- » “ 

< y'Txu 

Ahl cTun pJttf doox langafcemjynuftonj fe^ccour*^ 
IHatJ^e, iSpargnb^liu dLjYepiqli di5<^ara 
Adoncuscz plutdlaa insto 4feajln(5c , * 

^Jectro n csl di^ifqnfllro'^^infgriBniJtjV • 

Jo DC piUi la contrairiUre, ot raon espnt confoi.- 


ipSv 


'E^ECi’R^. 


’ CUTTliMNE'STRE ■ 

Par^e raisonnementje concois ses-refus. 

' Mais , pour Ib^mer I’hym'en' et de J’un et de I’autre , 

On ne conVid'tera nj sdn coeur ni le v6tre. 

' > 

C’est, pour you^, de son Soit prendre trop de souci 

t ^ 1 

Allez , dites au rpi qiie je Paftends ici 


1 r‘ -» 


• iP. ‘ 

V 


r’' ♦ ♦ 


SCENE, 

* , 

• ' , ^ *',V' 

, GLYT EMIneSTREVeL'ECTRE 


' 4 . X ' f . , 

’ CLYTEMNESEItE 

e ^ i \ i 

Ainsl, loin’de x^epOndre aux bontes d’une mefe, 
Vous bravez ce Jioni ■Je sacre caractere , 

Et, lorsque majpiue Ini faitun Soft plus dpux, 
EleStie sembreehcoi defier mon com roYii " 
Bravez-l^', mais dtCtnoins du sort qui Yous^apdable 
• iN/acpusez done que vous, princesse inexorable 
Je^flecbissois un roi de son poiiYoir jaloux, 

Un herosj par nies soins, devenoit yptre epoux, 

Je Youlois, pay I’hymcn d’ltys'et de ina fille, 
Youfeiltiei quelque jour le sceptre eU sa famille 
Mais I’lng’i'ate ne^veut iju’e nouS immoler tqus. 

Je ne dis plus qu’un inot^ ftys brfile pour , vous , 

Ge jour niemeyi'Son soi^t vous devez etre time , 





aCte r,*sci!;>B* vi 

Si T0U3 n y souscnvez, tie vdTrc i ic ^ 

liguUio rtt las de TOirlon rtCfavc 

Exciter par scs plcun^lci4Jomni(?i bt y 

Contreun tyran si fibr,\u4lejncV queUeSjarmps ' 

Qm Lrarc}c» rcmordsy^it it cmlodro in^ I;^rlfiw? 
All, madiinel cii-cq A Vons d’irrJl^clTtcsfijnuU'’ 

!Moi , son csclaT(?l d oil mmiI 4*"*^ j*5 ^ " 

SIoi, TcscUto d'^gia^lM;! All! fillo inforinnce' * * 

Qui m nJait^on esclarc ?t<;t gm ims-joni^c? 
l^oit*co donci voiu do me 
Ml more, ii co nooi pdat encor ttius totn!b^> 

SirSt rrai qnen bes licux ma li^i^i?o snit jurA*, 

Aycx piu4 do maux olv itotis n/ntc? 1 W» ^ 

JVAnpitcx pJ^ dan's U nmt Jd joulltcali, 
l^IaUne hiaqmez^s^ufils do tn6h hoy^rpata^ 
A^fil^dcJlnhumai^quI mc'firiyd^ yJi'per^ 

QiUflo ponrsuit saV pAr'iribn piolhcprouilreiT , 

fet do ma lyiain dn^iarcrlldsodispos^' ♦ 

Cotliymen j-sarf j'^bTrq«r,Vc peut4l ‘proposer? 

Voui ranimftt<5i, V^drquoi po vooj Jmi-jo plu^ chore? 
AUl je no ‘tods haispbmi, ma roisor^, 

Mali;™ lei plfenri^cra-dddl'’faTO*«^^l>our , 

Ce n est qua da typm don\J6 mo pla&rt ttrpi dicu^ 

Pour me Cure o^licx*^'^n ^al?avi*mpn pore;' r 

/ A ^ 



*i?oo "'J • EIjECTREv 

Fkites-mo*i souvenir^que yous ^te? ma mere 

, CIiTTUMNESTHE 

Qji’e ■(^eux-ttl '^^e^rmais^que je fasse pour toi , 

Y J 

Lorsquo tonVliymen seul pe\it desarmer le roi^ 
Sou^cris sans.murrnurer.au sort qu’on te prepare, 


> 

Et'cesse' de gemir de la motl-d’un barbare, 
Qm, s’ll efit pu'trourer uil second Ilion, 

'i ^ 

T’auroit sacrifi<?e a son ambition 

Le cniel quil etoit, bourre;iu d'e sn, farnille, 

Osa bien-^ a raes yfeux, faite egorger ma nlle ’ 


' BrjE. O'! YlX, 

Tout crtrtfVqiiiretoit, il etoit vptre epoux 
S’lr^lloit Ten pUnir, madame, etoit-ce a vou'T? 

Si le ciel j dout simjui la ngueurfot-estreme , / 

Redmsit ce heroS a verser son sang;meme^ 

^ t, ^ -4 ** * * 

Du moinsj en sO/privant d’^ sang si precieux, 

II nederfit fco'uler 'quepotiVd’dfirir aux dieuy ^ ^ 
MjfiS VOU5, qui de ce sangiinrholer ce'qui xeste, 
.Mexe, denatiir^e'et d’Electrerct d’Oreste , 

Ge'd’est pointy a^des dieuxjaloui de leurs'^autels, 

^ 

VqUs nous sacrifiez au plus vil des inortels. 





ACTif Vl(>> +*‘?«oi 




£G I STII E , C L'CtFM N EST A E, li L ^CT nc. 


• rx,tCT»i 

II partjil,* l^nfiiimztn^ AVctib :rnrtm5tf^rtic, 

Drt tilu< crtieU frainpo?u jc me lotii I ame ^ran^# 
^ '> Lw 

V ccwTifCj a Cljtcmnc^trx 


WatUme, quol rn^IIinlr, frpiiblant TOire loipmc^l^ 
Voma fandc »i Imn^ilcTanccTlc Jolril? . f * 

Ml, 1 * . . n . 


Quel trouhferous aaMit?et qiiol 
^buTTo c*oor To$ rcpanli ifini *1 «onil>rc juago^ 
Mall voaa*’ tjnC civceilictn^^ * 

, Atincj-t^JOi fb ITcrUn-cc t<uiiV jndanAfxf 

*A^mc4 jiisie* diAin niijounriint mftihS^^cUD ' 
•■X tnon fifat'li'ctru c'onicntifjl^? 

Abtt*cll(;ian> «gtv< prdparer ct grjrul^brtr < « 
Qui (loit^corflLfer d Iiy< 1 1 Iq* ^ ccitt cl rancour f 
^t> 

‘’Oni , lu p^nx duormaia rn nrtlonncr la ^ 

Pour <^*1 lieurciix hyracn nu mnin cn toOlc 


JT5^ri’en;rfDK<ltjjj(wcrqiicn'faVour'i!(, ton aaag, 
Ft JO la gardtTa qui Ic ptreir* Ic floVi i** 


(e//o /orfc^ '' M^r 


toz’* 15LECT11E.- . 

f, ’ 'u' , f . ' 

- . 3 E GIST HE , i 

Cruelle ’ 'srm6n''fils nairetoit mafvfengeance, 

* ' 

J’eprouverois bientot'jusqu’ouVa ta Constance. 


S'CENE -vm'. 


EGrSTHjE, CLVTEMJTESi'RE 

■ ' . * ' “ 

' - . V * 

CETTEMltEp.TRE ' 

^Seigneiir, n’lrntez point sofa'orgueil fimeux 
"5nvous sayiez les maux quean’annoncebt les dieiix 
J’eh fr^Hiis Non, jamais le.ciel'impitoja'ble ^ 
l^Ta menace'nos jours d’un sort plus deplorable''*' 
Deux fois.mes sens frapp'es par im.t/iste reveil 
^dur la tfoisieme'lois se liYroieilt aii sommeil, 
Q\iandj?ai crti,par,des cristerribles et.funebres, 
Me sentir fentramer dans Fhorreur des tenebres.' 
Je.smyois, malgre moi , de si lugubres cris , 

Je’^ne sais' quels records agitbient mes esprits'j ' 
Mdle fondles grondoient dans un epaisf^niiage ; « 

. ' ’ r I 

Qui sembloit cependant ceder a mon passage. > “ 

^ t ♦ V 

Sous mes pas chaiicelants un gouffre s’est ouveit, 
L’affreux sejour des mprts a mes yeux s’est offert 
A travers I’^plieron, la mallieuxeuse Electre, 

A grands pks‘, 'ou j’etois sembloit gmdcr un^spectre 
Je fiiyois, d me sijat Alil ‘ISeigneur, a ce nora 



AQTp, S(tEP»F VIII 
Ufotf tang^ glaci c^jCtoif^XgarntytHoh 

ni a t i^t duno^^ixformirfalilr^*^ 

\oja dc t« foriaitSK tornloTCtlouiable ' 
r ** 

Artctc, rpoujc mdtgitc, ct (rv^s di cr wng 
Qd^lc cruel Egiflliciitird dc irion (bnc ^ 

Co *ang^ gul ruIj<^U tTunclargrlilcwure, 
ScnibIou*,^n /tcoulant, un loirg^mnrraure 

AI’IimUth Toirflu^^ultr 1^ nih.ri ^ 

Man,ui^TbcJf^i<&* H iOiu:bc''le*icnJj ^ 

Qfirj at rirtnaiiiouh inonaire rmpilojalJr^' 

Qai m a latfcu^:jf?onf'«n regard cITrojabI(5 * 

Deal foI< lo Stjf. ,‘frtnpd par ici mitgiwcmfptt;, 
X^ong Icmpljepobdw pardc5 gi^intwhicnu.^ ‘ 
Vouj£t<^act^nnl mVl^lcinorr^lrccD 
Duniod coop, fiiiwpletU'vtint np’tt aaoi 
El m A ran la mlcjincarpc Ic nu'inc c{IhD> i 
^afT3*in^^oni?t^ Ic tcmprfdcjcniir \ofrt |fforf 
rfc(5Tni: ^ 

Jo i^r^la doulour-Wii U cramte Vooj ploogy • 
Un-pn^^ *1 iioir nest copcndani gnun *npgoj^ 
QiiO^e’^omincil prqduit ct nous ofTre ou Iiasord^ 
Oli,<bieii plustjiie Ic5 dunix, nos spni ont soit^bt port 
r6utro?»^d ^mdro sm loiigc & \ or \ cn\ si funeslc, 
Mtp (Jui’nA.e^iplo plus iTautrc onncjui qu Ore4to? 

An^d (Sc »a s^iraio c5)ntO) new, • 

Jesnupai Im*pcodW d^nOTtnblcsVtJups^,#^ 




: io 4 : ' Electee' ^ 

Ha haine'i^rop'liant prix vientc^e raettre sa tefe',' 

Pour redouter encdr/leis mallieuTS qu’il m apprete. 

en vain (jue Samos la defeftd centre moi ; ^ 

uelle tremble a son tour pour elle et pounso'p roi. 

* ^ ^ » ' \ 

^thenes j desormais de ses pertes lassee , ^ 

IN’ous menace bien moms qu’clle n est menac^e 

'fet le roi de Corinthe", epris plus que jamais,- 

Me demande aujourd nui ma fille avec la paiv. ' " 

^ '*^'"'’1'' » - ’'ji 

<^uel que sort son pouvoir,^oi qu’il ‘enrqSe attentlre, 
^Sans la t^te d’Oreste, iPn^ faut point pretendre'* 
D’&iUeurs, pour cet hymen le ciel m’dffre une mam 
D6nt,]|attends pour moi-m^me^ un secours plus certain 
Ce'b^ros , .defenseur de toufp iba fam'ille', 
psticeluirqu'en secret je destine -a ma'filid ' 

5 Ainsi le ne brains plus quElectre et sa fierte, 

te - "* * 

"Ses feprbches, ses pleurs, sa fatale beaute, * 

Les trafispdrts de raon fils, mais, s’ll peutla'conframdre 
/jf rcceVoir sa foi, je n’aurai nen a craindre, ' 

Et Jia mam que pretend employer mon coufi 6ux 
^ jMeftrabient6t le'comble a mes veeux le^plus doux. 




ApT^^jI, SCENE IV 




/i SCtNlf IX 


4 

- * i 


pniitVAfeSE, nfej^TE, CLTJCMNESTJlif, 

, ” iGISTlIE, ^ ^ 

' - j,’ * t * V , 

, . / '•Vt"'” 

Alouma fiUoparoit matitinei fcrtous lamOi 

Va^trarmllcraa ttpBsdola Gr^ ^ 

i ^ 

' » Sr, RNE X . 


t? 


CLYTEMNESTIVE, IPlUANASSE, lUELTlt, 


f 4 


, ^^nrA»At«E. i,- ** 

On tUffluon^oir pr&ago,nn wn^^pfflp il'^orr®Cv 
MiHiCii^ycettc nuit, voirc'tirmr^ 

lo ^rf^i^Tispccf^^ pour^^pjiu rainl^r^y^rv 
Je TiM^ois ^artp|er la donteb^ toos prcjse 5 , 

'■ ^ ^ ClrTTrilTIBtTRE, ^ 

PyincesM, ^ wti^aD/^irfa fnpptf mes opnt^^T 
Mon-«ttli'i'en‘ert trtfaliW, la fraTCor la fcrprU,* »*• 
Mair, pom* cn ^^toxmicr lc« fonoste* aitspu*^, 

Ma T*jl eq)ier'jttr dc prompu »icn6cfj 

■* , V 1 ' ^ f 


£>06 


ELECTRE 


^ ' .SCENE 'XT. 

IPHIANASSE^ MELITE,, 


^ II'^lA.^Ass^. 

.. 

Melite,’plut au cicl qu’ei) pjoie i lant d’cimiiL. 
tin spnge seul^ut part a Vetat oxi jc suis ' 
laftt'au 6el que Ic sort, dont la rlgiteftr m oiiliagc, 
N’evlit‘fait que tncnaccr ' 

f > • ^ 

^ ^ KELITK. 

' M.idainc, quellniigage' 

Quel malhcnr do ^os jours a iiouble l.i doiucin , 

Et la ^onstanic pai\ quo goiitoii \otre cq'tir'*, 

' t. 

’ ^ iniiAavssr . 


^ Tcs SQiijs n'oul p IS toujours conduit Jplu.massc , 

Et CO raliiu SI dou\ a bicu cbanpi^o do f u o 
.<^uclqu0s jonrs ni.dlicuiciix, < coulee s.Ttis'te \ci(, 
D’uu ratio qm s'ou>vo a toi font tout lo dt’scspoii 

r 

- M Ki. I rr 

* 

A ruiiruos m.dbours, qtu>i’ lor'^quo tout rt>u-,pac', 
^^tu'iui roi jt'Uiic ot juiiS'-.uil ,i \t>tio Inatifu asjuio, 
Votro di sole So rOusiimo t n toi,'H’til 
QurE "^ont sos ou qiuK sojil sps souil4lt^ 

Ctmiiibf , t\M I.i p ux, sous tji m nidi jiuiu u ttu 
C** gt md .jour, dijit runner unc si belle tlubie. 



actri, scene xr 

irniXKAfiE. ( 


297 


Plftl aift dicui qflo cc jour, qui tc paroit si beau , 
DAt das micns'f u tea elcmclftf lo flffWbbfluJ * 

^ fifiis Ipnquo tu saurai mortclf^ alarmis^ ^ * 
^rrjte point mes msnt, ^faii*^coi ines larmw 
II ic louyjeni cn^r deVes tcinjis oti^ fcin^ 101 , 
I^ousflortimea d Argosi la sniie tin kiu V ^ 

Tpnt scmbloit racna^ Ic trAno de ATyccnci^ 

Tout ctW oit fl^a: deux V^us d^Connllio ct ^Atlifencj 
Pour retarder du nioins"6h Vi cruel manieiir,^ ^ 
Mon frere, sans socc^, fi^bnller sa Toleiir,**^^ 
Egi/tbe fm dc/aat , et crop licurcnx cncor^^* 

De pouTOir le jeicrdons Ic4 lAnrs dTpIdanr^ * 

Tu sais toiu ce qualors Htpo^CTiouJ ^litres, ^ 
• Qultys aroit saityiS^^e U furcur’d^/ iTbu 
PeiDMoi le Dieu ccmblo adore 'dons Iif Thrace, 

11 CD aroit du mouu et les traiU^i lauda^ 

Qu5ls eiploiu' non, jaiAais avfc p1u5 Jo^a^eur*, 
lyn^mortel n a^fait Tolr co pent un grahS tom/ 
Jelens, et le nuen, lUustrant^ Tloiou*Q, v« 
•Vaincu, quoiquco secret, imt lo^Comblo k aa 
Heurefiie si^non ame, enproie^ tant d ardeurj ■* 
Du cnmo'deseslenx faisoj^toutyon ntalheurl 
Mali biiir jo reyji ci pouqu^nr redontible^ 

A peine 8’bonop^‘tIIunuccue4^TO>flble. 

Do moa couj^le amoirfl art d^msant larpiA* 


« 
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t 

En. v<ain sur sa valeur ]e le louai cent 
En vain , de mon amour flattant l^violence ^ 
fis pailer meS yeux et riia reconn oissance 
II souprr6,,Melite, inqmet et distrait, 

Sbn coeur paroit frapp4 d un deplaisir secret . 

■_ Sibis doute’il dime aiUeufs’, et, loiti'de se'^conlraindre 
'Que dis-je ^ 

Esclave d’m 

Db 5ndon ifitligne amour quel pent etre Vespoir ’ > 

Ai-je 'donc^oublie tout ce qui nous separe ^ 

« • » ■* 

N’uripbrte , ddtournons Thynien qu’on me prepare , 
Je*Iie pms y souscrire Alions trouver le roi 
Faisons tout pour I’amour, s’ll ne fait nen pour moi. 

< < V ^ 

^ Flit Dll’ premier ACTF 


. ^ f- r 

malheureuse ' est-ce a moi de m’en plaindre^ 
I liaut lang, yictinie du devoir. 


• ELECTTIE. 


yrTlACTE'^EGQN^/ V 

-‘'r' ' / . 

r , ^ '* fj 

- SCENE ' RtfEmERE c. > 

^ “t*- 

7 TYDfiE, ANTJEN6JU o/* 

■T . 

KOI, r^enjj de^ahrphie •■ 

Oui, mon chey Afli^odr, ce«t‘Tyd^e,*ti<u^'lui 
ne to trom^^int. * ^ ^ 

■* 1 fxitvinom'’ . 

^ ^ ' Votu, sei^eor^ cn c^ U^tix, 

^anml^ei enno^y'd^fionlij idrteui I ^ t 

gl»im>d« Tml^TOir, oil' quel tronbl^iBCce3e I 
iDanslO piliu d Ai^osle fil* de PalnmedS} * ' 
jTanb pomp«urfet;ourattiHUitle«iftgard47’A,-^ 

‘Et do Ttmd:*^ •dlhfinneara combld di I “ 

f/oMU VaJiS;^enr^eTjddflf ^ 

D un hBoreui sort^t^ouri^qu feUe^t ^ecotid^e^ 
ceHTe^ pa»j6i (juon doit'la fo^odner ^ 

A U di^upd'un'triin ifl* \ tj. 
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EL’ECTRE * 


T-EDril 

Gesse de t’etonner 

Le vaidgueur des deuxrois de.Conntlie et d’’'Athenes 
Le guerrier defenseur d’Egisthe et de Mycenes^ 

♦ J^’est autre qqe Tydee , ' 

’ ANTENOI^ ' ' ' 

!_ Et quel est votre espoir'^ 

* , r" , . j- , " , 

' ’ - TTDEE ' 

r- 

Avant que d’^claircir ce que tu veux savoir, v 

l)ans ce fatarsejour dis-moi ce qui t’amene 

Que dit-on a Samos ^ Que fait I’heureux Tyrrhene ?, 


ANTENOR ^ 


Ce grgnd roi, qui ch<?nt Oreste arec transport j 
Depuis'plus de six mois incertam de son sort,* 

,.AIarme chaque jour et du sien et' du'v6tre, 
lyi’envoie en ces cEmats vous clie^clier I’un et I’autre. ^ 
Mais puisque je vous vois , tous mes Vceux'so'nt corabies. 
Le fils d’ Agamemnon Seigneuiy vous vdus troublez ' " . 
Malgre tous les honneurs qubci I’on vous,adresse'/ 

Vos yeux semblent vbiles dune sombre trislfesse 

De tout ce que je vois mon esprit eperdu 

■■ , •* ' 

TYDEE 

’ i ^ ^ 

^Antenor, e’en est fait; Tyd^e a. tout pcEdu. 

AITTEJ^^OR 

SeigneUr, eclaircissez ce tetriBle mystere. 



ail 


ACTK ir, scem: r 

Cfrcftc ^tjnort. 

^ t jiiTTr'TOn 

C Grands dicox] ^ 


j ^ ' Et jffnVijilu* dcpctt ,j 

^ * ' A’lTFirOB ** j ? « 

. i' -S'/ ^ ^ I 

Palain(?de n plus! tflil dcBtin ngoiir<rfii!\ ^ j 
Et qui vous 1 a ran? par rpicl maUicur aOrcux^ 
r Trnie . v> 

/TU sax^ CO <ju tn ccs \xcn^ nxlns-xcmons&trcpren^tc j 
8^ qutT^racde, orant'que de 8y*r?ndro^ ^ 
JNeTOxUufpointlentcpMnrciotir dans Argos, 

Qnll n imciTogu 1 orncW do DcJos * 

A de 51 josies so^ni on souscnv^ uns pcine ^ 

'ISoos ^rtunoj combles d« Ijifcnialtl d^ Tyrrhene; 

T6crt notu fironsoit, nous voguAnies long-temps 


Aujgrd de nos dcsirs bieb pins cju’au gru dc» rents J 
Mats, aignolatit^icntOrtonto son roconsunce,'* 

La mer cn on moment «e muunttjt s cbincc 
X sL: nmgit , l(j jpur fuit , one Tapeur 

Coorre d ijti roile aitreux I« rogifes en ^oreur , 

Ifl foudro, (kilairant scute une hull'll profondc, 

A sillons redodhl^ ourre le ciol ot 1 dnde, 

comme un loaHulloUi erab^ssant nos rauscfiux , 
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Semble, en source de feu, bouiUonner surl6s eaux^ 
Les Vagues quelqu6fois nous portant sur leurs cimes 
Nous font rouler apres sous de vastes abymes, 

Oil les eclairfe presses , penetrant avec nous, • 
Eans.des goiififres de feu sembloient nous plongertous 
Le pilotc ^fbaye, que la flamme enviroUne , 

Aux rocliers qu’il fiiyoit lui-m6’me s*abandonne 
A travers les ecueds notre.vaisseau poussd ' 

Se brise, et nage enfin sur les' ea’ux dispersA 
Dieux ' que ne fis-je point dans ce moment funesje 

' ‘ I' 

Pour sauver Palamede , et pour sauver Oi feste * 
Vains efforts’ la liieur qui partoit des Eclairs . 

t. 

Ne m’offiit que des flots de nos^debris couveftsj 
Tout pdrit, ^ , , = 


, ANTENOk ' _ ' 5 

* 3 ^ 

Eh’ comment, dans ce deSoidre extreme, , 
Piite^-vous au peril vous ddiober vous*meme 

, , TTDEE ' - ' 

V -« 

Tout offroit a mes yeux I’m^vitable mort , 

* i * *1 I ' 

Mais ] y courois en Tam, la rigueur de mon sort 

1 i 

A de plus grands malheurs me reser;TOit encore, 

Et me.jeta mourant vers les murs d’Epidaure 
[tys me secourut , et de kies tristes jours ^ 

Malgre mon desespoir,id prolongea le cours. 

Juge de lijfC dduleur, quand je sus que' ma Tie 
Etoit le pfix des soins d’un,e main ennemie. 


ACTE-fr, SCENE "i 

•• t « •. 

penis (Id la rocr Tjd(fccnfin remis 
llnenuitalloit fuirlbm dcacs cnncmis, , 
J^ryquC) la mirm. nuil, <1 un vajnq[iicur ert fune 

EpiJa^rrc cpronvd loulc la l»arCane ^ 

Tigiirp^qj lc» ms, le pimollc, ct lliorTenr 
l^an/ cc^lroulilc, son j« m anpt arcc furcur, 
Incertam <lu parh quo men Hca oit prentin. , 
S*il fautpreswr EjjistJic, on »*il full le ijcfcndrc 
Lcnncrai ccjcmiant oocnpoit Ics rcmpafis, ^ 
Et*ur'nouij& grands crisj fondolt do*ioutc5 parts 
Le »^rt m oHric nloral^imaMe' Iplnanassc,' 
wjntLion(«3t'i dautres wins fil^lacc 
Sb^plcari, ion d^cspoir, Itys pK*? dc ptnr, 

^nels pour un c<tiir facifoli laticndnrl 

Or«ite po Tit plus , rrtaii, pour la »mir d Ortafo-, 

II Cint dc Id (5tau conscirpr 65 4it> rcsio, 

^ ilp disou-]C 4 cl, loin dc raccalilcr, 

' Secounr \e lynin qii on^doryii iinmolcr '■ 

Jo cUisieraijiliittlt Eg| 5 t^c do J^ljccncs, ' 

Quo^d en (iiassorlcj rofi d 6 Connilio ot iTAihcnos 
i^r dS mouf iocret mon coear determine^ ^ 

Ou par ddi*p 1 cru 3 toucliants bich p1ut(itcntrainL,i 
Du soldit qul fuyoit raniinaht !o conra^o , 
Ajcorabattre, dn moini, mon Gxon)pI5l’enga^, 
^tle yoinquoiir prcss^Lj^abstanti'ison^oiir, ' 
VcA /on dajqp i grandlpas iPetlitoSon rotobr *• 
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Que ne peut la valeur oii Ic cceur s’lntQresse’ 

J’en fis trop, Antdnoi , je tows la princesse: 

C’est ten appiendrc assez; le reslc t’est connu. 
D’un peril si pressant Egisihe ie\cnu 
3Me comble (Icbienfails, me charge de pouisuivrc 
JDcux it)is epouvantes,«dont men bras le dclivro. 
Je portc la terreux chez des peuples heureux; 

Et la paix -va se faire aux depens de mes.voeux. 
AXTENOn 

s » 

Ah' seigneui, falloit-il, a Vamour trop sensible, 
Armer pour un tyran votre bras invincible ^ ^ 

Et qne pretendez-yous dun succes si.honteux? 


TYBEE 

Antenor, (jue veux-tuf* pfends pitie de mes feux,^' 
Plains mon sort, non, jaraais on ne futplus ^plamd 

1 t 

II est encor pour moi des maux bien plus a craindie 
Mais apprends des.malheurs qui te feront fremii 
Des malheurs dontTydee a jamais doit gemir 
Entrainp malgre moi dans ce palais 'fun este, 

, Par un desii secret de voir la'socur d’Oreste, 


Hier, avant la nuit, j’arrive dans ces' heux. 

La superhe Mycene offre un temple a mes yeux . 
Je cours y consulterle dieu qu’on y levere 
Sur'mon sort, sur celui d’Oreste et de mon pere 
Jllais,a pelne^aux autels je me fus prosterne , . 
Qn’a mon abord-^atal lout parut coristerne^ 



ACTFJI, SC?ET\ E I ^ 

Lc tefnnlc rcrtT\tTt d’un^funfiiro miitTnurc 

‘ , V -f 

Jfe nc *u>j cfpcnuAni mcnrtncrlii parjum 
remlinusclcs outclf, rcmpti iTun rwptrt, 
lx pr^lrc ^ourant^ rcctde i rooji^spoct, 

El, nV^«ouUaiti, rcfM«*do rdponilrc:-^ * 
Sotij^tc .1 pfetU etle* mnn* tfinficniblfi «C confonJrep 
Lauirl irctiibic, io dirutctoilc-ik mw Vfganls, 

Et <lc^ilc5 fcbji> *arrac dc IdiArs parK, < ^ 

I aniro no nons rrpond q«*i granil< coup* dc tonnerrc 
Quo Jcciel cn coiirroux fait ^ndcrioiula lerr^ 

^ 1 nvoac, Anuno^ jo imti? Irfrojcur, . 

Pourja promt Qi'tj^Vdis, acinpartr demon ctnir < 

A lahi dltorrdun enfin <ucccd( tm lonp idence , 

Du dico qai so Todcut ftmplorc 1 assistance 
Ecoutc-rpoi, grarfd dieti, sols siJosihtc^ mci.cnsf'*’ 
6 un^mi mallicunnti, dun plm mjJhetircux fils, * 
Dicti puisunt, m tmoi^Cj txaucr Lt pnere, 
i Dqigntj, sur cc qu^d emnt, lui pnJlcr ta lumicre t 
Alor^,j[«nni lc* pl^l ei parmi le* sangldu, 

' Unolugubyt voixGi entendre cc* moln i 
« Cose dc^o prcsser^H* lo dcslm d Orcslo , ^ 

Pour cn tire (xiairii lu m ^mpforri cn^xain 
m Joiuau desun mx^fut plus tnsic ct pluf faneitc ^ 

« ReiJouC^ pdnr^toijn^tno un srniGlalilc destin^ ' 

■a ^ppajso cependant les ruAnos dc ion pore 
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cc D’une Inam qm lui fut bien fatale et bien chere 

* ' > ' ‘ ' * ** /v* ' 

« Mais crams, en le vengeapt, le sort le plus afireux». 
Une main qm Im fut bien fatale et bien chere ' 

Ma mere ne vit plus , et je n’ai point de frere 
Juste ciel ' et sur qui doit tomber mon courroux ^ 

De -ces lieux ceperitlant fiiyons , arraclions-nous 
Aliens trouverle roi M&is je vois la princesse 
Ah’ fiiyons, mes malbeurs, mon devoii , tout m’en presse, 

y 

Partons^ derobon^-nous la doucem’ d’un adieu 


< 


•SCENE, il. 




IPHIAl^ASSE', TYDEE, MlilLITE , ANTENOR. 


r ‘ IPHIANASSE. ' 

{hMaUey^' '' , {hTjdie) , 

^ t I V 

Ah, Mebte,rqueNois-]e^,On disoit qu’en ce.lieu, 

'* En ce itioment, seigneur,^mon pere devoit^etre ' ' 
Je croyois . * ’ 

* ’ *’ i ^ ^ ^ 

TTDEOB' » 

, ' En effef, il y,devoit paroit’re 
'Madame, meme,>s'6in nous conduisoit icij 
'Y ous y chercliez le loi, je I’y chercliois aussi, 
Peuetre des b'lenfait^ qu Egisthe me dispense, 
Jet-Tenois, pleul de /ele et deireconnoi^sance , 
Rendre .grace ala mam qui les repand suf moi' 


V r ^ J , 

El, daiule mSme tcmjjj, prendro rong(5 da^L 


^17 




Co depart •ant hen, Bcignci^,jlo Ic surprepflre ^ 

Moi mfiiuo, cn co moment, fai pejnetl Ic compren 
Et pcpirquoi do cci heuif Toiu bonrur^aitjourtTlmi, 
Et ffcpomller 1 djat do aon ploJ forme appoi? 
VOU5J0 MTCT, Ia p»ii neat encorjurde 
Ia Ticloiro,*aT\i Votw, *cro\^-«llo assurdo? 

«, TTDEt ^ 

(hu, mtddme, cLyoa yeux n’ont Hi pM tout^umi 
^roi j^tkl cncorcramdrddei ennpmuP-J ^ 
QjiO ne'rmncfcz Tons po*n|? ijncllo liaiho obs*lfn& 
Tiendrojt bontrt Fcapoir d nn illuatro hymdnec? 
Du bonheUr qa**^'Qttcnd T^epbonte Cliarme, pw 
Sar-^t cspoirflaitcuf, ad(^a dwnrmt, j * ^ 
Etj Vijfen croj* la coar,»ceUe grande journdo 
tDbitToir Imuonaaae 1 ion ht dcatmec., ^ 

f ^ « 

r^,v » 'iPtflAHABSX.' t* ^ 

JTbUjle rol dd Connlhfc'cn Mt en Tam epns, ^ ‘ 
dOroato on doit dtre le^rii, 7 ' ^ ' 

' TTDic. 

QqoiI la rite tTOresicI Ah’ la poix oat condue, 
liladiMne, ^dd cc»l«mx ma faito‘«sttdaolue,ti ’ 
Vonsfi ayci^l^ besom du secouJ* def mon Lras 
AhJ qnol mdigne pni met-on k xos appaa? ^ 
'JostQao^l'^fopeal il quane Joi iijcniellb ^ 
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r '' 

Fasse de vous le prix d’une main cnminelle ? v. ' 

I ' 1 ' i" ' * 

Ainsi, dans sa funeur, le plus vil assassin , ' 

Pourra done, a Son gre , prelendre a votre main , 
Loisqu avec tout lamout qu’un doux espoir anime 
Un heros ne pourroit I’obtenir sans un crime ’ 

' Ah' si, pour se flatter de plaire a yos beaux yeux , 

II suffisoit d’un bras toujours victorieux, 

„Peut-etre k ce bonheur aurois-je pu pretendr? 

Avec quelqiie valeur, et le coeur le plus tendre , - 

Quels efforts, quels travaux, quels illustres prpjets , 
N’eht point tentes ce coeiir charme de.vos attiaits? 

" 'ipUianasse 

Seigneur' ' 

» f f ^ 

TYDEE. ' 

' Je le vois bien , ce discours vous offense 

Je n’ai pu vous revoir et garder le silencfe ; ^ 

Mais je vius m’en punir par un exil affreux, ' 

Et cacher loin de vous un amant raalheureux; 

^ Qui, trop plein d’un amour qu’Iphianasse inspire, 

En dit moms qu’il ne sent, raajs plus qu il n’en doit dir( 

I PHI ANAS SE 

J’jgnore quel dessein vous a fait reveler 
Un amour que I’espoir semble avoir fait parler. 

Mais , seigneur, je nep^iis recevoir sans colere 
^ Lie tenieraire aveu q^6 a ous osez me faire^ 

Songez qu'’on tfos^ti se declarer pour moij 




Ac4E-n, scrKEU{-^. ,aiO“ 

Sans^U t^o d OroSo, 0 »» Icuiro dc roi , ^ j 

Quun atnanlcommc TOa^,quc1qitu fcu qnll inspire, 

Doit wupi^^du moinij uns o*tr mO le dirc.^ i ^ 

'■^ SCENE Ilf 

^ ' T^i DEF, A^TE^O^ r" 


Qa a»-]t dll? ou laLMc^jc ugarer mca cspnis? 

Moi parieV^our me toiraccaLlcr domuprisl 

Les aVjo pi(*nt/5) ^dte Ipluanusc? 

Mtis ctoU UeSpo^^e ma conpaMo Sudaco ? 

Que fpnqli^e cherrUrr dans cr cruel »djour? •• 
Mol, daits la cour iTArgos cnirtdnuparrainourl 
Dapp^lons rna furcur Orcilc, Palamctlo^ 

All '^conrre unt d amour inutde remedu! 

Qne ces grands ^oms dans l^uit olt ]C *uis, 

Qu*ti jne couvnr de liontc elm accablor d ^nnuis? ^ 
Anlenor, cl, lorn d’unc crucllc, 
C^urons oti inon doroir, ou 1 Oracle in appdle. 
N^ltlissona point jouir do lout mon deseapoir 
yeox indifrtrenu quo jo no dois plus toic* 
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SGENE ry.,; 

i 

EGISTHE,'tYDEE, ANTENOR.:'^ ■ 

, r ^ ^ t 

' TTDEE , ■ ' 

Le roi Taent, dans mon trouble il faut que'je I’eVite. 

EGisTHE, a Tydee ~ ' 
Deraeurez, et souffrez quenvers vo^ je m acqxutte. 

' Ainsi que le beros briUe par ses exploits , 
La,grandeur des bienfaits doit signaler les rois^ - 
Tout parle dn guerner qm pnt notre defense , 

•Mais rien ne parle encor.de ma reconn'oissance 
E est temps cependant que mes lieureux; sujets, 
Tljmoms de sa valeur, le soient de mes bienfaits 
Que poumez-vuus penser^ et que diroit’la G'rece^ 
Mais quoi 'tous soupirez’ quelle douleur vous presse 
. Malgie tdus VOS efforts, elle eclate, seigneur, 

Un d<5plaisir seciet trouble votre grand cmur 
* 'Meme ici mon abord a paru vous surprendre. 
Avez-vous des secrets que je ne puisse apprendre •’ 

TTDEE 

De tels secrets , seigneur, sont peu dignes de vous j ' 

^ -A 

^ Je crams pen qu’un gran^ roi puisse en etre jaloux, 
Permettez cependant qii’a mon devoir fidele 
Te Vfetourne eu des lieu^^oii ce devoii m’appelle ‘ ' 


ACTt IV, . 511 

\ / * < 
fi»it ^>cu ptjtir I et <!c ipiolijtro ^uccci 

S?ljon\ii cJi^nc'jotir » ar<juiilcWc rxrr<* ' 

< ' *' * ”* ^ ^ i 

S^l vrti tpie man i»fa* ciii } jtl a u tirioin. , 

'U safGva mort «nir |‘»rtagTr U ploirt 
he m ii-nricx tlonc plm <rtr fcnpoir (1 p< hicnfalw, 

Lcs %tkirt< nOnt ils pj< mrpai^o raci ik3ultji(5?^ 
ftn luU roml lo, idijjnrur, io«>rt anio c5l salisCmc t 
Jc nr demando pttti qti nnr )ibm irtmilf 

■* ^cttTttiu 

Un mtcfit Ifoji dicr**oj»poic a « depart, 

Argos pcrdmi/rn ^mu son plus ferme rrm|wn 
licfos trU que roui > qu on Ic* po<ic<l« 

Sont pour Irs plii^ grattdl roi< d un pHs a qoT trfut cc 
, lUurco^ , s« pouTov^ pat Iri pln% fort^ henn t *• 
AttacluT^urjamili vos intents bus mlms’ - 

Je Tous dou Ic salut do touic lua fjrrdUc, \ 

£t nc Tcux poiur Miis vo4it dlfpou r de nu fillr 

Tf oic, <1 pari * 

CitU oU tend CO d»scour«^ 


*- *\v 

Oui, scigucur, cui cu tali 


QttVrcc la. patt.ua cat toe <loTO?.tvdo » 

Qufli^ crlatant quosoit un paml Ityintneo, ^ 
Au sort d un autre dpout m* fiUe cst dcslmec 
Sftr de Tflincroavee vmis, jo crami pen flwonuaiSy^ f 
Tourk ptnl-gue tuitlc rcfuidtub pait 
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j* 4. ' ' 

II ne ticnt plus qii a voits d’afiFermir*ma puissance 
Earbesoin d’une main qui serve ma vengeance'^ 

Et qui fasse tomber dans I’etcrnelle nmt 
L’ennemi declard que ma baine poiirsmt, 

Qui me poursuit moi-m6me, et que mon coeur deteste 
Point d’liymen , quel qu’il soit, sans la tete d’Oreste 
Ma fiUe est a ce pnx; et cet effort si grand , 

Ce n’est que de vous seul que ma bame I’attend < .. 

TTDEE ^ ^ 

De moi, seigneur? de moi’ juste ciel’, 

‘ EGISTHE 

* " o 

' ' ' De vous-memc' 

^ 7 

Calmez de ce transport la violence extreme. 

Quelle borreur vous inspire un si juste dessem ^ 

Je deman'de un veugeur, et nonun assassm. 

Lorsque, pour detourner ma mort qud a juree, 
Texige tout le sang du petit-fils d’Atree , 

Je n’ai point preteudu, seigneur, que votre bras 
Le fit couler ailleuxs qu’au mibeu des"c(imbats 
lOreste voit par-tout voler sa renomraee,* 

La Grece en est rempbe , et 1’ Asie alarm^e ; 

Ses exploits seuls devroieUt vous en rendre j^oux, 
G’est le seul enneitii qm soit digne de vous 
Gourez done I’lmmoler ; c’estla seule victoire, 

Parmi taimde lairqiSrS, qui manque a votre gloire. 
-Dites un mot, seigneur, soldats et matelots' 
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ScTontfn’tj,aT?rt 

Si ma /niL.<iiun birn qutTOtit J}gnc * 

Df poncAoltr ctruri ft'lfflort n)<igt]c, , 

P6ur VmK aMoatrf a o* rin* glortnft ' 

Ir nc roniulfr point qudi furcoi to' aicn% 
l>orj^onal<^ Trria^ipic voiw faitrt |ort>Itr^, 

On oil ilu wng H(i 4lirut|OU d^pncan >iioin< <rru » 
Quni cpTl fn «oit, jci^cftr, pour ikrttr inon courr^ 
Jr rtr Tfiu fjuitn b^-nn, ri JcIp ironrc cn toiri ^ 
J^Ip *rroi>*jc llatit ♦! onr \ainp pApcranrc 
Quaoiljai fomlc furtont Ifipoir Jc nia Tvo^pann 
\oui ne rcpnndtz pomu Alil qa eit-c^^cjp roi* 

* Tthi^t. ^ 

l4 jujic borrcyr <1u coup qn'oA exf^ di moi 
Jlau j 1 rauta{i}crunniui,pat pbfi do ronfianpr, 
PajerdcTotrc cfrurlafTrcmcconfidcTirp - 
Voire fillc, icigneur, r>l dun pni a mn J’tflit, 

/n (103<(ii dcj moncU, dijfur mCme (Im ilnnjt 

lo TOU1 ifinii Jdch pltif j*jdi>relpbiaDa>5P, 


Toutmon rcrpcct na pasamiQnlCf mon andaer 
Je laimo^orcp traniporl^'iiiori Imp f< n<iblc ctwir 
Pent A peme fu/TIri? A ccttlr titc firji-ur 

quand, a%cc ] crpoir d obtcinrct quo j'aimc, 
Lunirerj m offnrott la jmmance juprtJme, ' 
Centre TOtre cnnemi biai loin damicr mon bras, 
Jo nq lUii point quel aaogjo ne rcpamlroii pas ^ 
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Revenez dune erreur k tous les deux funeste 
,Qui ? moi ' ^ands dieux ' qui? moi ' vous iramoler Oreste ' 
'Ah’ qiiand vous le ctoyez seul digne de mes' coups, 
^Savfe 2 >-'vous qui ]e sms^ et me cohnoissez-vous? 

ij * f ^ 

Quand meme ma verfu n’aurpit pu Ten defeiidre, 
pas eu pour lui I’amitl^ la plus t^ndre 
„ Ah ’ pMt aux dieirjc cruels , jaloux de ce heros , 

Aux depens de mes jours, I’avoir sauye des ilots ’ - 
"Mais, helas’ e’en est fait Oreste et Palaraede. . 

' i i 

\ 

EGISTHE. 

Ils sont morts? Quelle joie a mes craintes succede’ 
'Grands dieux, qm me^rendez le plus heureux des rois, 
Qm pourra m’acquitter de ce que j'e vous dois? ’■ 

TVTon ennemi n’est plus' ce que je viens d’entendre 
'Est-ilbieh vrai, seigneur? daignezau moms m’apprendie 
vGomment le juste ciel a termine son sort, 

En quels lieux, quels temoins vous avez de samort. 

'i 

TTDEE. 

' " f *■ ( ' . 

Mes pleurs Mais, au transport dont votre ame est Uprise ^ 
Je me repens deja de vous I’avoir apprise ' 

Vous voulez de son sort en vain vous eclaircir: , 
n me fait trop d’horreur, a vous trop de plaisir 
Je ne ressens que tf-op sa perte deplorable. 

Sans m’lmposCr encore un recit qui m’accable. 

EGISTHE '' 

s, 

Je ne vous presseplus, seigneur, sur ce lecit* 



ELECTOIE' 




r ACT E -TRO tSlE ME. 


SCE'NE'PREMIERE. 




I f 


I ' 


• ’w .^^^YDEE. 

-/ T, 'V " 

iliLECi^E veut itTe" voir j 'Ah' mon ame eperdue ' 

Ne soutie'ndra janiaisjii ses jileurs , ni sa vue. - 

* > t , ^ *»t » *'*V ' 

Trop infidele.ami du fils d’Ag^amemrion", *• * ^ 

Oserai-]e en ces lieux lui declarer-mon nom , f 

» *• 

Liii diie qvie ]e suis le fils de Palamede, 

Qu’aux devousdes plus saints un 14che amour succede*: 
Qu'Oreste mefnt cher, que, de tant d’amitie, ^ 

ti’amounne lalsse h peine un reste de pitie, V 

' ’ rr I 

Que, lorn de secounr ime tiiste victirae, ^ ~ 
J’dbandonne sa sceur au tyian qm ropprirae, 

1 w - 

Que cette meme main , qui dut tranfclier ses jours, 

Par Un coupable effort en prolonge le cours, 

Et que^ prete a former des nmuds illegitimbs, ^ 
Peut-^ire,cette mam va combler'TOus mes crimes ; 

*■ J y ,-» / 

Qu elle n’a desormais qu’a repandre en ces lieux 





AG'hE*n^j!rsc’c??E l 

inlbrt\iii(S d urTwng si pnjcieax) 

Blau ifroii-cc i^UIrWi mines ilc sonJVcre 
'Ouc^c^uloird^lccticaJouCTrla xmsire? - 

1 % p*!!**'^**^- * 

Jj Ipjiitnaste ^fin si je deneMl^cpout, , 
f<Je JinlSj^daTU s« mallifurSj Tm fai^eun iort'p|ai dout^ 
'^aj|fQariimrt)i puiSsant^mofTrciottaUiance, j 
J<rVi^i7pdur 1 obicnlr, cli^uiTii DauMritc. ^ 

(Tile tpc ecnjaiTalcur^diani cc que jo iuii, ^ 
'^i^Co h*l3t poor Jotiir iTun iorU ? Lidic, ponrsuif \ 

^elnc-m^tonno plus si Ics dienxlepuWsent, ' 

' Alqn/ataTl aspect sties anicl^fnJmissent. * 

iXlif cesse sur Lamourdexcnslr Ic dorolr . , 

^T. ^ 4"^ H 'T 

^Pooc clre ^nu^Qxon oa qu a invouJoir 

nD’^iitre, on oiraomentjfofhloctmK, coursjapprtnd 

;&^^OaUonds-fu? qoelatnourvi^nde'entor te jurprcndi 

’‘Qnun/mi. -1 * \ I 

^ ^ - , r / < 






‘ ^ " SCEK^E II 

V ✓t V 

^ ^ '‘v' J, r' 1 ' 

►z;^- tLECfHE, tyd£e. , "iJ. 

'j/ic - . • 

^ " ^TToia, it lut'm^mq J 

Bfiin^qUftl objel^so pr^stdte k m^lymvc^ 


^jeui' qi^ tnitei accents font i4tenb^icS liiar' 
Cofune escUve enpleur^^lidlajl ijii^e o^de chnwne 
n«^ ^ al.-.A—j. . 1 . 


Qttejinon 4me.ea seejetsatiendnti Dionnes! 
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' ' r i- 

‘ ' ' ' J 

Que je me sens touche de ses.gemissenfents ' ' ' 
Ah ' que Ifes malheureux eprouverit de t6urments ^ 

^ rLUCTREjC part, . ' ' * 

Daeux puissants', qui I’avez s/lbng-temps poursmvie 
Illpargnez-yous encdie une mourante Tie? 

Je ne le verrai plus, inexorahles dieux’' ^ 
D’uhe'eternelle nmt couvrez mcs tiistes yeux 
, TTDEE, a JLlecti e. ’ 

' 'i' 

Je sens qu’^i Tbtre sort la pitie m’mteresse ^ ^ 't'’" 

Ne pourrai-je savoir quelle douleur tous pres^e^* 

• ‘ , ' /*' ' , - ^ 


ELECTEE . 

- <.t 


Helas* qui ne connoit mon nom et mes malheureP^ 
Et qui peut ignorer le sujet de ihe's pleurs?<,r ' 
Un ddsespoir afiieux est tout ce^qui me reste. 

O deplorable sang ’ 6 malheureuk Oreste ! * < 

i* \ 

“ , ' T YDEE > 

Ah’ juste ciel' quel nom avez-yous prononce’ 

A vo5 pleurs, a ce nom, que mon coeur est presse ’ 
(^u il porte a ma pitie de sensihles atteintes ’ 

Ah' ]e TOUs reconnois h de si tendres plaihtcs . 

, , t » 

Malheureuse prmcesse , est-ce tous que je yoi ? 
El^ctrefen quel etat tous offrez-TOi^ i mbi ' 








jaiiEC^RE 


Et quudpnc s’attendrit pour uue mfortunee, 
A H fureur d’Egisthe, aux'fers abandorinee?’ 
Oreste, seigneur, Tous''etoit-il connu? 



XcTL JI r? aag 

A Tlfw^Icur*, 4'?on nora^ 

^ ^ . 

^vcux' nation. connu* nww doj*-n* '^QuJ Talpprcndre, 

.,^^^^ **^h* lAniihtf h plu^UnJrc? * ^ 

J)ic^»! m\ m ^loil connH, ro^finrc grflwrticfl 

Aff! nurtahiCj'0«t mav^qUi de ^on tot( arTirnt 

"Mcp' dc txpandrr Tci'li fiiiioto nou^jlc , 


rtrcTnf 


41 «i donq^rrai, »cipncrur? ctla Pan^nc cmcllc 

Ha fend« roci \a:nv pftx? ^ 

♦ V ><» * * y. * 

^ Mali iwHit frapper mw ctpriul 

monuva Ul* crruri mri plciir* ii icndhlpj 
u^jtmi pa»^ in^cur, «>gprmer Inrinciblo, 
iDftrftyran ^(di(jvxiTOpTtl<.d<*feinctir2 ^ * 

^ Qm pcut ^nc p^ur Electri* aitcrulrifToirc comr? ^ 
. * Ttfu^^bicn CTcot'|>laihtiTO ma demnwj 

* ^ZToDt iwpli de Inpoird’ulTcitjnijnlf^cc? * 

TrpLn. 3 ♦ ^ V 

J'Ehl <^o (lino Toiii dq^c,ai mon Indtgticcoitu' 

!Dc »« coilpabl<< feux rou* decpp\roil ITiWretir? , 
be-qucl ceil Ttf rjeiNous I ardeur qui mo poa^crd'rj 
t Si roufVoylci cn ifioi Ic fil* de Pabmedo? ^ 
xmiCtsc. *' ^ 

Do Pnlampdo? irocu?(iuVi*jo cniopdu, graijditfienxl 
Hfli|n'ou| no-V^ta pcnbt,yydi5e aty^rtuoai » 

U point fait rougir les minci diyiOD pfre,^ 
it i. ' - 
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11 n’auroit point train i’araitie de mon fre 
^a vengeance, ’Dies pleurs, ni le sang dont il sort. 
Si vbus etiez Tydee, Egisthe seroit mprf . , , 

Bien lorn de consentir a J’hynien de sa fille," 

II evlt de ce' tyran iriimole la famille 
De Tydee , il est vrq,i ,,vous pvez la Valetir/ ^ 
Mais Vous n’en avez 'pas laj^erto ni le cpeur. ‘i t- 

*■ il 

t TYDEE 

A mes remords du mdins faitOs grace, rnadame^ ^ - 
Il est vrai, j’ai brule dxine coiipable flaffime''' 

Il nest point de devoirs plus sacres que le^ miens; 
lHais I’ampitf connoit-il d’autres droits queleg'sien 
Ne me reprochez point le feu qiu me devorn , J 

r ^ * 

ISfi tout ce que mon bras a fait dans Epidaure*" 

J’ai dll tout immoler a^otre inimitid./ 

' > ^ ■* - 
Mais que ne pent I’amour^ que ne pent I’ainitid ^ , 

Tty5 alloit pern ]e lui devois la vie - < 

Sa mor.t bientot d’une autre,auroit ete suivie; ' ' 

A-', ^ 7 

' L’amour etla pitie confondirent mes coups; 
Tydee en ce moment crutpombattfepour vbus. 

a ^ A 

' D’ailleurs, a la fureuy de Goiintbe et d’Athenes"* 
Pouvois-je abandonnerle Irbn'e de Mycenes^ 


EI.ECTKE 


Juste ciel ’ et pbur qui Tavez-vous copserve? 

I* * 4 ^ 

Gruel’ SI e’est poui moi que vous I’aVez sauve, 
'Venez done "de ce pas immoler un barbarc ; ‘ 



^ AcT£iti,scr%r,ir ^3. 

nn^tpSinliJoforfilliiqoc'frt.Hlpnftrfpw ‘ 
OrtiicVc\IlpSo','a*tUpVcrRU]nnHrjvUt * ^ ^ 

footed cfnillraroil £au pourniwir m fnxjrini/ 

A I iipMA %\c\ntA » 

■^t-ce amni qiic Tot fOin< mo fapjpclkTit tot h 
^^ mblTrira'^nlft jdui. p<^ut fHAnjCT pittirt 
Qu#- la matn ^^ln contlfat p^onr ntr«'[Mn-(rnii('ttr>'^^ 
C<5;K7ilnmopJ>ov'rumr'fnnrM*' flamin' 

J 5 i |CT6iiilai<+aJ* tnir ju*r|ua«TvflJ mmi amr, ^ 
Afiircftrmiaompar ii^rmtitri^nmirh 
DciAicfojt lucntTii unlmlignr 11011;“ *• * ^ * 

pun c£Ptij“, 4UC flrtlpft'Jm pu*'‘^ui'rc* 

l^apprendroil Hu molm roromp un f nintj muir Hi6ptrfr * 
\ ou% y Terrlci \ anmtii^ riclavr du mr, ^ 

Laopiir parrm ]ct pl<Mr*,iiao» foitnft#ani pouroir ^ * 

^ OCTtipc, c 5 inme mm, 4 im plu» - 

pnjprccnwr , 

IMi mrt tpn mr ptmrjuu potit drlaiimfr lot oonp# j 
cNon,ji;ji^jpln 5 ici«rtttHic/iTrcfpjr’To»ii. ' * 

M6n fwVe mort cc*t xom ipa ilr>cz me li^rcndrtt, 

* “^f»btpi‘uriW'fnicmafrmiacnfygcjmcflLrt?idrT** 
AUcnicf^ TOU4mabantInnno7^ ^ 

Va IrandiCT* -ooi jClrtm«jiiursJnrrjrtririi • ‘ 

i '■/ ' TTDXt ^ 

JIoi<ToJ»jba\^tltlnrter' ah^qiicjlo amo nmJn^cu 
Par^j^a pIout> »i“iourliaiiU Vofl alii^nrJQ’' 
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BIoi 5 vous ab'anHonner f_plui6t motiiir cent fois : 

‘ Jugez'mieux’d’un ami dont Oreste fit clioix' 

Je concoiSj qxiand ]e voisles yeux-^de )iia prmcesse^js 

I "'i ■' f ^ t ^ 

f Jnscpi’ou pent ‘d’un amant s’etendre la foiblessc , 

.Mais quand je vois vos pleurs, je concois encoi niieux 
Ce qde pent le devpir sur un cceur <vertiieilx i 
Poumi que Totre liame ^pargne Ipliianasse, " 

'll Ti’est rien<que poui v6us tie tenteTnon aiidace * 
Je ne sais, mais je sens qu’a I’aspect de ces lieux “ 
Egisthe a chaqne instant me deAient odieux [ ’ ^ 

f \ ^ * t t * ^ t 

, ELEGTJti: 

A Tardeui dpnt en6i\ riia Ifaine est $econd^e 
A ce noble transpoi t, je recdpnois Tydee. ' 

Malgr4 tpus mes mallieurS/qae moment m’est doux 
Te pourrai dope a enger Mais quelqu^ vient a nous j 
fl faut que je Vous quitte, on pourroit n'oup surprendre 
En secret chez Areas, seigneur, daignez yous i^pdie 
^Seid esp'oir que le del m’^^^t laisse dans ntes nlfiiix , - 
6ourez , ep me Vengean t , signaler uti hdos , ' " 

Pour peu qu’a ma douleur yotre cocuryintercsse, ^ 


SCENE HI. 

‘ TTDEE., 


MaiiTqnjyenoit a'nousf 


ft^TF nrl-ircNF / 

* * * 

sfcENI IV 

T^DVF, IFnlA^ASS^, MLUtTE^ 

^ ' ’ 

« ^TTf>i’i;» r» 

^ \h •Jirtt»*et‘<tJapnnc«tc ^ 
<^fsjc»n CTJ tc Wi pcut rotitlinir ^ 

Dandle iroaljlf oCi \(\ «»3<,«i6c1ui «lira»^r?hrtsil 
rQucjcc^m>4citninipuTlJoii moh amrArgarc ' 

Qn«Uroiil*Jr i;non*a»i>«t do \otTt cffor irpjparc* , 
Vom Tw rt-^ndet jvolnl » trigni^q jii Ir VoU liiPtt * 
r*i troQl^WU^oiTo^rlltm ^•nxJ 4frtr<^leri ' 
^•ElQ^tro, c<Jminc ^dui^i^«ffct»^»na |;>^)ii Utf 
^n’lci^an^fo^ irtuijoC^nVn ow piniTtre ^ S 
■^rUci<!mblc‘aTrjfrci iCIuignrr 
La doiflcfcnqti fUr epr^PVP r*t ppiiilff dam rm 
'•’’Infodtrtl confiu- “Qoel ru done co rayitwc’ * 

{ -' ^ rrntfc ^ y 

^Tadamc, rou< ^atw tpi rUc n perdu Aotrrrfro, 

Que 6 dAtrooi smilc^l \icni <3 oo mfoctnex \c roi*^ 
^3(?ctrorf*otthaifc***nimtniircparr^oi^ ^ >. 
Mt^bttup, toujonrj senJiLIp »« ^ort'dea n^WJraLlc^ 
ITapu, ianAj'flttpnJnriifc* manx d^lonliloi^ 
Apfc* le ^up oCTa’ux /jm nenf do !< /rapper 



r 


ELEGTRE. 


irniAKASsi . 

K’est-il que sa do'iileur qin vous doive ticcupen? 

Ce n’csi pas que mon copur veuille vous faire un crime 

P’un som que ses jualheurs rendcnt si Idgitimc , < 

Mais j seigneur, jc nc'sais si ce soin gcncxeuv ' 

A di*i seul \ous lonelier, quand tout flatte vos voetix 
* 

’ , TTurc, 1 

Jl^on, des bonics du loi mon ame enorgueillie 

jSfe so meconnoit point, quand lui-mlime il s’oublie 
*■ 

S’ll descend jusqu’a moi pour le cboix d’un epoux, 
Mon respect'pie defend respoir d’un bien srddux, 

' V ' ’ r- 

Et telle est de mon sort la ri^eur infinie,^ 

Que, lorsqu’a moh xlestui vous devez etre unio, 

Vo tie rang, ma naissance, tm barbare devoir, 

Tout defend a mon coeur un si ebarmant espoiri ■' 

IPUrANASSE 

- ' ' '' ' * > 

Je compiends la rigueur d’un devoir si barbare, - 

Et concois raieux que vous tout ce qui nous separe 

Plus que vous ne voulez j’entrevois vos raisons 

“Si ma fierte pouvoit descendre a des ^onpeons... 

I ^ 

Maisnon, sur votre amour que nen ne vous contiaigne 
Je ncTois nen en lui que radn coeur ne dedaigne 
, Cependant a mes yeiix, fier de cet attentat, 
Gardez-vous poiu jamais de montrer'un ingrat 



VCTE/III>5GEJM:; fV 

"'^SCENJ2 y 


A » 

V 


j ’ 


Qn’ai*}6 fait, mallieurcuily j^onfrai-jo jarriTro*' * 
quoV FabandoDfaerl non, non, il fautla fiurre 


AIIodi Qni i^ntencor mangier on cca limuc? 


Conroni on mon anioar^ 


r/^ ' 


'V I"- 

V:I / 7*^ 

v-?., ^'/I.ABIEp^, TYT)6E.ft JS 

'x-'t,--' ^ 7 , ‘t‘7- 

^ TTD^C ' 

rV’f > Qn«vou-j(&?jn5tosd/eiur 

hO tea ri^enrs quollo douccurauiiccdel ^ 

JD mon t>ere, cai-co'rotia? cfi«co vooa, PaUmede^ 


AMjjnr 


* I * jf , 

^mbraaaex-moi, mon fil$, opria tant de mollieurf 

^ Quil m cat doux dc reroir Fobjct dc tant dc plcitrtf 

^ V TTDit, ^ w tO'*' 

/ 

Hi Ves dti» la«nes 

h^oiTcnt pour im conir !ondreivoij^5o ploj de clurraea, 
I aprSjos pleura j ai Tdrsiis pour tou^, 

‘Qifls tet ieqrn^ mitont me d^t^frobiou ^ouit 
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Ah, seigneur’ qm m’eiU dit qu’au moment'qu’im cfracle 
Senlbloit mettre’a mes voeux un eternel obstacle, 
Palamede a nies yeux s’offriroit’aujourd’hui, , ' 

Malgre le sort;affreux:dontj’ai tremble poui lui^ 

^ Est-ce ainsi que des dieux la supreme' sagesse , 

.Doit braver des mortals la credule foiblesse ^ ' 

1 i j 

Mais puisqu’enfin ici j’ai pu voiis retrouvei ^ ^ ‘ 


Je vois bien que le ciel ne veut que ni’eprouver, 
"jQu’avec vous sa bonte va desormais me rendre 
Un ami qu avec vous je n’osois'plus altendre . '' ^ 

Mais vous versezjies pleurs’ Ah' n’est'Ce que pourlui 
Que les dieux san^ detours s’expliquent ahjourd’hui?. 

' , / - VXLAMEDE.' ' ’ ’ ^ i 

N’accus6ns point des' dieux la sagesse supreme^" 
^Croyez, moii fils, croyez qu’elle est toujours la m^m'e: 
Gardons-nouS de vouloir, foibles et curieux, ' 
Penetfer des secrets qu’ils vodent a nosyeux. ^ 

Ds ont du moms parle sans detour siu Orestej ’ 

XJn triste souvenir est tout ce qui ni’en resle 
'J’ai vii ses yeux converts des horrcurs du li cpas; 

Je I’ai tenu long-temps mourant entre mes bras 
Sa pel te de la inienne alloit etre suivie 
Si I’lnteret d’lm fils n*eut conserve ma vie, 

Si j’eusse, dans I’hdiTeui d’un transport furicux, 
Soupconne, comme vous, la sagesse des dieux. 
Conduit parelle seule au sem deJa Phocule, ' <' ’ 




C«fte memo iiigoii^ aliprci do rous roe guide, ♦ 
Tr^ Innirew d^wnnajs si Ic wTtrmomsjalbux ^ 
M'cCkl rcricln tout trader mon cspoir Ic pins dou ^! , 
Mais^, bi^il cicl, qui Tcn voos roc rcntoio,** 

HI die dans CO rooroent damcrtulnej^ ma joic' * 

DHin fils quo fadmirois <^rio mon HU eat changul 
Tydde, Oreitc tot mof t Orcstc cjl d rongu? * 

Dcpuis qurl tempa, at prut de 1 objet dd raa IiainO, '* 
Ajt^cz YOiiJ Tos pas ^ la cour de Mjeone? 

ma point dit |uoTOiiifusjita ici; 

Blon Gls, 'd oil rlent qtuArcu n*cn cst faint dclaira^j 
l!^urtjuo?ne Ic*potnt toit? toui coflnousci^u zelo^ 
Denez voui tous camber i cttami -‘It,' {■ If 

borkxoQGrfj^uolMm TOUSJTtient’onUcs lT^\ 
effl, V^s noacxptfmrtm tyranodiOui* r^*“^ ^ 

PrcTcnu des inaUicars tTiincldlo 51 cbere, * ^ -K 
■* ^ ” 
Ma premiere ycogoancc dtoit due i nion pore, j ' 

Moil, sclgncurj^n 6St-co point dons ccs funcstos boi^ 
Trop eipoicj" dcs Jours qu oni rcspecldi les dieux? 
^«t-cepQmttrop compter sorimolonguo absence i 
Q£o (Toscr s y^raontror arte taut d asjuranco? 

* PALAJCEDC. i V 

< 

Mon fili^ fai toqt prcTU,’calnie* ccTjiin c0rol, 

Cr«t*4 mesonneims A trcrobler^inon irooi t 

EJi’ ^nupent en pcs betpt cramdrou-j^d^ papSi^,*^,!. 



238 EL'EaTR^rr^ 

J I 

r ^ ^ ’ 

Moi que d’abord Areas a patiimreconnoitre j 
Moi que dfeyance ici le biuit de'mo’u tyepas , 

Moi dont enfin le ciel seiiible guider lespas? 

’ D’ailleurs , un sang si'cbertm’appeUe a sa defense . 

* Que tout cede en mon coexxr au soin de sa vengeance- 
La soeur d’Oreste, eii proie a ses persecuteurs , ** 

Doit ce jour eprouver le comble des borreurs ?•' 
Je viens , '^centre un tyran pret a tout entreprCndre , . ^ 
■'Reconnoitre les beitx ou je veux le.surprendre. 
Puisqu’iLfaut I’lminoler ou'perir cetfe nuit, , ^ ' 
Qubmporteu mes'desseins le peril qui me smt'’ 

‘Mon fils j si meme ardeur efit guidd votre audace,, 
'Vousm’auriez pas pour moi ce souci qui vous glace. 
'/Comibent dois-je expbquer vosyeg^ds‘'interdits‘^'g. " 
Je ne trouve par-tout que des cceuts attiedis, ■'' * C.. 

'■ I 

‘Que des amis troubles, s^s force et sans courage, ^ 
vAcc’outuines au joug d’un bonteux esclavage - 
Par^ma presence en vain j’ai cru les rasserabler, 

' ^ i T 

Dn gueirier les retient et les fait‘tou^ti embler . " ' 
Mais moi,' seul au-dessus d’une ciainte si vaine, 

Je pretends immbler ce gueiner a raa baine ; 

G’est par la que je Veux signaler mon xetom'. ' ^ 

Un defenaeur d’Egisthe est indigne du jour 
Parlez, connoissez-vous ce guerner redou table , - 
^ dPour le tyran d’Argos rempart imp^netrablePc 
Poilrquoi^sous vds efforts n’a-C-ilpas succombe? 





ACTt in, SGE^^*■M‘ * " 

{ mon GRj qui ppui yom I aioir d^Lc’ 

^ olrv Ihtttr vjlcur^ disorraati nilcljTic,y 
Piiurlid »cnl atij^Mirdliui fcW-cilc HcfurtiUc? *' 
Voui roup*«ri,Tj JA * Vli' qrtel,c*t ntcm cfTrui 1 
JpTou^J'ordfmVic^’nftnjiwirG'x n.|iont!c7 nToi 
'D'uo Ji^rdre grand qiic fant il quf’ jc pcnfc’^ 

f C 

j>cf» point iin #t unit Mitiict ’ 

^ rii.A«chr 

Qu c^lvndvjcl qttti toup^on vrtut lofl^r a mtrn rtci 
'Quoit rtion rdf* ^Ihoix puuunu! IaisKZ*moiraQr\Cf; 
‘'Ali,TjdcVcn-«T6iiJiJaip^rtla dUrrio ^ ^ 

Dc llndlgnc cnnenii rpic jwnntui ma Ycrfprancc? f 
IHits-Jc croiro qu an fcU*iij>rt)fon-L Ie/joii>« « 

,Du n ucl q\u dei 1 at{* 0 « clicrrhc j iraudw-f lo fcursj 
t^^llall n »OQ<revoirpourvolii voirsi ctmpable’ ^ 
ATYBir. » * / 

po1ut,^(if;nebr, b rli^rtirqiit ntacc^tc^ 
'«Votrc 'PrtD, iniijtfurs conttanii qnTMri ]irojQli, 
*Jicfaiitfui TcdfMildrV' IliorTcur dc nic< foffjiM J 
V JUidTit r^i?i voi^cui la lionid men puni^; ^ ' 
^^incui jouiiaitez (UKTiD p'lm cmci supp’Jicc. 

D un inadicmwix amour ajt? pilid, Mrigiicur, 
Lcocl, qiu TO an pUDit met? taut rigueup, ^ 
^ 'Sait les ^oamlenu aJTrcnx ou uioa amt pit mqifoie 
^Tals^valucmenl^urraoi »»i courrouxit duploib* 
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Cl ELE-CTRE 


f * * A. • 

Je sens qiie’les remords d’un creut vertueu-t 
Souvent poiir le punlr vont plus loin que les dieux. 

’ ^ ' V / ' ^ 

Qu’importe ^ mes desseins le remords qui Fagite? ‘ 

w"' i'** «' . 

uroy^z-vous qu’envers moi le remords Yoiis acquitted 
Perfide, il est done vrai^je n’en puis plus'doute'v , 

Ni de Yotre innocence un moment me flatter. 1 , 
Quoi ' pour le sang d’Egistlie, aux yeux de Palam^Vle^ 

■* r N >. I 

Tydee ose avduer I’amour'quflle possede ’ ' ' 

S’ll vdusiend, ]tnalgr<f "moi, criminel aujoiird’lim, , 

'* i'" * > ^ 1/ t ' * 

Cette mam vous rendra, vertueux malgre?lui 
Fils mgrat, e’est du sang^de yotre’ indigne ama'nte' 
,Qu’a Yos yeux trop cliarmes je veux Voffrir fumante. 

’ , i , _ ^ 

* ' n ’ TTDEK . ^ , I* 

II faudra.donc, avant que de yerser le sienj 

* 4 ' 1 

^Commencer aujouraliui par i^paudre lenuei;!., ' 
Pmsqu’a yotre cpiuroux il faut'ime victime, 
Frappezj^seigneut-j frappez* voila I’auteur du crime 

, y 

‘ ' PXifAMEDi:.' ' * , , f 

j " * > ' - ‘ 

Juste ciel’ se peut-ii qu’a Faspect de ces lieux, ’ ' ^ 
Fumants encor d’un sang pour lui si pjrecieux , " * 

Dans le fond de son cceur la Vdix deJa mature 

N’excite en ce moment in trouble ni murmure? 

, . ' ' ' ' ‘ . 
r ' TTJOEE ^ , 

^•Et que tn’importe a moi fo sang d’Agameranon?* . 

^ Ouel inter^t si saint m’atlache a ce .^rand nnm-^^ 


ACTE III, SCE^E vr\ a4i 
Pour 1 di ocnGcrles tntuporU de mon arao 
Lt Ic pnx gloneax ^o§pro|>OiO k ma /bmnlc? 

Et potin^oi Totro fils lui doitwl immolc? } 

^ rAX.4}tEO]f 

3i JO dtioix un tnot^ je rous fcrou trembler 
Vou5 n'fitca point mon ^lU, ni tli^c etrcor tie \ ^ire, 
Par (Tautrei ^cnUmcntu ^tti le Fcrirz coonoitrb 
?iIon nis inrortund, Mumii rcspcctiieux, 

I'TofTroit i mon amour (ja un hcroi %ertueux * 

11 n auroit pointTifi}!© pour tic > 

Un II coupablo amour n e^t digne tjuo d Orwte. 
Mon Gli de ion doroircAt ^tdpl^jaloux ^ 
TToic. 

El quel C4t done, icignour,^cetOrMtc? 

PXLAMEDE. 

> 

* Celt Toui 


OaCfTE. 

Orcitc,moi,Kugacur'l>icuxlqu enlondije? 

PXLXaCEDC. ^4 

OiUjTousraime, 

Qui ne derca Vos jour* qu4 ma tendresse extreme 
Zc -tVmtVir uVnifia Vtm V prurtf^ar ib lan g 
Auroit *am moi du Tblro epuii^ TOtro Dane. 

JngraC, h di^jormau nia foi touj paroit raine^ 

Hetoumez i Samos inlcfTojcf Tyrrhene. 

Instruit do TOlre sort, la coniunte amitid 



ELECTRE 


s4'’ 

A seconde pour vous mes soins et ma pltie: 

II saif, pour conserver htk^i clicre "mc 
P ai le tyran d’Argos sans ccsse poursimic, 

Que, sous le nom d’Oieste, a des trails enncmis 

I’ofii is sans balancei la tete do mon fils 

C’est sous un nom si gfand que, de vengeance aiidc, 

II venoit en ces licux punir un parricide 

Jc I’ai -vu, ce clicr fils, instc objet dq.mcs voonx, 

Mounr enire Ics bras d’un pere malbcureuv 

Tai perdu pour vous'^seul cette unique csperance, 

II est niori j’en attends la rheme reoompense. 
Sacrifiez ma iie an tyran odieux 
A qui 1 ous immolc7 des noms plus pi ecicux 
Qu’h votre laebe amour tout autre interct cede, 

II no % ous leste plus qua livrer Palamcde 

11 vn oit pour "s ous seul , il sei oit mori poui vous , 

G’en est assez, cruel , pour exciter vos roups 

ORESTI 

Poufsiuve?, ce transport n’est quo trop kgitiinc, 
Egalez, s'll sc pent, le rcpiocbe a mon crime* 
Accablez-en, seigneur, un amoui odieux, 

Tropdigne du courroux des bommes etdos diciix. 

I 

Qui^ moi ’ ] ai pu briMer pour le sang dc Tbjeste’ 

A qiicls forfaits, grands dieux' rcsenoz-vous Oreste^ 
All’ seigneur, JC fr^ims d'une serretr borroui ; 
li) ne sais quelle xoix cric au fond dc mon cccur. 


ACTE III 


, sfcFN 


E ^ I 


a 43 


iia«' malp^ lamour qui cliercljc i Ic furprtmdrc, 
Jlon jwre micux quc you\ a au s y liire entcntirc 
Conroni, pour appaiser sou onibrv cl tnes remorUs, 
Dana Ic sang <1 un lurl^arc oi^indrc mes (rahsporti 
llonteux dcTOircncor lejourqui noui Lobiro, 

Jo m abandonno’H rous, |MirIcz, qno but d faut>? 

PA t.AMCO]:.^ 

f ^ 

Arradier rotrc sccur i nullo indignitrs ** 

Appaifcr d un grand roi Ics*niincs imtes, 

Lea Tcogcr dcs furcura'd ufit^j^barc more, 

Vcnir lur son tomb^u Jbrer iSotre pore 
Dlmmoler sqn boum^u, d oxpicr aujomd’hui 
Topi co^ue voire bnuosa tenter pour Im, 

Raifurer voiro iccur. roais lui c^Iier son frrro 
(Spscraintcs, sos transporla tpihiroient ce rayilert) 
Voua ofTnr 4 sea sous lono^ do mon fill, , 
Sous k) v^lro, seigneur, assembler nos omis ’ 

Que Tous dirav-jo onGn? contro un amour funeste 
Reprendre, a>-oc le-nom, dcssomi digneidOreste 

’ OaKiTC. j 

Nc craignei point qu Oreslc, indigne de ce nora, 
Demente la Ccrid du sang d /Vgamemnon 
VeoKt, u vous doutcxjju'il meniAt d en ^ire. 

Voir colder tolii le mien pourje mionx reconnoitre^ 


Tin OU TKOISIBMS AGTC 
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ACTE QUATRIEME. 

C 

' * 

SCENE PREMIERE. 

^ , > 

ELEG-TRE 

^ J 

^ t 

On laisse-je egaier mes vceufx etines esprits * 

Juste ciel' qu’ai-je vu^ mats, helas* qu’ai-je appiis^ 
Oreste ne vit plus, tout veut que je le croie, 

Le trouble de raon coeur, les pleurs ou je me noie. 
n est mort cepepdant, si j’en crois a mes yeux , 
Oreste Yit'encoie , Oreste est en ces Leux • 

Ma douleur m’entiamoit au tombeau de mon pere 
Pleuter aupres de lui mes malbeurs et mon frere 
Quai-]e vu** quel spectacle a mes yeux s’est offert? 
Son tombeau, de presents et de laimes couvertj 
Un fer, signe certam qu’une mam se prepare 
A venger ce grand roi des fureurs d’un barbare 
;Clu^le'main s’arme encor centre ses ennemis*^ 

Qui ]ure ainsi leur mort, si ce n’est pas son fils ^ 

Ab ' je le reconnois a sa noble colere. 



ACTh IV, SC^^^ I 
£t e ni du moms ain<i qti auroit jarl^ mon frcrr 
Qaclque ordcnt qti’il jiaroissen V'nos m^llicurs, 
il rotiterlrc tnmbcau cle irt'plcors? 

Co ne sont point non plus Ics picurs iriuit* adiiltcre 
Qui nc rent qinninlter aui lu^nes do iirott perc 
Cc ndstque pour brarcr ion tjlout cl Ics tlirux 
Qin’Uu ^'loVc crmlfcni/^lomtM^u dans cd Iicu^ 

J^on, rile n"^ drdst^ rc monitnient si tnsio ■* 

Que pour nueux llgnalcr wi omotir pour ^g^sllJc, 
Pourlm rcntlrc |iliis clicrs ion enmo ct los farcun , 
Et pour mUtro lo rtuddcji njd tit« doulrun 
Qulls c/jicndaiit, cd meurtnen impirt, 

Qikll s^mlile quo drja pounuirent Id furieil 
J ai rule foTTCngtAir, Egmlirra jxVir, 

Mon frere ne renent que pour me icpounr 
Flatten illn^jan i qtii i <(|Tctri suemTt , 
Puls-jocneorioup^nncrlcTiUdo Palamede? 

Un Cdnioin li »acr6pOut il mCm* luspcri? 

On ncni c eii lui, iport c<cur a cmeqt i ion aspect 
ikion frere Qud dhmiportl^niparc dc mon amc ' 
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SCENE n. 


ELEGTllI}, OEESTE 


t ele'ctre, a pai L - 

Mais, lieias' il est seiil 

; i 

oncsxE > 

Je Tous clierche, madame 
Tout semble desormais servir votre courroux, 

i 

Votre indigne ennemi va tomber sous uos coups 
Sflvez-vous quel heros vient a votre ^efefise, 

Quelle mam avec nous frappe d’lntelligence'^’ 

Le ciel a vos amis vient de joindre un vengeur 
Que nous n’attendions plus ^ 

ELECT RE. 

' Et quel est-il 5 seigneur'’ 

Que dis-]e' p\us-je encor meoonnoitre mon freie^ 
N’en doutons plus, c’est lui' 

w.orestE)’' t ; 

Madame, c’esl mon pere, 

ELECTRE - 

Votre pere, seigneur' et d’ou vient qu’aujourd’hui 
Oreste a mon secours ne vient point avec lui ? 
fr^eut^il'abandonner une triste pnncesse? 

Est-ce ainsi qu’4 me voir son amitie s’empresse ? 



ACTP II j(; 

onr^rr 

^ oni Orr^lr* a mi !c< *om!>rr5 lK)nl<, 

Et Ton no rcnent poii»t «1o Tompirv^^^ inorti 
■itTrtux ^ 

Et n are* rtmi jui cru, urijpirtir, «ji?3joc Omto 
Palamc^c tTOil tii m ompirr ftinotr* 

II rcT<^it rqimilant la Hartr qui nnpi Init 

Mon frore c<t lUcf^il quo to ponotitt? 

^out‘mrtno, *an<’Opo»r tir fnroir Ir 

I^c trou\StcvTOU< pa^ un port tiam Ic natifragr? 

Or«to.,comme vxwii^peal cn cirr •■cljappt 

II n point mort, toui t'tcj irompi 

Eat \xx ilan* co palait uiio marque •irorro 

Que cn lleox ont rrnu Ic potil fiU «1 Alice, 

Le (ombcaii dc tnon pt*re enror inooillc* de ptnir*: 
Qin Iciauroit rcf»A*a? qui Irftl cou\cri ilc fleurs? 

Qu{ 1 rut omd d on fer? quel autre que mon frerc 
L eftt o»c conucrer aux m3n« ilc mon perc? 

!Man quoi! toui TOti* trouMri' Ah I mon Trere cjl »ct 
IIlUs! qul micux que tout cn dojt Cifc rclairci ? 

^c me lo cadici point, Orcate til crtcorc 
Pourquoi mo fuir? pniirqtiui xouloir que je I ijnOrc'’ 
Patnio Orate, lagnenr, un nialhctir^ux amour 
ITa pu dc mon apnt Ic lianinr^un aeui jour, 

Ricn ni^lo TanKur qbi potir lui m*inuVcJse, 

Si Tous saricz poorlui Jniquou va raa tendrcsic 



248 ELECTEE. 

Votre coeur freniiroit de I’etat oiije sms, 

Et vous termineriez mon trouble. et mes ennms 
Helas' depuiS vingt ans que j’ai perdu mon pere, 

W’ai-je done jias assez eprouv(5 de misere? 

Esclave dans les lieux d ou le plus grand des rois 
A I’univers dntier sembloit donner des lois, 

Ou’a fait aux dieux cruels sa malbeureuse fille^ 

^ -V •• 

Quel crime centre Electie arine enfin sa famille^ 

Une raere'^en fiirour la bait etla poursuit, 

Ou son frere n’est plus, ou le cruel la fuit 
Ah' donnez-moi la mort, ou me rendez Oreste, 

t* 

Rendez-moi par pitie le seul bien qui me reste 

onESTr 

Eh bien' jl vit encore, il est m4me en ces beux, 
Gardez-vous cependant . 

- ULECTRE 

« 

' Qu’il paroissc a mes yeux 

Oreste, se peut-il qu’Electre te revoie P 
'Montrez-le moi, dusse-je en Oxpirer de joie 
Mais, helas ' n’est-ce point>lui-m6me que je voi ^ 

C’est Oreste , <c’ est liu, c’est.mon frere et mon roi. 

) 

Aux traqsports qu’en mon coeur son aspect a fait naitre, 
. Eh’ comment si long-temps I’ai-je pu mdconnoitre’* 

Je vous revois enfin, chei objet de mes voeu\ ' 

Momehts tant souhaitesJ 6 jour trois fois heureux’ 
Yous vous attendrissez, ]e vois couler vos larmes 


ACTE IV SfcENE U a49 

Ah * fcigneur, qoc ccs plrtir4^ jtour tlcrirr oni do charmesj 
Qiie cci IraiU, co* rogardi, pour ellc oftt de douceur* 
cjl done vouiqurfmdira^ii }0 nioii frcrc! 
oIiriTr 

^ Ali,maicMir’ 

; ► 
Mon arniluJ Iralut tm imp^t-unl irtptcrOy 

lirlai* quo no pcul Floctro liir son frcrc? 


Eit'CO do raoif cruel )qu*il (aut toui dcGcr, 

D unoMcrur qui ^Ol/d^Qttlb«t tous saenfier? 

Et quelle autre amqt<l fut Jamaia si parfaito? 

oncsTt. ^ 

Jon^ai cralnt quorordeurcrnTWijcnoinducrcie ^ 
Dismnulcz dot qiioiqiio pour nioi si doux, 
Bla scrur, & rao caclior j ai phu soiiifurt quo vous 
Dadlcursr^usquaccjoiirjt m^^brOiS moi m&rac 
Palamcdo, pour ni6i rcuipli d tiiWi Ib eztrt^C) 
Pour conscrvcr'dcs jours h >a j^ardo cortunis, 

M (*loTou & Samos sous Idiom dc*son CIi 
Le sicn cst mort, hia sccur, U colcro nflcstft 
A foil p<inr I ami Ic plifo di^n d Orcstc , 

Et pcnt-^5tro sans tous, moms sensible A vosmaili, 
EnTu*ois-]o Ic sort quilirouTa dans^tfs dots ^ 


BLECTH^ 

So pent d qu cn re^U rblh? coeur sc Consume ? 
Ah' sa^eur, Luasez^nfoi joultHui anfertumo 



25o ^electee 

Du plaisir de revoir uri frere tant aime 
Quel entreCien pour moi ' que mon cceur est charme * 
Poublie en vous voyant quailleurs peut-etre on m’aime, 
J’oubhe aupres de vous jusques a I’amant m^me 
Surmo&teZj corame moi, ce penchant trop flatteur 
Qui semble mal^re vous en trainer votre coeur 
Quel quei'soit votre amour, les traits d’lphianasse 
W’ont rien de -si charmant que la vertu n’efface 

' ’ * ORESTE 

«• 

« 

La vertu sur mon coeur n!a que trop de pouvoir , 

1 ^ 

Bla soeur, et mon nom seul suffit' a mon devoir 

c 

Non, ne redoutez rien dufeu qm me possede 
pn vient, sepal ons->nous 

SCENE ill. 

•- I* V .. ^ 

-’ORESTE, ELECTEE', PALAMEDE, 
ANTENOR 

ORESTE, a ilectre 

i 

Mais non , c’est Palamede 

PAEAMEDE 

Antenor, demeurez, obseiVez avec som 
Que de notre entretien quelqu’un ne soit temom 
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bGl IsL IV ’ 

I I ECTRF, PUi\3irDF, oni STI- 


» UKRfll t ^ 

^ on*rf^OY<*y, ma «rur, c^i4mi *1 
Doni TT<H tnalhcun, U"* *» out pn I^^d^ 

»«t.rcTiir, h 

Qu awpbmr,> i»nrt«f, jcrooi^aujourtnmi 
I) im Ian* infortuat^ 1#* grtu^mii appm ’ 

^c«)Jrr7 point fliirpni, attmJri parmri brtnw, 

Mon frcrca (II ^ip^mci raotlrlV* ■bmtr^ 

Dertt betircQi mon omrraf i-claim 

Jc remli gram an rjfl qm tdiiA rtjoini Ih 
OfOiHc raci^ tdmoln q«cUc IrniltciV! 

Tai (If plorc Ic *<m (Trim* IllrnfiT pnncwv, 

Atcc iombien d arJmr fal loujotm aodliaiti 
Lo Limlicurtrttx imtant df Aotre bbcrlu 
Jo voas raivnnlilB enfin, Crniillc mrontincc, 

A (1(^ nulheun si grands trap long temps crondamncro 
Qu’il m cst (Jotit dc sons soir on n-gncdi aiirrdois 
Co pcre Tcrtutnii, co clicf dc uiit do roM^ 

Quo fit pdnr lo sort (mpjaloiiK doM glolrc' 

0 jour, quo tout ici rappcUcsi ma ^ 
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Jour cruel, qu’ont sum taut de jours malheureux, 
Lieux terribles, t^moins d’un pkrncide affreux, 
Retracez-nouS sans cesse un spectacle si tnste' 

Oreste, c’est ici (pie le barbare Egistlie, 

Ce monstre deteste, souille de tant d’horreurs, 

Immola votre pere a ses noires fureurs 

La, plus cruelle encor, pleme des Eumenides, 

Son epouse sur lui porta ses mams perfides, 

C’est ici (jue, sans force et baign4 dans son sang , 

H fut long-temps traind le couteau dans le flanc , 

Mais c’est la que, du sort lassant la barbaric, 
n finit dans mes bras ses malheurs et sa vie » 

C’est la (pie je recus, unpitoyables dieux' 

Et ses dernier< soupirs et ses derniers adieux 
« A mpn triste destin pmsqu’il faut que je cede , 

•a Adieu, prends soin de toi, fms, mon cher Palamede, 
;« Cesse de ra’iramoler d’odieux.ennemis 
la Je sms assez venge, si tu sauves mon fils* 
a Va, de ces inbumains sauve mon clier Orestej 
a C’est k Im de venger une mort si funeste » 

Vos amis sont tout prets , il ne tient plus qu’a vous , 
Une indigne terreur ne suspend plus leurs coups, 

A 

Ghacun a votre nom et s’excite et s’anime , 

On n’attend pour frapper que vous et la victime 
( h. i^lectre )' f 

De votre part, madanie, on croit que votre coeui 
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ACTE IV, SCENE IV 
Voudra bicn seconder tmarn noble ardcur 
Cat pirmi la flambeaux Jon coupablo Uym<Jnco 
Que lo tyran doit TOir trancher sa ilatinco 
PnnceMO, oat 1 Youa dMSurcr nos ifrojets, 

Flatter le d*un hymen si doux li sa souliSits ' 
C’at SOUS CO fiiui apoir^ll 6»ut (juo vfelrc Iflnno 
Au temple oil je raltends co jour mtmo rdntraine 
Mqu en (laitant sa Tonix diisi^ulox si hicn ^ 

Que do t6us nos desseins Qtic souj^onho nen. 

' ^LBOTnX. ^ 

Lentntner sox antels' abl projet qui m adcable! 

Itys y p^nroit, Ityi n at point coupable. 

pxLXBBni:. 

n ne Test point, grands dteuxi nt da sang ddnt U sort, 
E Vest plus qutl ne laat poor m<hiter3ii {noru, 

Juste ciel! Ot-co ainsi (jueTOos vengezun perc? 
li aD^tremble pbor la scrar, el 1 autre ^popr lo Irere'^ 

L amour tnoraphe la I quoi I dans co^eux cmeli 
11 fera done Wajours d'dlustra cnmin6ls? *) 

Est-co done fur da emuTf inrrds^i la vragCance* ^ 
00*11 doit un seal moment signaler sa pmssami? 
Rompdilindxgnejodg qui toos tiemt enchainii, , 

£bl ramour at 3 faitpoi^la uifortnn^? 
n a fait la malheitrs do toute'Votro raco^ i ' 

Jugei SI c’at d vous d'osorhulaire grace 

Songex, pour nueux domtdr fefeu pp vous soi^rend, 
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Que le crime qui plait est t6ujouis le plus grand , 

Fniles voir qu’un gi'and coeur que I’amour peut seduuc 
Ne manque h son devoir quo pour mieux s’en instiuiie 
Nc vous atiiiez point le leproche Iionteux 
D’avoir pu mentor d’etre si raallieureifv 
Peut-etre sans I’aniour senez-vous plus severes 
Vous savez sill les fils si Ton poursmt Ics peres 
Sbngez, si Ic supplice en est trop odicux, 

Que cost dn moms puiiir a I’exemple des dieux. 

Mnis je vois que I’lionncur, qui -vous en soUicite, 

De nos amis en vain rassemble ici Telite 
C’on est fait, de ce pas je vais les dispersei , 

Et conscirver ce sang quo vous n’osez verser 
En effet, que m’lmporte h moi de le repandre^ 

Ge n’est point malgre vous que je dois I’entrepiendre 
Pour venger vos affronts j’ai fait ce que j’ai pu , 

^lais vous n’avez point fait ce que vous avez dfi 

, ELECTRE 

¥ ^ 

Ab’ seigneur, arr^tez, remplissez ntia vengeance, 

Je sens He vos soupcons que ma vertu s’offense 
Percez le coeur d’ltys, mais respectez le mien, 
n n’est jioint retenu par un lionteux lien , 

Et (^oique ma pitie fasse, poui’le defendre, 

Tout ce qu ebt fait I’amour sur le coeur le plus tendre, 
Cefeu, ce m^me feu dont vous me soupconnez, 

Lqin d’arrSter, seigneur 



ACTE IV, SCF^F IV a65 

rALAIlEAC. * 

♦ MtttlaTno, ]iartlonnci- 

r*i pcut-^tre 4 to* yeux poasic irop lorn mon tcIc, 
Mali tel ibt (lemon crturlcmjirasement-fidelc 
Jenebau point Itjij <« «i ficrc mltjor 
Pooira i(mle au]ourtnmi fairc loufion malbeur 
Oreito tat gifn^rcox, il peut Itu faire gratae, 

Ty conicni mats d Itji Tous connoiuex 1 oudaco, 

II ddfendralc tanc qaon ra faiic couler. 

- L 

Cependant d nom faut pdnr ou 1 jmmolcr, 

Et ce n eat qa’aux autcU qu’atcc qnelqne irantago 
On peal joiqu au tyran espircr un passage 
La garde qui le nut, irop forte on ce palaii, 

Rend le combat donteox, cncor pins le succis, 
Pcisque votre cnbetni pourroii cncor aani peme, 
Quoiqne rauicu, sauver *es jours de rotre liaine 
Mau aillenri, malgr^ luj par b foulo prusd, 

Vons le Terrel luentOl pictis roiTcrsf 
ORBSrZ, „ 

Venez, seigneur, Tenei,nl amour wtunfenrad, j 
Vouj Terro que mon ctcor co est soul U rlctimc , 
Qall peut bien quelqucfois fouclier Ie» malheurcor, 
Man quH est sans ponyoirsur les c^rs-giJnereax. 

PALAKEDK« 

II est TTtu, j*ai tout craint du feu (jui tous anime, 
Mail J’ai tout ^p^r^ (Fun ccdut ii magnanitne, 


256 ACTE IV, SCENE IV. 

Et je connois trop bxen le sang d’ Agamemnon 
Pour soupconner qu’Oreste en demente le nom 
Blon coeur, quoiqu’alarmc des sentiments du votre , 
N’en presumoit pas moins ct de I’un et de I’autrc 
Si de votre veitu mon cociir a pu douter, 

Mes soupcons n’ont servi qu’a la faire eclatei. 

Mais, pour micux signaler ce que j’en dois attendre, 
Apres moi cliez Areas, seigneur, daignez vous rendre 
Vous me verrez liieniot expirer a vos yeux, 

Ou venger d’un cruel, vous, Electre, et les dieux 

SCENE V. 

ORESTE, ELECTRE. 

OlirSTE. 

Adieu, ma sccui*, calmez la douleur qui vous presse 
Vous savez ^ vos pleurs si mon cceur s’lnteresse 

, ELECTIVE 

Allez, seigneur, allez, vengez tous nos malheurs, 

Et que bientdt le ciel vous redonne a mes pleuis. 


fin du QUATEIEME ACTE. 



ELHCTnE . 


a5/ 



ACTE CINQUIEME 


‘SCENE PKE^UEAE 

• f — ,'■•1 

‘ EL^crnk. 

TiNfits qucn ce p^ti raoo hjmen <e prt^re, 
Oietu ’ quel tAublc tecrci (ic roon'inu. » empare ' 

Le ftiherc doTOir qui nt j fait conJcnlTr 
£st ilsiiAt iuTti d un bontcox rcpcntir? 

Croinii^Je qtfun amour proacnt par tant <le lamiM 
Puuac cncorme caiisOr deal tWci alarmeaM * 

Ifon, ce n esLpomt 1 ani6ur, 1 amour icul dan* im co^ 
Ne poiUTOit exciter tant do trouble ct d hoiTeul‘,rt ^ 
Non, cc nat polrilun feu doni ma Certoa’Ih’ii’u 
Ahl fti cei^t 1 amour, giieat-^ doi^qui ma^le? 
Tin anjonE ailong tciTi|)s fana aucc^ coihbaiiu ,T 
Yoadroit il 4’ti^qouT^Tl*u rcapectcr roa rertu? 

Foadlia crueU,'ertoui cr^mellcs lenebres, ' 
PUintea d^giijmeiimoDjCria*perpnta, crjs funebres, 

* »7 


258 ELECTEE. 

Sang que j’ai vu coixler,’^pitoyables adieux, 

Si ? ^ 

Soyez a ma^ fureur plus qu’Oreste et les dieux • 

• Echauffelz des transports que mon devoir anime, 
Peignez.a moh amour un h^ros magnanime. . 

Non , ne me peignez^tien ,'effacez seulement 

t ( 

Les traits trop.bien graves d’un malheureux amant, 

Dune injiiste fiertd trop constante victime , 

/ 

D.ont Un pere inbumain fait ici tout le crime, 
Toujours pret a d«endre un sang infortune 
Aux caprices du sort long-temps abandonne. 

On vient H^as’ c’estlm que mon ame dperdue 
S’attendrit et s’emeut k cette cbere vue ’ 

Dieux, qui voyez mon coeur dans ce triste moment, 
Aiqe assez de verto p’our perdre mon amant ^ 

1 / 

' SCENE 11. * ^ 

^ILEGTRE, ITYS. 

M 

ITYS. 

\ ‘ - 

P^netr^ d’un malbeur oil mon coeur s’lnt^resse, 

- ^ 1 j ’ * 

IVTcstril ertfin permis de revoir ma prihcesse^ 

Si ]’en crois les appr^ts qui se font en ces beux, 

-Je puis done, sans raigrir,^m’offnr ^ises beaux yeux? 
Quelque pnx qu’on prepare au' feu qui me devore , 
M^d^r^ tout mon espoir, queje les craibs encore* 



ACTEjV, SCE^E II aSp 

Bicux' «e pmt-il qu^lccirc, aptti^ Uni dc ngucurs, 

Daigno chojslr maSSiInpour ciiuyor »« plcurt? 

Eii-cc cUo qiu ra’c!ef^i« comWo tlo gloitt? 

Mon bonlicur «l st grand quo jc nc Ic puU croirc* 

Ah' roadamcji qui doi^o un |)icn ii {loiuc pour rnoi^ 
Amour, £ait , ft pcul, qu*n ne wii'dA a lo» ' (| 

Electro, til <eit yral quo tant clardcur row fonchc, *“ 
Confinnox nolrtj hymen *ran mut etc tOlrchoiichc^^^ 
T-aitv ^tmoi dan^ ccs ycnx, do mon boidicur jaloux , ^ 

Lire au^bioi un'avea qui meiait tolrtjcpoux. 

Quoil TOU5 !ci ddiourooi' Didixl quel ofTreux iilcncc' 

Ma pnnc^iio, fait-OQ riotcnco? 

Do tootdJjqudic^oiiquejeroc icni trouLIerl 
Ahl no mo'caHicxpoini to%' pleura pTiAlcoulcr 
Confiexi toaToi le lerreVUo Vos larmca, 

IT ca cfaignfcrnea ,cc cwurj-quoiqu tpri* dc tos channes , 
^^jrabio^cri^Jmais (Tun ponroirodieur. 

Midtrao parpiti^, toamex'vcra tnoi les yeux 
(Tenostirop iopunelroun niysicrc funeslc, ^ 
Votucddeiau desun quirous cn'lcro Orest \ 

Youj croyet dctonuaia qnopour to\is * * 

L’uniyers tout enucr doit penraTccluu ^ } 

Votre OTur aq^dtnt, 4 sa liaioc CdeleJ’* ^ 
Accftlilo des ngueurs d pntT mere cruellc, ^ 

An moment qlle jf tfou ^u’^l^altcndnt pour moi, 
M’tbhonre^ et nc so rend quaux mentce* du roi 



I’lls d'Egjsihc, leMcns d’lin sOu^ron qiix me blesse^ 
filleclrc nc coniioit in crninte ju foiblessc, 

Son cceur, dontricn nc pent abaissei la ficrlc, 

Memc an nnhcu dcs fers agit on libei le. 

/ 

Quelquc appin que Ic sort m’enlcxc dans nion frcic, 

Je crams pins ics \erlns que Ics fers ni ton perc 
Nc crois pas qn'nn lyian pour loi puissc cn ce jour * 
Ceqnc ncpouuoiipas on resume on ramoiu 
Non, qncl'qnc sou Ic snn" qui coule dans les acines, 
Jc nc I’lmpntc rien dc 1 hoi i cm dc mes pemes. 

Je nc pins a oir cn toi qu’nn pi incc "tnu cux , 

Que, dc tout mon pouTOir,]C voudfois rendre licmciix 
Non, je nc tu liais point, jC seiois inhuinaine “ 

Si je pomois pajei innl d’amour dc ma liainc 

Tr\ s 

t 

Je ne sins point liai ’ coniblc/ done tons les tcoux 
Du cceur le plus Gdele ctle plus amoureux. 

Vous n’aiez plus dc haine ' eh bicn * qiu vons airete^ 
Les aulels sont pares, et la victime est prete 
Venez, sans diffeier, par des nceuds eieinels, 

-Vous unir a mon sort aux pieds des immortels. 

Egisthe doit bient6t y conduire la reine, 

Souffrez que sur leurs^as moji amour vous entraine. 
On n’attend plus que vous. 



ACTE Yi Scene h 


, /V 

apart 


Dietn cnieli! quo co'mot redouble mon ellroi 


On n nucndpluo quo moi' 
tnoE 


Qijoil touteitprft,»«lgnCTH^? ^ v 

irfu ^ 

- ^ r > * , 

\ Oiu,machcroptincc5H 

- * Ivrctnz, ' 

iSIi’ 


'-v y\‘ 

^Iii5ipcr5«tr^jwlnbrtlfisic^5c. 
oiicx (Ic j)lcur» onl arroi6 cc< licox, 
L\TT«x-Tims i I <lpQux <juo TOUi onVeut l« dicux 
Soogci qiA «t hjmcn tq Gnirtui nmcres, 

Qu fait remontor^q yino dc y-o 5 jwrcs, 

Qac liu Mill pcut bnscf voljnJjgnfa jicrtj^ 

Et terminer Ics impu tjui rcdoubl^t Jes raicns 
Ic pliu grand do mcj solos, dam^mleur ^lu ra’animo, 
Estdo7du»-atradiCT^o\j^rtqm vousoppnmo ' ^ ' 

ilyccnes jijm"'du‘plait, ch bicn' lortirai, ^ ^ 

Content ^oVotn, d epoui, par itpltjo Tous-siuvr?! 


Omi ma Jatt priMcssie t(t coDrorme tu nuniu^t de 
1 * eomidle IHjJroiM ^"00 troarr dim l^diUon do Loupr, 
17^0) w<i( pruutb* 


262 'electee • * 

Trop hcurcuxj pour tout.pnx du feu qui me consume, 

Si je pins de vos pleurs adoucir I’amertume’ 

Aussi touclie quo vous dq dcstin d’un Iie'ros 
^ 1 
ELECTUE 

t 

Helas' que nc fait-il leplus grand de mes maux’ 

Et que'ce triste hymen ou ton amour aspire. 

Get hymen .. Non, Itys,,je ne puis y souscrire 
J’ai pi omis , ccpcndant je ne puis I’achei er 
Ton pere est auv autels, je m’en vais I’y trouver 
Attends-moi dans ces h< 5 ux' 


1X1 s. 


Et vous etes sans haine^ 
Aux autels’ quoi ' sans moi ' Demeurez^ inhumaine; 
Dcmeurez, ou plutot d’un aniant odieu\ 
jMa main fera couler tout le sang a vos yeux. 

Vous gardiez done cc prix a ma perseverance’’ 

‘ ELEcxnr 

Ah’ plus tu m’attcndns, moms notre hymen s’avance 
( ' iXYs] jetant a ses genoiix 
, Quol' vous mahandonnez'a mes cruels transports ^ 

EnECXRE^ 

< 

Que fais-tu, malheureux? laisse-moi roes remords 
Leve-toi, ce n’est point la haine qui me gmde 


AGTE V, SC#NE III 




SCENL 11 r 

♦ 'iti 

Electee, jt\s, iphunassk 

% 

itntkxxfit. 

Qiic faii''c5-rott»,’Tnon frrrc.aui pictl^iTtiw pcrfidc? 
On afiaiMfir I^pUtlw’, «■!, »xn* iin prompt ktOUH, 
ITune II chert Tie out* trancherte cmjr* 

i 

OnaiMsuno tguihe’ ali* miellc pnoew^t* 

\ 

SCErlN^E lY 

^LECTIIE, IPlUAJiASSE. 

pcccTHC, 

Qrioil mal^ lx pni»*^mjxHirioi 
Tt mortOe unT «l amourjr3i<!on^(?lrt le fruit!* 
Jen«i.po tarradieraa torKjut u ponrsult, 
Pnac^trop gc'nt^uxl 

j irnixKAiix. 

'' ^ Ct*»cx,ctnexilo^ciiulre, 

Ingrala, c plutAt rmiulter quo Ic plaindrt 
La piUrf T^uf lied liien, au raomeru que c csi touj 
Q oi lo faitd lomber soot tos barharts coups I 
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ACTF V, SCFM'V 

^ * S 

SCENC. V 


^LECTIlE, rPIIlA^\SSE, AHCAS 

.V *’><=**' ‘i '* 

jrajJamc, c c?i Cail, toiii ccHt n no< fjToVlSi 
O de nioiiratli ft ilc rnorlj^^ 

Yoiu Mrc4 qi» aux autcU notro f hcf Int^pido ^ ♦, 
Bctoit it Xgamcmnon pwur Ic lumcide , 

JiltUlei souj>(*orrt^<r^^tlio,cl dci^aru «*CTctJ, *“ 
Ont hilo A gratitl j^mrjidieri nos souhafu 
Orcstc rcgne cnfin , cc Mros inTincihIc 
Scmble armi5 (le h foudrt* m co m6rei;nt lemhlc 
Tout fiiit &.fon oipect, ou tombciou<sts coups 
Do longs loTsscnux dokangsignalml son coun'6uk 
r*i Til {)nk A pPnr le ficr llyi Ini mi'mi 
Desarrau par OxTift Cii cc<le#ordrr cxiTir^io^ i 
Co pnnco au dt^cspoir, dicrclmiit le An»| 
PorUntpaMoul la mort, cine U irotitant pas} 

A son perc peut-Otro cflt ouyert un passage, 

I^Lus sa main desarmik a trompd son courage ^ 
Ainsi, (loses exploits imerrompant Ic rours, 

Lo sort, malgrd o pris loin de sW jours 

Orcstc, qu’imtojt nne riircnr si Tame, ‘ « 

A sa Talenr inentut fait tout edder sans petn® ' 



&66 <■ ^ELEGTRE. 

^ t 

J’ai cru de ce succes devoir vousliverlir. 

1 

De ces lieux cependant'gardez-voiis de sortir, 
Madame, la retraite est pour vous assur^e, 

Des'amis affides en defendent Ventree * 

Votre ennemi d’ailleurs, au gre de vos desirS', 

Aux. pieds'de son vainqueur rend les derniers soupirs. 

irniANASsn ' ’ ' 

P^mon pere * i ta mort je ne veux point survivre 
, Je ne puis la venger, je yais du moms te suivre 
' (a ilectre ) 

t , 

Cruelle, redoiitez, malgre tout mon malheur, 

Que I’amour n’arme encor pour moi pills d’un vengeur 


-SCEN.E YL 

i 

OKESTE, ELECTEE, IPHIANASSE, ARCAS, 

GARDES 

V. * 

‘ ■' « 

’ I ^ ^ 

' . ORESTE. 

Amis, e’en est assez, qu’on epargne le reste, 
'Laissez, laissez agir la clemence d’Oreste : 

^e suis assez’veng^.' 

A } 

IPHI A14ASSE. 

Dieux • qu’est-ce que je voi ? 
‘Sort cruel, e’en est fait, tout est perdu pour .moi: 
’Gelui que,]’implorois est Oreste. 



ACTfc 'SCENE YI. 

' Oui,Tnadame> ^ 

CTeJtluijC at ccgucrricr^qitcla plm vt'.o flimmo 
Vouloit en nun soustnire aoi dcjpirs dc cc nottl, 

EiqmYientdeTcngcrlcttngilAgamOTnon 4* ^ 

Que\ qucfoHlocourrouiquScc’nom ioU5 insf)irc^r ^ 
JTon'derou'^rlc aueX))e n*t» non i voili (Uro» 
•Voitopcrfi en ca hcux raarolt i-a^T Jcjuien ^ ^ 0 

^ , irniAm.AtV'' . * 

Ouij niiLI jc neoJ point part A la pertc till lien' 

» (^eUesort ) • 

' ' • , « • 

, SCENE VII 

OEESTE, &ECTRE, PALAJIEDE^ AIICAS, 

' V J •' 

^OARDca 


^ it i04 Qardci *' 

SutteirU. Dienxl tjutd* cm sc font encore entendre! 

D im tTDuljlean'reux rnoD ctrur a peine sc ildfeqdrc '' 
Palamodo, Tenet ra45urcr ma cfpnU, 

Que Tous calraei lliotTCur ijm la avoit snrpnjl 
Ami irop g^n^reux, mon ddfeoactir} mon pero, 

Alil qua TOtro prdsenco en co moment m at clierd! 
Qad Cruie et sombre accneill Sei^cur, tpi otjo done fan 
Vosyeni semLlent lor moi nosoarrii’ qu i regtet 



jS'.Ti-je pn*; n<;<;c/ loin ctcntlu la %cngcance? 

I'Ai. \Mrnr 

On la porle ■moment Inen plus loin qn’on nc pense. 

Om , A ous rtos A enge j Ics tlicuv le sont aussi , 

Mais, SI ions m'en rrojez, i loigncz-\ous d’ici. 

, Co palais iroffre pluj> qu’un spectacle funcsic; 
f-cs lien\, sonilk's ilc sang, sont pen clignes d Orcstc. 
Suivez-inol I'nn ot 1 autre * 

onrsxr 

Ah ' quo A ous me troublez ' 
,:rourquoi nous eloigner? Palamedc, parlez. 

Graint-on quclque transpoit de la part de la reinc? 
rAn.vJirDE. 

Non, A ous n’asez plus nen a craindie de sa haine 
De son irisle dcslm laissez Ic soin au\ dieu\ 

Mais, pour quelques moments, abandonnez ces beux, 
Yenez. 

r 

OKESTE 

I^on , non , cc som cache trop de mystcrc, 
Jeseux en etre mstruit pailez, que faitma mcre^ 

• rAEAjviEnr. 

Eh bien’ un coup afifreux .. 

OKESTE. . 

Ah dieux' que] inhumam 
A done jusque sur elle ose porter la main^ 

Qu’a done fait Antenoi , chaige de la defendie'* 



ATTI \, “sn M Ml 
Fi conioinit.cl pjfiJuniHt il liioriorpttn Irr? 

All* J'atinif' iltcu' jump ffiurronx 

tAtAHtfft 

iVcfjitci pCHnl,Kif;T>nir, ilpJPTWnjt rt>ntrr Ttmt 

OKfltTr ^ 

Qiii’ moi* i iOMu romniu iinr aftioti nnlrc' ^ ' 
OnrrttpamnJc* ah' potimr/ vtuk Jprrotfc’ *■ 

Dc m»Up ctHipulat i J’aurol* ppfpt* ffion jwio 
Jmie act 'n qai pru( Iropoicr i ma 

* ratitttpr • 

r«TU, •dpncuriJ'aMUjCc n«l jw>lr>l nropoMtwr' 

Qm Totu clurje d an cowp donl frrtuit la natut^ 

D« TOi Mint 5;<hitfruf pint iml^ r nror^ 

Qjlemnwtrea ironipi Ic fiilrln Anti'norj 
Et, renipliiiant c« hmi n dr <-n» rl dr iimiri, 

S*«t jet^c i fpa>rrj |r prfiN t Irt ariiin 
Au moment qu^ \oi pictl' ton parrlnilr rpopv 
Etoitprrtil rpfouMT un irDjjju^jr couTiuuxf 
■\ oirc mam rcdnntahlraUAU trantlicr lU \ir 
Dani re fdUl Instant la rrinr'i a ujsir 
A out, tani considiTi r qui poiiroit rttmir 
Unc mam quejrt iltcux onuoicnk potii'Ir pnnir, 

^ouJ area. (Tun leul coup/qu ill contlaiioitmt pcul-^trc 

Flit coulcr lout Ic lang tloni tls toiu Crcnl lulire 
r . 

onritiu 

Sort} ne tn'ai-tu Urd do liLimc'tlci floti 


I 


270 ELEGTRE. 

Que pour me replonger dans ce gouffre de maux. 
Pour me faire attenter sur les jours de ma mere^ 

i V 

SCENE VIIL 

GLYTEMNESTRE, ORESTE, ELEGTRE, 
PALAMEDE, ARGAS, ANTENOR, ME- 

‘ LITE, GARDES. 


ORESTE. 

EUe vient. quel objet* ou fuirai-je ? 

ELEGTRE 

Ah, mon freie’ 

GLYTEMNESTRE 

Ton frere’ quoi ' je meurs de la mam de mon fils ’ 
Dieux justes ' mes forfaits sont-ils assez punis ? 

Je ne te revois done, fils digne des Atrides , 

Que pour trouver la mort dans tes mams parricides? 
Joms de tes fiireurs , vois couler tout ce sang 
Dontle ciel irnte t’a forme dans mon flanc ' 
Monstre, que bien plutot foima quelque Fuiie, 
Puisse un clestm'pareil payer ta baibaiie ' 

Erappe ericor, je respire, etj’ai trop’a souffnr 
Dc voir qm je fis naitre, et qui me fait mounr . 
Aclieve, epargne-moi le touiment qui m’accable. 
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AgXE V, SCENE VIII 

" i onrcTX 

il* merc^ 

CtYTtMKEJTEE. 

^ Quol! cenom gui to rend n cotipaWc, 

Tu Toje* prononwUTaflcclO nen, cruel 1 
L» douleur cjdc tu feini ic rcfld pliu cnmincl 
Tnomplio , A^memnon , jou»i dc la tengcance , 

Ton Cli n« di^ent point ton nom ni u naiii^ncc 
Pour I cu toit digoc aa grti de me* 'rarux ct da ucoi 
Je Im UuM im forfait qul paiao tous Id mions 

SCENE IX 

ORESTE, itECTRE, RALAMEDE, 
ANTfiNOn, ARCAS, oinbU 

, oaif r£. 

Frsppez, dimu tout piussauU quo mafurcur implore 
DjeuxTcngcuffl, alien cat^puiaquo jo vu encore, 
Frtppex, i6on cnmonnriuX ne fcgarde quo Youa, 

L© ael n a-l fl poor mot que des lonrmenli trop dotix? 
Je Tou ce qui renernt tin counrouj; ligitime 
Dima, Toua ne aaret point commo on pitnit mon cnine 
I ^Legt&z. 

Ah, mon calmacetteaYeti^efareur ‘ 


27a JilLECTRE. 

N’ai-je done pas assc7 de ma pioprc douleur'* 
Voule7-vous me donner la moil, mon clier Oresle'^ 

, OUESTr. 

Ah ' ne prononce7 plus ce nom que je deteste. 

Et toi, que fait fremn mon aspect odieux, 

Nature, tant de fois outragee en cos lieux , 

Jo Tiens de te venger du meurtre de mon peze 
Mais qni te vengcr.i du meurtre de ma mcre^ 

Ah' si pour m’en punir le ciel est sans pouvoir, 
Pretons-lm les fureius d’un juste dcsespoir. 

0 dieux' que mes remords, s’ll se pent, vous flechissent' 
Que mon sang , que mes pleui s , s’ll se peut , t'attendnssen t . 
Ma mere ! vois couler . 

( il 'vciU se Luer ) 
PAEAMEDE, Ic dcsamiant 
Ah, sezgneui ' 
o heste 

Laisse-moi. 

Je ne veux nen , cruel , d’Electro ni de toi 
Votre cceur, affara'e de sang et de victimes, 

M’a fait souiller ma main du plus affieux des crimes 
Mais quoi ' quelle vapeur vient obscurcir les aiis? 

Grace au ciel, on ra’entr ouvre un chemin aux enfersj 
Descendons les enfers n’ont nen qui m’dpouvante, 
Smvons le noil sentier que le soi t me presente , 
Gachons-nous dans Thorreur de letemelle nuit. 



ACTr SCI Nr I\ 

Qoellc tnstr clarlr dan' ft* mopicni me luit? 

Qm nmrflc le jour tlant ffirrtraitrf »oni!irci* 

Que Toivjf? mon jipcet rpotiranir |m omfiret' 

Quo t!c gtrm»<«ttnenti’ queJrcr^t dndtourrui* 

« Orr»ic’ » Qjii mappcllr rn rr ><*jnt>r afTrr^Jt * 
flgisUte* all! cm r\\ uop \\ fam tjn i m* mteie « 

Qoe roic.|r? tlan« Jir< maint la ine dr ma rom?’ 

QutU rrgartU’ o\i fuira»-Jr? Al», inonrttr fonruv! 
Quclipccufle om*-la pn-wilft A mrt 
Je ncumflrc que trop monorr rrurl^aiiciej 
A mea jrm cfTrar^^ drfol*<* relic Irir 
All, ma merel epargnextotre roallicurrui fil« 

OmJire d Agamemnon, wiimiiiMr a me* ent, 
Dmplorr ton aeconn, cticic omhre dc mon pne, 
%ien« d^fcnilic Ion Hladct fnmira tic aa merd, 

Pfcndi piiie de Pi^lat ou lu inc aoN rrdult 
Quoi! jutqoo dan< ici Iirat la ItarLurr mr jinl' ’ 
j Cen cit lait,]c *urcondir h cci alTrrox atipplicc 
Du enme dc ma main'mon runir n ril point complice, 
Teproure ccpcndani dc< toiirmenli infinia. 

Dieu*! Icsplui cninlncls acroiem Hi pluj putrn? 
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